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MAX WEBER VE EROL GUNGOR'UN “TARIHCI" YAKLASIMLAR!NIN
SOSYOLOJIK YORUMU

Ars. Gor. Halil MUTIOGLU (¥)-

“Her milletin kendine has fikirle-

- ¥i ve hisleri olmasayd, ictimaiyet il-
mi (sosyoloji) hayvanat ilmi (zooloji)
ile garip bir sekilde icige bulunurdu.”

Said Halim Pasa

Bu yazinin amact Tirk sosyoloji literatiiriinde adina cokca rastlanan
Max" Weber'le, Erol Glingér'lin tarihgi goriglerinin kar&lastmlmdsn S08-
yolojik olarak yorumlqanS| ve Tirkiye'de sadece rahmetli Sabri Ulgener
olarak bilinen Weber'ci okulun bir mensubu olan Erol Giingdr'in de ha-
tirlatiimasidir.

Yazimizda ilk énce Tarih ve Sosyolbn lizerinde durulacak daha son-
ra Weber ve “Glingor'in tarlhcl yaklagimlari ele alinip belli sonuclara va-
rllmaya cahsnlacakmr : :

anh ve Sosvoloﬂ

 Sosyoloji ile ilgili kaynak kqtaplarda bu bilim dalinin birgok -tarifi var-
- dir. Ama en genel olarak sosyolojiyi “cemiyetierin ve sosyal hadlselerm
ilmi” olarak tarif edebiliriz. '

Sosyol‘oii sosyul hadiselerin ilmi_olduguna gdre, sosyologlar her bir
sosyal realitenin bilinen kendi sahasindaki faktdrlerden “énceki” faktor-
. leri de tanimak zorundadiriar. Bu ise tarih bilmek ve okumakla olur.

~ Insanlanin birlikte yasamalarinin bir sonucu olarak dogan sosyoloji -
“iliminin bilgileri ve tarih icinde geriye dogru yapabilecedimiz bir gezide
ne kadar eskiye gidebilirsek gidelim' “insany”” hep dider. insanlarla bera-

(*) S. U. Fen - Edebiyat Fakiiltesi, Sosyoloji Bslimii,
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~ ber bir grup ici‘r.\de ya$ark_en buluruz. Birlikte yasayan insanlar da daima
sosyolojinin konusunu olustururlar.

Tarih sadece gecmigle de ilgili degildir. Clinkii gimdiki zaman gecmis
zaman'larin gerekli bir sonucudur, ve onlarla iliski halindedir, ve her ta-
rihi dénem bir sonrakl doénemin nedenlerini de icinde tasir. '

‘Sosyolojinin konusunu olugturan her sosyal olgu tarihle de llgllldlr
aynr.zamanda tarihle |lg|h her olgu da sosyal bir olgudur.

Bu bize “tquhsu sosyolou ve sosyolousnz tarih”in (1) olamayacagi-
ni gos’cern » : :

' Bir. sosyal orgon‘izqsy’onddkvi iliskileri sadece simdiki zamani. ele ala-
- rak agiklamak ve bu iligkilerin sadece maddi gériiniimlerini tasvir etmek
bir 'sosyolog icin en gerceksiz bir sonuc ve en. kotu bir soyutlcma uydur-
mak demektir.

Sunu iddia edebiliriz ki, tarihle ilgili veriler ve tarihle ilgili gerecler ol- ,
madan hi¢ bir sosyal olgu, hic -bir sosyal organizasyon anlagilamaz ve
aciklanamaz. : ‘

Wright Mills’in (2) dedig"ji 'gibi ‘sosyolog tarihten kopmussa.ve insan
konularina tarihsel bir diigiiniigle yoklagsmazsa bugiin aragtirmalarina yon
verecek olan sorunlan geredi g|b| temellendiremez.”"

Sosyolog tarihten kopmamalldlr ama sosyologun gorevi de genel ta-
rih kitaplart ‘'yazmak degildir. Ashinda sosyoloji.arastirmasi nispeten kii-
cluk bir realite pargasinin problemlerini, bunlar doguran sebepleri teshis
etmek sureti ile ¢cézliim bulma hedefini giider ya-da gilitmelidir. Fakat bu
realite parcasinin daha biiyiik bir realitenin icinde yeraldigini da unutma-
mak, ele alinan meselenin tarihi boyutuhdon kopmamak gerekir,

“Zamanh ve mekanli bir kiiciik redlitenin meselelerini aydinlatmak -
lizere ampirik arastirma ywpacuk olan bir aragtirici zaman ve mekan ba- -
kimindon daha kapsaml, doha biiyiik bir cerceve icin gecerli olan genel
- sebep - netice iliskilerini tanimakla (en azindon ele aldigi konunun ya da
sosyal problemin tarihi gelisme seyrini bilmekle) bu kigiik realitenin
problemlerine daha vukuflu olarak egilebilir.” (3)

)y ER‘GUN, Dogan, Sosyoloji ve Tarih, Istanbul, Der Yayinlari, 2. Baski, 1982,
5.22,
(2) Wr1g:ht Mills (1916 - 1962). ABD" 11 sosyolog Deneysel Amerikan sosyolojisi-
" ni elestirmis ve sosyal bilimcilerin iktidarda stz sahibi olmasini énermistir.
Baslica eserleri: The Power Ellte, 1956 White Collar 1951, The Soclological
- Imagination, 1959dir.
(3) BILGISEVEN, Amiran Kurtk’an Sosyal 111mler Metadolo,usx, Istanbul, Filiz
. Kitabevi, 1982, s. 133, .
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- Saglam sosyal 0ra$tlrmalarm en Onemli $artlarmdan biri tanhe bir
miigahede SQhGSl olarak bakabnmektlr

Her sosyal hadisenin bir bagka sosyal hadlsenm eseri oldugu meto-
' dolonk bir hakikattir, Bu birbirinin nedeni ve sonucu olan sosyal hadlse-
ler ise.aynr zamanda tarihin de konusunu olu$turmaktadlrlar

Yapacadimiz sosyoloji calismalarinda ele alacagimiz konunun, tarihi
boyutunun- bir deger tasiyabilmesini ve bize, ele aldigimiz konuda, teori
- kurmamiza yardimct olabilmesini istiyorsak belli bir zamandaki olaylari,
olgulari ve vs'osyal degismeleri bugliniin ‘sartlarina goére degil, fakat mey-
dana geldikleri devrin ,$urtl'dr|vna gbre yorumlamamiz ve hipotezlerin da-
yandirtlacag! teorinin tarihi, teghislerin hepsinden c¢ikan ortak ve soyut
sebep -netice iligkilerini ortaya koymasi ve istatistik- teknikler uygulana-

rok ele alinan konunun sinanmasi lazimdir,

Bugiin sosyolojinin en énemli t-a‘rt|$ma konularindan biri “batth bilim
adamlarinin kendi cemiyetleri ve kendi tarihlerini dikkate alarak inga et- -
mis olduklari nazmrlyelerm" (4) bizim icin gecerli olup olmqyacagmm tar-
t|$|lm031d|r

NASIL BiR TARIH ANLAYI$I?

“Herhangi bir budala tarih yapa-

bilir ancak onu yazmak icin deha ge-

reklidir.”
Oscar WILDE

Diinyadaki gellsmelenn herkesm bemmseyecegl bir "tarufsu" tarihi-
ni yazmak miimkiin degildir. ‘

Bu imkansizlifin yoninda, aslinda tarih_bilgisi gegmis hakkinda bag-
lantih, ahenkli, anlasilir bir bilgi formu olma ézelligini korur. Gecmisle il-
gili bllgllerden ne bekledlglmlz ise bizim gecml$| nasil b|Idlglm|ze bagii-
dir. ‘ ,

Gecmigle ilgili bilgilerimiz ise ardarda gelen sosyal olgularm ve olay-
larin orgamk devamhhgi uzermde temellenmlstlr

(4)  MERIC, Umid. Cevdet Pasa, nin Cemiyet ve Devlet Goriisii, Istanbul éuu- :
ken Yayinevi, 2. Baski, 1979, Onsoz. ‘
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Milletlerin kendi tarihlerinden kagmalari mimkin degildir. Bir batils
yazarin dedigi gibi “Tarih olduguna inana geldigimiz, ama cok az veya hig
dederi olmayan seyden bile yalnizca gecmisimizin bilgisi, bizi kendi 6n-
yargillarimiza oian tutsakliktan kurtarir ve gergek aydinliga gbtiiriir.” (5)

Oscdr Wilde'in (6) dedigi gibi “tafih yazmak icin deha olmak gerekir.”

Tarihle ilgili bitiin kitaplarin arkasinda tamamen objektif olma ihti-
ma‘li‘ni-n bulundugu yolundaki inang ise ashnda batil bir inangtir.

Sosyal bilimler alaninda objektifiik fen bilimlerinden daha farkh bir
anlam tagir. Arastirici bir ddnemin ya da bir konunun segiminde ve onu
ele alig-yonteminde bilingsizce kendi gorlistini kendi ilgi alanlarini kendi
cevresi ile uyum saglayan beII| bir tlr davranisi gostereblllr

Tam tarafsiz tarihci- mcelemelerl basiimamis ve YGZICISI da ""melek”
olan caligmalardir. Mark Twain'in (7) dedigine gdre “siiphesiz o bile gey-
tan icin Gnyarg sqyllqbiwlecek inanclara sahiptir.”

Tarihi inceleme biyiik olcude nedenlerin incelenmesidir, aksi takdlr-
de yupllon historiyografi’ yoni vakantivislik olur.

Tarihcinin nedenleri incelerken “nesnel”’ davranamayacagi kisisel
“deger yargilarimin’ etkisi altinda kalacadi 6ne siiriilebilir. Ashnda biitiin
insanbilimlerinde deder yargilar sorunu lizerinde kdl‘li;"lwk bir tartisma var-
dir ve Ozellikle tarihte kendi konusu olan ge¢misin yorumunun anahtari
paradoksal oIarak-bugun ile gelecektedir. '

Tarihin bu paradoksal yapisi yanlnda SOSYOlO[IhIn iki &nemli tehllkey-,
le ylzylize oldugunu sdyleyebiliriz. Bunlar asin teorik olma - sosyolojinin
tarih icinde kaybolmasi - tehlikesi ve ikincisi de asiri ampirik olma - sosyo-
lojinin tarihten bltlnlyle kopmasi - tehlikesidir. Bunlarin birincisi, genel
olarak toplum hakkindaki soyut ve anlamsiz genellemeler iginde kaybol-
~mak tehlikesidir.

BUyt‘Jk harf ile “Toplum", bL‘ly'L'lk ‘horf ile “Tarih"” kadar yanilticr ve

(5) THAMSON, David. Tarihin Amaecl, Qev Sahh Ozbaran, 1983. Ege Universi-

) tesi Yayinlar1 No: 20, s. 6.

(8) Oscar Wilde (1854 - 1900). Irlanda asilli Ingiliz yazar ve estetikei. Eserlerd,

' dislinceleri ve hayat bigimiyle XIX. yiizyilin sonunda en g:ok ilgi ceken sa-
nateilardan biri olmustur. Bashca eserlem Salome 1893 An Tdeal Husband
1895, Poems 1881'dir, -

(7)  Mark Twain (1835 - 1910). ABD’'li yazar. Cocukluk seruvenlefrllnl anla;tan
romanlariyla ABD'nin en popiiler yazarlarindan hiri olmustur. Baghica eser-
leri; The Adventures of Tom Sawyer 1876, The Adventures of Huckleberry
an 1884, Lif¢ on the MlSSlSSlle 1883.



yanlistir, Bilimin !konusu olan "BII‘" toplum ya da “Bl‘r" tcmh yoktur Top-
Iumlar ve tarihler vardir.

Ayrica sosyolounm ginimilzde toplumun yeniden dUzenIenmesiyie
ilgili bir dizi teknik soruna boéliinmesi, sosyolojinin butuncu karakterml'
kaybedebilecegi gorunumunu vermektedir.

Sosyoloji herbiri tek olan dzel tarlhl gecmisleri ve nitelikleri ile $ekll-
lenmis tarihi toplumlarla ilgilenirken sosyologlar da calismalarinin ‘cogu-
"nu “sosyal yapr” ve “sosydi degismeye” ydnlendirmislerdir. Bunun yanin-
da sosyolog tarihle de ilgilenir. Sosyolog, sosyoloji araciidiyla énce, ta-
rihe genel bir anlam ve bunun igcinde bazi ac¢iklayici temel yasalar getir-
mek cabasindadir. Bu agidan sosyoloji ile tarih arasinda bir iligki kurul-
‘mustur Bununla beraber- sosyolojinin ilgi alani olan sosyol iliskiler bir
sosyal bll’lklmln baska deyisle tarthin Uriinudar.

Ginimiz tarihcisi igin de glniimiz sorunlart en az tarih bllngInll’l
kend|S| kadar dnemlidir. 'Bu nedenle tarihci Braudel'in (8) dedigi gibi "gii-
niimiiz sorunlarina bakis acisi kadar tarih anlayisi hatta tarihci SGVISI ka-
dar tarihi ele ahg bigimi bulunmqktadlr ”(9)

Gergek bir tarihci bir tarih anlaylsma sahiptir. Bu anlayis ¢ahsmala-
rina yén verecek ve elde ettigi sonuclari degerlendwmesme ydrayacaktlr
Her tarih anlayis! ise bir sosyolou sistemidir.

Mux Weber ve Erol Gﬁngér'de Tarih

Yukarida Anndles Okulu'nun en 6nemli temsilcisi olarak selamladi-
gimiz Fernand Braudel “tarih ve sosyolou ayni kumasin ters: ve yiizli gi-
bldlr" der.-

Ozellikle Tiirk sosyologlari icin tarih daha baska ve énemli bir énce-
lige sahiptir. Cahit Tanyol “batida sosyolojinin felsefi bir gelenegi varken,
. bizde bu gelenegin yerini tarih almistir”’ (10) dlyerek tarihin sosyologlar
icin dnemini dile getirmektedir. ’

(8) Fernand Braudel (1902 - 1985). Fransiz tarihci. Annales Okulunun Onde
" gelen temsileisi. Annales Okulu 1929'da ‘Strasbourg kentinde yayimlanma-
ya baslayan Annales d’Histoire Economique et Sociale (Iktxsadl ve Sosyal
Tarih Yillig1) adli dergi eftraflndna toplanan tarih okulunun genel adidir.
Braudel’in baslica eserleri: - I Philippe Doéneminde Akdeniz ve Akdeniz
Diinyas1 1949, Uygarlik, Tktisat ve Kapltalizm 1978, Avrupa, Evren, Zaman,

i insanlar 1982/dir. i

(9) SEZER, Baykan. Sosyolojinin Ana Bashklan, 1985, stanbul Universitesi
Edebiyat Faktiltesi Yayinlari, No: 3217, s. 52. o

(10) Bernard Lewis, Modern Tiirkiye’nin Dogusu 'adli kitabinda “klasik Osmanh

tariheileri dleri we bilgill bir uygarlifin irintidirler” diyor. 8. 327,
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Sosyologlar igin alan calismasi yapmak ne kadar dnemliyse; tarihi-
mizden kaynaklanan teorilerden yola ¢ikarak bu arastirmalari siirdiirmek
. de o kadar dnemlidir. Bu tlr caligmalar, Tirk tarihinde din ve ekonomiyle:
ilgili coziimlemeleri yani “zihniyet arastirmalan’ni Weber'in yaklagimiyla
protestanlik ve kapitalizm arasindaki benzer iliskiyi, bizim *kovramlarlmlz-
la Tiirk tarihine uygulamis olan Sobrl Ulgener'de goriiyoruz.

Weber ve Sabri Ulgener arasindaki bu iligkiye benzer bir iliskiyi biz
yine Max Weber ve- Erol Glingér arasinda kurabiliriz. .

“Giingdr politikanin her yere bulastigs bir dénemde, ilim kiirsiisiinii
siyaset. kiirsiisiine tercih etmis ve giindelik politikaya hicbir zaman karig-
mum|$t|r Bu bakimdan ona Turklve'ntin_ Weber’i dir dersek ruhunu muaz-
zab ‘etmis olmayiz saninm. "(11) -

Biri Tirkiye'de, biri Almanya’da, biri XIX. yuzyll sonu XX yuzyllm ba-
sinda, digeri XX, ylizyihn tam ortasinda yagamig olan bu iki insan arasin-
da nasil paralelhkler kurulabilir? Y ‘

. Evvelo hayat hikayeleri benziyor. Her ikisi de cemaatci bir ‘yapidan
cemiyetci bir yopiya gecen toplumlarda yasiyorlar. Her ikisi.de baglangic-
ta hukuk 6grencisi ama sonradan tarih ve felsefe konularina.ilgi duyuyor-
lar. Her ikisi de kendi kiiltiirlerinin eski dillerine asinalar: Her ikisi de ken-
di kiltiirlerinin kdkenlerini merak etmisler ve bu konuda eserler kaleme
almiglar. Her ikisi de politikaya yakin ilgi duyduklarr halde aktif politika-
nin disinda ilim kiirstistinii tércih etmislerdir. Her ikisi de pek ¢ok kusagin
“bagka tlrlli okuyup baska sorular ydneltip bagka sekilde yorumlayacagt,
zengin eserlerin sahipleri. Her ikisi de milliyetci, ama ferdi dzgiirliik ‘icin
"~ de savastyorlar. Her ikisi de kendi mi-lletlerinin'm'isyon‘un‘cx inaniyor. Her
ikisinde tarih ve tarih a»nlaylslyla i‘lg’ili 6nemli ve benzer gorigleri var.

‘Bu yazimizda Weber ve Glngor't yukarida saydigimiz butun benzer-
likleri- agisindan degll sadece tonh ve tarih- onlaylslarmln benzerligi aci-

sindan karsilastiracagiz. .

- Hem Weber, hem de Giingér hayatlarini okuma yazma ve diiglinme
-.esasina gbre dizenlemiglerdi. Bu bakimdan ikisi de fikir ve dlsiince ada-
mi’ olma. yolunda kisa zamanda énemli yollar katetmislerdir.

Gling6r lisedeyken “Kirgehirlioglu” ismiyle Tirkiye'de Yqbdnm Mis-
" yonerlerin Faalivetleri diye bir kitap yazmigtir.
Weber de ¢ok genc yaslarda, 13 ya$| civarinda Alniqn Tari‘hi'n;in Seyri

(11) MERIC, Umid. “Erol Gling6r't Anarken”, Dagarcik Dergisi, Sa,m 3 5, Ha~
ziran 1984, s. 8.



Ustiine ad kitabr yazdi. Bu kitabin alt bashgi ise Kayzer ve Papa'nin Ko-
“numlarinin Ozel Olarak Incelenmesi dir. (12)

' Weber'i-ﬁ bu ilk ca‘l.|$mulaxrmdan sonraki _dkadémik calismalarinin bag-
hklarindan onun tarihle ne kadar yakindan ilgilendigini bulabiliriz.

1889'daki Ortacag Ticaret Sirketierinin Tarihi Uzerine baslikh dokto-
rasi ve 1891°'de Kamu Hukuku ve Ozel Hukuk Acisindan Roma’nin Tanm
" Tarihinin Anlami adli dogentlik tezleri bunun en glzel 6rnekleridir.

- Weber Almanya’da -Gingor Tiirkiye'de sanayi toplumunun dQéu$und
tanik olmuslardir. Ayrica her ikisi de ayri zamanlarda ayn yerlerde ama
nitelik olarak ayni boyutlarda bir sehir hayatinin dogusunu izlemislerdir.
Kigiik gapta ticaretle mesgul olan ve kirsal pazarlara simsiki bagl kliglk
kasabalarin ve kucuk esrafin geleneksel Almanya’si ve Tirkiye'si biytk
$eh|rlerm iilkeleri durumuna geliyorlardi. Yani ikisi de siirekli degisen
muazzam bir-enerjinin etkisi ile pek ¢cok $eym behrsnz ve: degxsken oldu-
gu toplumlarda yasamislardir. : .

Weber ve Giing6r sosyal b‘ili‘mle.ri tarihsel bigimler olarak deéeflen- .
diriyorlardi. Her ikisi de tarihi bltinlugl icinde gOrebilmis ve ona sosyo-
lojik yontemin temellerini olugsturmada onemli bir yer vermislerdir.

Weber ve Giingor'e Gore Kultiir ilimleri ve Tarih ' -
SoSyolOii XVII. ve XIX. yUZyrlIurdo, Fransiz sosyologlart tarafindan,
deney ve okil ylritme lizerinde kurulmak istenmistir. Bu ozellikigrinden
dolay1 Fransiz sosyolojisi “pozitivizm” icinde -dogmustur, diyebiliriz.
7 - Ingiliz ve Amerikan sosydloiisirnin kuruculari ise- sosyolojilerini Dar-
vinizm’in biyolojik evrimciliginin cevresinde temellendirmek istediler.

- Bu_ekolﬁn_ sahipleri evrimci biyolojinin teorik $emqvldrm| ve yéhtemi-
ni taklit ederek, a:ktarq-rak,isoSyoloiiyi bir tabiat bilimi yapmaya calistilar.
- Alman sosyolojisi ise belli 6lglide bu tavirlara bir tepki olarak dogdu.

Alman sosyoloji anlayiginin temel goérisi, biitiin insan bilimleri dzel-
likle, tarih ve sosyolojinin, tabiat bilimlerinden hem konu ve hem de yon-
tem bakimindan farkh oldugudur. _

Bu an/lay|$q gdre insan toplumlar vardir ve onlardan her biri kendine_
6zgl bir tarih icinde olusmus ve geligmigtir.

Toplum ozel kosullar i¢cinde bulunan kurumlari, sanatlarl uhluk glbr

(12) WEBER, Max. Sosyoloji Yaziari, Haz. H. H. Gerth ve C Wright M111s Cev.
Tah'a, Parla, Istanbul Hurmyet Vakf1 Yayinlari, 198‘6 s. 4.



manevi ya da kiltiirel etkinlikler tireten insanlarin- tim yaptiklaryla olus--
mustur. Bu ,yakldslm bicimine - Alman sosyolojisi - gére, tarihle ilgili olan, .
bilim 6zelin bilimidir. Bu anlayisa gére, konusu toplum 'ya da tarih olan
bilimler kendilerine has ydntemleriyle kurulmali, tabiat bilimlerine bagh
olmamalidir, - , ‘ -

Giingér'un dislnce. yapisinin olu:}masmda Miimtaz Turhan ve SC!bI’l,
Ulgener’in énemli etkisi olmustur.

-

“ Ozellikle Weber'in yontem anlayiginin olusmasinda ise Rlckert in (13)
dnemli etkisi olmustur, diyebiliriz. -

Rickert'e gore thICIt bilimlerinin konusu degerlere yabanci, kendlllk-
lerinden higbir anlami olmuyan gercek olaylardir; bu bilim tlri deneyin
verilerinin somut kavramlariyle agiklanabilirler. Kiltlr bilimlerinin konusu
anlamh seylerdir. Bu bakimdan “kiiltiir b|l|mlem actkca degerler S|stemme
bas vurmalidir.” (14).

Bilgi ve degderler sistemi iliskisi ise sosyal blllmler metodolousmm en
6nemli konularindandir.

Bilgi ‘nesnenin insan bilincinde bicimlendirilmesi tizerine kurulur. Biz-
zat kurulmus birgey olmasi nedeniyle, bilgimiz, nesnenin kendlndekl hali-
- ni, bizden bagimsiz mahiyetini veremez. :

Bize bu “kurma olanagini saglayan mantik formlar ise a priori oiduk-
larindan her tiirlii bilginin ve bu arada bilimsel bilginin de oicmuglm sag-
quan onbelirleyicilerdir (predeterminante).” (15)

Birer bilgi etkenligi olan killtir ve tabiat blhmlerl mantik prederml-
nante’lar bakimindan ayni temellere sahiptirler. .

Tabiat bilimlerinin ilgisi ele aldigr konulart bir genellik tasarimi altin-
da bilmeye yoneliktir, hedefi ise bu ilgiye bagh olarak yasalar vaz ede-
bilmektir. Buna- karsilik kiltlr bilimleri konular bir defaya mahsus olan
olaylara yéneliktir. Kiltir bilimlerinin bu anlayist iginde, Weber sosyolog-
lan ozel kiltirel degerleri olan 6zel bir toplumun (yesi olarak gorir. Sos-
yologun sosyal olgulart anlasihr kilmak igin hazwlqdlél kavramlar icinde
‘yasadigi bu toplumun degerlerme ‘baghdir. ‘

(13) Heinrich Rickert (1863 - 1936). Alman filozofu, tabllat bilimleri —kultur bi-
limleri arasmdaki ayirimdan yola c¢ikarak yeni bir 6greti gelistirmeyi amag-
lamistir. Baglica eserleri: Bilginin Konusu 1892, Kiiltiir Bilimi ve Tabiat Bi-
limi, 1899, Cagdas Kiiltiiriin Filozofu Olarak Kant 1924’dir.

(14) ERGUN, Dogan. ,Sosyolo;u ve Tarih, Is’oanbul Der Yayinlari, 2. Baski, 1982,
s. 95,

(15) OZLEM, Dogan. Max Weber'de Blllm ve SOSYOIOJI, Istambul ‘Ara Yaymm-
;lﬂ{ 1990, s. 33. )
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Weber esyanin beym uzermde bir damga bustlgml reddeder “Weber'e
gére dig diinyanin algilanmasi b|>r damga ile degil fenomenierin icinden
bazilannm secilmesi ile olusur.” (16)

Weber'e gore tlim kiltir bilimierinin ortak ideali, her dénemde ayr
bir renge biriinen tarihe ait olan gergekligi aydinlatmak olmalidir.

Tarih ile. sosyolojinin' yakinliini sézkonusu ettik  fakat biitlin ortak
yanlarina ragmen sosyolojiyi, tarihten ayiran temel ydn, sosyolojinin tiim
tarihsel panorama konusunda olup bitenlerin daycmdlgl kurallar hakkin-
da bilgi pesinde olmasidir.

' Sosyoloji ile tarihin ortak yqnldrml‘n ve farklilarini vurguladiktan son- .
ra E. Glngor'in tarih konusundaki temel gorislerine gecebiliriz:

Her ne kadar Tirkiye'de Max Weber gelenedi Sabri Ulgener ile bas-
latiirsa da bu gelenegin koklerini Ziya Gokalp’e kadar gotiirebiliriz.

“Gokalp 1920'lerden Once biiyik olci de Weber'in gért‘j$lerihi ‘hatirla- -
tan iktisadi zihniyet ve ahlék normlarina temas etmistir.” (17) -

Biz yazimizda Ziya Gokalp --Weber ya da Sabri Ulgener - Weber ki-
yaslamasml yapmadik. Daha ¢ok Erol Gungor - Max Weber kargilagtirma-
si lizerinde durduk.

" Giingdr'e gore tarihin subiektif yorumu her zaman yapilmigtir. “Objek-

" tif arastirmalarm VdpllmdSI subjektif ideolojik tarih yorumlarini hi¢ bir za-

- mon o6nlemez, Her zamon icin bu arastirmalart su veya bu neticesini ken-
dnlerl agisindon yorumlachak sahislar veya gruplar cikacoktir... Tarih-
ten asil kastedilen sey bu olgularin bir méiné ifade edecek $ekilde yorum- -
lanmasidir. Tarih meselesinde yapilacak is subjektifin yerine objektifi ha-
klm kifmok - degil, subjektif yorumlarin bir kismma lmkqn verip blr kismini
engellemeyl kaldirmaktir.” (18)

Erol G'L'lngbr {in Kiltir Degismesi ve Milliyetgilik, Tiirk Kiiltiirii ve Mil--
liyetcilik, islam’in Bugiinkii Meselelerl gihi collsmalqu aslinda tarihi sos-.
yolojinin en guzel orneklerindendir.

Glingor'e gobre sosyololmm gercek kurucusu ve - pir'i Max Weber'dir.
- Weber ilmi sosyolojinin kurucusu olarak, insanhdin gelecedi konusunda

'(16) MARDIN, Serif. Siyasal ve ‘Sosyal Bilimler, Makaleler 2, Derleyenler: Mim-
. taz’er Tiirkéne, Tuncay Onder, Istanbul, iletisim Yaynlari, 1990, s. 102,
(17 TU‘RKDOGA-N, Orhan. “Tirkiye’de Weber’'ei Goriisler.” Tiirk Diinyas1 Aras-
tirmalar1 Dergisi, Say1: 36, 1985, s. 5.
(18) GUNGOR, Erol. Diinden Bugiinden, Ankara, Mayas Yayinlari, 2. Baski, 1984,
ss. 15 - 16. :
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Marks gib'i cok parlak bir sema ¢izmemis “kendi fi'ki‘rlerini benimseyen-
ler icin bir cennet vadetmemis” (19) bu nedenle de mesiekten olmayan-
lar tarafindan gok az tanmmigtir.

SONUC
Rickert, Weber ve Gungor tarihin kendine goéreliligini temellendirmek -
isterler,

Rickert icin duyular dlinyasi sonsuzdu; hi¢ bir bilrgi de bu sonsuzu
kucaklayamaz. -Bu giigligl agabilmek icin, bilimler ya fizik gibi, yalnz

. ‘genel.olani, yalniz tekrarlanani dikkate alirlar ya da tarih gibi gerceklerj

arasinda yalniz bizi- ilgilendirenleri, yalnz degerlerle iigisi olanlari seger-
“ler. Kisaca birbirinden farkli iki tGr bilim vardir. a) Tabiat bilimleri, amaci;
kanunlar.bulmaktir, b) Kiltir bilimleri, ‘tekrart olmayan olaylan ele almak-
tir. -

. Gling®r, Weber gibi hissedilir diinyanin sonsuzlugunu, dederlere go-
re bir segim yapmak gerektigini kabul eder. Sosyolog, tabiat bilimlerine
dayananlarin pesin - hitkiimlerini yikar, bir metod ileri siirer, iimin deter-
- minizmi i¢cinde . insan hiirriyetini ortaya koyar (20). ‘Hissedilir_ diinya, her
tarll toptanci aciklamaya yan gizer. Tabiat bilimierinde - tekrar olan sey-
ler -bizi ilgilendirir, oysa kiiltlir alaninda nitel gergeklerle karsi karsiyayiz
. 've bunlar bizi 6zel ydnleriyle de ilgilendirirler. Kiltlr bilimlerinden bazila-

"n kanunlar koysa da bunlar kismidir. Clinkdi ﬁ‘avreket noktasi keyfidir. Ta-
rih -ancak bu kaginilmaz sinirlarin suuruna vardigr dlglide pozitiftir. Tarih
reelin ancak bir kismini. aydmlatqn sebep - netlce iligkilerini aydinlatabi-
lir. :

"Weber'de tarihi merakin kékenlerini ya da arastlrmalurmln hareket
noktasini, kapitalist medeniyetleri - onu tarihte egsiz kilan karakteri - olug-
turur. Glingor'de ise tarihi merakin kdklerini, Tirk medeniyeti, bu-mede-
niyetin isldmiyet»bncesi ve sonrasi durumu olusturur.. —

He‘r ikisinin de' tarihi meraki uzun devirleri kapsar.. “Onlarin meraki

(19) GUNGOR Erol. “Ufkumuzda Bir Aydlnllk” ka \Edeblyatl Derg1s1, Say1:
104, Haziran 1982, ss. 14 -'15.

(20) Bu konuda Mayis 1953 yilinda Is’oanbul Unlvemsmem Edeblyat F‘afkulteSI nde

' Gurvitch'in ‘Sosyal Determinizmin (}esltlerl ve Insan Hiirliigii izerinde ver-
_digi alt1 konferansa bakilabilir. Bu konferanslar:i 1958 yilinda; N. Sazi Ko-
semihal Tirkce'ye cevirmis, konferanslarin genigletilmis bir sekli de 1955
yilinda G. Gurvitch’in Determinisme 'Soclaux et Liberté Humaine adl1 ese-
rinin icinde yer almistir.
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sadece dinin: degil, siyasi ve sosyal faktérlerin roliini. de tahlile yonelmis-
tir. Weber'le Giingdr’iin sosyolojileri tarihi bir sosyolojidir. Bu sosyoloji-
de Weber bati medeniyetlerinin orijinalitesine dogru ydnelmigken, Giin-
gor, Tirk - isldm toplumiarina ve Tirk - islém medeniyetlerinin orijinali-

" tesine yénelmistir,

Tarihte ve sosyolojide realite ne kadar objektif olarak alinirsa alin-
sin, tarihci ya da arastirici realite hakkinda ancak fragmanter bir bilgi sa-
hibi olabilir. Yani sosyal realitenin yorumu ancak baglangictaki subjektif
konu s_ec‘imlet‘irrjiz ve siirlartmiz iginde objektif olarak bir deger arzeder.

~ Her bilgi ister istemez siibjektiftir ve ilmi-denen tavir zorunlu olarak
objektif olmalidir. Weber ve Glingdr ne objektiviteyi sibjektiviteye, ne de
subjektiviteyi objektiviteye feda ederler. Weber ve Giingér ilmi calismala-
rinin birer yéniinii ihmal eden bu-tek yénlit tutumlarin her ikisine de ay-
ni siddetle karsi ¢ikarlar. Clnkl birbirlerine zid olmakla beraber, ikisi de - -
. (objektiflik ve subijektiflik) ilmi caligsmanin biitliniinii meydana getirmek-.
tedir. ) :

—_—11 —






8. U.Fen - Ede. Fak.
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Say

SOSYO / KULTUREL SISTEMLERIN TARIHI BOYUTU
VE TOPLUMSAL BiR DETERMINASYON OLARAK AHLAK

Mustafa AYDIN (*)

G iRIiS:

Bu yazimizda kisaca sosyo/kiltiirel snster;nlerde etik (chlukl) ve tari-
hi boyut farkini géstermeye calisacagiz. ik bakista bdyle bir ayirim sos-
yolojik anlamdaki “kiiltiirel” ve “toplumsal” farkina indirgenebilir. Ancak
asagida goriilecedi- lizere toplumsal olan tarihi/fiziki bir cerceveyi ifade
- etse bile genel anlamda kiltiirel olanin hem tarihi hem de etik bir yoni
vardir, Tartigmaya actigimiz konunun daha iyi anlasilabilmesi igin énce
sorunun felsefe gevresindeki olusumu ve tarihi gelisimini gézden gecire-
cediz, sonra da daha aciklayicr olabilecedi disiincesiyle din sosyolojisin-
den Ornekler verip bazi problemlere dedinmekle yetinecegdiz. Simdi bu pla-
na gore konuyu agmaya ¢ahsalim.

1. “DOGAL” ve “BESERI” AYIRIMI :

Antikcagdan beri 6zellikle felsefede dustniirler bir noktaya dikkat
cekmisler, insan ¢evresinde olup bitenler arasinda bir “dogal” ve “beseri”
ayirimi yapagelmiglerdir. Sofistler, Sokratesci ekollerden Kynikler, Helle-
nistik donem diistintirleri, 6zellikle Stoall Zenon ve Romali Cicero, ilk ak-
la gelen Orneklerdir. Daha sonra bu cizgi XVI. yluzyll Rénesans felsefesi
ve XVIII. yuzyl Aydinlonma g6rlsleriyle de geliserek yizyrlimiza kadar
gelmis, sosyal bilimler acisindan ériemli bir noktaya ulasmistir (1).

Bu anlayiga gbre insan” gevresinde olup bitenlerin bir dogal bir ‘de
_ beseri yonl vardir. Burada “dogal”in en belirgin anlami, dogdugu yaratil-
digi hal lizere kaldn ve daha dénemlisi insan tarafindan Uzerinde herhangi
bir islem yapilmamig olandir. “Besgeri” olan ise bunun aksine insan tara-

("*) Fen - Edebiyat Fakiiltesi Sosyoloji Boliimti. Ogretim Uyesi. :
(1) Tarihi gelisim icin Bkz. Macit Gokberk, Felsefe Tarihi, Remzi Kitabevi,
Istanbul, 1980, :
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~findan ortaya konan, bir baska anlatimla dogal olana karsilik onun iizeri-
--he eklenen yapay bir dlinyadir. Dogal olanin géyle ya da boéyle degistiril-
mesidir. Yuzylimizda sosyoloji ve antropelojinin kullandid, kiiltiir, manevi
varhk, beseri varlik; felsefe- literatiiriinde gecen fizikistii, canhiistli var-
lik, tarihsel varhk, vb. hepsi aynt diinyayi adlandlrmuyq yarayan-ifadeler-
dir. Ontolojik bir anlatimla s6z konusu beseri varlik alani gergekten insa-
© nin “yapip etmelemyle" ortaya ¢ikar (2). Clnki o hergeyden 6nce antro-

polojik "determinasyonlara doyanlr Gergekten insan alani, ‘kendini dogal
- gercevede degil, bu alanda gésterir. Ciinkil insan deger ve eylem kalip-
larini biriktirerek ikinci bir dinya (kultur) meydana getirebilen yegane
varliktr,

Be$en dogal ayirimt erken denebllecek donemlerde yapilmis olma-
sina ragmen giniimize kadar bir bellrS|zl|k de siirlip gelmistir. Clnki ay-
nt beseri varlik .alani, cogukere dogal ve beseri arasinda paylastiriimaya
caligitmigtir. Meseld beseri diinyanin ilk akla gelebilecek olgulari hukuk
ve din, genelde ikiye boliinmisglerdir: Buna gore iki turli hukuk ve din
vardir: Dogal hukuk - beseri hukuk, dogal din - beseri din. Giiya dogal
hukuk, insan tarafindan ortaya konulmayan hukuktur, beseri ise insan .
eseridir, en azindan formile edilis bakimindan insana qittir. Burada ters
- g0riinen bir olay vardir, o da hukukun “digme yasasi” gibi dogal bir y6-
ninin olmadididir. Yani hukuk her haliyle begeridir. Buradaki terslik ka-
naatimizea dogal - beseri ayirimi noktasinda “akil”a verilen misyon ile
ilgilidir. Gergekten de bu s6z konusu ayirimlarda beseriligin en somut ol-
gusu sayilan akil, dogal olana es kabul edilmisti. Buna gére de dogal hu- .
kuk ya da din, insanlarca ortaklasa kabul edilebilen ve dolaynsnyle de or-
tak bir dayanak noktasi, akildan tiiretilebilen demekti.

Yine séz konusu smlflondlrmalurda dikkat ceken noktalardan birisi,
insanin -asil alani beseri olmasina ragmen “glivenilir’in dodalda .aranma-
sidir. Bunun igin ylizyilimiza kadar pek c¢ok diisiinir, tarihsel varlik olgu-
sunun yalniz temellerini dedil, iyisini de .dogal olanda aramistir. Buna gd-
re (meseld J. Bodin, Sherbury, vb.ye gdre) iyi din, dogal dindir; (Macchi-
- avelli, Grotius, vb.ye gore) iyi hukuk, dogal kaynakli hukuktur. Ciinkii be-
seri olan tarihi degisiklikleri, o dénemin sartlarini, belli kesimlerin anla-
.. y1$ ve yargrlarint da yansitir. Onun igin tarihse! olgunun giivenilirligi icin
kriter, akla uygunluktur. XVIIl. yiizyilla, gelindiginde artik “tarih” deyimi-
nin-beseriyi ifade. etmek lzere kullanddigini goériyoruz. Ne var ki insani
olant ifade eden bu terim artik dogal olandan cok akli olana karsilik-
tir (3). Bbylece yavas yavas beseri olanin bir bagka énemii yonii de orta-

(2) Takiyettin Mengﬁéoglu, Felsefeye Gifis, Remzi Kitabevi, ist'én'bul, 1983,
s. 163 vd. o
(3) Gokberk, a.g.e., s. 262 vd.



ya gikiyordu: Etik ya da ahléki boyut. Yani genelde tdrihsel olarak bili-
nen varlik alaninin sirf tarihi ve ahl@ki iki yonii birbirinden ayriliyordu.

2. AHLAKI VE TARIHi BOYUT :

 Artik beseri gercevede biri degisken, dbirli az - ok siireklilik arze-
den iki boyut birbirinden farkediliyordu. Bu cergevede Kant bir rasyonal-
ve tarihi din siniflandirmasi yapiyor, yahudilik; hristiyaniik ve islam’in' 6z-
de ayni rasyonal temele dayandigint ancak tarihi birikimlerinin belli - za-
man ve mekdn araligindaki toplumsal gbrinimleri ifade ettigini ileri su-
" rGyordu (4). Yine Alman idealist dlsunir olan Schleiermacher, tarihi ge-
killenisin disinda bir 6z ariyor, sorunfarin bu 6ze gbre yeniden sekillen-
" mesini dlsiiniyordu (5). Schelling’e gore de tarih alaninda olumlu olum-
suz tim degismelerin iginde bir ilerleme s6z konusudur. Bu ilerlemenin -
asil dinamigi insanin 6zgurliginin-de tzerinde bir seydir. Glnkl bir ki-
sim insan ve toplumlarin plan ve iradesi gerceklesmezken de bu ilerleme
meydana geliyor. Filozofa gére sdz konusu ilerleme “moral bir diinya dii-
zeninin” gerceklesmesidir (6). Bu yeni ayinimin dnceki dogal - beseti ayi-
rimindan farki, aynt beseri olgunun icinde bir kGllCl 6z ve degl$ken bir $e-
kil farking isaret edilmesidir. :

Buna gbre tiim be$eri sistemlerin etik ve tarihi iki boyutu vardir, Etik
en genel anlamda deder (valeur) ve ahldk (morale) dan olugmaktadir. De-
ger, nesnel bir varlik, olgu veya olaya. katilan bir kiymet olarak tanimlana-
bilir. Yaygin bir siniflandirmaya gére “yiiksek” ve “arac - deger” tlrleri- -
ne ayrilir. Yitksek degerler pratik. bir cikara yénelik olmayan ve bir ideal
varlik tiri olarak vasiflandiriiabilecek degerlerdir. Bunlar asil determine
guclinde olan degerlerdir (7). Toplumsal acidan bakildifinda yiksek de-
gerler askin olmalar nedeniyle ayni zamanda ahléki olandir. Ciinkii ah-
1ak toplumda genel olarak ideal olani igaretleyen ilkelerdir. Onun icin bu.
aragtirmamizda ahldk, bir eylem kalibi degil bir degder linitesi olarak ele
alinmig, etik ile ayni anlamda kullanilmigtir. Kaldi ki ahlék, bir deger ola-
rak toplumsal olani vurgulamaya daha elveriglidir. Iste bu cercevede her
begeri olgunun bir ahldki boyutu vardir ve bu, toplumlarin streklilik gos-
teren bir boyutudur Asadida gorulecegl Uzere degisme daha ¢ok onun
gerceklesmesiyle l[gllldll‘ yani tarihi yonune aittir.

(4) Ayrintily bir degerlendirme igm Bkz. Mehmet Aydin, Kant ve Cagdas Ingi-
" liz Felsefesinde Tanri - Ahlak Iliskisi, Umran Yay., Ankara, 1981, s. 95 vd.
(5) Gokberk, a.ge., s. 444,
(6) Ayni eser, s, 433 vd. . . _
(1) Mengiisoglu, a.g.e.,’s. 281 vd. Ayrica degerle ilgill ayrintih bilgi icin Bkz.
Hilmi Ziya Ulken, Bilgi ve Deger, Kirsti Yay,, Ankara, (Tarih yok).
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Tarihi boyut toplumlarin nesnel varligidir, ihtiyaclari, sart ve imkan-
laridir (ancak nesnel olusu sirf dogal olusu degiidir). Tarihi boyut degis-
ken bir dunyadir, ¢linkil bir real varlik alanidir. Ne kadar benz‘erli‘k"gbste-
rirse gostersin o topluma hastir, biri digerinin ayni degildir. Bir baska de-
yisle kiltiirel yapinin kendine has kesitidir, bir yagsama siirecidir; daha dn-
ce sOzlinl ettigimiz etik/ahléki boyutun bir gercekiestirilisidir. Clinkil her
toplum, belli dederleri kendine has bir gerceklestirmeye goétilrir, kendi
ihtiyaclarr acisindan normlastirip kurumlastirir. ‘Onun icin - de bu siireci
bir baskas! aynen izleyemez. Demek ki tarihi boyut bir, ihtiyac ortamidir,
.dolayisiyle de bir arag - deger ortami olarak degerlendmleblllr Zaman ve
mekanlq kay|thd|r

‘Ayn varlik karekterlerine sahip olmalarina ragmen ahlaki ve tarihi
boyut birbirlerine paralel ve hatta icice olarak bulunurlar. Esasen asagi-
da da belirtilecegi lizere yliksek degerler arag - deder diinyasini determi-
ne eder. Her beseri olay bir degerin gerceklesmesidir. Bu gerceklegmenin
derecesi o toplumun fiziki/nesnel sartlarina ve basurlsma baghdir. Bu ba-
kimdan higbir degerin ifadesi, mutlak veya kendisiyle 6zdes degildir. Me-
seld bir deger olarak 6zgirlik (veya negatifi olan kolelik) etik 'ya da ta-
rinen farkl seylerdir. Genellikle tarih boyunca tiim toplumlarda kélelik
iyi gorulmemistir, ama tarihen mesrulastiridigi yerler coktur. Ozgiir du-
siinceden vyana olan antikite duslintrleri, Romall Cicero, roénesansci
Grotius, vb.ye gére aci da olsa insanlarin bir kismi kéle olmak icin dogar-
lar. Alin yazitart onlara bdyle sevimsiz bir rol yiklemistir (8). Halbuki do-
gql bir zorunluluk sanilan bu statii, toplumsal sart ve goruslerm bir Grd-
nidur, bir aklilegtirmedir, Bzglrtik- ahlaki boyutunun bir zaman arahign-

~daki gorunumudur o

-Butlin bu séylenenler tarih boyutunun nigin degigken oldugunu da
gosterir. Buna karsilik bir bellrleylcmk gorevi Ustlenen etik temel, her de-
terminasyon (meseldé disme yasasi) gibi kendisi mutlok degdisimin (9) di-
sindadir. Bir ideal varlik sferinde yer alan degerlerde gdzlenen degisim,
ya toplumsaj etki~le$imlerin sonucu olan deder yapilaring, ya da degerin
tarihsel  boyutundaki gt‘jrijni]mljne oittir. Kaldi ki bir salt etik dederin
“vargl” haline getirilmesi bile (yani deger yargisi) bile toplumlarda fark-
Ik "arzeder (10). Konunun daha iyi anlasiabilmesi igin bir deger Unitesi
olan ahlék kavramini biraz. daha agmaya calisalim.’

(8) Gokberk, a.g.e., s. 211. , E .

(9) Bu ifade, degisimin dogal/nesnel dinyadaki gibi sik¢a olmadigini anlatmak
icindir. Yoksa degerlerin formel yapilarinda da bazi degigmeler gdzlenir.

(10) Aydin, a.g.e., s. 59 - 66. ’
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3. BiR ETIK DEGER UNlTESI OLARAK AHLAK

Ahlék en genel $ekl|yle fertlerm toplum lcl-ndekl davraniglarini ve
_birbirleriyle iligkilerini 6élgmek amaciyla bagvurulan kriter olarak tanimla-
inabmr (11) .Bir baska deyisle toplumdakl sapma davranislarinin kabul
gormis olelistidiir. Ancak gerek kaynak ve muhteva bakimindan, gerekse
dizenleyici kurallar ihtiva etmesi yoénlinden hukuk ve din ile bir ilgi ku--
‘rulmusg ve bu konuda pek cok goris ileri strlilmistir. Biz burada ahldki, .
" eylem &6ncesi bir deger olgusu olgrak aldigimizdan, onu sirf blr “ameli is-
lem” kabul eden goruslerle llgllenmeyeceglz

Bir deger oldrak duslinildiginde ahldk’'in ilk bakista iki onemll yo-
nl dikket ceker: Biri insan dogasinda (fitratinda) bir dayanak bulmasi, di-
geri kultiirel bir ilke olarak ortaya ctkmasidir. insan dogasinda var olan
bir olgu ile bu olguya tekabiil eden toplumsal ilkeler olmas arasindaki
bagdlanti cogu ahldkeilarca bir problem olarak gdrilmiistiir. Glnkii dogal
olan (kosmos) ile beseri (ethos) dan hangisine agirlik verilirse farkii bir
ahlék egilimi ortaya cikmustir (12). Halbuki ahlékin insan dogasinda- bir
temel bulmasiyla bir deder ifade ‘etmesi arasinda mutlak bir baglanti ku-
rulamasa bile agik bir cel1$k|n|n oldugu séylenemez. ileri sirillebilecek
~ celigki kendini daha ¢ok deder yargiar ya da uygulamada gdsterir. Me-
seld hirsiz, eylemine kendince bir haklilk gerekgesi bulsa bile, hirsiziik
hokkmdak: deger yargisini degistirip onu hakh gdsteremez.

Belli kurallar ta$lmq bakimindan ahldk; dm ve hukukla kars;la$tl'rllabll|r
Ancak biitiin benzerlik ve iligkilerine ragmen ahlék, ikisinden de farkl bir
- yapiya sahiptir. Bir kere ‘dinin tamami sosyal iligkileri diizenleyen ahldki
kurallardan ibaret degildir. Dinin bundan bagka askin (kutsal) bir inanc.
~sistemi, kozmik digunceleri, yani. varligin baglangici ve sonunu agiklayan
ve bir ahldk ilkesine- indirgenemeyen yonl de vardir. Tabi buna karsilik -
tamami din g¢ercevesi igerisinde kalmayan bir ahlék olgusu da vardir. -
$lphesiz ahlakin dnemli bir kismi din kaynakhdir, tarih boyunca etkin ah-
l6k dinde kendine bir dayanak bulan ahldk olmustur. Ancak genel olarak
ahldk ve din birbirlerini tamamiyle ne diglarlar ve ne de kapsarlar. Hukuk
icin de benzer seyler soylenebilir. ik bakista hukuk nesnel bir ahlakmis
gibi goriinliyorsa da tamami ahlék degildir. Hukuki normlar, ahldki deger- :
lerin yalmz formel bicimleridir. - -

Ahldak, aksiyomatik temellen bakimindan asgkin degerlerdir. Gergi de-

(11) Ana Britannica, “Ahlak”, C. 1,s.201.

(12) Carra de Vaux, “Ahlak”, I.'A, C. I, s. 158; Ayrica Bkz. Osman Pazarl, Din
PSIkolo,usn, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1982, s. 95; M. Mumr Rasgit Oymen
. Psikoloji, Sosyoloji ve Pedagoji Aglsmdan Ahlak Egitimi, Istanbul, 1975,
s. 151 vd.
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reces! degisse bile genelde toplumsal degerler agkindirlar. Esasen kisile-
ri agmayan degerterin toplumsal bir fonksiyonu yerine getirmeleri diigii-
niilemez. Meseld “soziinde durma” ahldki degeri (yerine gére normu) tek
kiside baglayip yine onda bitmis -olamaz (13). Yani degerlerin (dini, ahla-
ki, vb.) bir sosyal cergevesi vardir. Onun igin deder Unitesi olan ahlaki
- baslibasina bir hayat tarzi olarak alaniar oldudu gibi (ki meseld Spinoza’-
nin Etica’si bdyle bir anlayistir), sistem farkint aciklamaya yarayan bir te-
mel olgu olarak goren duslinlrlerin sayisi da az degildir. XIX. yiizyd. son-
rasinda ortaya cikan immoralist (ahldk kargiti) akimlari (6zellikle Nietzsche '
ve varolusculary), bir dénemin izafi gériigleri saymak: gerekir. Cinki ah-
lak, bir sosyal etkilesim boyutu olarak diin oldugu kadar bugiin de varl-
dini siirdiirmektedir (14). Esasen bu alandaki itirazlar, ahléki dederlerin
bir determinasyon olarak ortadan kalktigini degil, determine disinda top-
lumsal olaylarin cereyan edebildigini gosterir. Gergekten toplumsal olan
ama toplumu tehdit eden “anomi” bdylesi bir olaydir (15). Evet anomi top-
lumsal bir olaydir ama toplum normlarina gére olup bitmemektedir.

Burada acgiklanmasi gerekli dnemli bir nokta. degerler Ulnitesinin ta- -
mamiyle ‘belli bir zaman - mekan araligindaki toplumsal etkilegimlerin {ri-
ni olmadididir. Gergekten determine gliciindeki askin degerler, toplumun
o andaki sireciyle 6zdeglestirilemezler. Siradan toplumsal etkilesimlerin
) kendine has' normiar olusturdugu, bu normlarin da geri doéniisiii olarak
_kendine uygun degderler meydana getirdigi dogrudur. Bunlar 6zellikle ki-
cuk gruplar diizeyinde (Amerikan sosyolojisinde pek ¢cok drnegini gordii-
gumuz gibi) deneysel olarak gosterilebilmektedir. Sherif, Asch Milgram,

- vb. deneyleri bir 6rnek olarak hatirlanabilir (16).

Ancak biitiin bunlar olayln bir yonunu aclklomaktadlr Cunku bu, grup-
taki deder ve normiarn’ tamami grup etkilesiminden. doduyor anlamina
. gelmez. Meseld& bagh buiundugu ana gruplardan dogrudan aldlgl deger
_ ve normiar vaidir. Bunun gibi toplumlarin hazir bulup aldigi degerler soz
konusudur (evrensel nitelikli dini degerler gibi). O zaman bir gruptakl top«
lumsal degerlerl

a) Toplumsal etkilegimin b|r sonucu olan degerler,
b) Grup digi veya Ustii degerler, olarak lklye ayirmak miimkindir,

(13) Ulken, a.g.e., s. 400.

(14) Ana Britannica, “Ahlak”, C.1,s. 202

(15) Anomi icin Bkz. Omal Sayin, Sosyolojiye Giris, Erdem Klta‘bevi Izmqr 1985,
s. 133.

(18) Grup degerleri, normlarin olusmasi ve s0z konusu deneyler icin Bkz. Da.'vid_
. Krech, vd., Cemiyet Icinde Ferd, Cev. Miimtaz Turhan, M. E. Basimevi, Is-
tanbul, 1983, C. II, s. 209 - 216; Cigdem Kagitcibasi, insan ve insanlar,
Beba. Basimevi, Istanbul 1933 s. 54 58.
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 Toplumsal etkilegime bagh dederlerin agkin bir yénii bulunsa bile tarihi/
fiziki yéni adirhktadir. Eikilesim icinde olusum, degerden eyleme olabi-
lecegi gibi, eylemlerden norm ve degerlere dogru da olabilir. Halbuki ikin-
ci slirecteki olusum, o andaki toplumsal sartlarin bir {riinii olmadigt igin
“salt ahldki bir nitelik de tagir. Burada etkilegimin yoni genelde degerler-
‘den normilara dogrudur. Dolayisiyle etkilesim digi bir nitelik tagiyan de-
gerler baska toplumlara, zaman ve mekanlara daha c¢ok aktarilabilirlige
sahiptir. Bir evrensel dln buyuk ldGOlO[l veyd kulturel sistem boyles; de-
" gerler tasir..

Ikinci siirecteki degerler (veya ahldki olgular), sanildigr gibi her za-
man fert tarafindan bulunmaz. Meseld 6zgiirliikk, yardimseverlik, giinah,
sue, glizellik, mutluluk, hak, haksizitk vb. her seferinde fert ya da grup-
larca kesfedilmezler. Ustelik bunlar sirf bir kozal iligkiler basamadg degil-
- dirler ve bir seye goéredirler (17). Kavranmasi icin bile insanin belli bir ¢a-
© basini gerektirirler. Esasen dogosmdukl bazi yetenek ve gliclere dayana-
rak transcendel bir yoneligle insanin kendini asabildigi yerde vardirlar (18).
Onun icin Kant bu noktay:r bir noumenon. alani olarak gérmisti. Esasen
ahldki degerlerin determine fonksiyonu da bu kozal gergevenin lizerinde
askin bir yéniiniin bulunmasina baghdr.

4. AHLAKIN DETERMINE GOREVi VEYA TARIHI BOYUTLA iLiSKisi :

~ Ahlak, bir yliksek deder olarak ekonomi, hukuk, din, vb. gibi degigik
yerlerde gerceklesmektedir. Bu yolla ahléki ilkeler toplumlarda dislaga-
rak norm ve kurumlara doniigmektedir. Burada toplumsal ihtiyaclar, sart
ve imkdnlar, olusumun fiziki ¢ercevesini meydana getirirler. Ancak temel
belirleyici de§erler, toplumlarin fiilen olusumunu saglayan norm ve kurum-
larindan da nitelikge farkh bir seydir. Ciinki norm olarak nitelenenler (ki
bunlar dar anlamda ahldki de olabilirler), bir toplumda iliski bigimine uy-
gun olarak gerceklesen $eYlerdir (19). Meseld -hak, yardim, dzgirliik, vb.
~ her toplumun. kapasitesjne gore sekillenmektedir. '

Gergekten bir toplumda belli yiiksek degerlerin yq$amasivnm 6nemli
bir sarti, s6z konusu degerlerin her seferinde yeniden yorumlanmasi, ger-
cek‘lest-i‘rilmesidir (20). Esasen her tarihsel varlik oI‘gusu, bir deg”;er yapisi-

(17) Ahlaki degerlerm muhbeva51n1 analdz icin Bkaz. Reyhan Serif, islami Top- :

Iuma Dogru, Cev. Celal Hahl Akabe Yay., Istanbul 1989, s. 73.
(18) Ayni eser, s. 100.
(19) Hemz Hmmsoeth Ahlik Denen Bilmece, Cev, Nermi Uygur 1. U Ed. Fak.
(Konferanslar: 7), Istanbul, 1957, s. 40 - 41.
,('20)'Ayd1n, a.g.e., s. 95. .
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nin (bir ahldki ilkenin gerceklesmesidir. Bilindigi gibi felsefe ve sosyoloji-
de. aciga ciktiklari yer bakimindan pek ¢ok ahldk tirii vardir: iktisat ah-
laki, din ahldki, tekédmil ahléki, fayda ahléki,. haz ahldki, bilge ahldki, ira-
de ahlaki, vb. gibi. Aslinda biitiin bunlar ahlékin cesitliligini degil, ayni ve»
tek- olan bir deger determinasyonunun farkl alanlarda degdisik gériiniim-
ler kazandlgml ortaya koyar (21). Zaten ahldki dederler normlara ve 16-
relere donustuklermde bir toplum icinde gruplarm hayatinin diizenlenme-
sini guvence altina alirlar (22).

Evet bijtun t-orihSel varlik -olgulan bir gerceklestirmedir; dil, sanat,
hukuk, din, iktisat, devlet, aile, vb. birer deger yapisinin gergeklesmesidir-
“ler. Her biri toplumdan malzemesini almakta, ~ kendine has belirleyicilik
lcmde bir sekil vererek belli norm ve kurumlara ulagmaktadir. Yani hangi
-tarihsel varlik olayina bakilsa bunun bir temel deger yapisi, bir de fiziki
portresinin oldugu gorilir. Felsefi anlatimiyla bu bir yiiksek degerin arag -
deder alanini dizenlemesidir. Meseld hukuk en genel tanimiyla “devlet
yoptirrmina dayalt olarak bir yiikksek dederin arac - deger diinyasini deter-
mine etmesidir” (23). “Voktinde édenmemis bir bor¢” 6rneginde bunu
acikga, gbrebiliriz. Burada hukuk “s6z verme”, “miilk edinme”, gibi de--
gerleri gerceklestirmekte, daha dogrusu onlarin ikamesine ydénelmekte-
dir. Clnkii s6z vermenin anlamini yitirdigi yerde toplumsal hayat sarsilir,
bazilarnin arag - deerleri de tehlikeye diser, (alacakl) zarar gériir. Ger-
- ¢i burada hukuk- 6ncelikle ihldl edilmis bir arag - degerden  (alacaklinin
alacagindan) hareket ediyor gériiniyor. Ancak butiin bunlar, bir nesnenin
miilk olusu (hak), sdz verme, vb. gibi temel etik belirleyicilere dayanir.

Diger alanlar da bdyledir. Meseld sanat “estetik cercevede bir yiik-
'sek degen ele aldigi malzemede gerceklestirmektedir.” Sozgehmn sevgi ya
 do bizzat estetigin kendisi (guizellik), bir yiiksek degderdir; maddi - manevi
bir ihtiyaci kargilamasi, saglam ya da ekonomik olusu onun' arog - deger
olan yoniidiiv. Din dogruluk gibi bir ahlék ilkesini askin bir varliga dayan-
dirarak uygulamaya koymaktadir. Meseld dinde hirsizligin kotit olusu salt
ahldki bir ilke degildir, ayni. zamoanda giinahtir; yine dinde yardimseverlik
bir salt etik degildir, ona sevap yuklenmistir. Bazi diinyevi yaptinmlcrinin -
otesinde glinah ve sevap Tanr'ya dayanir. Biitiin bunlar din’ alaninda bir
gerceklestirmedirler. Weber gostermigtir ki sirf nesnel goriinen ekonomi
. bile blr iktisait thakmu dayanir. Detérminesi ekonominin kendi ilkeleri de-

(21) Yimni Sezen, Sosy01031 Acistndan Dm Marmara U‘ 1, Fak. Vakf Yay is-.
fanbul, 1988, s. 56; Serif, a.g.e., s. 210.

(22) Sayin, a.g.e., s. 126.
(23) Menglisoglu, a.ge., s. 298 - 300.
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gildir. Kapitalizm, Protestan etigin bir gercekle$me'sidir’(24) Ciinkii onun
dogmasi, en azindan (priiten ahldkin disinda) bir baska ekonomlk gell$-
me ile aciklonamaz. : ,

" Burada vurgulaanSI gerekli onemh bir nokta, determine eden llke-
lerin azligina' ragmen fiziki' cercevenin yer, zaman, $qh|s malzems, vb.ye'
bagh gerceklesmenin siirsizhd:, degiskenligidir. Yani ayni belirleyicinin
farkli sekillenigleri olabilir. (Gerci farkli belirleyicilere dayali tek formel
sekilde olabilir. Yiziin hastaliktan veya canhiliktan kizarmig olmasi duru-

" - mu gibi). Meseld bir sevgi veya yardim ‘severlik bir dil olayinda, sanatlar-

. da veya ‘dinde farkl sekillerde -gerceklesir. Toplumlardu bu degerleri thti-
yaglart agisindan farkh bigimlerde kurumlastiririar. Bu da tarihi ‘boyutun
neden etik ya da ahldk boyutundan farkli oldugunu agrklar.

5. DIN SOSYOLOJiSi ACISI‘NDAN BAZI ORNEKLER :

Tarih ve ahléki boyut farkini en giizel bicimde yansitan alanlardan
birisi din .diinyasidir, Weber'e gbre dinierin pratigi genelde hakim olan
ziimrelere goére sekil kazanmistir. Hiyerokrasinin hakim oldugu yerde din,
ruhlarin tedavisine, giinahlarin affina yonelmis, bireysel anlayiglara kugku
ile bakimig; siyasi makam sahiplerinin hikimran oldugu yerde. din, yurt-
taslarin ve statii gruplarinin resmi ve toplumsal yikimliliklerinden iba- -
ret- gérilmistiir. ibadet (sonuc¢ olarak) kurallar ve diizenlemeler demek
olduguna- gére, blrokrasinin ‘dlzenleyici oldugu yerde dinler, kuralel ve
_sekilci bir karektere ibiJri]‘n‘mugtiJr"(_25). Bu c¢ergevede sovalye ruhlu :sa- -
va$cllar.tabok031 icin- tabii olan, timuyle dinyevi c¢ikarlari kullanmak ve
her tiirlli mistisizmden uzak kalmaktir. Kéyliler biiyliye egilimlidir. Cali--
san kentli tabakalar ise tarih boyu her toplumda farkli bigimlerde ortaya
citkmistir. Méseld. bu siire¢ -icinde Roma kilisesi teoriyi, Hindistan misti-
s\izrh‘i_ (26), Taoizm blylicllugii, Budizm tefekkiirii; ortazamanlar islami,

R tefekkilrcl sufizmi ve dervigligi ‘gerceklestirmigtir (27)."

- Slphesiz Weber'in 6rneklerinin ne dereceye kadar 56z konusu ana:-
yapilari ilgilendirdikleri tartigilabilir. Ancak genel olarak tarihi gercekles-
tirmelerin sosyal sartlara bagl oldugunda suphe yoktur. Konuyu 6zelles-
lrdlgllede toplumumuz aclsmdan isldm tarihi bu konuda agik ornekler

(24) Max Weber, Protestan Ahlaki ve Kaplta.hzmm Ruhu, Cev. Zeynep Aruoba,
Hil, Yay., Istanbul, 1985,

(25) Max Weber, Sosyoloji Yazilari, THirkcesi, Tah‘a Parla, Hurrlyet Vakf1 Ya-

' yinlari, Tstanbul, 1986, s. 242,

(26) Mistisizm, Tanrr’ v insanin icinde bir olgu, dlndar11g1 1se duy'gusal bir is
sayan egilimdir.

(27) Weber, a.g.e., s. 242,
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ihtiva eder (28). Meseld islam tarihinde en belirgin iki cizgi olan sofilik
ve fikih, iki farkli gerceklestirme bigimidirler. Fikih, yayima dénemlerin-.
de yerinde bir girisimle Islam diisiincesini formile etme ve en temel ge-
killerini bir kurala baglama |ht|yocmdan hareketle ortdya ¢cikmig, ancak
‘zamanla sabit hukuki bir cerceveye dénismistir. Fikhin yalniz (impera-
tiv) kurallarla ifade edilen asketik (29) anlayisina karsiik sufizm, kural-
lardan uzak derini - mistik bir yol aramis, fetihlerle yayginlasan asir re-
fah ve diinyevilesmeye karsi agik bir tepki olusturmustur. Halbuki Hz.
Peygamber dénemi Isldm’t mistik- ya da asketik egilimlerden her hangi bi-
rine yénelmeyen homojen bir yapiya sahiptir. Yani sonradan ortaya ¢ikan
uygulama, artik belli toplumsal gartlari da yansitmaktadir (30).

Demek ki pratikler-asamasinda “kiiltiirel etkilesimlerin” Snemli bir
belirleyiciligi vardir. Meseld malin, maddesi ile giinahkdr bir nesne kabul
edilisi, Aristo’nun tradltlon ahlék felsefesinin izlerini tasir (31). Basglangig-
ta siyasi - diinyevi bir olgu olarak algilanan hilafetin zamanla bir inang
problemi gibi algilanmasinda da,. ayni felsefenin etklll oldugu sdylenebi-
“lir (32).

Tarihi boyutu bellrleyen bir dlger faktor ise "toplumsal lhtlyaclar"dlr
Egitim ve.ddretimini Hz. Peygamber oniinde yapmis olan 2. halife Hz."
Omer’in uygulamalart bu konuda acik drnekler ihtiva eder: Fetih arazile- -
rine dayah ekonomik bir diizenin gerceklesmesi; gelirleriyle isleyen fakir,
yetim, dul ve igsiz gibi halkin buyiik bir kesimi icin bir sosyal giivenlik
kurumu gorevi yapan ve 6zel ticari isletmeler i¢in kredi veren genis kap-
samh bir kurulug olan (Divan Teskilat'nin) gergeklesmesi vb. bunlardan
~ bazilandir (33). Bunlar, imkdn, sart ve ihtiyagtan hareketle ortaya konan
ve .ahlaki dayanaklari da bulunan tarihi uygulamalardir. Batliin® bsarisina
ragmen daha sonra higbir toplum onu Isldm adina ahldki bir stire¢ telgk-
ki edip yeniden hayata geciremez, silbastan aynisint yq$|yamaz.'Ci]nku bu
¢odzim, bir toplumun fiziki sartlanyla ilgilidir (34),

(28) Orneklerin ayrintitari i¢in Bkz, Muhammed Hamidullah, islam Peygamberi,
Cev. (1. C.) M. Said Mutlu - (2. C.) Salih Tug, Irfan Yay., Istanbul, 1969.

(29) Asketik, Tanr'yl insanin disinda askin- bir- varhik olarak kabul eden, din-

darlig: ise nesnel diinyada gostermeye yonelik anlayigtir. .

(30) Fazlur Rahman, Islam, Cev. M. Dag - M. Aydln Seleuk Yay., Ankara, 1981,
s. 309 vd.

(31) Sabri F. Ulgener, Zihniyet ve Dm, islam Tasavvuf ve Gozu]me Devn IKkti-

" sat Ahlakiy, Der., Yay., Istanbul, 1981, s. 59. '

(32) "Sabri F. Ulgener Darhk Buhranlar1 ve Islam Iktisa.t Slyaseti Mayas Yay.,
Ankara, 1984, s. 139.

(33) Serif, a.g.e., s. 95. :

. (34) W, Montgomery Watt, islam Diisiincesinin Tesekkiil Devri, Cev. Ethem Ru-

hi Figlalr, Umran, Yay., Ankara, 1981, s. 78.
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Tarihi birikime dikkatle baktigimizda orada ahlaki gibi goriinen pek
~ cok yargimin toplumsal sartlari yansittiklarini gériiriiz. Meseld kader, ecel, -
rizik’ gibi konuldrin isldm’da 6zel olarak vurgulanmasinda.ve daha. sonra
cevresinde yogun bir- diisiince birikiminin meydana gelmesinde, énceden
beri var olan toplumsal egilimlerin énemli bir katkisi oldugu gibi gelisme-
sinde de belli sartlarin énemli bir payi vardir.(35). Sdzgelimi islam din-
yasinda gittikce yobunluk kazanmis olan determinist (kaderci) egilim bel-
‘li sartlarin sonucudur. Hemen Gg¢lnct halife déneminde baslayan siyasi
“kaos, Emevilerle belirginlesen ve Abbasilerle devam eden saltanat yapi-
81, harici gailesi gibi bezginlik verici olaylar, yalniz halk tabakalarinda de-
gil aydin (ulema) kesiminde bile olumsuz bir politik gériisiin dogmasini
saglamlz;‘. isléam agisindan mesru sayllamayacak nice siyasi uygulama oto-
ritesizlikle kargilastirilarak tercih edilmistir (36). O' zaman “zalim de olsa
bir yéneticiye itaati tavsiye eden” bir yargi ahléki bir anlam ifade etmez,
bazi tarihi sartlarin yansimasidir. Onun i¢in toplumlarin gegmisg kaltirler-
~ le etkilegsmelerinde etik ya dc snrf tanhl boyut farkmm kavranmasmm -ay-

-1t bir dnemi vardir.-

6. ETIK YA DA TARIHI BIiRIKiMIN AKTARILMASI SORUNU :

) Hemen belirtelim ki bir-kiltiirin bir baska toplumu ilgilendirmesi 6n- .
celikle onun bir etik olarak algilanmasina bir baska dey|$le o kultlrin
asil sahibi-olan toplumun cikar ve yararlarinin {izerinde, ortaya degerler
ihfiva ettigine inaniimasina,. dolayisiyle benzer toplumsal problemlerin -
cbziimiinde dayanilabilecegini. kabul etmeye baghdir. Yukarda da belirt-
tigimiz gibi bu algilayis bicimi aktariimak istenen degerlerin dar anlamda
" bir toplumsal etkilesim Griinii saytimamasina dayanir. Meseld bir din ola-
‘rak islém, ahléki cercevede evrensel bir nitelik tasimayip da icinde dog-
-dugu arap toplumunun ¢ikarlarini gdzetseydi pratiklerde evrensel bir he-
-defe ulasamazdi. Endonezyadan Fas’a, ispanya’ya kodar arabin disinda
Tirk, Fars, Berberi, vb. pek ¢ok toplum benimsemezdi. Yine ¢cadimizda
Bati kiilttriiniin evrensel denilebilecek boyutta yayginlasmasi, yatniz ba-
tinin istilact egilimleriyle” agtklanamaz; toplumlarin onda bir etik boyut
gérmiis olmalarina da dayanir. Meseld bu gerekceye goére bati uygarhig
*insanhdin ulastigi ortak bir kiltlrel diizeyi gosterir. Esasen bati digindan

gelen tepkiler, onun batl toplumlarinin yarar ve ¢ikarlarinin: bir lfCIdeSl ol-
dugu gorigiine dayanir. :

Buna gore deger yapilarinin aktariima sansi onun sirf belirli toplum-

(35) Aym eser, s. 141. . .
(36) Fazlur Rahman a.g.e., 8. 309 vd.
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sal sartlarin bir driind olmadlgl anlayisiyla yakindan ilgilidir. CUnk( boy-
lesi bir gerceklestirmenin alt yapisi olarak yakalayabilecedimiz bir deger,
sonuc olarak toplumun veya -o toplumun belli dénemlerindeki (8zellikle
“siyasal) grup ve ziimrelerin gikarlarini yansitir. Halbuki aktarilabilir deger
dskmhgq 've toplum coguniugunun kabuliine baghdir. ‘

Ancck burada  unutulmamasi gerekli nokta tarihi boyutun bizatihi
olumsuz ‘olmadigidir. Yani bir toplumun_herhangi bir dénemin pratikleri
genel -olarak- bir "sqmoma” degildir (37). ‘Zamanina gore bu, iyi bir gercek-
lestirme olabilecegdi gibi bugiin de benimsenen ayni deger yapisinin yeni-
den sekillendirilmesinde bir yorum unsuru olarak ise yarayabilir. Madem
. ki yasamak i¢in sdz konusu deder yeniden yorumlanacaktir o halde daha
onceki zaman ve mekdn unsurlar bize bazi Kolayliklar saglayacaktir. Esa-
seh -kilturel etkilesimlerden beklenen de o siireci aynen yasatmak degll
yorumlayarak yem sentezlere ulc1$0|bllmektlr (38).

Kaltirel streci yeniden kurmak veya aynen yasayabilecegi egilimle-
rinden genelde “cagdaslasma” ve “gelenekeilik” olarak iki tipik yaklasim
dogmustur. “Batililasma’ siirecleriyle 6zdeslestiriimemis haliyle cagdas-
lasma, tarihi yapilanmalarin icinde mahsur kalmaya kargi yeni bir gelis-
me dlnamlglrqu‘anma demektir (39). Ancak bdylesi bir olgu, degerlerden
soyutlanmig bir siire¢ olarak dnld$llmamal|d|r Clinkli toplumsal degigme
cozulmenm yqnmdq yeniden biitinlesme noktalarina ulcsabllmelidlr Bu-
nun icin de deger yapilarina lhtlyac vardir,

Onemlne ragmen tarihi boyutun mutlaklashnlmam kendini gelenek-
cilik otarak gosterlr Gerei gelenek toplumsal gelismelere “siireklilik” ka-
zandiran bir-kiltiirel belirleyicidir (40). Bu anlamda gelenek ayni zamanda _
_bir degerdir, ahlaki boyutun bir kesitidir. Ne var ki geleneklilik- katilagip.
gelenekeilik halini aldigi zaman ahléki degdil tarihi bir karekter kazanir,
~ tarihi-gelismelerde baglayici bir fonksiyon tasir. Burada belli norm ve ku-
rumlar, oldugu gibi aktariimak istenir, halbuki bu alan etik degil, tarihidir.

Toplumsal dedismelerde cekilen snklntllarm nemli bir kismi tarihsel
olanin etiklestiriimesinden kaynaklanmaktadir. Cunki burada deg|$ken
~ bir alana deglsmezhk, vasfi verilmek |stenmektedi‘r. qubuki toplumlar de-

(37) Sapma icin Bkz. Joseph Fichter, Sosyoloji Nedir, Qev Nilglin Qele.bl, s U
Fen - Bd. Fak, Yay., Konya, 1990, s. 173 - 182, '

(38) Sosyal/kiiltiirel antropoloji acisindan bu stirece “kiiltiirlenme” (cultura,tlon)
adi verilmektedir. Bilgi i¢in Bkz. Bozkurt Giivenc, insan ve Kultur, Remz]
" Kitabevi, Istanbul, 1984, s. 331 vd.

(39) Genig bilgi icin BKz. C. E. Blacke, Qagdaslasmanm itici Giiclert, Qev Fatih
Glimdis, Tiirkiye I._'s Bankas1 Kiiltiir Yay., Ankara, 1986. ]

(40) Mengusoglu a.ge., s 194 - 203. ) RN
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gismenin surukleylp getirdigi her basomakta tarihen yeniden yapilagip
- sekillenebilmelidir. ilerleme olarak ifade edilebilecek yeni durum'da ken-
dini, gelinen noktaya uygun bir sekil kazanma da gdsterecektir.

SONUG :

’ Buroyo ‘kadar anluttlklarlmlzda da goruldugu gibi siyasi, sosyal ve
dini sistemlerin veya bunlara uygun sosyal olusumlarin. birbirinden farkli
iki 6nemli boyutu vardir: Etik/ahl@ki ve tarihi boyut. Sosyolojik anlamda-
- ki kiiltiirel, felsefi ifadeyle tarihsel bu iki boyutun ortak adidir. Génel an-
lamda “tarih”, toplumlarin bir zaman boyutu, dolayisiyle onlarin  agiklan-
masinda sosyolojinin kendisinden vazgegemeyecegi bir disiplindir, lize-
rinde durdugumuz siirecin ikisini de kapsar. Buradaki “tavihi boyut” (da-
ha dar bir anlamda) kiltiriin bir zaman - mekan araligindaki (fiziki) goéru-
nimidir, solt toplumsaidir; pratik ihtiyaglarin bir ifadesi olan normiar ve
kurumlardir, burasi dedisken bir alandir. Ahlki boyut nisbeten degisme-
yen bir deder alamdir, askinlagtigi oranda genel - toplumsal bir nitelik
kazanir. Birincisinden farkli olarak determine eden bir alandir, deyim ye-
" rindeyse bir alt yapidir. Bu iki boyutun 6zdeslestiriimesi, degisken olanin
mutlaklastinimasina goétirdudd gibi, askin - yiiksek degerlerin de gini-
birlik algilanmasi gibi bir yanlighgr dogurur. Halbuki bu iki boyut farkinin
gorilmesi, toplumlarin gellsme cizgilerine uygun, kulturel sureklilik icinde
yeniden yapilanmalarinin «da yegcne $artldlr
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S. U. Fen - Ede. Fak.
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Sayt ' s

PITIRIM A, SOROKIN

Sezgin KIZILCELIK (*)-

HAYATI VE ESERLERI

Bir disUnuriin fikirlerinin olugmasinda iginde yasadigi toplumun ¢ok
dnemli etkileri vardir. Ayrica bir disiiniriin hayat hikayesi bir bakima o
‘dustintiriin fikirlerini yansitir. .Bu acidan bu caligmayr hazirlarken Soro-
kin'in hayotindan 6nemii bollimler vermeye caligtik. Onun fikirleriyle ha-
yat hikayesi arasinda bilyiik bir paralellik vardir.-Rus asili ABD.’li sos-
- yolog Pitirim A. Sorokin 21 Ocak 1889’da Rusya’nin Volog'da vilayetinin
kuzeyinde tcra bir kéyde dogar. Bu vilayette oturan insanlar genellikle
Rus kokenli degildir. Bu bdlgeye Komi denir. Endistrilesme ve kentlesme
bu bélgede heniiz yoktur. Bu bolgenin insanlan gegimlerini giftgilik, ave-
ik, balikgiik ve kerestecilik ile sadlarlardi. Kéyiin yashlar, 6gretmenleri,
doktorlan siradan koylillerden daha ferah ve rahattirlar. Doktorlar, 6g-
retmenler farkh semtlerde otururdu. Buna karsin ayni semtte oturan in-
sanlar birbirleriyle esit sartlara sahiptir. Bu durum Sorokin'in “sosyal ta-
bakalasmanin tahlili” goérisiniin olusmasinda ¢ok etkili olur (1).

Sorokin li¢' yasindayken "annesini kaybeder. Sorokin'in babasi altin -
glmus tamircitigiyle ugrasan biridir. Sorokin’in Vasily ve Prokopy adinda
iki erkek kardesi vardir. Karisini cok seven ve 6limine ¢ok {iziilen baba
Sorokin- bir ‘bunalima diiger, alkolik olur ve ¢ocuklariyla kavga etmeye
baslar. 10 yasinda olan Pitirim Sorokin ve 14 yasindaki abisi Vasily baba-
larinin evini - bir daha dénmemek Uzere - terketmek mecburiyetinde ka-
lirlar. Kiiglik kardesleri ise halasmin yoninda hayatim strdirir.  Pitirim
Sorokin ve abisi Vasily babolunylo tekrar karsilasmaziar. Hutta babasi-
nln oldugunu P. Sorokm yillar sonra ogremr (2). :

Sorokin “Khrenovu Tecdcher's Semmury" (Khronava Ogretmen okulu)
da-burs kazanir. Khrenova'da Sorokin adeta bir kiltiir catismasi igine gi-
rer. Kendisinde guc¢li olan <kt‘>le| kditard, sehir kiltiri kr0r$ISl'thl yikilma-

"(*) 8. U. Fen - Edebiyat Fakulte51 Sosyolon Bol. Arg. Gorevlisi.

(1) Coser, Lewis, Masters of Sociological Thought, Harcourt Brace Jovanovich,
New York, 1971, s. 477 - 478. i -

(2) Coser, Lewis, a.g.e., s. 479. ' , -
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ya bagiar. Sorokin bu okulda adam yerine konmama ve asagilanmadan
dolayt oldukca fazia 1zdirap geker. Ama o kisa bir slirede sehir hayatina
uyum saglar ve hatta sinifin baskani olur (3). Bu dénemlerde Sorokin bir
takim siyasi sebeplerden dolayl cezaevine diiser, Cezaevi, Sorokin’in sug-
lularla ve suc konusuyla tanismasini saglar. Bu durum onun sonraki aka-
«demik hayatinda etkili olur. Hatta St. Petersburg Universitesi'n de kaldig
yillarda ilk uzmanlasma alani olarak cezabilim (penology) ve sugbilimi
(criminology) secer. Bunldra ilaveten Sorokin'in ilk kitabl da “Su¢ ve Ceza”
(Crlme and Punishment)dir (4).

Cezaevinden ciktiktan sonra St. Petersburga gider. St Petersburg
da yeni acilan “Psiko Néroloji Enstitiisiine” (Psycho - Nevrological Insti-
tute) kayit olur. Enstitiideki ilk yilinda Sorokin hocalarinin dikkatini geker
ve en basarili ddrenci olur. Askerlik yasi geldigi i¢in enstitiden ayriimak
zorunda kalir ve askeri kitadan Kagmak igin {iniversiteye girer. Bu siralar-
da George Simmel'in “Sosyoloji” (Soziologie) adli kitabmi okur ve bu ki-
taptan cok etkilenir. :

Rus lhtllalmde fcml bir rol oynayan Sorokin 1914 yilinda (niversiteden
birincilikle mezun olur. St. Petersburg Universitesi'nde master derecesini
(magister degree) alir. 1918 yilinda Sorokin Petrograd Universitesine do-
ner ve akademik calismalarina devam eder. Bu (niversitede “Sosyoloji-
nin‘Sistemi” (Sistem of Sociology) adli eserini.tamamlar. 1922 yihnda, Sos-
yal Organizasyon, Sosyal Hayat ve insan Davranistar Uzerine Achgin Etki-
si {The Influence of Hunger on Human Behevior, on Social Life-and Social
Organization) adh calismasini yaymlar, 23 Eyliil 1922'de ydnetim tarafin-
dan yurt digina surgune gonderilen Sorokin bll’ daha Rusya’ya gerl don-
mez (5).

itk 6nce Cekoslavakya'da .gecici bir stire kalir. Edward A. Ross ve
"~ C. A. Ellwood adhi ABD.’li sosyologlar Sorokin’e ABD.’ ye gelip Rusya ih-
tilali hakkinda konferanslar vermesini isterler. Sorokin bu teklifi kabul
eder ve Ekim 1923’de New York'a glder flk énce burada “jhtilal Sosyolo-
jisi” (The Sociology Revolution) adli eserini yayinlar. Bir stire Minesota
Universitesi Sosyoloji Bolimiinde ¢ahsir, 1927'de “Cagdas Sosyoloji Teo-
rileri” (Comtenporary Sociological Theories), 1929'da C. C. Zimmerman’
ile birlikte “Kirsal - Kentsel Sosyolojinin Prensipleri” (Principles of Rural -
Urban Sociology) adli calismasini yaymlar. Sonra Sorokin' Harvard Uni-
versitesine geger. Harvard'daki calismalari boyuncd Sorokin, ABD sos-
~ yolojisine blyik katkida bulunur. 1930 -31 yilinda Harvard’da sosyoloji
boliimi Sorokin'in tesebbisii ile acilir. Bdylesi bir durum onun sosyoloji-

(3,4) Coser, Lewis, a.g.., s. 479 - 480.
(5) Coser, Lewis, a.g.e., 8, 481 - 487.
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yi gelistirme c¢abalarina bir ornek teskil eder. Sorokm Minnesota’da ar-
kadast olan C. C. Zimmerman'l ikna edllp Harvard'a- getirirken ayni zaman-
da Ekonomi Boliimiindeki Talcot Parsons’t da kendi bélimi olan sosyo-
~ lojiye getirir. Boylece. gug¢lii bir ¢l (Parsons, Sorokin, Zimmerman) ve.

- gliclli bir ABD sosyolojisi meydana gelir. Bu siralarda Sorokin bir konfe-
rans diizenler. Digaridan William 1. Thomas, Howard. Becker, Leopold von
Wiese’ yi dé davet eder ve aralarinda boylece bir dostluk kurulur. OZG”Ik-‘
“le Sorokin ve Parsons c¢ok etkili galismalar yapmaya baslarlar. Parsons
bu siralarda. “Sosyal Eylem Teorisini” (The Theory of Social Action) yazi-
yordu. Parsons ve Sorokin'in etkiledigi Unll kigiler arasinda R.-K, Merton,
W. Moore, K. D0v1s ve E. A. T|ryakm gibi alantarinda etkili olan klsner
vardir, :

- 1937 - 41 willan- arasinda Sorokin "Sosyal vé Kiltiirel Dinamikler”
(Social and Cultural Dynamics) adli eserini yayinlar (6).

1942 yilinda on yil baskanhgini yiirittigi sosyoloji bélimiindeki yé-
neticilik gdrevinden istifaya- zorlgnir.  BOlUmun basinq Parsons getirilir.
. Parsons boliimi yeniden organize eder ve bolimiin adini “Sosyal Illskller" _
(Social Relations) olarak degl$t|>r|r Tim bunlara ragmen Sorokin Harvard’-
. da s08Yyo0lojinin gehsmesmde en buydk rolli oynayan kisidir. ‘

Harvard'da iken Yaymlamis Oldugu Eserler : 1941'de “Caglmazm Bu-
nalimi” (Crisis of Our Age), 1942'de “Felaket -Durumunda lnsqn ve Top-
lum” (Man and Society in Calamity), 1948’de “insanhgin Yeniden Yapiian-

“masi” (Reconstruction of Humanity), 1947'de “Toplum, Kiiltir ve Kisgilik”
(Society, Culture and Personality), 1951'de “Bunalimimizin  Anlam”
(Meaning of Our Crisis), 1959'da “Gii¢ ve Fazilet” (Power and Morality),
1972'de (6liminden sonra) “Bir Bunalim Caginda Sosyal Felsefeler" (So-
cial Philosophies in o Age of Crisis) yaymlanlr (7).

PITIRIM A. SOROKIN'IN GORUSLERI -
b-: Sorokin'in Sos’yoloiik Teorisi :

Sorokin'e gére sosyoloji, sosyal sistem ve sosyal kimelerin (sociql -
congeries), kiiltirel sistem ve kiimelerin, kigilik sistemi ve kigiler arasmn- -
daki iligkinin- dinamikleri ve yapisinin genellestirilmis teorisidir (8). Bu
baglamda Sorokin sosyolojinin inceleme alani olarak su . alanlan goz.

. (é) Coser, Lewis' a.g.e., S. 487 - 490,

(7) Coser, Lewis, a.g.e., s. 491 - 492.

(8) 'SOROKIN, Pitirim, A.; Somety, Cultule and Pelsonahty, Halper New York,
1947 s. 17.
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oniinde bulundurur: Sosyolojinin- ilgi alanlarindan birincisi cesitli sosyal
“olaylar arasindaki iligki ve korelasyonlardan meydana gelir. Ornegin, aile
ile ahlak, ekonomik ile dinsel, hukuk ile ekonomik hareketlilik ve siyasal
olaylar arasindaki iliski ve korelasyonlar bu alan (kisim) iginde diisiini-
1tir. Sosyolojinin ilgi alanlarindan olan ikinci kisim sosyal olay ve olgular .
ile sosyal olmayan olay ve olgular arasindaki iliski. ve korelasyonlardan
olusur. Ornegdin, sosyal olay ve olgularla, cografi, biyolojik olay ve olgu-
lar arasindaki iliskiler bu kisimin icinde yer alir. Sosyolojinin ilgi alanla-.
rindan olan Ggiincli kisim ise biitiin sosyal olay ve olgularda ortak olan .
genel niteliklerden olusur (9).

Coser'in da belirttigi lizere diger bir ybniiyle Sorokin'in sosyoloji te-

- orisi sosyal dinamik ve O’'nun terminolojisinde yapisal sosyoloji anlamina

gelen sosyal statik arasindaki ayirima dayanir (10). Béylesi bir ayirim tin-
lii sosyolog A. Comte’da da vardir (11). '

Diger tqroftcm Sorokm in sosyolouk teorisinde sosyo - kultiirel olgu
. ya da olaylar. onemli bir yere sahiptir. Sorokin sosyo - kiiltiirel olgu ya da
olaylari (i¢ unsura boler Birincisi aniamlar (meanings), degerler {values)
-ve kurallardir. Sorokin bu Uc unsurun meydana getirdigi biitiine kiiltiirel
" sistem demektedir. ikinci unsur bu anlam,_deger ve kurallari nesnellesti-
ren bio - fiziksel araclardir. Sorokin buna ortam (¢evre) demektedir. Ugiin-
cli unsur ise anlamlar, degerleri, kurallar yaratan, igleten ve anlami et-
kilesim etkinliklerinde kullanan bilincli kisiler ve gruplardir. Sorokin bi-
lingli kisi ve gruplarin' meydana getirdigi biutlne de sosyal S|stem adlnl
~ vermektedir (12).

En genel \ qnlamdu Sorékin"in sosyolojik teorisi, aynt zamanda, in-
sanlarin etkilesim siirecinin ¢ temel unsurunu da icerir. Bu (g unsur sun-
lardir :

a- Anlamiar (Meanings)
b - Degerler (Values)
¢ - Normlar (Norms)

Yukarida belirtilen (¢ unsur insan iligkilerine yol gostenr Tipki Max
Weber gibi Sorokin’de insan olaylarini dederler, normlar ve dnlamlara basg-
vurmaksizin aciklamdya tesebbiis eden her tiirli aciklamaya kur$|d|r. Bu
: acld»cm Sorokin’in yaz:lawrmdo su unsur ¢ok dnemliidir; insan etkille$imi-nin

(9) KONGAR, Emre; Toplumsal Degnsme Kurumlau ve Turkxye Gergnél, Rem-
 zi Kitabevi, Istanbul, 1985, s. 123

(10) COSER, Lewis A.; a.g.e., 8. 465.

(11) COSER, Lewis, A.; a.g.€., s. 465 ~ 466.

(12) KONGAR, Emre; a.g.e., s. 123.
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tim olaylari sadece bio - fiziksel olaylardir (13). Bundan dolay1 Sorokin‘in .
sosyolojik distincesi kultlrel faktorlerin onemi Gzerine vurgulamalar ya-.
par. Bir bagka deyigle super organik unsurlar olan kiiltiirel faktdrier sosyal
iliskilerin belirleyicisi gibidirler. Sorokin'in sosyoloji teorisinde alti gizilme--
si gereken bir diger nokta ise sudur; etkilesimin konusu olarak kisiligi, kigi-
lerin etkilesiminin toplam olarak toplumu anlamak icin degerlerin, norm-
larin ve anlamiarin toplamina bagh olan kiiltiirii anlamamiz gerekir (14).
Diger bir deyisle Timasheff'in-de vurguladigi gibi Sorokin'in sosyolojik te-
orisi icinde yer alan sosyo - kiltiirel etkilesim kavrami  (socio'- cultural
interaction) ¢ agidan analiz edilebilir (15) :

a - Etkilesimin konusu olarak kisilik; : -
b - Etki-lesi'lmde bulunan 'ki$il‘erivn toplami olarak toplum;

¢ - Normlarin, dederlerin ve anlamlarin toplami olarak kdiltiir,

Sorokin sosyal etkilesimin esas unsurunu analiz ederken bozulmus
" formlar, organize edilmig formlar ve organize edilememis formlar arasin-
da ayirim yapar. Bunlara ilaveten Sorokin familistik, zoruniu, diismancil
ve yasal gibi cesitli sosyal etkilesim formlarinin  olusacagini belirtir, bu
belirtmeyi yaparken de etkilesim formlarinm farkhiigina isaret eder. So-
rokin anlamli ve -fonksiyonel baglantilari  bakimindan organize edilmig
gruplara Onem verir ve sdz konusu gruplari siniflandirir. Burada Sorokin
grup etkilesim kuvvetinin farkl derecelerini disiindr. Ozellikle grup ye-
teri -arasindaki badin uzakhgini ya da-yakinligim grup etklle$|m| ile iigki-
lendirmeye calisir (16). Yani Kigiler arasindaki bagin kuvvetli ya da zayif
olusu kisilerin grupla olan- iliskisine boglldlr Bu gorusiiyle Sorokin Georg
Simmel, Herbert Mead, Charles H. Cooley ve Robert Ezm Park ile ben- .
zerlik gosterlr (17). : '

Sorokin “Cugdq$ Sosyoloji Teorileri” adli eserinde bu konuya degi-
nir. Bu konuda Sorokin'in temel disiincesi organize edilmis gruplar ile
sosyal sistemin ayni anloma 'gel‘di'{;idir (18). Bu bagldmda Timasheff'inde
vurguladigl lizere Sorokin'e gore_ toplum, sosyal SIStem (ya da organize
-edllum|$ gruplar) baklmmdan b|IIunIa$t|r|lab|l|r (19). Sorokin’e gbre orga-

(13) COSER, Lewis, A.; a.g€., 8. 465."

(14) COSER, Lewis, A:; a.g.e., s. 465 - 466.

(15) TIMASHEFF, Nicholas; Sociological Theory Its Nature and Growth; Random
"House, New York, 1967, s. 233.

(16) COSER, Lewis, A.; a.g.e,, S. 465

(1) COSER, Lewis, A.; a.g.e., S. 466. .

(18) SOROKIN, Pitirim, A.; Sociological Theory of Today, A. Harper Int. Ed )

" ‘Winchester, 1968, s. 31.

¢19) ’I‘I[IVIAS[I—ITE:F\F Nicholas; a.ge., 5. 233,
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nize ed:nlm1$ gruplar ya da sosyal sistemier degerler anlamiar ve norm-
lar ‘bakimindan ikiye ayrilir (20) : :

A — Tek Ih$k|h Onemli. Gruplur (Important Unibonded Groups)

\

a - Blyo sosyal tqblutl
" 1. Ik (race)
2. Cinsiyet (sex)

3. Yas - degerleri {age -Ndlu'es)

b - Sosyo - kiiltiirel tobiati :

4, Akrobalik (lci:n.sh‘ip) ,

5. Komsuluk grubu '(nei'ghbou‘rhood group)

6. D|I etnik ve milliyet gruplan (lqnguage ethmc notlonallty)
7. Mesleki gruplar (occupatlonal groups) -
8. Ekonomik gruplar (economic groups)
9. Dini gruplar (rellg|ous groups).

10 Politik gruplar (pohtlcal groups)

11, Bilimsel, fe'lsefl editsel ve diger ideolojik gruplar (soxentmc, philo-
sophlccl educational and other ideological groups)

B — Cok iligkili Onemli Gruplar ?(Importomt MuIﬁbond_ed Groups)
1. Alle (Family) | -
2. Kian (Clan)

3. Kablle (Tribe) -
4, Millet (Naﬁon)
5. Kast (,Oaste)

6. Rahipleri, burjuva Slnlflnl serbest isi olan koylil’ Slnlfl Ve ozgurr
olmayan koleleri iceren sosyal diizen (Clergy, bourgeos'le free - labor-
peasant class and unfree serfs)- (21) !

(20) SOROKIN, Pitirim, A.; Sociological Theory of Today, 5. 31." °
(21) SOROKIN, Pitirim, A.; Sociclogical Theory of Today, 5. 31.° : )
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Sorokin’e Gore Sosyolojik Teorilerin Siniflandiritmasi :

Sorokin sosyoloji teorilerini d.6rt grupta ele dllp inceler (22) :

"1 - Singularistik - Atomistik Teoriler |

a - Fizikolist - Mekanist Teoriler
b - Niceliksel (Quantitative) - Atomistik Teoriler

2 - Sistematik Teoriler

Totalitarian (bitiincil) Teoriler
Totalitarian Olmayan Teoriler
Dikotomik Teoriler

Tipolojik Teoriler

o 0O T Q
1

3 - Sosyal Sistemin Sistematik Teorileri

a - Sosyal - eylem (social -«action) ve Analitik Teoriler
b - Yapisal - Fonksiyonel Teoriler

¢ - Diyalektik Teoriler

d - Davraniscl Teoriler

e - Sosyal Dedisme Teorileri

4 - Sosyo - Kiiltiirel Sistemlerin Teorileri
. Sorokin'e Gore Sosyo - kiiltiirel Sistemler :
Sorokin'e gore sosyal sistem ile killtiirel sistem devamli olarak etki-

lesim halindedir. Bu nedenle Sorokin olgu ve olaylar sosyo - kultiirel ola-‘
rak niteler. Yani: ;

Sosyal sistemler Kiltiirel- sistemler

N . v " ) P

Sosyo - Kiltiirel 'Sistemler

(22) TIMASHEFF, Nicholas; a.g.e., s. 232. 1
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. Sorokin “Social and Cultural Dynamics” (Sosyal ve Kiiltiirel Dina-
mikler) adli “yapitinda sosyo - kiiltuirel si‘stemle_rin' ¢bzimlenmesine agir-
1tk verir. Sosyo - kiiltlirel sistemleri aciklamada tarihe dnem verir. Tarih,
dedisen sosyo - kiiltlirel S|stemler stireci olarak Sorokin’in termmolousmn
de yer alir (23).

Sorokin, sosyo - kiiltiirel fenomenlerin gelisi glizel dagimadigini her
kilttrin tamamen butlinlesmedigini ileri sirer. Onun bakis agisindan bir
sosyo - kiiltlirel sistemin bitliniiguni saglayan unsurlar organizma - {istl
ve birey - (istl sosyal realitelerdir. Sorokin’e gbre realitenin dogasini an-
lamak icin li¢ temel hilkim vardir (24). Bunlar; realitenin dogrudan dog-
ruya duyusal (sense) algilanmasiyla kavrandigi sensate kiiltiir ya da sen-
sate sistem, Platonik idealizmde de oldugu gibi akiler dusiincenin Gstiin .
oldugu -ideotional kiltir ya da diisiinsel sistem, l¢iincisl ise zit ilkeler
.arasindaki diyalektik dengede olan diger iki sistemi blrlestlrmeye ybne--
lik olan idealistik kiiltiir ya da idealistik sistemdir- (25)

Sorokin‘e. gbre sensate kultirin temeli, gerceg”]in duyu organlariyla
algiandigi ve bunun diginda bagka hi¢ bir .gercek olmadigidir.  Sensate
kiltiir bu diinyaya yoéneliktir. Bu klltlirde bireysel cikarlar ve bireysel re-
fah 6n plandadir ve ortak cikarlann da dniindedir. Bu anlamda Sorokin'e
gére sensate kiltlir kotidir. Distinsel (Ideational) kiiltlirde, gercek, du-
yum ve madde disi gercektir. Bu kiltlirde ise bu diinya bir hayalden iba-
rettir. Toplumda sosyal cikarlar bireysel cikarlarnin 6niinde olup toplum
liyeleri arasinda toplumculuk fikri ‘cok 6nemlidir. idealistik kiiltire ege-
men olan gercek ise diisiinsel kultur ve sensate kulturun akll yoluyla ya-
pirmis. blre31m|d|r (26)

Tum bunlarla birlikte Sorokin sosyo - kulturel sistemler lcmde agirli-
g1 daha cok diiginsel (ideational) 've sensate kiltiire verir ve sz konu-
su iki SIStemm mukayesesml yopq<r (27} :

(23) COSER, Lewis, A.; a.g.€., 5. 466.

(24) COSER, Lewis, A.; a.ge. s. 467.

(25) COSER, Lewis, A.; a.g.e., s. 467.

(26) KONGAR, Emre; a.g.e., N 125,

(27) Cuzzort, R. P. ve King, E W IIumamty and Modern Soclal Thought; The
Dryden Press, Illinois, 1976 s. 125,
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Buna gore;

Diisiinsel Kiiltiir Zihniyeti

Sensdte Kiiltiir Zihniyeti

1 — Gergeklik (reality) dncesiz ve

2 — Bireylerin en temel gereksi-

sonrasiz ve de sipiritual ola- -

rak gorilir.

‘nimleri spirutaldir.

3 — Fiziksel istekler engellenir.

4 — Pozitif (somut) disiinen bi-

5 — insanlarin  karakteri ice dé-

reylerin (sensate person) di-
slinceleri bastirhr.

nik (mtrovertlve) ve sub|ek-
tifdir. :

6 — Hakikat (truth) mistik unsur-

7 — Gergekleri

lara dayantr.

ling, sezis (intution) ve inang-
lar “(faith) kullanihyr,

8 — Sanat sembolik oIUp dinsel

degerlere
yoneliktir. - -

“elde etmede bi- .

(religious values) -

Gerceklik (reai‘ity) “maddi
seylerde” -yer alan unsurlcr
olarak gérulir. :

Bireylerin birincil gereksinim--
leri fizikseldir.

Duygusal olarak nefsini tat-

min- etme (sensory indul-

. gence} ve 6dil (gratification)

-servation),

maksimize edilmek zorunda-
dir.

insaniar kendilerini ifade et--
me (self - expression) ve du-
yusal (sensual} gercekleri
yerine getirmeye vakifdiriar.

insanlarin karakteri disa do-
nik (extrovertive) ve objektif-
dir. '

Hakikat (truth) gozleme (ob-
olemeye (mea-
surement) ve deneylemeye °
(experimentation) dayanir.

Gergekleri elc!e etmede man-
tlk kullanilir,

Sanat edlenceye dogru ybnel- '

m1$t|r (28).

Ozetlersek Sorokm A. Comte'un. li¢ asoma yososma benzer $ek|lde »
sosyo kulturel sistemleri ele alarak, bu sistemleri -lice qymr

a - DU$unseI kiltir ya da dusunsel sistem - Comte qu| teolouk asa- .

mayaq;

b - idealistik kultur ya da ldeallstlk sistem - Comte’daki metafmk o$a-'

‘ maya

(28) Cuzzort, R. P. ve King, E. W age,s. 125.
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¢ - Sensate kiiltir ya dq_sénsqte sistem - Comte'daki pozitif agama-
" ya tekabdiil eder. ' : :

"En. genel anlamdd Sorokin toplumlart farkli mentalite (zihniyet) tip-
lerine gore ele alir. Bu gerceevde sensate, diisiinsel ve idealistik Kkiiltir
(zihniyet)den sdz eder (29). Kisacasl, aslinda, Sorokin'in yapmak istedigi
sey bes duyuya, akilci disiince ve biling digi ‘inanmayl sosyo - kiltirel
~ sistemlerin incelenmesinde kullanmak, fonksiyonel hale getirmektir (30).

K'ulfurel Obje ve Deﬁérlenin Hareketi ve Biitinlesmesi :

Sorokin insanin f|2|ksel olarak A'dan B'ye, B’ den A'va hareket ett|g|
gibi, kiittrel ob|e ve degerlerm de ayni hiz ve gucliiliikle bu sekilde kar-
siltkh hqre\kethhgmwm s6z konusu olup olmadigint tartisir, Yani bir kaltd-
rel obje ya da deder uygar toplumdan uygariasmamis topluma, kent top-
lumundan kir toplumuna hareket ettigi-gibi acaba ayni hiz ve gigliilikle
alt tabakatardan ‘Gst tabakalara, kirsal alanlardan kentsel alaniara hare-
ket etmekte midir? Kiiltir hareketi esit midir? gibi konularla ilgilenir.
“Sorokin’e gore oncelikle bir sosyal fenomenden digerine hareket nadi-
ren tek taraflidir. Her tiirlii kiiltiirel obje ve degerlerin hareketinde bir kar-
st okim bulunmaktacdir. Ancak su kosullar béylesi bir durumda énem ka-
zanir: Bitmis, islenmis, rafine kiiltiirel obje veya degerlerin hareketliligi
daha yiiksektir. Bu tir kiiltiirel sistemler ise uygarlasmis toplumlarda, iist
toplumiarda yaratildigr icin genellikle akim bu merkezierden digerlerine
yani daha altta olanlara dogrudur. Eger temas halindeki iki kiiltiir sistemi
arasinda- uygarlasma ve gelisme bakimindan blyiik bir forkliik yoksa o
“zaman akimin yoniini yerel kosullar belirlemektedir. Ancak glic . kullan-
ma cok onemli bir rol oynar. Yani fetihler, istildlar, somiirgecilik veya bii-
yiik giicler yoluyla bir kiiltiir merkezi kendn killttiriinli zorla dlger kulture
konbul ettlreblhr" (31).

Ancak Sorokin yukaridaki aciklamalar |S|g|nda kulturun doért ana un-
sur yoluyla- bitlinlestigini vurgular : ' :

a - 'Mekanik komsuluk
b - Dis f‘g‘ktc"')rler ylziinden birlesme

C - Nedens‘el,ya da fonksiyonel bitlinlesme

(29) Ritzer, George; Sociogical Theory; Alfred A. Knoph. Inc., New York, 1983,

T s, 42,

(30) Coser, Lewis, A.; a.g.e., s. 467. . :

(31) Eserpek, Altan; Toplumsal Degisme; E. U. Edb. Fak. Sosyoloji- Bl., Izmir,
1989 «(Yaywmlanmamis Ders Notlari). : :
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d - M*qntrkh - anlamli bitlinlesme (logico - meaning integration) (32).

Yine Sorokin'e gére “bu kiiltiir sistemleri kiiciik kiiltiirlere bir arada
bir yon vermektedirler. Fakat bu kiiciik kiiltiirler arasinda tam bir biitiin-
lesme olmayabilir. Her bir kiigiik kiiltir baska yone dogru gidebilir. Cinsel
yasam duyumsal’a (sensate) dogru yonelirken, baska bir parca, ornegin
“sanat diigiinsel (ideatonal) asamaya ySnelebilir. Ayrica bu kiiltiir tst sis-
temlerinin ritmik oluslari yani birisi batarken digerinin  ortaya cikmasi
bunlarin belli bir zaman devresi icerisinde birbirlerini belli bir sira ile izle-

, melerini de gerektirmez. quom ve sira her zaman .degisebilir.”

Kongar’in da vurgulodlgl {izere, Sorokm bu kultur sistemlerinin ¢cokii-
sl hakklndo su varsayimi ileri sirer: »

“Bu sistemlerden her biri, siyasal, estetik, ahléki ve bllglsel de-

gerler alanmdaki yaraticihgini tiikettigi ve egemenllglm, yara-

_ tic foziletiyle siirdiirecek yerde, hoareketsizlik, zorlama, sdh-

- tekarlik ve sahte degerlerle bunu saglama. yolunq saptigi zo-

man, verimsiz, cogu zaman zehirli hale gelir. Bu durumda ge-

rek lyelerine gerekse finsanliga bir yarar saglamaz duruma
diistigi icin, coker.”

Ayrica Sorokin sirekli dedisen bu sistemlerle (ya da sistemlerin bir
arayd gelmesi sonunda ortaya cikan Ustsistemlerle) ilgili olarak iki ge-
nel itkeyi ve bu ilkelerin beraberinde getirdigi esaslari su sekilde agiklar:

Birinci ilke sistem ve ist sistemlerin kendi iclerinde dedisme egilim-
leri oldugudur. Bu ilkenin esaslar ise sunlardir (33) :

1 - Bir sosyo - kiiltlirel sistem, devam eden ve kesintisiz olarak fonk-
si'yohlarllm slirdiiren bir varliktir. Bu nedenle var olmaya ve de fonksiyon-
- larini yerine getirmeye devam ettigi sirece, tamamen durgun bir ortama
da konsa kaciniimaz olarak degisecektir.

2 - Bir sosyo kaltarel sistemin degismesi iéi‘n ilave bir neden, bu
sistemin, esas olarak, dedismekte olan basko sistem ve guclerden mey-
dana gelmis oImGS|d1r : : -

3 - Bir sosyo - kiiltlirel sistemin icinde degisme bulunlmc13| ayrica,
onun nasit bir gellsme gostereceg'ml etkileyen bir gok sonuc dogurur,

4 - Bodylece.iginden deg|$ven ve her bir dedisme sonunda bir gok so-

* (32) Buckley, Walter; -“Structural - Functional Analysis In Modern. Socmlogy”,
Modern . Sociological Theory (i¢). Becker ve Boskoif (ed)., Holt, Rmehart
and Winston, New York, 1957, s. 244.

- (33) Kongar, Emre; a.g.e., 5. 125~ 126,
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nug doguron bir sistem, devamli olarak hem kendlsmm hem de iginde
- bulundugu ortamin degisimine yol agar.

5 - Devamli olarak ortayo cikan degisme sonuglarina konu olan bir
sistem, kendisinin gelecekte izleyecedi yolu bu sekilde saptayabilir, =

'6 - Sorokin’e gdre sistemlerin bu temel nitelikleri dig. 6gelerin (cog-
rafi, biyolojik ve sosyo - kulturel) etkllerml digarda birakmaz. Dig égelerin
rolleri gunlardir : -

. a.- Bir sistemin degigsmesini hlzla‘ndmmdk ya da géci-kt‘-i'rme'kti‘r /

b - Sistemin potqnswellermm ortaya ClkaSInI hlzlandlrmak ya da
yavaslatmaktlr : :

. ¢ - Sistemin bazi niteliklerini bastirmak, saptirmak ya da fazla gelis-
tirmektir. ‘ »

d - Sistemin ikingi derecedekl niteliklerini deglstn’mek onu zararq
'ugratmqk ya da yok etmektlr '

- 7 - Sorokin'e gore bu; her sistemin (alt ya da Gst sistemin) bir élci-
"de kendi kendini ydnetme yetenegine sahip oldugu ve fonksiyonlari ile
degismeleri bakimindan dis gliglerin etkilerine karsi bell'l bir ozerkllgl bu-
lundugu anlamina gelir. - . -

8 - Bir sistemin kendi kendisini yénetme yetenedi, o sistemin bz
gurlugu ‘olduguna gore, her sistem, sahip oldugu 6zerklik smlrlarl icinde
dis giiglere karst 6zgurlugunl korur. .

-9 - Kendi kendini yénetme ve dzerklik sinirlari disinda her -sistemin’
. yasam devresi, dis dgeler ve o sistemle daha genis bir sistem iginde bi-
~ tlinlesmeye gitmis olan Oteki sistemler tarafihdan belirlenir..

10 - Her sistem siirekli degistigine ve gerek dis dgelerin gerekse
icinde bulunduéu ust sistemin etkisi altindd bulunduguna gbre, higbir za-
man ik ‘durumuna geri doénemez. Ve kendi kendisini mutl'ak anlamda hig-
bir zaman tekrarlayamaz. : ‘

- Sorokin'in ikinci ilkesi degismenin s:vnlrldrli'ilkbesidir. Sorokin’in bu il
kesi sosyolojik dedismenin ritmi ve degskenligi hakkindaki 6zellikleri or-.
taya koymaya yoneliktir. Bu bugjl'mmidd (34).:

1 - Birbirine bagimh degiskenlerin nedensel - fonksiyonel il'i$kjile‘ri‘n-
deki sinirlar : Sorokin'e .g6re A ve B gibi iki ya da dahdfgzl‘a,degmke‘n
arasindaki nedensel - fonksiyonel iligkinin belli sinirlar vardir. A ve B'nin,

(34), Kongar, Emre; a.g.e., s. 127.
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belli bir dederinin disinda, iliski yok olur ya da temeli degismeye ugrar..
Bu, bir piyano tusuna benzer. Belli sinirlar icinde tusa hizla basildigi zo-
~man ses daha yiiksek olur. Belli sinir agip hizlica bastlglm|z zaman tU$,
kirihr ve hi¢ ses ¢tkmaz.

2 - Sosyo kiltirel degigmenin dogrusal yonl Uzerindeki sinirlar :
Bell'r bir zaman siresi ve belii bir sireg pargasi igin dogrusal bir degigim |
olanakhdir. Fakat sinirsiz bir zaman iginde ve bltin sireg icin boyle bir
egilim cok nadiren olanaklidir. , o

3 - Sistemlerin temel degiskenliklerinin olanakiari Gizerindeki- sinir-
lar : Sorokin'ci anlamda her sosyo - kultiirel sistem sinirli olduguna ve de-
gismenin cok fazla olmamasi halinde, sistemin tanimaz hale gelmesine:
yol acan siirlar bulunduguna gdre, her sistem ancak belli tip degismele-
re ya da sinirl sayidaki dediskenliklere konu olabilir. Bu belli tip degisme-
leri gegiren sistem ya ¢6zillir ya da bu tipleri yeni ortamlarda farkll iKin-
cil niteliklerle beraber tekrarlar, :

Biz $|md|ye degin Sorokin'in sosyo - killtiire! sistemler konusundaki

' gbriiglerine degindik. Bir de O'nun sosyo - kulturel sistemlerle |I|ntll| olan

bilgi sosyolollsme goz atmamiz yermde olur.

~ Sorokin'in Bilgi Sosyolojisi

Sorokin’in' bilgi sosyolojisi konusundaki gdriisleri "kismen de olsa
Karl Marx, Max Weber ve Karl Mannheim’in bilgi sosyolojisine bakis
tarzlarindan farklidir. ‘Sorokin'in bilgi- sosyolojisi felsefi, dinsel, sanatsal
ve bilimsel diislince arasinda baglanti kurmaya .caligir (35). - Zaten So-
rokin’in bilgi sosyolojisi O'nun kiiltir sistemleri diigsiincesine dayanir. Bu
baglamda Sorokin'e -gére, her killtlir sisteminin kendine &zgili sembolleri -
ya da felsefi varsayimlari vardir. Bunlar kendini; bilim, felsefe, din, edebi-
yat, mlzik, hukuk, ahldk, toplum, ekonomik ve siyasal orgltlenme sekil-
lerinde gosterirler. “Her kultir olgusu bir kiiltiirden ayri bir énciile dayo-
nan bir baskasina gectigi zaman bir degdisim. gecirmek zorundadir. Dola- -
- yisyla her tirlii zihin (rind, her uygarhk tarafindan yogrulur, kosullaniy
ve bigimlenir. Zihni Uriinler, diiglince sekilleri ve onlara bagh olarak orta-
ya cikan bilgiler sosyal kiltiiriin etkisi altinda olusur. Bilimler, felsefeler,
dinsel inoml$l*dr, ahlék kurallan ve hatté teknoloji araclan toplumlara go-
re ayr anlamiar tagimaktadiriar. Aym sekilde bilgiler de tomamen Sosyo -
kiiltiirel ortuma bagh olarak degdisir ve: yayihrlar, ayr anlamlar ta$lyub|-
lirler ve ayn sekm!ler gostereb lirler” (36) :

'(35) Coser, Lewis, A.; a.g.e., 5. 469 - 470,
(36) Armagan, Ibrahlm, Bilgi ve Toplum I: Bilgi Sosyolo,]isme Gms Otag Mat-
- baasi, Istanbul 1974, s. 130. )
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Yine Sorokjn sosyal sorunlarla ilgili yapitlarinda bilgi sosyolojisi ile
Hlgili olarak gdyle demektedir: “Sanayilegmis. toplumlarda Syle soruniar -
vardir ki, bu sorunlar sadece sosyolojik bilgi esaslarmin uygulanmasiyla
coziimlenemez. Rasyonel unsurlar yaninda rasyonel olmayan unsurlar da
~ yer almakta, mantiksal diisiince sistemi yaninda sezgiye dayanan ve akil -
6tesi bir diisiince sekli de mevcuttur.” Bu baglamda _Soro:kih' devirsel teori
~ (izerine kurulmus bir bilgi sosyolojisini geligtirmeye calisir. Bunu yapmak
icin de daha cok tarihsel veriler ve istatistiklerden yararlanir. ‘Sorokin’e
gore, dislnsel ve idealistik sistem devrini duyumsal (sensate) devri izler.
Sosyal gerceklere bagll olan bu hareket sonsuza dek tekrarlanir. Dinya-
yi-ve insanhg! tam anlamiyla tanimak, Sorokin’e gére, ancak bu. devirsel
. hareket sayesinde olanakhdir. . Armagan’in da belirtti§i lizere Max
Scheler's benzeyen felsefi goristlyle-Sorokin bilimsel bilgiden ¢ok felse-
_ fi bilgiyi savunur. BOylece Sorokin, bilgi sosyolojisini yalnizca felsefi bil-
_giyi inceleyen bir alan olarak gériir. Bu baglamda Sorokin'e gére bilim-
sel ve teknik bilgi felsefi bilginin bir uygulunmasmdan bo$ka bir sey de-
~ §ildir (37).

Kisacasi Sorokin'de bilgi sosyolojisi din, sanat, felsefe, bilimsel dii-
stince ve hukuk gibi sistemler arasindaki iliskiyi gergceklestirmek igin ge-
ligir - ve sosyolojinin temel alt dallarindan biri olur. Bdylesi bir. baglant:
- (kuilttirel sistemler ile bilgi sosyolojisi arasindaki) O’nun sosyolojik dii-
- slinceye yaptigi 8nemli katkilardan biridir (38). ,

Sorokin'in Sosyal Tabakalasma ve Sosyal Hareketlilik Fikri:

Sorokin cahsmalarinda sosyal tabakalagma ve sosyal hareketliligi
birlikte ele alip inceler. Sosyal hareketlilik gruplar arasindaki demografik
yer degistirmenin énemi ve ydnil ile ilgilenir. “Social Mobility” adli kita--
binda sosyal hareketliligin analizini yapar, bu konuyla detayh olaqu ilgi-
lenir. Onun sosyal hareketlilik fikri sosyal tabakalagma fikrine. dayanir.
- Sosyal tabakalasma temelde ekonomi kriterine baghdir. Ornegin, ‘zengin
ve fakir ayni tabakada yer almaz. Yine toplumlar ya da gruplar otorite ve
glice sahip olma dereceleri bakimindan farkhiik gdsterirler. Bu da sosyal
tabakalasmada - édnemli bir 'unsurdur. Tim toplumlarda sosyal tabakalas-
manin var oldugunu sdyler. Bu duruma neden olarak da insanlar arasin-.
~ do dogustan bir farkliigin oldugunu gosterir. Sorokin sosyal tObOik'G‘|d$-
madan bahsederken mesleki tabokalasmaya Ozel bir énem verir (39).
Eger toplumun fertleri ¢esitli mesieki gruplara ayrilmis ve bazi meslekler
daha serefli saythyor, bazilan agagi gériliyorsa toplumda bir mesleki ta-

3N Armafg‘an, Ibrahim; a.g.e., s. 128.
(38) Coser, Lewis, A.; a.g.e., s. 470,
. (39) Coser; Lewis, A.; a.g.., 8. 473.
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bakalagma vardir.  Mesleki tabakalagmadan baska ekonomik ve politik
tabakalagmanin da énemini vurgular. Bunlara iloveten Sorokin niifus art-
tikea sosyal tabakolosmqnm ve de onemli bir sekilde - e$|t3|zhg|n artaca-
giniileri slirer. -

Sosyal hareketlilik ise insanlarin bir: sosyal pozisyondan - bir buska
pozisyona gegisini ifade eder Sorokin'e gore sosyal harekethllgm iki tipi
vardir. Bunlar :

a - lee.y hareketlilik (Vertical »Mobiflity) '

b - Yatay hdreketlilik (Horizantal Mobility) 7 |

Yatay ve dikey hareketlilik kdnusunda‘detoyll, ve -anlasilir tanimlama-
lar yopar. Ona gdre yatay hareketlilik gruplarin, sosyal metabolizmerin

statlstnde degisiklik olmaksizin msanlarm kompurtmonlar arasl ye: de-
~ Jistirmesi quremdlr (40). :

-Drkey hareketllllrk 'lns*onl-orin statlisiinde degisiklik olmasi sUrecr‘id\i‘r‘.
Bu siires i_kii‘ yonlidir : | '

a - Asag statlideki insantarin ylksek bir statliye gegisi |

- b - Ust statlide yer alan insanlarin alt statiye inisi 7
Toplumlarin ¢ogunda bir stati tamamen diger insanidra kapali de-

gildir. Yani toplumlar yo da gruplar klsvlerm bir stqtuden digerine gecme-
sine izin venrler (41). X

Sorokin ve Parsons’in Sosyoloji Teorilerindeki Benzerlikler

Sorokm ile Parsons’m benzer yonleri oldukga fazladir. Ortak gorisle-
rini su sekllde SIl"O|GyCIbI[lr‘IZ

1 - Temel! siirec olarak anlaml etklle$|m| vurgulamalciri baklmmdtm,
her sosyal - kiiltirel fenomenin en genel modeli iki ya da daha fazlo bire-
yin anlamli- sembolik etkilesimidir. Bu agidan anlamiar ve degerler etkile-
simde bulunan bireylerin bio - lelkSGl niteliklerine duyanlr

- 2 - Etkilesimin konusu baklmlndan,, hem Sorokin hem de Parsons
kisiler arasi karsilikli etkilesim ve gruplar arasi karsilikli  etkilesimden
bahsederler, _ B ' ,

8 - Kisilige, topluma ve kiiltiire bakis agilarindan dolayi olan henzer-
likleri : Bu baglomda onlara gdre, sosyoloji, gruplarin, kiltiirel sistemle-

(40) Coser, Lewis, A.; a.g.e.,s. 473 - 474.
(41) Coser, Lewis, A.; a.g.e., s. 474 - 475.
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rin, sosyal sistemlerin, k|$|hk qumlklennm ve yopmm genellestlrllmls
teonsndlr Bu acidan, - \

a - Etkilesimin konusu olarak kl$l|lgl LT

b - Etkilegimde bulunan- kigilerin sosyo kulturel l|l$kl|er‘l 've slireg-
leri olaraktoplumu N —

. ¢ - Anlamiarm, deéerlerm “normlarin toplaml olarak kulturu ele alir-
lar (42). : ,

4 - Sistem dusiincesi acisindan OI’GIIGI’I'ndG blylk blr benzerllk var-
dir. Onlarq gbre her sistemde bir ¢cok alt pargalar vardn Bu parcalar ken-
di baslarina bir anlam-ifade etmez. Yani her parca bitiin etkilesim siste-
mine bagh olmak- zorundadir. Sistem ile parcalar, parcalar ile parcalar
~arasinda bir iliski,. bir etkilesim vardir. Pargalarin . hepsi fonksiyonlarini

yerine getirdigi zaman sistem devam eder _dolayisiyla toplum devam -
eder (43). : ’

_5 - Kiiltiirel sisteme bakislari bakimindan olan benzerlikleri: Her iki-
si de kiltiiriin sistemli bir biitin oldugunu vurgularlar. Ozellikle Parsons
sosyal, kiitirel ve kisilik sistemi ayrimi yapar. Kiltiirel sisteme gerekli
‘ ‘Onemi vererek sosyal sistem icin roline deginir. Sorokin ise anlamlar,
degerler ve normiarin toplami olarak kiitirel sistemi ele alir. Ozellikle
. de (st kiiltiirel sistemler {izerinde durur. -Parsons’dan farkh olarak Soro-
kin kiltirel obje ve degerlerin g6¢cl Uzerinde durur. Sorokin’e gore her
seyden é’moe' kiltlir, obje ve degerierinin tek tek gécili séz konusudur, Bu
gbc kiimeler seklinde de olur. Aynl zamando kultitr sistemi olarakta gbc
sbz konusudur. ~

6 - Sosyal sistem ve ozellikleri bafkl-mmd_dnf benzer yo6nleri: Onlara
gobre bir sosyal sistem kisilerin gogunlugunun etkilesiminin bir sistemidir.
Sosyal sistem acisindan toplum igindeki bireylerin iligkileri degerler,
normlar tarafindan organize edilir. Bu acidan toplumda dilzenin saglan-
--masi sosyal sistem agisindan 6nem tus:r (44). '

7 - Sosyal sistemdeki degismelere bakis acilan bakimindan Sorokm
ile Parsons'in teorilerinde benzerlikler vardir (45). Onlara goére sosyal sis-
tem icindeki degigmenin kaynadi dogal olarak sosyal sistemin kendisi-
~ dir. Sistem dedismeyi kendisi yaratir. Sosyal-sistemde ani -degismeler ol-
maz. Bu goriisleri ile onlar (6zellikle Sorokin) divalektik materyalizme

(42) Sorokin Pitirim, A.; Sociological Theory of Today, s. 420 - 421.
(43) ‘Sorokin, Pitirim, A.; Sociological Theory of Today, s: 422.

(44) Sorokin Pititim; A.; Seciological Theory of Today, s. 422 - 423,
(45) Sorokin, Pitirim A.; Sociological Theory of Today, s. 426 - 427
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saldirmig ve Marxist. diigiinceyi reddetfhielerdir (48). Ayrlca Sorokin’in s0s-
yal dedisme konusundakl goruslerunm adiriik merkezini kulturel dedisme
. Olusturur. ~ -

- Genel Degerlendirme

George Ritzer'e gore Amerikan sosyolojisinde ¢ok Gnemli bir yeri
olan Sorokin bir devirsel teori-(cyclical theoty) gelistirir ve daha cok kal-
tiirel ve sosyal degismenin genel bir teorisini kurar (47). Genel olarak So-
rokin'in degisme teorisinin ana noktalart sunlardir: a - Sorokin’e gore sos-
_yal dedigsmede temel etken, iletisimdir. iletisim, kiiltirler arasi temas an-
lamindadir. b - Cok farkh olan kiiltiirlerin birbirini etkileme olastigi daha
_azdwr. Tki killtir arasinda bir zithk sézkonusu ise, birinden digerine gelen
- objenin yayiimasi zordur. ¢ - Gicli olarak biitinlesmis sistemlerde degig- -
me bir biitin olarak meydana gelir, biitiin parcalar birlikte degisir. d - Eger
sistem gucli bir sekilde butlinlesmemisse, dedisme bazi alt sistemlerde
cereyan eder, dlgerlermde bir deglsme olmaz, e - Eger kiltiir bricok sis-
temler ve gruplardan olusuyorsa kiiltir, cesitli pargalarinda farkli olarak
degisir. Blitlin 6nemli parcalar birlikte degdisir. Diger gruplar bagimsiz
olarak dedisir. Bu baglamda sosyo - kiiltlirel degisme (¢ agidan olanak-
lidir : 1 - Sosyo - killtiirel sistemler dig etkenler sonucu degisir. 2 Degisme
sistemin icindeki etkenler nedeniyle ortaya clqu 3 Hem i¢, hem dis et-
kenler degismeyi dogurur (48). '

, Kanimizca Sorokin'in dedisme goériisi- bir cok acldan yetersizdir. En
azindan Sorokin dedismenin nasil basgladigini daha dogrusu degdismenin
orijinini qclklamado guglik ceker

~ Sorokin ile birlikte yillarca Harvard Universitesinde c¢alisan C. C.
Zimmerman'a gbre “American Sociological Association” da = baskonlik
icin aday kagidinda adi olmadid halde yazili oylarla, coktan hak kazan-
digi bir onura ulagarak Dernedin 1965 yili bagkanhdina secilen Sorokin
“Yabanci dillere en cok gevrilen bir sosyolog” olarak taninmakta ve O’na
gitgide yeniden bir ilgi duyulmaya baslanmaktadir. '

"~ Metodolojik gérij$"lerin'it “Socio - Cultural Causadlity, Time and Space”
adl yopltmda dile getiren Sorokin (49), sosyal sistem -ile killtiirel sistemin
devamll ve karsihkl olawrak etkrlesnmde bulundugunu vurgulayarak; olgu

(46) Bogardus, Emory S.; The Development of Socmloglcal Thought - Dawvid
Cckay. Inc. New York, 19ﬂ60 s. 273.
(47) Ritzer, George; a.g.e., s. 42,
(#8) Tezcan, Mahmut; Sosyal ve Kiiltiirel Deglsme, Ankara 1984, s. 62 - 63
(49) ‘Sorokin, Pitirim, A.; Secio - Cultural Causality, Time and Space, Duku Univ.
" Press., Dunham, 1943, s. 227 - 228.
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ve olaylari sosyo - kiiltiirel olarak niteler ve de sosyo - kiiltlirel sistemler
fikrini hemen hemen bitin g¢alismalarinin temeline koyar. Bu. gercevede
Sorokin  sosyo - kiiltiirel - sistemler konusundaki ayrimimimi bir bakima
A. Comte’dan alir. S6yle ki, “diigiinsel kiiltiir” teolojik agamaya, “idealis-
tik kaltir’ metafizik agsomayo ve son olarak Sorokin’in “sensate kiltiirii”
Comte'un pozitif asamasma tekabll eder. Yine A. Comte’un sosyal sta-
tik ve sosyql'd‘i‘na‘mik aymmindan hareketle, dinamik sosyoloji ve yapisal
sosyoloji a.ylrlrﬁl yapan Sorokin, kendinden sonra gelen Talcott Parsons

- ve Robert K. Merton gibi Amerikan sosyologlarina toplumsal yapt ve kiil-
tarel yapi ayirimi konusunda-yol gdsterir.

Kisacasi 20. ylizyll sosyolojisinin en taninan isimlerinden biri olan
cagdasimiz Sorokin'in ugras alaninin (cezabilim, sugbilim, sosyal ve kiil-
tirel dinamikler, bunalimlar, devrimler, felsefe, ahlak, kisilik ve sosyoloji
-gibi) cok genig olmasi, kanimizca, dilgiinceleri arasinda zaman zaman bir
‘kopukiuk yaratmistir, \
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Edebiyat Dergisi 1991, 6. Sayt

NEKROPOL BULUNTULARINA GORE STRATONIKEIA'NIN
- TARIHSEL SURECI

Dr. Asuman BALDIRAN (*)

Mugla ili Yatagan ilgesinin yaklasik 8 km, gliney - -batisinda yer
alan Eskihisar kdyliniin yerlestigi alanda kalintilart gérilebilen Stratonikeia
antik sehrinde 1977 yilinda basglayan kazilarda, Nekropol alant ¢calismala-
r1 sonucu ele gecen Seramikler, Lambalar ve Terracotto lar bu cqhsmanm

- konusunu olusturmaktadlr

, Nekropol, Stratonikeia kentmm kuzeyinde yer almakta ve genis bir
- alana yayilmaktadir.” Agilan mezarlarda kentin tarihini belirleyen énemii
buluntular elimize gegmistir. Ele gecen bu mezar buluntulari ile Stratoni-
keia Nekropolinin kullanim slresi ve geclrmls oldugu evreleri. saptdma-
miz mimkiin olmustur. - -

Antik yazarlardan Steph. Byz.'a gdre Stratonikeiq 1.O. 281 yilindan
sonra | Antiochos tarafindan kurulmus ve adini da (ivey annesi - karis
Stratonike'den almistir (1). Kentte bugiin ayakta olan yapilardan, sur du-
varlart diginda hi¢. biri antik yazariarin bildirdigi tarihe uymamaktadir.
Nekropolde-ise s6zi edilen tarihten dncelere ait buluntular ele gegmistir.

‘Stratonikeia'da gerek sehir icinde gerek Nekropol alanda bugiine’ -
kadar ele gecen eserlerin en eski tarihli olani “Uzengi Kulplu” bir Myken
kabidir. Bu kap depo memuru tarafindan bir tarlada tesadiifen bulunmus
ve 1.0. 2. binin sonlarina dogru bir tarihe verilmistir (2). Kabin saglam olu-
suna bakilirsa bir gémme ile igili oldudu tahmin edilebilir. Béylece Stra-
tonikeia sehrinin kuruldugu yer 1.0. 2. binin sonlarina dogru bir &lii gém-
me olayina sahne olmustur diyebiliriz. Ancak bu eseri Stratonikeia sehri-
- nin kurulusu ile ilgili bir belge saymak: bugin igin mimkiin degildir.

Stratonikeia kazilarinda Nekropol alanindaki en- eski buluntular Al-

" (1) RE,1V, 4, 1,322 (Ruge). ‘ , ,
(2) G.M.A. Hanfmann - J. C. Waldbsum, “Two Submyceneaen Vases and a Tab-
let from Stratonikeia in Caria”, A_JA 72, 1968, s. 52 vd, fig. 1 -2.
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dag mevkiindeki mezarlar vermistir, Burada ele gecen ve mezari saptana-
mayan 1.0. 680 yillarina ait Yonca agizli Oinochoe (Res. 1), Nekropol bu-
luntularinin en eski tarihli olanidir. Eserin lzerindeki tasvirler ve kabin
formu ‘Attika’da Geometrik dénemde moda olan, Bati Anadolu ve adalar-
da ozellikle Karia bolgesinde Sub geometrik dénemde de devam eden
ozellikleri gostermektedir (3).  Bu Oinochoe’nin gévdesinin alt yarisinda
~ yer alan ince ve kalin bandlar da, daha 6nce sdyledigimiz gibi bu dénem-
de devam eden siislerdir. Ayrlca 'yine Nekropolde, Kabasakiz mevkiinde
ylizeye yakm bir sekilde ele gecen Ve mezarini saptayumadlglmlz diger
bir Oinochoe (Res. 2) Sub geometrik déneme (I.0. 680 - 650) ait bir bu-
luntudur. Bu déneme ait diger buluntular, Aldag mevkiinde ele gecen ve
ayni sekilde yukarida anlattigimiz ayni tarihe verdigimiz Oinochoe’ye ya-
kin olan (¢ adet Kotyle'dir (Res. 3)..Bu kontyleleri de genel olarak Karia~
‘bblgesinde ele gegen ve lzerinde kus figlri bulunan diger kotyle-lerle kar-
$|Iast|rqrak i.0. 660 - 650 yillarina tanhllyoruz :

. Bu buluntular igiginda gorilmektedir ki Strotonlkela HeIIenlstlk cag
kentmm bugiin bulundugu veya yakinlarindaki bir yerde sozini ettlglmlz
buluntularin ait oldugu bir Arkaik yerle$menm varligindon sdz etmek ge-
rekir.. Pausumasa gbre Stratonikeia'nin-ilk adi Chrysaoris olmaldir (4).
+ Steph. Byz. bu bolgede Zeus Chrysaoris kiiltiinden s6z ederek Chrysaoris
kentinin daha sonralar adi-idrias 6lan yerlesim ile ayni yer oldugunu sdy-
" lemektedir (5). ‘Chrysaoris ve Idrias adlar genellikle 6nce belirli sinirlari
olan .ancak daha ‘sonralari genisleyen bolgeleri belirtmektedir (6).

C. Sahin’in ifadesine gére, Idrias bélge dadi olabilir, ancak Edrias ola-
tak Delos konfederasyonunun vergi listelerinde Euromos ve Hymessis
adli yeri bilinmeyen bir sehirle birlikte adinin gegcmesi nedeniyle daha ¢cok
bir sehir olarak kabul edilebilir (7). Strabon’un ifadesine gore Edrias adi
idrias ile ayni adin degisik soylenigleridir (8). Chrysaoris'in sézciik anla-
m “Altin Kihg"tir (9). C. Sahin, Zeuz Chrysaoris tapinaginda Chrysaoris
-birligine dahil olanlarin toplandigim ve bu taptnagin Stratonikeia'ya ydkm
oldugunu, bu kentin énceleri Chrysaoris olarak anildigmi, daha sonralar
da idrias olarak degistirildigini ifade etmektedir (10). F. Cousin adl bir
Fransiz arastirmaci, Str\oton‘ikeio"mn dogusundaki boélgede bir tapinak

(3) Coldstream, GGP, s. 264 ve Ozgiinel 1, 32.

. (4) RE,IV, A, 1322 (Ruge). - '

~(5) Steph. Byz. Ethnika, s:vv; Sahin 1, 15,

(6) Herodotos V, 117.

- (1) Sahin 1, 7 vd,

" (8) Strabon XTIV, 5, 23.

(9) A. Laumonier, Les Cultes Indlgenes en Caria, Parls 1958 20'7 .
(10) Sahm 1, 8.
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bulmayr umarak 1900 yillarinda yaptigi arastirmalarin burada -yogunias-
tirmisti. F. Cousin hakl olarak ~Lagina ve Panamara’nin kuzey ve glney
iki temel noktay! isgal ettigini, Stratonikeia’nin batidaki dini gelisimini si--.
nirlayan Mylasa’'nin etkisini kalan ucuncu tapinagin diger yénde olacagl-
ni dusiniyordu (11). Gergekten de F. Cousin dogudaki tepelerde Marsyas
caymin Ustlerinde farkh boélgelerde 6nemli antik kalintilar saptamistir (12).
- Stratonikeia bélgesindeki yerlesimlerin simdiye kadar en iyi bilineni, Stra-
tonikeia'ya cok yakinda bulunon ve Hekate tapmaginin olddgu Lagina’-
dir. L. Robert, Lagina ve Hiera Kome'nin ayni yer oldugunu ileri stirmek-
tedir (13). Lagina’da bulunmus iki yazit burasinin Hiera Kome olduguna

dair herhangi bir bilgi-vermemekte ancak Logmo da Koronza nin eski yer-

lesiminin yerini tayin etmektedir (14). C. Sahin’e gére Zeus Chrysaoris’
kutsal mahalli, Stratonikeia’nin hemen dogusunda bir yerlesim alant ol-
malidir (15). Bizim Nekropol buluntularinin isiginda vardigimiz sonug, Geg
Geometrik - Sub geometrik donemde ~buglink{i Eskihisar (Stratonikeia)
kasabasmm oldugu yerde ya da-¢ok yakinlarinda. adinin Chrysaorls olma
olasiligi kuvvetli bir kentin mevcut oldugudur.

. Nekropol kazilart sirasinda 1.0. 5. yiizyila ait herhcmgl bir buluntu ele -
gecmenmistir. Buluntu ele gegmemesinin nedeni ilk anda sdzini ettigimiz’
bu dénemde Anadolu'nun Pers egemenligi altinda olmasi ve 1.0. 5. yliz-
yil kentinin zayiflamasina bagladik. Ancak arastirmalarimiz sirasinda
Stratonikeia’min yaklagik 1 km. dogusunda, Eski Eskihisar - Yatagan ka-
rayolunun kuzeyindeki kligiik bir tepe Uzerinde-yol yapimi_sirasinda tesa-
~diifen aciga cikarilan bir mezarddn. elde edilen ve 1.0. 5. yiizyila tarihle-
nen bronz bir hydria'nn bulundugunu saptamamiz sonucunda (16), 1.O. 5.
ylzyilla ait buluntularin ele gegcmemesinin bir tesadlf olduguna inandik.
Kentin bu dénemdeki adi da yazitlardan da anlagilacad {izere Chrysaoris
" olmalidir {(17). Kentin idrias adini CllmClSI IO 430 yiindan’ dnce gercekles-,
m|$ olmalidir (18). :

Stratonikeia’nin 1.0. 4 yiizyll sufhasml ise Pelikeler, bezekli Lekythos -
lar ve Clayx-cup’lar temsil etmektedirler. Stratonikeia nekropoliinde 1.0.
4. ylzylla ait malzemenin bulunmas'l bu ylzyida yerlesimin sirdigind
gdstermektedir. Elimizdeki kesin tarihlenebilir malzeme icerisinde gordii-

(11) A. Laumonier, a.g.e., 196.
(12) A. Laumonier, a.g.e., 214, .
(13) L. Robert, a.g.e., 555.

(14) ‘Sahin 2, 178 vd.

(15) . Sahin 1, 14 - 15.

(16) Sahin 1, Lev. V/1 - 2.

(17 Sahin 1, 14 vd.

(18) Sahin 1, 10.
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- §limuz Hemkles-Nessos miicadelesini betimleyen Pelike (Res. 4) yanin-
da, 1.0. 4. ylzyilin sonlarindan olan figlrsiiz, gévdesi yivli Pelike (Res. 5),
. ‘bu yizyil. boyunca kronolojisini ifade edebilecedimiz Orneklerdir.” Strato-
ni.keids,;e‘hir surlari Uizerinde yapilan calismada, sehir surlart asagdi ve yu-
~ kan sehir surlart olmak Uzere ikiye aynlmis, asagdi sehir sur duvarlar du-
var érgli ve yapim teknikleri agisindan Stratonikeia’nin antik yazarlarin

-, da bildirdigi kurulus ddnemi olan Hellenistik déneme; Yukar sehir sur du-

varlari da genel bir tarihlendirme ile i.0. 4. yszyll‘q‘ \/erilm‘i$ti‘r (19). Biz eli-
mizdeki malzeme ile Stratonikeia Nekropoliniin bu ylzyil icindeki krono-
lojisini, 1.0. 4. ylizyilin ilk yarisina verdigimiz Lekythos'lar (Res. 6), 1.0. 4.
ylizythin Gglincl ceyredi sonlarina tarihledigimiz Pelikeler ve 1.0. 3. ylizyi-
‘lin basina ait Calyx-cup’larla {Res. 7) ifade edebiliyoruz. Bu-Calyx-cup’-
larin Gizerinde boyun bandinda yer alan sarmasik motiflerinin daha gec
déneme ait benzerleri icin drnedin, Bergama’da bulunan ve 1.0. 3. yijzylla
tarihlenen Bati Yamaci kaplarini verebiliriz (20). Bunlarin sonucunda, .0
4. ylzyilda Stratonikeia civarinda Heilenistik donem &ncesi bir yerleslmm
varhgml saptamis oluyoruz Bu vyerlesimin adi da yukarida sdyledigimiz
gibi_ldrias olmahdir (21). i.0. 4. yuzyila ait buluntularin énceki dénemlere
gdére daha fazla oimasi bdlgenin yonetimi ile ilgili olmalidir. Maussollos
ve daha sonra kisa bir siire icin bdlgeyi ydneten idrieus (22) zamaninda
Karia ekonomisinde bir hareketlilik gdzlenmistir. - 1.0. 4. ylzyilda Idrias
olarak adlandirilan bu kentte ve diger ic Karia kentlerinde Attika kokenh
eserlerin ele gecmesi bu dustincemizi dogrulamaktadlr

Bu kent iskender’ den sonra Seleukos'larm sinirlar i¢erisinde kaldi-
ginda antik yazarlarin sézuni ettigi asWl Stratonikeia kenti halen kazi ya--
pifan alanda i.0. 270 yillarda kurulmus olmalidir (23). Bundan. sonra ar-
- tik kentin Hellenistik ‘tarihi baslamaktadir. Ancak surasini hemen belirte-
lim ki antik yapilarnini aciga ctkarmak lzere yapilan kazilarda Hellenistik
kentin en eski yapisi olarak Gymnasion gdrillmektedir. Y. Boysal'a gore
bu yapi 1. 0. 2. yiizyihn ilk yarisi veya ortalarindan kabul edilmektedir (24).
Kentin adinin degistirildigi ya da kuruldugu 1.0. 270 yillar ile sdziinG. et-
tigimiz tarih arasina verilebilecek malzeme yine mezar buluntularindan
. gelmektedir. Bu erken Hellenistik safhayr i bicimli Unguentariumlar
(Res. 8) ve Lambalar (Res. 9) temsil etmektedir.

(19) A. A. Tirpan, Kuzey Karla Sur Duvarlari, Bas1lmam1§ Doktora Tezi, Konya °
1987, 103.
(20) J. Schaefer, Hellemstlsche Keramik aus Pergamon, B'erlm 1968, Lev. 19
(D 73), 12 (1'D). o :
(21). RE IV, A, 1 324 (Bﬁrchner).
(22) A:g.e., 324 (Kahler).
(23) Sahin 1, 1 ve dipnot 2.
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Seleukos'lar i.0. 281 ydinda Manisa civarinda - Kurupedion'da Lysi-
mac’hos’a karsi yaptiklari savasi kazandiktan sonra, Bati Anadolu ve bu
arada Karia boélgesinin yénetimini idarelerine gegirmislerdir. Livius Ro-
doslularin 1.0. 197 yilinda sehri tekrar Seleukos’larin ele gegirdigini be-
lirttigine gore sehir bu tarihten énce bir ara Rodos’lularin idaresine gir-
- mig olmalidir (25). Stratonikeia’nin Rodos'lularin elinden cikmas! biiyik. .
bir olasilikla V. Philipp’in 1.0. 201 - 198 yillari arasindd  Karia'ya ‘yaptigt
sefer swosmda'olma‘lldlrv(26).' Bu devre ait buluntular yine Nekropol kazi-
lar sonucunda ele gecmistir. Unguentariumilar, diiz dudakli kaseler (Res.
10), yan kiirese! gdvdeli kaseler (Res. 11) ve Lambalar (Res. 12) bu déne-
mi temsil etmektedir. :

1.0. 2. yUzyll_a ait malzemeler arasinda lzeri bitkisel ,motiflerle kabart-
mah olarak bezenmis bir Lagynos’da bulunmaktadir (Res. 13).

* Stratonikeia’nin zaman zaman el dégistirmesi i.0. 133 yilinda Berga-
ma kralhdinda iddiasi olan Aristonicus’un, Romalilara karsi isyan edip,
Stratonikeia'ya sidinmasina kadar devam etmistir (27).

Mithridates savaslarl sirasinda - Stratonikeia, Mithridates tarafindan
kusatiimis, ancak 1.0. 81 yilinda Mithridates’in yenilmesi lizerine gehir
gosterdigi. savunma yiziinden Romalilar tarafindan ddillendirilerek, ku-
zeydogusundaki Hydisos adli yeri bilinmeyen kent de Stratonikeia’ya-ve-
rilmistir (28). Partlar Labienus bagkanhiginda 1.0. 40 yilinda Stratonikeia’-
ya saldirmiglar ancak biyiik bir bagarn ile geri puskirtilmiiglerdir. Bunun .
{izerine Labienus, Lagina Hekate tapinadini yagmalayarak intikam almig-
-tir. Lagina'da bulunmus olan bir yozit bu durumu belgelemektedir (29).

_Nekropol buluntularina gére Stratonikeia yukarida sézini ettigimiz
- dénemde ve Roma cadinda en parlak dénemini yagamigtir. Nekropol bu-
luntularinin 8zellikle Ge¢ Hellenistik ve Roma yoduniuklu olmasi ve agi-
lan- mezarlarin ¢ok blylk bir kisminda, her iki doneme ait eserlerin bir-
likte bulunmalart mezarlarin uzun siire kullanildigini gés:termektedir Nek- -
ropolde li¢c ayn yorede yaptigimiz cal|$mqlcr sonucunda actiimiz mezar-
lardan gelen Terracottalar arasinda Igdemlr ve Kabasakiz mevkiindekiler -
Erken imparatorluk donemine, Aldag mevkiindekiler ise Hellenistik dénem
ile Erken imparatorluk dénemine tarihlenmislerdir. Nekropolde ele gecen
en eski tarihli Terracottalari Aldag mevkiindeki mezarlar . vermistir (Res.

(24) Boysal 1, 129.

(25) G. E. Bean, Turkey Beyond the Meander, London 1971, s. 94.
(26) A.g.e., ayrica Sahin 1, 34.

(27) -G Leroux, Lagynos, Paris 1913, 102.

(28); Akarca 1, 78; RE IV, A, 1 322 (Ruge).

(29) Sahin 1, 44 - 45.
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14). Stratonikeia- terracottalari kentin i.0. 2. yizyilin ilk ydrim ile-1.S. 2.
ylzyiin ilk yanisi arasindaki tarihini temsil eden buluntulardlr Bu tarih-
ten sonrakn doneme ait Terracotta ele gecmemlstlr

Stratonikeia’nin 1.S. 2. ylizylldan sonraki ddnemini = genellikle torba
" formlu unguentariumiarin bozulmus bir formu olarak kabul ettigimiz.ungu-
entariumlar (Res. 15) ve Lambalar (Res. 16) temsil etmektedir. - ‘

'Kentin Bizans déneminde bir piskoposluk merkezi olduguhu da bili-
yoruz (30). Bu déneme ve daha sonraki dénemlere ait buluntular ise yine
mezar buluntusu olan Lambalardir. '

_ _Stratonikeia mezarhklarinda ele gegen ve cesitli devirlere ait malze-
‘meden_anlastimaktadir ki, kentin kurulugu en azindan Arkaik cag iglerine
kadar uzanmaktaysa da en partak donemi I. 0.2 yuzylldq bastayip Roma -
-Bizans dénemilerinde siirdiigil ve kentin'bulundugu cevre igin bir metropo-
lis quqkten tasidigi sonucuna ulqslyoruz
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L'ESPACE CLOS chez Alcin ROBBE - GRILLET

Yrd. Doc. Dr, Galip BALDIRAN (*)

~ A premiére vue, le lecteur des romans de Robbe - Grillet constate
les distences & travers les objets se trouvant dans un espace imprécis.
Il insiste sur ces distences en les mettant. en évidence: “les distences
resteront, dit-il, entre les hommes et moi, le monde et moi. Pourquoi
gémir aprés un accord impossible? Acceptons les distences” (1). Par
ces distences, Robbe - Grillet crée des espaces clos pour montrer la
solifude de I’'homme moderne. D'aprés lui “partout ol il y a une distence,
une séparation, un dédoublement, .un clivage, il y o possmlhte de les
ressentir comme souffrence” (2). Et cette souffrence provient en réalité
de sa solitude qui n'est plus alors une donnée accidentelle,
momentanée” (3) et ajoute ceci & propos de sa solitude: “elle fait partie
de moi, de monde entier, de tous les hommes: c'est notre nature, une
fois de plus. C’est une solitude pour toujours” (4).

Hl serait juste de penser que l'auteur s’efforce de nous. plonger et de
faire participer a cette solitude par des recits généralement 'i‘mdgi:nairres.
- Autrement dit, le lecteur serait plongé dans un .réve plein de cauchemars

dans lequel “le harrateur et son protagoniste révent & travers un espace
-irréel oU les images, souvenirs, désirs, réves s’enchevétrent par une
complexité qui provient du regard subjectif de I'auteur” (5).

_ L'espace de Dans le Labyrinthe prend sa source d’un tableau dans
la chambre du narrateur. Tout le roman serait basé sur cet espace clos.
Ce tableau intitulé “'La défaite de Reichenfels” représente une scéne de .

(1) * Brun Hahn, “Plan du Labyrinthe de Robbe-Grillet”, Les Temps Modernes,
© No: 172, Paris, p. 168.

(2) Alain Robbe-Grillet, Pour Un Nouveau Roman, Edition de Mmuilt Paris,
1963, p. 55.

%) 1Ibid. =

(4) Thid.

-(5) Galip Baldiran, Le Regard Subjectif chez Alain Robbe-Grillet, These' de
Doctorat 1nedite Konya, 1988, p. 1386.

e
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café ol il existe un tas de consommateurs, une table, trois soldats assis
et un jeune garcon accroupi. Il parait que cet espace clos est un asile
pour ces gens-ld. Parce qu'ils 'y reviennent souvent aprés tant
d’égarements dans la ville et reprennent leur place dans le tableau. “Le
tableau, dans son cadre de bois vernis, représente une scéne de cabaret.
C’est une gravure en noire et blanc datant de I'autre siécle, ou une bonns
reproduction. Un grand nombre de personnages emplit toute la scéne” (6).

Le va-et-vient entre la ville et le tableau rend difficile & comprendre
le roman. “Faute d’une séparation entre 'extérieur et I'intérieur, tout est
dilué dans loa méme matiére mouvante’ (7). Comme tout le roman est basé
sur l'imaginaire, le narrateur passe sans arrét d'une scéne imaginaire
a l'autre. De ce fait, il n'est pas ouse de remarquer un ordre chronolo-
gique. “A un certain moment, quelqu’ un, parle & queélqu’un mais un lieu
“hors de I espace un moment hors du temps ol personne ne.parle plus
personne” (8). Or, dans le roman traditionnel, l,auteur nous énumere un
tas d’indications en ce qui concerne le lieu ol se déroulera I'action. La
pensnon Vauquer dans Le Pére Goriot est décrite en détail tout au début
" du roman. Ses descriptions d’espace commencent de la ville |usqu "aux
moindres détails du batiment. L'action romanesque s’arréte méme 4 cause
de ces-longues descriptions qui ont généralement une valeur sémentique
chez Bqlzac a I'opposition de celles de Robbe - Grillet.

Comme le titre du roman ‘nous indique, - Robbe-Gri‘l‘Iet‘ nous laisse
dans les dédales d’une ville inconnue couverte de neige dans Dans le
Labyrinthe. Le protagoniste du roman est un soldat s’acheminant sans
cesse sous la clarté des lampadaires. “Il ne connaissait pas la ville. Il a.

_pu se tromper d’endroit. C'était au croisement de deux rues ‘perpe'n-r"
diculaires (...) il avait mal entendu ou mal retenu le nom des rues (...)

a erré dans tout le quartier. Il est retourné plusieurs fois & I'endroit primi- -
tif, autant du moins qu'il était capable de le reconnaitre” (9). Dans cet -
espace sans issue, le soldat-protagoniste tourne sans arrét en vue d'en
sortir pour un autre. Dans cette ville enneigée ol les rues qui se croisent
et qui raménent toujours aux mémes endroits s’entendent les mémes
sons. Et I'on-s'y perd également et tourne en rond. “L'image du dédale

(6) Alain. Robbe- Grlllet Dans le Labyrmthe, Ed-ivtion de Minuit,” Paris, 1959,
©op. 24

(7y Philippe - Sénart, Un “Planiisme”: Robbe-Grillet, Table Ronde, Revue
mensuelle, No: 167, 1961, p. 110. ‘ . .

(8) Bernard Pingaud, “L’ceuvre et L'analyste”, Temps Modernes, No: 233,
Octobre 1985, p. 645. )

(9) Alain Robbe-Grillet, Dans Le Labyrmthe, Edmon de Minuit, Pans 1959,
p: 226.

— 58 — -



se confond avec celle du jeu de miroirs et de vitres en un récit dont tout
(descnptlon réitérées de lieu, d’objets, de personnages, qui se confondent
narration répétitive d'événements -enchevétrés, etc.) contnbue a donner
au lecteur l'impression qu'il est enferme” (10).

Le_ soldat perdu en errant dans la ville entre de temps d aqutre dans
un caserne, dans une chambre ou bien dans les couloirs ol il se perd
"de méme. On peut bien parler alors de {'existance d'un labyrinthe extérieur.
. et intérieur. Dans deux cas, iI ne sait pas ou il se trouve, Le protagoniste
se trouvant dans un univers . problemothue entre dans un endroit clos
puis sort en dehors -puis entre dans un bétiment. Tout cela contmue de
_telle maniére qu’on comprend qu'il n’y a pas d’autres moyens de s'en ,
sauver. "L'obsessionnel vise a nous entrainer ‘dans son labyrinthe et &
nous y perdre. Un labyrinthe fait dimpasses, de fausses pistes, d’ intersec-
tions, de retours en arriére et dans lequel il ny apas de sortie” (11).

On a I'impression que  Robbe - Grillet nous présente le méme lieu
dans de divers aspects. De ce point de vue, tous ces lieux ne peuvent
pas étre considérés comme un document précis. L'état du soldat - pro-
tagoniste s'empire et sa fiévre augmente de plus en plus.- Dans son
* délire, il commence & s'égarer dans un dédale de couloir et de ruelles.
Il veut s'éloigner des gens qui le regardent et se réfugie dans un escalier
qui améne & la chambre du narrateur. "Il commence & gravir I'étroit
escalier aux courtes volées successives, crtlculees a angle droit et
séparées emre elles par de petits paliers carrés. Tout en haut, au dernier
étage, il v a la chambre, bien close, dernier ses épais rideaux.” (12).
Comme on voit dans ces descriptions,. le narrateur nous rapporte de
petits détails qui ne servent d rien. D’autre part par les lieux |magmoures
le narrateur met en ewdence le doute et T'ambiguité.

Le soldat- protagoniste entend un -brunt de motocyclette, peu aprés

un side.- cdr plein des soldats ennemis passe dans la rue et ils tirent sur
‘le soldat. !l est blessé au co6té. Et un gamin l'aide jusqu’d la porte d’un
immeuble. Le soldat. commence & perdre connaissence. Tout & coup, cet
espace ol le soldat se trouve change en une salle de caié. “Dans la salle,
- une foule considérable est rassemblée: des hommes debout, pour la plu-
part en costumes civils, qui parlent par .petits groupes en faisant

(10) Pierre A. G. Astier, La Crise du Roman Francais et Le” Nouveau Rélisme,
Nouvelle Edition Debresse, Paris, 1968; p. 228.

(11) Didier Anmeu “Le Discours, de L’obsessmnnel dans ies Romans 'de’ Robbe -
Gmllert Temps Modernes, No: 233, Paris, Octobre 1965, p. 631.

(12) Alam Robhe - Grnlet op. cit., p. 125.
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b‘educoup, de gestes. Le soldats essaie de s'y frayer un passage” (13).
Comme ‘on constate dans cette scéne qui s’est probablement déroulée
dans une époque antérieur et dans une autre ville, le soldat - apprend

- qu'on le recherche. L'espace labyrinthique du roman s'organiste en

partant d'une base abstraite afin dex13ter au hiveau de pensée du

personnage. -

Le roman - prend fin par les phrases du narrateur prononcant les
m‘ots de “porte d’ entree et se sauvant du labyrinthe qu'il avait ‘formé : -

.. puis la porte d’entrée une fois franchie la succession = des longs
corrldors I'escalier en spirale, la porte de I'immeuble avec sa marche de
pierre et toute la ville derriére moi” (14).

L’espace du Voyeur n'est pas différent de celui de Dans Le labyrinthe.
L’intrigue se passe cette fois-ci dans une ile assez éloignée du continent
afin de créer un monde isolé oU il manque les moyens de transport. De
ce fait, on y constate la méme structure close. Mathias, héros du roman,
se sent prisonnier de ne pas pouvoir quitter I'fle. Il a.I'intention de vendre
ses montres en se promenant les maisons de I'lle et ayant passé son
enfance dans cette ile, il se rappelle les maisons de son enfance. C'est
ainsi que les espaces réels et irréels s’'emboitent. "Il était de nouveau
seul dans cette chambre ou il avait passé toute son enfance - & I'excep-
tion toutefois de ses premiéres années” (15).

Ayant manqué le bateau, Mathias devrait y passer la nuit. Comme il
n'y a.pas d’hétel ni la moindre pension de famille, Il serait obligé de
“s'adresser au café ‘A I'espérance’ sur le quai” (16) ou il apprend qu'il
existait une chambre & louer: “la chambre de Mathias était celle du fond
& gauche qui s’ouvrait par conséquent sur 'artiére” (17). Cette maison
se confond égdlement avec celle de son enfance. On fait, en deux pages,
la description de cette maison oll le protagoniste vit.de nouveau ses
souvenirs d’enfance. De méme, on constate le changement de lieu dans
le. domaine du souvenir. Par exemple, quand le protagoniste voit une
petite fille sur le.pont du bateau, il se souvient soudain de la petite rue
du port ol il avait été témoin d’une scéne violente. Bien qu'il soit sur

~le pont du bateau, il se voit dans une petite rue ol il entend les plaintes
~d'une petite fille: “En passant dans une petite rue, qu’il pensait étre un

raccourci, Mathias crut entendre une plainte, assez faible, mais semblant

© (13) Ibid,, p. 170. : . L

(14) Ibid., p. 221.
(15) Alain Robbe - Grillet, Le Voyeur, p. 229.
(16) bid., p. 169.
(17) Ybid., p. 173.



venir de si prés qu'il tourna la téte. H n'y avait personne & cété de lui, la
ruelle-était vide en arriére qu’en avant™ (18).

Un peu aprés, on nous décrit le pont du bateau. De ce fait, on
comprend- alors que Mathias est encore sur le pont du bdteau. Mais la
transition éntre I'espace réel et irréel devient si rapide et si courte qu’on
" a de la peine de se rendre compte du vrai espace. Cela devient aussi
‘I'une des grande -difficultés de compréhention pour I'écoulement des
événements. “Faire une analyse de la fable du Veyeur est difficile, parce -
qu'il faut distinguer tout de suite un récit linéaire (...) et une histoire
dissimulée entre les l|gnes (le crime, dont le moment essentiel n'est pas
raconté)” (19).

~ Le monde que Robbe - Grillet tdche de créer est orienté vers un
monde invisible- et mystérieux. Pour Roland Barthes, ce monde suspendant
I'anecdote "d fleur des objets” coupe toute les référence & un systéme
éthique ou psycholog|que et démoralise et désocialise tout” (20).

- Le méme aspect démoralisant semblable & celui de Dans Le Laby-
rinthe s'apparait dans Les Gommes. Le roman s'ouvre par une descrip-
tion d'un café qui s’appelle “café des Alliés”+ ol vient le protagoniste
Wallas d‘une inconnye ville par le train de nuit pour enquéter un crime.
il loue une chambre prés de ce café. La ville oll se trouve ce café est
une ville circulaire du nord coupée par des canaux. Toute ses ruelles et
maisons se ressemblent sous une atmosphére obscure. Le narrateur
nous indique le nhom de deux rues: “La rue des Arpenteur est une longue
rue droite bordée des maisons déjd anciennes” (21). La deuxiéme rue,
c’est “Boulevard Circulgire” ot Wollas perd son chemin. “il lit avec une
surprise accrue le nom: "Boulevard Circulaire” sur I'immeuble qui fait
le coin (...) il va falloir qu'il demande son chemin” (22).

Wallas parcourt le dédale des rues, le long des fagades couvertes
_ de briques. Il voit des motifs bizarres sur les rideaux.des fenétres. De
méme il égdre quelques fois la rue et entre dans une papeterie pour faire
I'achat d’'une gomme spéciale. N’ayant jamais trouvé cette gomme, il se
proméne de papetrie en papeterie. L'espace clos devient généralament
ces papeteries. Dans I'une de ces- papeteries, il remarque un mannequin

(18) Ibid., p. 28. g ’

(19) M. G. de BOER, “Essai d'interprétation - du Vouyeur de Robbe - Grillet,

) Bulletin des Jeunes Remanistes, No: 1 juin, 1960 Strasbourg, p. 5.

(20) Voir. Roland Barthes, “Littérature littérale” Critique No: '100-101, Septembre
Octobre, 1955, p>820.

(21) Alain Robbe - Grillét, Les Gommes, Edition de Minuit, Paris, 1953, p. 18

(22) Ib1d p. 54,
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vétu en peintre qui fait un tableau du orayon représentant une photograp— :
“hie d’une maison ou le crime s’est déroulé.

L'auteur “ne cultive vas une objectivité impartiale, mais se soumet
- au contraire & une subjectivité fonciére, en tant gu’expression du contenu.
~ mentale d’'un personnage engagé le plus souvent dans une aventure pas-
sionnelle” (23). L'aventure de Wallas se- développe semblablement &
celle d'cedipe qui tue son pére. “La structure du roman est sophocléenne,
c’est-a-dire, structure de la trajédie, les cingq chapitres, entourés d’'un
prologue et d’'un épilogue correspondant aux cing actes de la trajédies
classique.” (24). L'espace des Gommes devient d'une fagon métaphorique .
celui- du ville antique de Thebes. "La scénese passe dans une cité de
style pompéien-et, plus ~ particuliérement, sur une place rectangulaire
.dont le fond est occupé par un temple (ou un théatre, ou quelque chose
du méme genre)” (25). Cette ville antique que I'on décrit représente en
méme temps.le dessin d’une carte postale que Wallas avait vue dans
une papeterie dont la vitrine était décoré de méme par le méme dessin.
Par. ce procédé de mise en abyme, les espaces sont imbriqués I'un dans
'autre. “Tout le roman des Gommes serait donc en quelques sortes une
démonstration de ['inutilité, sinon de [I'impossibilité, pour I'namme con-
“temporain, de se nourrir d’archétypes ou de mythes hérités du passé et
la gomme que cherche Wallas deviendrait un instrument symbolique
‘déstiné a effacer la continuité avec le passé humaniste” (26).

Un bon exemple de casser “la continuité avec le passé” c¢’est peut -
étre La Jalousie de Robbe - Grillet, ¢’est une historie &.trois personnages
oll un mari-narrateur passant d’une piéce & I'autre dans sa maison située
- face & une bananeraie pour épier sa femme et son amant présumé. Le
regard du mari se proméne toujours comme un caméra dans la maison
et son jardin.- “La maison est construite de plain - pied .avec cette
esplanade, dont elle n'est séparée par aucune véranda ou galérie.- Sur
ses trois autres cOtés, au contraire, L’encadre la terasse” (27). Les
'descnptlons de la maisan et de la terasse -sont faites si- abondantes que
I'action romanesque s'arréte souvent. ‘“‘La réalité littéraire de Robbe -
Grillet est 14 avant de signifier quelque chose, et elle reste 1a tout en

N\

(23) Brucé Morissette, Les Romans de Robbe Grillet, Edition de- Minult Paris,
1963, p. 33.

(24) Sous direction de Jean Ricardou, - Robbe - Grillet, Coliogue de Cerlsy,
Union Générale D'Edition, Paris, 1976, p. 55.

(25) Alain Robbe - Grillet, op. cit., p. 238.

(26) Bruce Morissette, op..cit., p. 67.

(27) Alain Dobbe - Grillet, La Jalousie, Ed. de Minuit, Parls, 1957, p. 11,
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si'gnifia‘nt queldue chose. Le lecteur qui veut surtout " extraire de son .
oeuvre des significations détruira cette oeuvre” (28). -

Au point de vue de l'espace, La Jalousie se passe dans une maison
et dans le rectangle d’une bananeraie tropicale I'ombre des piliers de la
maison tombre sur la terasse. Le jeu d'ombre des piliers tranche l'action
et le mari-narrateur mesure ces ombres comme pour apaiser sa jalousie.

‘Selon Bruce Morisette, I'action peut se déroler “dans une bananeraie .
tropicale d'un-quelconque pays de langue Froncaise, peut - étre Les
Antilles, bien que le pcysage décrit évoque plutdt I’Afrlque” (29).

Le mari - narrateur ne sort jamais de sa maison. C'est pour cela'
qu’on peut parler d'un espace clos. La seul chose qu'il fait c'est de faire
des descriptions de cet espace et de ces piliers. Par la description des
ombres des piliers, on crée un cadran solaire afin de savoir le temps
* approximatif. ' '

Un autre espace clos nous est rapporté d’une maniére imaginaire
par le mari obsédé. Quand sa femme et son amant présumé sont allés
-0 la ville pour faire des emplettes et qu'ils s'attardent & la suite d'une
panne de voiture, le mari commence & imaginer un lit oll.ils sont ensemble
dans une ‘postureérbti‘que. Le mari se propose de faire parler sa femme
-'no_mmée seulement par une lettre A.- & propos de I'hétel ol ils ont du
passer la nuit: “A... veut essayer encore quelques paroles. Elle ne décrit
pas néanmoins la chambre ol eile a passé la nuit, sujet peu intéressant,
dit - elle en détournant la téte: tout ie monde connait cet hotel, son incon-.
fort et ses mousthuoures rapiécées” (30). o

Il s'agit également un espace clos pour Chrlstlune femme de Franck.
" Elle est toujours chez elle avec son enfant sous prétexte de la chaleur,
des moustiques et de la maladie de son enfant. Elle ne se présente
jamais dans toute I'étendue du roman. et ne prend guére la parole.” Sa
présence y existe- seulement, en parlant d'elle. . »

“Vers la fin du foman, le mari -narrateur nous rapporte une scéne-
imaginaire ol la voiture par laquelle se retournent les soi - disant amants
de la ville devient le lieu de I'action. Leur voiture dans laquelle les amants
seront brulés 1mag|na|rement fait des culbutes: “Franck accélére encore
Iollure Les cahots deviennent plus, violents. Il continue = néanmoins

(28) Bruce Monissette, “Surface et Structure dans les romans de Robbe - Grillet”,
The Frenche Review, Appril, 1985, No: 5, p. 369. ’
-(29) Bruce Morissette, op. cit., p. 118. ' '
(30) Alain Robbe - Grillet, op. cit., p. 96.



d’accélérer. II‘n'a pas vu, dans la nuit, le trou qui coupe la moitié de la
piste. La voiture fait un saut, une embafrdee ( ) Aussitét des flammes
|ml'l|ssent” (31). '

La chose frappante chez Robbe Grillet est la circularité et la
ferméture de I'espace ou le protagoniste s'lenferme par un narrateur
obsédé. Pour Robbe - Grillet, les lieux géographiques de ses romans

"sont tomours des lieux fqb_riqués et, souvent, avec une. certains
perversion” (32). Il parait que Robbe - Grillet a une ressentiment contre
I'homme qui a généralement un défaut intol‘éraple. ' :

*

(31) Ibid., pp. 166 - 167.
(32) Sous direction de Jean Ricardou, _op. clt p. 71,
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WHAT TO LOOK FOR IN AN EFL TEXTBOOK

Dr. Yiksel USLU (%)

Of course this is an issue on which teachers do not always agree
and as is often suggested, the ‘best textbook’ds one which is tried and
trusted over the years in the teacher’s mind. The following article is my
own view based on my experience as o University lecturer.

The textbook should be thick and strong enough to allow constant
handling and the quality of the paper good, its appearance a‘ttrcct‘i‘ve both
for young pupils and adult learners alike from ail parts of the world. | like
it when the student is addressed personally at the beginning of the book
as this immediately affords the opportunity for the author to show his
personal interest in the student’s desire to learn English. Variety.in con-

“tend is essential. Does the book contain dialogues, reading and under-
standing possages, structural items and formulas, lists of vocabulary
and expressions, pronunciation sections and, maybe, ‘test yourself’ sec-
tions, ‘at regular intervals? Whether a student textbook comes as part
of a series with teachers’ guides, workbooks and tapes are other impor- .
tant considerations. The dccompanying- teacher's book, if there is one,
should permit a certain flaxibility because teachers have different meth-
ods, and -be Jimaginative and suggestive rather than dictative. It should
give the overall and particular short term .aims of the aouthor’s in a way
thatis easy to understand, and give advice to the teacher on how to make
the best use of alt the. ‘maetrials provided.

.Quantity- and selectlon of grammar in a textbook should be carefully
considered. Authors may select and Iimit what to include in accordance
with the purpose, level, and duration, the three of which ajso determine

- the dialect, register, style and media. Does the book bring any. special
positive contributions for the sake of age groups, different professions,
fanguages, attitudes and culture? If it is a beginner’s book, there should -

(*) Head of the English Language and Literature Unit, Selcuk TUniversity,
Faculty of Science and  Humanities, Department of Foreign Languages
and Literartures
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be a 'r'ecognition of the need for the letters of the alphabet for those
whose script is not Latin {e.g. Chinese and ‘Arabic learners).

~

| believe that instead of giving the rules of grammar it is more useful
if an EFL textbook lets the-students figure them out for themselves but
each unit may begin with a short introduction such as:

In this unit -we .are gomg to study and practlce makmg sentences
like:

The window was broken by the boy.
- The boy broke the window. .

’

A textbook should teach through the senses using the centres of interest
common for all second language learners. A unit's structural item/s and
~ everyday vocabulary may be naturaly assimilated if introduced passively
through a short lively story or dialogue. In fact, if the grammatical ex-
amples are meaningful and can be presented in real and familiar situa-
tions, the students can formulate rules without difficulty. Although rules
of grammaor (structure words, inflectional forms,  structure sentences,
clauses, phrases, formulas, for example), exercise work and repetition
may be given orally, -the teacher should not expect them to know gram-
matical terms or Iabels Instead, students should be encouraged to under-
stand and use the grammar, not to talk about it. This point is reloted to.
another matter of crucial importance. An EFL textbook, parrtlculorly one
-aiming at a level below intermediate, should be sensitive to the students’
* need ta use language for communication. It should allow learners to
-participate rather than being onlookers, and- for productlve wonk in pa'vrs
fours and hculves of the class, to take _place. :

Obv10usly, as. regards the order in Wthh the grammqr is. presented
there should be a gradual progression from concrete to abstract, from
easy to difficult items, although it is not always very easy to be able to
tell which goes with what and which tense comes before the other etc,
as to teach the regular ‘do’ or irregular ‘does’ first, for instance. A text-
book should. teqch one thing' at a time and in the right sequence. Each
unit should reinforce what has 'gc')ne before and prepare the learner for
what will follow. ‘Also, new grammar is best introduced with well-known
vocabulary and- new vocabulary with well-known grammar. A textbook
should contain plenty of repetltlon In general the EFL textbook should
adhere to the principle that “related things are taught together” but
show common sense in how it applies such a pirnciple. For instance, it
would be no good teachmg the genltlve ‘of’ with the possessive pronouns
- when the former should be taught at o more advanced stage in a course.
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If the EFL textbook you decide to investigate passes these rigorous
tests and ise oppropnate for the specml needs of your students then do
not hesitate to use it.

GLASSARY

issue . : question that arises for discussion

assimilate : absorb, e.g. ideas, knowledge

crucial  : decisive; critical
onlooker | : person who looks on at somethlng happenmg, not taking
\ part actively
reinforce  : make something stronger o
adhere : stick; remain faithful to
rigorous - ¥ stern; strict; severe
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AMORALIZADE VASSAF KADRP’'NIN PiYESLERI

Yrd. Dog. Dr. Mustafa GZCAN '(*)

Il Me$rut|yet ten sonra Turk Edebiyati'nda bir piyes yazma furyam
gorillr. Bunun birkag sebebi vardir. Bizce en 6nemli sebebi, daha énceki
dénemlerdeki kisitlamalarin © ortadan kalkmasr ve yazma 6zglrliginin
geniglemesidir. Bu dénemde ‘Moralizdde Vassaf Kadri de pespese eser-
ler verir. Biz burada onun, tiyatro bibliyografyalarinda (1) adi gecen ve
henliz yeni harflerle baskisi yapilmamig olan piyeslerini tarih sirasina go-
re incelemek istedik.” '

Moralizdde Vassaf Kadrinin itk yazdigi piyeslerden birisi Mukaddi-
me-i Inkidp'tir (2). Eserde Halil Bey'in ailesi anlatilir. Onun sahsinda in-
kildp Gsig1 insanlann ¢ektigi cileler dile getirilmistir. Ayrica piyeste hafi-
yelik konusu da ele alinmigtir, Bir aragtirmacimiza gbre burada bir iftira-
ya, bir haksiziga ugrama séz konusu deglldlr Dogrudan dogruya rejime
bir ba$kold|rma vardir (3):

Birinci perde istanbul’da Kuloml$ sahilinde Arnavutluk esrafindan
kaymakam miitekaidi Halil Bey'in yalisinda gecger. Yalinin denize bakan -
‘odasida haritalar, sandalyeler, -eski cakmakli tabancalar, kihe ve hancer-
ler gdze carpmaktadir. Perde acildidi vakit, elinde sigdrasi oldugdu. halde
“tahminen altmis yaslarinda kir biyikli, orta boylu Halil Bey”in odaya gir-
digini gbrurtz. Osya evdekiler hdld yemektedirler. O gece Halil Bey’in
kardesinin oglu gemi zdbitlerinden Cemal Bey de gelmistir. Hdlil Bey, Ce-
mal’'in (iziintili oldugunu fark edince, ona genclerin daima “handan” ol-
malart gerektigini séyler. Ama Cemal Bey o kanaatte degdildir :

"Bh s6zii reddederim beybaba... Zindanlar.. Oliimler.. O siyah kalin

(*) 8. U. Fen - Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi.

(1) Bkz: Tiirkdn Poyraz - Nursina Tugrul, Tiyatro Blbllyografyas1 (1859 - 1928),
Ankara 1967 s. 50 ve s. T8.. :

(2) Mukaddime-i Inkilap, Derswadet 1325. Bser iki perde, bir tablodan ibarettir.
Milli ve siyasi bir dramdir. Yazimizdaki sayfa numaralar: bu baskiya aittir.

(3) Alemdar Yalgm II. Mesrutiyet’'te Tiyatro Edebiyat1 ‘Tarihi, Ankara 1985,
s. 5. ’
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prangclar. .. Musi‘beﬂer, ,felc“iketler,‘biitijn genglerin, o zavallllarin valid-i
maneviyesi -oldukca o gencleri handan géremezsiniz.” (s. 5). '

Halif Bey ise farkll dugtinmektedir. Ona gdre genc insanlar asla me-

tanetlerini yitirmemelidirler. En kotit sartlarda dahi idealleri icin caligmak-
tan vazgecmemelidirler. Ustelik kendi durumunun da genclerinkind'en pek
bir. farki yoktur “Bu zamanda heplmlz felaket kurbgmyiz” (s. 5) derken
bu gercege lsaret etmek istemistir. Cok gecmeden Sahin Bey in IhtlYGt-
siz davranarak yaninda-bir sirli gizli evrakla yakalanip tevkif edildigi ha-
beri. gelir,. Bunun iizerine hemen birtakim tedbirler alirlar. [k olarak gizli
. evraklar yakmayl, tabancalari kuyuya atmayi diisiinmuslerdir. Blraz son-
~ra yalinin rihtimina bir sandal yanasir, iginden Halil Bey'in oglu Behlil
cikar. Behlilil Jén Turkler'dendir. Behlil'lin anlattigina gore $ah|n Bey'in
tutuklanmasmdq ihtiyatsiziigin’ degll ‘digman parmaginin roll vardir. Ay-
rica o, evin abluka altina ulmdiglm belirtir, bu vukuatin dostlaryla dis-
manlqrml ay|rt edecegini bildirir. Behliil’ le ‘birlikte yaliya gelen Fazli Bey
ise pek dusuncelldlr Gercekte Behlll'lin gozu onu pek tutmaz. Gizli ve-
sikalarl tagiyan Halil Bey’'in mistakbel damadi Sahin Bey'in yakalanma-
sindan sonra, onun tedirginligi iyice artmistir. Hattd Halil Bey, Fazhi Bey'i
korkudan-hastalanmig sanir. Fazl. Bey: ise “Ugiittiigint séyler. Ama- Halil
‘Bey'in- yanindakiler onun ‘mazeretini yeterince inandirici bulmaziar. Bu
sirada disarida dehsetli bir girilth isitilir. ‘Kadinlar arasinda. bir véveyle
" kopar. Cemal Bey ile’ Behliil Bey c¢ikip-bakmak -isterler. Fazli Bey de on-
lara katilir. Fakat evi zaptiyeler basmiglardir. Gérevliler, usaklarla, kapi-
nin 6niinde girtlak girtlaga kavga etmektedirler. Halil Bey'in evindeki top-
lantilarda alinan kararlar Fazli Bey'in jurnal ettigini ogrenen Bahtiyar
. Hanim, onu hancerle oldurur Bahtiyar Hanim, hem akrabasi, hem agabe- -
ymm mektep quadqm olan FGZlI Beyl oldurdugunu babasma soyle ncnkle-"
der: :

’"Fazll olach ulcagl geberttlm Menfuatl nefsdnesi. igin cususluéu,‘
irtikap eden o humlyvetsu gencin ayibini siyah toprakiar ortsiin’ (s. 16),

Fazli Bey'in 6limiine en ¢ok dul bir kadin olan kiz kardesi .Nadlre Ha-"
nim Gzulir. Biraz sonra “eski elbiseli, zebani tavirli” ikisi.resmi, birisi sivil li¢
zabita memuru Halil Bey'i, Behiil’i, Cemal’l almak icin iceri girerler. Fa-
kat onlar daha baska bir tizlicit vak'a ile kargiagmislardir. O esnada, oda-
da bulunan ve Halil Bey'in yakin dost ve komsularindan olan, oteden beri
hikimet tarofindan gbzetim altinda tutulan Hiiseyin Bey ileri atilir ve
‘Bahtiyar Hanim’in elinden az dnce aldidt cinayet aletini vererek, cinayeti
kendisinin -isledigini soyler Hiseyin Bey'in bu duvrcn1$m| gOrince, Hdlil
‘Bey, iyice gasirir. Zaptiyeler, onun hazirlanmasi icin kapi dnilinde bekler-
lerken, gosterdigi bu asil davran|$tan ve fedakorllkton dolayt kendisine
tegekklr eden Halil Bey’s, Cemal ve Behliil Beyler gibi vatansever geng-
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lerin . zindan koselerinde curumelerme razi olamqyocagml bellrterek su
ceva‘bl verir : - . -

| — iste bu ana kuzulari... Bw vatan yavrufan diri diri mezara gémii-
lecekler, Fakat bundan muteess_ir olmayiniz... Bunlar gibi binlerce, yliz-
binlerce gengler... Ma’simlar zincirler icinde zindan kogelerinde menfi-
lerde diydr-1 gurbeite oliimle pencelesiyorlar... Bihlerce ana, baba kanli
“yaslar dokiiyor. Kara bayramlar gegiriyor. Mini mini yavrucaklar gece
giindiiz boyunian biikiikk ma’siiméne gozyasian akitarak ‘baba, baba di-
ye feryad u figan ediyorlior., Iste bu esaret ve hagiyéneden bu hayat-1 ze-
lilineden bizi, bu ma’stm milleti kurtumcak ancak bir mkllaptlr

{iste istanbulca olan hlzmet ve te$ebbusunuz bir felGketle net:celen-
di. Hancer-i istibdad: kiracak parculayucuk bir kuvvet varsa o da parluk
’ sunguler ate$m namiulardir..

Siz maksatl re’sinize gitmelisiniz. Bilciimle siiéh qualdaslqrmIZI bu-_
- tiin kabileleriniz, o muhterem cengdverleri bir inkilép- icin haziriamalisi-
niz, : : : o .

‘ Siz ‘bradu yalniz bir ki‘br‘it'vqkmlz' géreceksmiz ki binlerce yahardug
én-1 vahidde feveriin edecek... Ve dehsetli lavian altinda hukumet -i Ha-
‘midiyye eriyecek bll‘ dakika lcmde mahvolacaictir,

Bu mukaddes hizmeti n‘adu cek«mmezsmlz deg|l mi?"” (s. 20 21)

Ha'hl Bey de boyle bir mkllap icin son nefesme kadar cahsocagma
sbz verir. Behlil, Cemal ve Hiiseyin Beyler'in gozlerinden, alinlarindan
oper. I$te o] SII‘CIdO Bahtiyar Hanim gelir. Hlseyin Bey e sucu ustlenmls ol-
masindan dolayi cok mmnettar oldugunu ama cezasini kendisinin gekme-
~ si gerektigini soyler. Ayrica geride ‘birakacagdi iki eviddini hatirlatir, .onlar-
dan. ayrnimomasini ister. Hiseyin Bey ise Bahtiyar Homim’a, ydptid)
hareketin bir Glicenaplik sdayimamasini, asil soylu davranisin babasinin -
vaat ettigi meseleye “katkida bulunmak oldugunu bildirerek o mukaddes
yolda calismasini tavsiye eder. Eger boyle yaparsa ona hakkml hel@l ede- -

- cegini bildirir (s. 22).

'Hanlmlam veda etmelen pek hararetli ve heyecanll olur. H‘alil,Bey'
- Oylesine_cosmustur ki yerinde duramaz. “Yuvas: yikilmis bir arslan” sid-
detiyle gozleri: panldamakta oldugu halde sirekli f'invkllap.. inkilap! Hazir-
lonmaitl..” (s. 23) diye baginr. Birinci perde bdyle sona erer.

Ikinci perde nisbeten kisadir. Birinci perdedeki - olaym (izerinden
lic buguk ‘sene gecmistir.” ikinci perde agildigi zdaman Halil Bey’in ‘Arna-
vutluk'taki kardesi Hiisrev Bey'in evi gdriilmektedir. itk perdede oldugu
gibi burasi da tiifek, kilig, dizi dizi figek ve mavzerlerle doludur. Halil



Bey'in daveti lzerine birgok géndillil yigit, milli kiyafetier icerisinde bahge-
de toplanmigtir. Askeri mizika bahgede hazin bir milli hava calmaktadir.
Ote yandan Hareket Ordusu da Istanbul’a gelmek icin hazithk yapmak-
- tadir. Arnavut goniliiileriyle birlikte Bahtiyar Hanim da silGhlanmigtir. Her-
kes son derece sabirsizdir. Halil Bey, daha ¢ ay kadar zamanlan oldu-
 Junu bildirmesine ragmen zdbitler artik vaktin iyice yaklastidini iteri si-
rerler. Halil Bey'in kiiglik kardesi Hiisrev ise daha simdiden hazir olduk-
larini, atese atesle, kilica kiligla, insanliga insanlikla cevap vereceklerini
séyler. Heyecanli konusmalardan sonra gézleri kin ve Ofke dolu Arnavut
gonulliteri Cenab-1 Hakk’mn -adint anarak yemin ederler. Daha sonra Bah-
- tiyar Hanim gelir. “Yarabbi, sen bize muvaffakiyet ihsan buyur” diye dua

eder ve vatan miidafaasina kendisinin de katilacagmi, inkildp kahraman-
lari arasinda cesur kadinlarin da yer aldcagini onlarin da inkilép igin ca-
hsacaklarini, erkeklerden de asla geri kalmayacaklarini bildirir. Eser, go-
nUllilerin kararlagtinilan yere g|tmeler|yle ve mizika ezgllen arasinda so-_
na erer.

Yazar, piyesinde, bazt énemli noktalar Uzerinde durmustur. Bunlar-
dan ilki vatanin kurtarimasi i¢in kadin erkek ayrimi yapiimaksizin herke-
sin calismasi gerektigidir. Moralizade: Vassaf Kadri, bu fikri Bahtiyar Ha-
nim’a soyletir. “Miidafaa-i vatan ugrunda kadinligin ne farki olabilir? Biz
de bu vatanin cigerpareleriyiz” seklindeki sbzler, bu gérusumizia ispatia-
maktadir. Ayrica Halil Bey ve cevresinde toplanan gencler, inkilép taraf-
- tandirlar. Bu yiizden iktidara cephe almiglar ve miicadeleye girmislerdir.
Yazai, hem birinci perdede, hem ikinci perdede inkilép icin ugrasan genc-
lerin baslarina gelenleri tasvir etmistir. Bu insanlar son derece fedakadr-
dirlai. Kendi-aralarinda muthis bir dayanisma-vardir. Bunlarin en-fedakar
o:ant, Halil Bey'in dostu ve yakin arkadasi Hiuseyin Bey'dir. Kendilerine
ihanet edenleri, yakm akrabalari olsa dahi affetmezier, Yazar bu eserin-
de Arnavutlar son derece kahraman ve yigit insanlar olarak gosterm1$tlr
Morahzade Vassaf, bir yandan onlar arasindaki birlik ve dayamismayi
vurgulomis, 6te yandan da Anadolu halkinin tutumuhu gozler 6niine ser-
mistiv. :

Jon Turklerin'call$malarm| destekleyen yurtsever Halil Bey’in ailesi-
nin basina gelenler anlatilirken yazar, perdeler arasinda saglam bif den-
ge kuramarustir, Ozellikle ikinci perde son derece zayiftir. Ik perdede
kardesi 6lduriilen Nadire Hanim'in tepkisine hemen hemen hic yer veril- .
memistir. ikinci perdede ise kendisinden hic s6z edilmez. Bohtiyar Ha-
nim’in sugunu tistlenerek onun yerine mahkdm olup zindana atilan Hiise-
yin Bey'in cocuklarmna iligkin bir karisiklik da géze ¢arpmaktadir. Eserin
itk perdesinde Huseyin Bey'in iki cocugu oldugunu kendi agzindan dinle-
riz (s. 22) ama ikinci perdede Halil Bey’in riyasinin anlatildigi kisimda, -
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bu kez U¢ cocuktan bahsedilir (s. 25). Hattd bu ¢ cocuk, zindandaki ba-

balarinin kargisinda boyunlar biiklik, ac ve perigan bir halde gosterilmig-

tir. Batlin bunlar bizce yazarin eserini meydana getirirken titiz davranma-
didint ortaya koymaktadir..

. Moralizdde Vassaf Kadri'nin aynit yil igerisinde yazdlél bir baska ese-
i de Gakicrnin ilk Kursunu(4) adini tasimaktadir. Bu eser eskiyalik ko-
" nusu islemektedir. D8rt perdeden ibarettir. Yazar, Cakici meselesini, bir
devlet meselesi gibi ele almistir. Ayrica Caklcl"‘nm/ gaddarca davraniginin
sebepleri iizerinde durmustur. Burada da deviete yardimci olon birtakim
goniilli insanlardan soz edilmektedir. Deviet otoritesinin dniinde sonunda
saglanacagi belirtilmis, hic kimsenin devlet gliciiniin' iizerinde olamaya-
cadi vurgulonmistir... '

Piyesin birinci perdesi Odemis’te milli bir Usltipla désenmis olan Sey-
fulluh Efendi’'nin evinde gecmektedir. Moralizdde Vassaf Kadri'nin bu
eserinde mekdn Ege Bélgesi'dir. Obiir piyeslerinde ise vak’a istanbul’da
saray ve cevresinde yasanir. Tireli Ali Pasa silildlesinden olan Jandarma
- Ylzbagist Seyfullah Efendi ile kardesi, Cakict Mehmet Efe’yi takip etmek-
tedirler. Cakici da vaktiyle esklyo olan babasini hiikimet konagina cagir-
tip yokalatan, sonra da idam ettlren Tireli Ali Pasa ailesinden intikam al-
mak istemektedir. Halk ise |andc1rmuya pek fazla yardimct olamamakta-
dir.

Cakict Mehmet Efe, S_eyfullcrh Efendi ile korde$i~ Mahmut Bey'i-n evi-
ne bir gece baskin yapar. Seyfullah Efendi ile Mahmut Bey, onun pesin-
dedirler.. Bunu firsat bilen Cakici, Seyfulloh Efendinin kizi Feride'yi
kaginr. Bu baskin sirasinda Feride’nin annesi de 6lir. Daha dnce Feride,
babasiyla amcasini Cakicl'yt izlemekten vazgecirememistir. Clinkl bu iki
“kardes, gorevierine son derece bagl insanlardir, ‘

ikinci perdede vak'a, Cakici Mehmet Efe’nin dagdaki magaralarindan -
birinde gecer. Onun dagdin cesitli yomaglarinda birkag magarast vardir.
Feride'yi getirdi§i madarayl kimse bilmez. Gen¢ kadinin kurtuima midi
bulunmamaktadir, Zaten Cakici Mehmet Efe’'nin eline diigen bir daha
kurtulamaz. Gerlye dénmesi de mimkiin degildir. Feride burada disary-
la irtibati olmaksizin yasar. Cakici'dan hamile kalir. Nihayet giiniin birin-
de dogum yapacaktir. iste o giin gelip cattiginda Cakici, hemen gizlice
kasabaya iner ve oradaki yasli ebeyi kacirir, Bu kadin hem Feride'ye,
hem de cocuda bakar. Ne var ki Feride, bitkin ve halsizdir. Ustelik hasta-
dir-da. Bu \yuzden gocugunu iyi besleyememektedir. Bir miiddet sonra Fe-

(1) Cakiermin Ik Kursunu (yahud Cellad-1 Nagehani), Istanbul 1325. Yazi-
mizdaki -alintilar bu baskidan yapilmistir, -
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ride’'nin hastalidr iyice ilerler. Cakici Mehmet Efe, Fegi’ide'nin acilar igin-

/ _-de kivrandigini goriince bu defa kasabaya yeni gelen doktoru kagirip ma-

garaya Vg,etirir Hayri Bey, Feride’yi muayene -eder, ona iyilegmesi icin ilag-
lar verir. " Ayrica bu magaradan birlikte kacmalarini 6nerir. O da raz

olunca, gizlice su testisine arsenik doker. Cakicr'nin baslarma dlktlgl no-

betei,- bu testiden su igince “kivrana kivrana olar. Onlar da mogarddan'
kacmaga muvaffak olurlar. : '

Gercekte Feride'nin kurtulmasi qcrlarml pek haﬁfletmez Zira ticlincli
‘perdeden ogrendlglmlze gére’ Cakici, Feride ile Doktor Hayn Bey in kag-
tiklarini anlayinca, onlardan -6nce Seyfullah Bey’in evine gelir ve ohu bu-
lamayinca da Seyfullah Bey ile Mahmut Bey'i dldurir, Boéylece bu talihsiz
.~ kadin, annesinden sonra babasiyla amcasini da yitirmis olmaktadir. Dok-
tor Hayri Bey, Feride'yi teselli etmede calisir. Bu facianin intikamint al-
makta kararl oldugunu séyler.., ‘

Uctinci perdede anlatilanlarla dérdincli perdedeki vak’a arasindan

tam dokuz ay gecmistir. Fakat Cakici Mehmet Efe hald yakalanamamig- - -

tir. Her yerde aranmakta, pegine devriyeler cikariimaktadir. Takip miif-
rezesinin komutani, Esref Bey isminde cesur bir zabittir. Hayri Bey'in de
aralarinda bulundugu bir grup géniillii de kendisine yardimer olmaktadir.
~ Gakicl ‘hic bir zaman.yalniz dolasmaz. Zaten gevrésinde ve onunla birlik-
te hareket eden daha bagka egkiyalar vardir. Nihayet bir miisademede,
arkadaslari. Cakicr'yl terk etmek zorunda kalrlar. Cakici da magarasmna
siginir. Hayri Bey ve onun arkadaslarindan Adem Efendi, bu magarada
Cakicryr didirtrler. Dordiincl perde bu takip isinin nasnl ydplldlglnl ve.
bagariyla sona erdidini qnlat:r

- Cakicr'nin ilk Kur.sunu"‘n"do Feride’'nin her seyden Once ana oldugu
g0z 6niinde tutulmustur. O, nefret ettigi Cakici'nin yanindan kagarken
cocugunu dahi gétlirmek istemistir. Ayrica eserde,-intikam hissiyle hare-
ket eden Cakici Mehmet Efe’nin giderek nasil tiikendigi gdsteérilmistir.
Kotulugiin higbir zaman . fayda getirmeyecedi vurgulanmigtir. Yine bir
arastirmacinin dedigi gibi, piyeste, eskiyalarin topluma verdigi korku ve
tedirginlik, eskiyalarin hunharliklar dile getirilmistir. Cakici tarihi bir sah-
siyettir. BGZI olaylar hanc, qnlutllonlar, tariht gerceklere uymaktadir {5).

Eserde Cakicl, kan ddkmekten zevk alan bir cani olarak ele alinmig-
tir. Cakict, hic kimseye actmoz. Kadin, kiz, yasl, geng demeden katleder.
;'Insq‘n‘l-ara her kétiliga yaptigr halde hatkin . gdziinde kahraman olmus-
tur. Ylzlerce kisiyi 6ldtirmis, cesitli soyguniar yapmistir. Ama hatlk onu,
sadece hak edenleri cezalandiran bir kahraman gibi ~tasavvur etmigtir.

(3) Alemdar Yavlg:m, a.g.e., s. 163 - 154, . N
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Halkm onu nasil degerlendl»rdlgrm gbérmek lizere Mem1$ Aga’'nin YquGSI A
" Seyfullah Efendi ile Mahmut Bey'e sOylediklerine bakqhm

" Mohmut ‘Bey — Memis Aga ne haber?
- Memis Aga — Efendlm Cakict (Ayasuluk) koyunu qulyo

Seyfuilah Efendi — Cakici oldugunu nereden “biliyoruz. Herke31 bu
mu-8ldiriir? Her seyi bu mu-yakar? ’ ' :

Mem|$ Aga — Evet efendim. Cakici zengmlerm canini almag cok
sever.. Zahite dolu anbarlari yakmaktan cok hoslanir. '

Mahmut Bey — (Birdenbire Memis Aga’ya dogru donerek) Memis;
“AJa sen kac defa Cakicr'nin arkasindan gittin.

- Memis Aga — Yuzl gecmistir efenidim!..
Mqhmut Bey — Ey hic vurulmadin m?...

' Memis Aga — Haylr -efendim o bizim gibi adomlcn vurup da ne ya-
pacak? ' :

_ Seyfullah Efendi —--(sze kansarak) Bu herifin athidi kUrs,:un_ adam
mt secer? Gece karanliginda seni beni kurgun tanir mi?.

Memls Ada — ‘Sanirim eféndim!..

Mahmut qu — (Hayretle) Ne diyorsun Memls sen bizimle eglemyor
musun, kurgun kur$undurl Kime rast. gelirse onu devirir, kime rast gelmez
ise o kurtulur| '

_'Mema|$ Aga — Haywr efendim. Onun kursunu sihirlidir. O daha nam-
lusunun iginde iken zibartacadr adamlart bilir. (Eliyle Seyfullah Efendi'yi
gOstererek) is-te efendim gegen hafta on alti kisi i¢inde yalmz bizim y(iz-
bast efendi vuruldu. Etrafinda biz de vardik bize nigin gelmedi! Koca efe-.
nin attii kursunlarin Gel de yizbasi efendiye carptil... (S6zinli ikmdl et-:
tikten sonra Yizbasi Seyfullaf Efendi'ye dogru iki Gic adim yirlyerek) Ya-
ralariniz iyilesti mi Yiizbag) Efendi? (Basini iki tarafa sallaya sollqyo) Ko-
ca Efe size acimig efendlmI : ‘

“Seyfullah Efendi — Ben on giin oldu buraya geleh kchbe her|f bemm
ne adimi bilir ne sahsimi bilir?..

Memi$ Pga — Tanir efendim hic kimseni‘n bilmedigini o bilir! Hic kim-
senin gdremeyecedi seyleri o gorur. Azrail'in glremed@ yerlere o girer.
Canavarlarin yapamayacaklar ciir'eti o ifG eder. iste efendim bizim koca
efemiz bdyledir. Onun mezdmindan hic bir sey kurtulamaz efendim..
“{Memis- Aga sendeleyerek bir iki adim atip Mahmut Bey’e dogru yaklus-"
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tiktan sonra kemdl-i hayretle kendisini dinlemekte olan Mahmut Bey'e, 0
~ genc zabitin gdzlerinin ic-i‘ne‘,baikamk) Beyefendi siz ondan korkuyor mu-
sunuz yoksa onun hakkinda sdyledigim bu sdzleri bir masal olarak mi din-
liyorsunuz?.

Mahmut Bey — (Ceketini giymekle meggil oldugu haide) Korkmak -
o nasil lakirdi Memis Ada bir zabit icin korkmak olamaz, “hem de bizim
canimiz koltugumuzun altindadir, Bak biraderimin yaralar daha iyi olma-
dan onu 6ldirmek icin gidecek. ('E‘l'ixy"‘le isaret ederek) Onu gebertecegiz.

Memis Aga — (Manidar bir hande ile) O 6imez efendim!...

Seyfullah Efendi — (Ayagdini yere vurarak) Memis Ada sen ne soyli-
yorsun elimize gecerse gebertmez miyiz?... Bu adam seytan dedil yal...

Memis Aga — Hiddetlenme Yiizbasi Efendil Bu adam seytandan da-

ha belalidir. Seytanin bir g6zl kér derler fakat Efe'nin gbzii seytanin go-

remeyecegi seyleri de goériir. Seytan yapacadi fenalidi insanlari tegvik

ederek yapar, halbuki Efe her seyi kendi eliyle yapar, herkesi kendi eliy-
le ldiriir, her ocagi kendi eliyle séndiiriir.” (s. 10 - 11).

Eserde birtakim halk inaniglari ile geleneklerden de s6z edilmekte-
dir. Bunlar o ginki sosyal hayatimizda goériilen ve halkin cahilliginden
kaynakianan unsurlardir. Yazar bu piyesinde dbiirlerine nazaran halkin
hayatina ait gdézlemlere, daha cok yér vermistir. Ozellikle Seyfullaf Efen-
di'nin evindeki Ayse Nine ¢ok canli bir tip olarak cizilmistir. Doktor Hayri
Bey ile arkadaslari ise, devlet yaninda yer alan gicleri temsil etmektedir-
ler. Yazarin bazi piyeslerinde karsilagstigimiz Arnavut asilli vatandaslara
iliskin dederlendirmeleri. burada da yer almistir. Moralzdde Vassaf.Kadri’'-
nin bunlarda oldukca subjektif davrandigini sOyleyebiliriz. Eserde Gakicr
Mehmet Efe’'nin éldurdligi insanlarin sayisina yénelik farklt rakamlar ve-
 rildigini hatirlatalim. Ayrica piyesin final sahnesinde Cakic’'nin psikoloji-

si aksettirilirken bir hayli hissi davranididini belirtmek isteriz. :

Morahzdde Vassaf Kadri'nin Sultan Murad (6) adli piyesi ise dogru-
dan dogruya padisah V. Murad etrafinda gegmektedir. Yazar, eserinde,
1878 yili Mayis ayi icerisinde cereyan eden Ali Suavi ve arkadaslarinin
gerceklestirdikleri Ciragan Vak’asini konu edinmistir. Moralizdde Vassaf
Kadri’'nin kitabin basinda “ifadem” basligi altinda bir agiklamasi yer al-
maktadir. Yazar burada, dmrinin on dért yilini, Rumeli'de Balkanlarin -
ruh agict ve besleyici manzaralar arasinda gegirdigini, daha sonra stan-
bul’a geldigini, tahsiline burada devam ettigini belirtmektedir. ilk zamanlar

(6) Sultan Murad, Istanbul 1327. Milli ve- cinai bir piyestir. e perde iki tablo-
dan ibarettir. Yazimezdaki sayfa numaralari bu baskiya aittir.



istanbul’u hic tanimaz. Fakat mektebin tatil oldugu giinlerde, yaslh lalasiyla
“birlikte istanbul'u bir program cergevesi icinde gezerek tanimaga baslar.
Do6rt yilda bu glizel sehrin her yanmi 6drenir. Bu geziler esnasinda Kagit-
hane mesiresi disinda istanbulun gdrilecek biitiin yerlerini dolasir. Cok
sevdigi arkadaslarindan Ali Bey’le_birlikte kendisinin en ¢ok Ciragan Sa-
rayt dikkatini ceker. Orasint goriir gérmez gbzinin 6niinde bltin facia-
lariyla birlikte bir tablo canlanir. Mazlum hakan V. Murad’'mn bedbaht ha-
yatini bitin acilik ve mahrumiyetleriyle birlikte hatirlar. 'Bu manzaralar
onu aglatir.. Morallzade Vassaf Kadri'yi gengliginde en ¢ok etkileyen
olaylardan bir tanesi o mithig Crragan baskinidir. Bu olay ona ¢ok -esra-
rengiz goériinmis  ve ylllarco zihnini mesgul etmistir.. Bir yil sonra kader
onu Pire sahillerinin parlak yakamozlu kararsiz dalgalan kargisina atar.
Bu- ecdét topraklari, bu “iklim-i ruhperver” kalbinde pek ulvi, pek sairdne
hisler uyandirir. Bir sali sabahi her zamanki aliskanligi ile rihtimda bulu-
nan gazinoya gider. Orada arkadaslarini pek (zgiin ve distnceli bulur.
Oyle ki bunun sebebini bile soramaz. Ancak cok gecmeden gdézleri yasl
. bir arkadasindan aci gercedi 6égrenir: Sultan Murad dlmastir! Olayin bun-
‘dan sonrasini yazar $dyle anlatiyor: '

. Bu haber-j mes’im ruhuma fena halde tesir eyledi. Adeta hasta
olmu$tum Bu miinasebet ile hususi gazetelerden ‘bazlarina birer makale
yazmigtim. Fakat bununla iktifa edemedim. Tamami-i aczimi nazdr- iti-
bare olmayarak o vakitten beri biriktirdigim notlar miimkiin mertebe bir
araya getirerek bir piyes viicuda getlrdlm " (s. 5). '

Morallzqde Vassaf, hazirladidi eserini, Sultan Murad In oqu Seld-
‘haddin Efendi’ye gdéndererek onun goriisiinii almak ister. Seldhaddin
Efendi de son derece lithfkdr bir mektup kaleme alir.- O bu mektu-
bunda, vatani sevmenin kutsal vazifelerden biri oldugunu, tarihimizin ib-
ret sahnelerinden birini anlatan bu piyesin basilip temdsa edilmesinde bir
. mahzur gdrmedigini, yalniz Osmanli terbiyesinin esasi olan ulviyet ve if-
feti korumak gerektlglm, yazarin “himmet-i bergundelern”m takdir ettigi-
ni bildirir.. . !

Plyes Sultan Murad’in hayatinin.son demlerim anlatmaktadir, Blrmcn '
" perde. Ciragan Sarayi’'min alt katinda ve duvar cephesme isabet eden bir
odada gecger. Buras: Hakan'in hiicresidir. iceride basta yatak olmak (lize-
re birka¢ parca esya -vardir. Etrafta kitaplar, gazeteler, haritalar goze
carpmaktadir. Yazar vak'ayr genellikle insana hiziin veren bu odada ge-
cirtir. Perde acildigr zaman padisah, bu “matem-engiz” hiicrede goril- -
-mektedir. Sultan Murad’a burada hizmet eden birkac cariye vardir.

Cariyelerin “bedbaht sulton” dedigi- Murad Han'in tdlihs‘izli‘éi herkesi
uzer. Oysa o, “sevgili milletinden feci bir surette ve ihtimal ki ebediyyen
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dy'flldlél halde” milletini bir an bile olsun dijsijnmekten geri kalmaz. “Ev-
latlarinin mutlulugu icin - hayatinin en miithis belélarina katlonmakton” .
usanmaz. Son derece tahammiilll, sabirli bir insandir. Yazar bir ara Sul-
tan Murad'a hizmet eden cariyelerden birine géyle dedirtir :

“Ey sanssiz padisahl... Gece giindiiz g6z ycslarmnia islattigin bu vési’
memleketler senin taht-1 hilkkmiinden ayrildiktan sonra yedi sekiz krallik
parcalar zayi’ etti. Sen bir hiikiimdar olmaktan ziyade secaqth miithis or-
dunun baskumandani olmak Uzere iftihar ettlgm halde. . Iste senden ay-

“rilan 0 muoazzam ordu . alcak, menfaatperest ‘kumcmdunlur elinde magiup

oldu, perisan edildi. Kendin ise diri olarak bu mezar-i mdteme defnedll- ,
dinl...” (s."10). -

Sultan Murad hastadir.  Ustelik bu hastaligi gittikce ilerlemektedir.
Istirahat etmesi gerektigi halde evlatiarinin dersleriyle ilgilenir, hastaligi-
ni hic diistinmeden onlari ¢alistirir. Her gece “zebanilerin miithis dlddirii-
cii nazarian” altinda ezilir, hatta aglatilir. Bu arada bir sOylenti yayumis-
tir: Sézde Sultan Murad, sisli gecelerden birinde firar edecektir! Bu yiz-
den ona hizmet edenler de siki bir gézetim altinda tutulur. Sultan Murad
“ile oevresmdekllerm her hareketlerinden bir anlam ¢ikarilir. Onlara- her
sey yascktlr Sozgelisi pencere acmak dahi cinayet sayiir (s. 12). Yazar
Sultan Murad’la birlikte hareket edenlerin aci Gkibetlerinden bahsederek
devrin’ ybnetimine cesntll elestiriler yéneltir. Ayrica birka¢ cariye ve kailfa-
nin V. Murad'a kargl duydugu derin sayg ve hiirmete yer verir, ona_ne -
kadar bagl olduklarini dile getirir. Sultan Murad da onlara bir sey olma-
sint istemez. Bir defasinda titreyen kollarini gokyuzune dogru acarak ig-
‘ten gelen bir sesle Allah’a soyle yalvarmigtir =

‘— Ya Hdllak-1 az:m' Beraberindeki bu ma sumlqu halds eylemek
icin benim canimi ol vambbll " (s, 20).

. Sultan Murad'a en yakin cariyelerden biri agabeyinden bir .mektup )
alir. Bu mektupta ertesi glinii Sultan Murad’l kurtarmak tzere bir baskin
diizenlenecegi bildirilmektedir. Mektubu, Sultan Murad'a verirler. O bu
habere sevinemez bile. Cunkl bunun muthis bir feldket olqbllecegml bildi- -
rerek sbyle der :

“Bu feldkettir. He‘m de miithis bir fel&keitir. Devlet-i - azim bir buhran
icinde bulundugu bir sirada milletin béyle seyler ile ugrasmasi iyi olmaz.
Ben milletimi pek, hem de pek cok severim. Ve hic bir vokit de o. muhab-
beti kalbimden cikaramam. Unutamam. Fakat isterim ki... Artik onlar be-
ni unutsun, maddi ve manevi zararlarini teléfi icin caligsinlar., Ben zincir-
ler icinde inliyeyim, mahrumiyet, mesakkat icinde dlaylm En biiyiik or-
'zum, en biiyiik mes’udiyetim oniurl mes’ud ‘ve daima mes ‘ud gormek-
tir” (s 22).
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Ertesi gece Muallim Suavi Efendi’nin bir genc yolladigr qnla$ll'rr. Bu

genc Sultan Murad’la goriisiir. Siyah kostumll, rugan cizmeli, kara bi-

yikli geng; ona, serefli ve kutsal bir emri yerine getirmek istedigini, on
binden fazla: vatan- ehlinin canini feddya hazir oldugunu bildirir. Verilen
bilgilerden bu ise Muallim Suavi Efendi’'nin  &nderlik ettigi anlasilir. Bu
genci de o gérevlendirmistir. Sultan Murad, bu “Mekteb-i Sultani”- 6§ren-
cisiyle arkadasina kendisi icin kan dékilmesini istemedigini soyler. Ha-:
. diseyi kanli bir-safhaya dékmemelerini ogtitler. Haberi cok ge¢ aldiginm
ve bu sirada korku ve hayrette kaldigini, bu saatten sonra da bunun 8nii-
ne gecilmesinin kabil olmadidini belirtir. Kendisi icin akitilacak bir katre
kamn bile onu rahatsiz edecegini ifade eder. Yasamak, evlatla-
_ rini yetlstlrmek ve onlari mes'ud gormek istedigini soyledikten sonra Si-
tar Bey den su ricada bulunur: - -

.. insaniyet ndmina bu ricami kabul ediniz Siz yine biitiin tehlike-

- lere’ mgmen gidip arkadaslariniza bu arzumu, bu ||st|rhum|m| tefhim edi-
niz” (s. 38). )

Ikinci perde saraydd karanlk =bivr koridorda nébet tutan jondarmarer-
lerinin konusmalaryla baslar.” Bu ¢ jandarmanin konusmalarindan yap--
“tiklar isin énemini bilmediklerini anlariz. Yazar burada Anadolu insanmin
gdziinde taht kavgalarinin nasil degerlendirildigini ortaya koyar. . Eserin
- bizce belki de en basarilt sahnesi burasidir. Bu sahnede jandarmalardan
Aziz, Abidin ve Halil'in konugmalarmi- buraya almadan- gecemeyecegiz:

_ Jandarma Aziz — (Esneyerek) Uc ay oldu.. Memleketten mektup gel-
medi. Buraya da olur olmaz sey giremiyor.. -Postaci yunq$0m|yor,. Kus
ucmuyor Kervan gecmlyor ’ ‘

~ Jandarma Abidin — Mektuptan vazgestim. Kendlmlz de bizimle kim-
se goriugmiyor.. Zobltlervmlz bile kumandayr kargidan veriyor. Bilemem
ki. Biz de bu zavalhlar ile beraber cile cekecediz...

Jandarma Azizi — (Bu iki qucdasmm yanina yaklasarak) Size bnr'
_ sey” sual edecedim. Bizim burada vozifemiz nedir?. Elimizde tlufenkler ile
gece sabaha kadar, giindiz aksama kadar kaldinmlarda ndlice yarimli-
yoruz.. .‘Amirimi.z bize emir veriyor ndbete!l. NoObete imdne ndbete.. Neyi -
“bekliyoruz. Ben nizdmiyede iken nobet bekler idik.. Buyik bir cephanelik .
(dur) emrine karst yaklasan olursa martin kursunu beynine yapistiririz.
‘Burada da o sikilik-var.. Sandal ile gengler-biraz: yaklasir ise bu elimizde-
Ki murdar m|nc|st|rler| gdsteriyoruz.. Pekala o sondul bizi dmIemese -de
yaklassa ne yapqcaglz :

qull ve Abidin — (Hep b|r agizdan) Vururuz yaqustlrmoylz' :
Amz — Be yahul.. Ne ile vuracagiz.. Bu pis tiifenkler f|$enk yerine sj-

— 79 —



gdre atmaz.. Hem surasi [nahafi(et-rcnfm-a bakinaretk) nicin adam vuraca-
giz bu sarayin icindeki o adam babanin kardesi degdil mi?

Abidin — Evet blylik kardesi.. Babamizdan evveli postta o oturuyor-
mus ama hastalanmis da hakkini kiigiik: kardegine vermis.

Aziz — Pekdld simdi bu adam hakkint kardesine vermis de.giinaha .
mi girmis.. Zavalli dort duvar-iginde kapanmig kolm1$ demek bizim. vazife-
miz: onu muhafaza etmek éyle mi?

Hulll — Canim o kadar ince d0$['mme Iste onu beklemek var. Bir de
bit yere gltmesm kagmasin, kimse burayo yaklagmasin iste vazifemiz
bu.. : :

Aziz — Giderse ne olur gitsin gezsin biraz Anadolu’ya ¢iksin ‘bak bi-
zim rancirlara ne eziyet ediyorlar.. Bizim vildyete bu sene kara yadiz bir
vali gelmis.. Kéylilleri yakip kavuruyormus.. Bunlar burada duracagina bi-
raz gezseler.. :

Abidin — Ne soylldyorsun AZIZ sonra llyas onbasi glbl glriltiye gl-.
dersin hal.. '

Azi‘z — Ne turllr girdltiye ‘giderim. Ben bu bekledigimizden bizim
memieketteki kadlya bir kg1t alinm. Bana- kimse dokunamaz bile.

Halil — (Soze. karisarak) Ne dlyorsun Aznz deli mi oldun? Kaglt al--
mak mi yuzune buktlglnl gorirler ise idam qunursun'

Aziz — l$te benim -anlayamodlglm cihet burasi. Aklim bir-tirll ermi-
yor vesseldm.. Padisaha arz-1-hal verilmez mi?

Halil — Bu padisah degll|
Aziz — Ben arz-1 hal bunq veririm. Bu da qudesme veritr vesselqm

Halil — Ne diyorsun onlar blrblnnm ylzln( gorir mi?..

Az127— ,Hc!.. Soyle desene kardes kavgast bu... Demek bu iki kardes
birbirine kiisiliil.. Bizim de isimiz oyuncak gibi bir$ey be!l. Ben bu iki kar-
desin kavgasina bakip da kendimi giindha sokar miyim!.. Bir de adam vu-
- ruruz diyorsunuz.. Neme 16zim 6yle seyler bizi buradan Allah kurtarsin!..”

(s.42 - 44)

Jandarmalarin bu konusmalarini muteakip blyik bir gurilti kopar,
kapiar siddetli siddetli vurulur. Ahali saga sola kosar. Bu esnada ‘odaya
- siléhli adamiar dolusur. Halk biiyiik bir heyecanla “Efendimiz.. Efendimiz..
Padisahimiz.. Muradimiz. Buraya gel?” diye bagirir. Cok gegmeden sara-
yin bahce kapisi 6nindeki kalotbah'kta-nf “beyaz sarikl, orta boylu az ve si-
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yah sakalh bahadir vaziyetli birisi” gelir. Bu, Ali Suavi Efendi‘'dir. Ali Suavi,
maiyyetindeki “iclas firkasi erkdni”yla beraber biiylik bir cesarét ve kuv- -
vetle hilcum eder, ortalik toz duman icinde kalir. Blylk bir velvele kopar.
Sarayin alt kat seldmhk odalarinda Sultan Murad’t almak Gzers, bazi adam-
lar -girer. Tam bu sirada asker ve jondarma miifrezeleri yetisir. Ahali ile
‘miistebid kuvvetler arasinda pek deh$etll pek acikl bir ¢arpisma -baslar.
Arbede esnasinda Hasan isminde .jandarma zdbiti kilikh bir = sa-
his tarafindan  8ldirilen Ali Suavi'nin kafasi parcala‘nlr Ahaliden de
epeyce kisi yere serilir. Pek ¢ok da yarali vardir. Sarayin icinden canhi-
rag sesler duyulur. Askerler hem yarahlari, hem de 68lenlerin cesetlerini-
kaldirirtar. Alt katta da biiyiik bir kogusturma vardir. Ortalik kiyamet ye-
rine dénmistiir. Sultan Murad ise meydanda yoktur. Fakat cok gecmeden
“bagt acik, kumral saclari daginik” bir halde ama Osmanh hikimdarlari-
na has bir itidalle. igeri girer. Askerlerden yakinan cariyesine, onlara bir
. sey sOylememesini, zira bize bu glinleri unutturacak olanlarin da asker-
ler oldugunu hotmlotlr I$te o gece Sultan Murad fenalagsmistir. Baginda
kalfa ve oteki yardlmm kadmlor beklemektedir. Herkes bu talihsiz insa-
nin iyilesmesi icin dua. eder. Ama harareti giderek artar. Son nefesini ver-
meden Once ddeta bir veda konusmasi yapar. Bu konusma son derece ti-
“rajiktir. Milletini yaralayan zuliim kilicint yok etmek, istibdat ydnetimine .
son vermek Uzere kendisine umut baglanan Sultan Murad, simdi bir

“§ciz-i elim” icinde gdzlerini kapar. O, gercekte “mahkam-1 istibdat” de- =

didi milletinin en yakin zamanda bundan kurtulacadina inanmis ama kut-
sal vatanin saodetml goremeden vefat etmlstlr Son sozleri bunun delili
sayilmahdir. » o,

Ikinci ve Giciincii perdelerde diyaloglarin pek az oldugu bu eser, Sul-
tan Murad’'in hayatinin sadece bir kismini yansitmaktadir. Yazarin zaman
zaman gahsi gorilglerine yer vermesi, carlyelerin bazi uzun konusmalari,
vak'anin, gelismesini olumsuz ydnde etkilemistir. Son derece hassas bir
‘padisah olan Sultan Murad, kendi istedi disinda gelisen olaylar énleye-
memistir. Fakat yasamak Zorunda birakildigr ortam ve sartlar degistirme-
ge de gayret sarfetmemistir. MoralizGde Vassaf Kadri, padisahin mizaci-
n1, ruhi yapisini sergilerken gahsi ikbal peginde kogmadigni, son nefesin-
de dahi askerleri, vatanini ve milletini disindigini vurgulamistir.,

Pad|$uhlar|n s6z konusu edildigi bir baska piyes deé Yildiz Fucmlun (7)'
admni tasimaktadir. Eserin bas kahramani padisah Il. Abdtlhamid'tir. Her
sey onun etrafinda gecer, onun vasitastyle gerceklesir. Fakat yazik ki ya-
zar, padigaha kargl son derece 6n yargilidir. Daha éserin baglangicinda

(7) Yidiz Facialar, Dersaadet 1327. Eser dort perde, iki tablodan ibarettir. Ya-
- -zimizdaki ahntilarin sayfa numaralari bu baskiya aittir.
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L. ‘Abd‘[llhqmid"i diinyanin en z&lim hUkUmdarl diye takdim etmektedir. Bu.
yuzden eserde zaman zaman subjektif degerlendlrmelerle kur$|lo$acag|-
mizi daha ilk sayfadan itibaren hissediyoruz. -

Yazar, ilkin miithis bir kis gecesi tdsv'i'ri yapar. istanbul’da herkes, ‘da-
ha gilindlizden bir yana ¢ekilmis, sehir-ddeta 1ssizliga burunmu$tur Binler-
ce aile istibdat beldsina ugramig, se falet almls yurumu$tur lstanbul un ic-
ler acist bir hali vardir. Yazar, istanbul’'un ic karartan durumunu ugursuz
bir tabloya benzetmektedir. Sanki tabigt da bu ugursuz havadan-nasibini
-almigtir, Saray ve ¢evresinde de buyuk bir korku, vehim ve tlyler Urpertici
bir sessizlik hiikiim stirmektedir. insanlar son derece tedirgindirler. Sara-
yin mabeyin dairelerindeki halk, odalaring cek|lml$nr Morahzdde Vassaf,
iste boyle bir ortamdaki gelismeleri anlatmaga koyulur. :

Birinci perdede Arap izzet Paga’nin yaptigi kétiliik, iskence ve mel'a-
netleri okuyoruz. - ilkin yonetim aleyhtarlarinin sorgulamalarindan bdhs’e‘di~
lir, izzet Bey’in adamlarindan Besir Bey, batiin ugrosmalarmu ragmen “tu--
tuklular konugturamamistir. Kimisinin Gstiine soguk ‘sular dokmis, kimi-

-sini dévmistir. Bazilannin burunlarindan ¢esmeler gibi kanlar akmis ol-
masina ragmen agiziarindan bir kelime dahi almak mumkun olmqm|$t|r
izzet Pq$o bu haberlerden memnun kqlmaz ’

Ote yandon Besir >Bey in kulaglna Fehim Pasa’nin b|r |urn0I Vel’dlgl
haberi gelir. Besir Bey ile izzet Paga birtakim kirli isler gevirirler. Yurdun -
. cesitli yerleriyle irtibat kurmuslardir.” Bazi. yolsuziuklar .yapmislardir.” Riig-
vet almiglardir. Hettd kendi cikarlari igin Almantarla, ingilizlerle isbirligine
girigmekten dahi cekinmemiglerdir. Az sonra yanlarina koyu lacivert elbiseli,
“orta boylu, tilknazca, esmer benizli Fehim Pasa” girer. ‘Bu beklenmedik
ziyaretciden dolay sasirirlar. Onun’ Z|hnm| kurcalayan bir mesele vardir:
Her biri degisik degdisik isim ve kiyafetler kullanan Surlyeh ue $ahlsm ol
dudunu tespit etmislerdir. Fehim Pasa’nin kanaatine . gbre bunlar pek mit- -
hig ve pek esrarengiz bir maksat igin buraya gelmlslerdlr Ayrica-bir sifreli .
mektup da ele gegmistir. izzet Pasa gibi Suriyeli olan bu sthslor hakkinda
bilgi ister. izzet Pasa, bu glinlerde bu gesit islerle ugrasomoyacagml “¢cok:
mesgul oldugunu belirtir. Yafta mieselesiyle ugrastigim bahane ederek go-
revden kacar. Fehim Pasa da Jon Tirkler'e ait meselelerle bitlin kuvvetly-
le ilgilendigini, fakat memleketi dogrudan dodruya tehlikeye atan bu c¢esit
meselelere yan c¢izdigini sdyleyerek onu itham eder, i_zzet Pagsa, bu sozler-
den rahatsiz olur, kalbi hizli-hizlt carpar, benzi sararir. Cok gegcmeden bu
defa iceriye “clice boyit az siyah sakalh bir schis” girerek Fehim Pasa’ya
bir telgraf verir. Daha sonra da telgrafi getiren k|$;yle birlikte clkorlor Fe- -
him Pasa’nin iyice uzaklagtiina kanaat getirilince lzzet Bey ile Beslr Bey
amsmda su Konusma gecer :
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~-Besir Bey — Bey gérdiin mi? Bu herif ba$1mlza ne buyuk beld ke~
sildi. ,

izzet Pasq — Onuh da kolayr bulunamaz mi? Bu sene olmczsq gele-
cek sene.. Ben onu da havalandiririm.

“Besir Bey — Nasil?

izzet Pasa — Sag olursan gdrirsiin! Sen dyle _seyleré merak etmel..
Vakit gegirmeden’ su herifleri buraya getir de biz isimize bakalm.” (s.-22).

!lzzet Pa$o Besir Bey in beraberinde getirdigi ve elbiseleri kana, ca-

murad bulanm|$, kan tikiren insanlarin -sergularint kendisi yapmaya basg-
~lar. Ali Rahim ile Omer Fuad’t 6nce tehdit eder, daha sonra da maksatla-
rini ogrenmege calisir. Bunlar- SlyGSI suclulardir.. Ama “Pasa.. Pasa.. Biz
Allah’tan baska hic bir kuvvetten korkmayiz” (s. 26) diyerek sorulara ce-
vap vermezler. Gergekte bumya gelmeden. once saga sola bazi kagitlar

i yapi$t|rm|$lar yahut atmislardir, ldeallen ugruna Slimi dahi goze alan bu

-gengler,.bu isi kimin. igin yapnklcrml actklamaziar. izzet Pasa onlar ko- -
nusturamayinca huzurundan gétirilmeleri igin emir verir. Besir Bey ise
bu genclerin hemen Oldiriiimelerinin iyi. olacagini sdyler. Bunu duyan Ali
Rahim ile Omer Fuad .gétiiriiliirken bitiin kuvvetiyle “Algcaklar.. Biz 6lmek- -
le iftihar ederiz. Lakin. millet yasayacok... Tirklik yasayacak., Zamanda
asil -ifndya mahkum eyledigi sizin gibi rezﬁlnrdlr" (s. 28) dlye bagirirlar.

|klnCI perde actldigi vakit mabeyin dairesinin alt katindaki o mithis
zindan gorintlir.  Burasi zemini rutubetten.  camur deryast halindeki bir
mezbahaya, bir gehitler mezarina benzer. Tahtalarin tizerinde insanlar
titremektedir. htiyar $eyh Said Efendi bir mevtayi hatirlatir. Yizbast Nu-
reddin ise 6limle. penceles;‘,mektedi’r Seyh Said Efendi, eviatlarinin sefil,
kimsesiz, Oksiiz kalacagini dusiinen Nureddin Bey'i g0yle teselh etmek-
tedlr -

“Haylr' Onlan artlk hic disiinmeyeceksin. Hic bir sey du$unmeyecek-
sin.. Bak burada bir insan bir gece tahammiil edemez.. Qliir.. Biz iic ay bu
" sular icinde turlii tiiri iskenceler dltinda yine bir sey olmadik. Yq$utun :
Allah yasatt. Bizim glbl evidtlarimiz da yasar. Onlara hi¢ bir sey olmaz..”
(s. 31).. -

Seyh Sait Efendi, giiniin birinde ev'lat‘l‘armm bu hunhar adamlardan
intikam alacagini, Allah'in mutlak -hékim ve adil oldugunu sdyler. Rlya-.
" sinda gordiigli gibi kendilerini su ile sehit edeceklerini belirtir. Ona gbre
bu- son ‘geceleridir, ertesi glinii viicutlarini- denize atacaklardir. Topgu mi-
l6zimi Nedim Bey.ile Avukat Latif Bey'i glclikie uyandirir, Onlara ‘haki-
kate -vasil olmak, istirchat-i ebediyeye ndil olmak icin pek oz vakitleri-
nin”. (s. 33) .kaldigini. hatirlatir. Herkes hazirhidint yapar.- Kimisi ellerini
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agip. dua eder, kimisi annesini, bazisi da ¢ocuklarini Allah'a emanet etti- -
gini sdyler. Az sonra zindanin kapisi agilir, iceriye Ali Rahim ile Omer Fu-
ad getirilmistir. Omer Fuad, Seyh Said Efendi'yle ilk defa orada karsila-
sir. Ona gorduklerl iskenceleri style anlatir:

“Bizi oldiiriinceye kadar dovdiilerl.. qualadllur Etlerimizi parcaladi-
iarl Agzimizda d|$ bile blrakmadllar" (s. 38).

Nureddin Bey'e gbre kurtulug yoktur. Ancak Oliim onlor icin bir kur-
tulus olacaktir. Yainiz son bir tesellileri vardir: Hepsi bir arada dlecekler-
dir. Bu umutsuzluk ortaminda $eyh Sait Efendi, her nasilsa yan cebinde
“bulundurmokta oldugu ve tevkif edildigi glinden beri yaninda tasidid
“ney”i calmaga baslar. O derece etkili calar ki, zindandakiler, ddeta ya-
sadiklari actlarl unutmuslardir, Ney in hazm feryadi, hepsinin ruhlarini
stik(nete erdlrm1$t|r :

Ali Rahim ise tutuklandigi geceden beri. dbrt ve yedi yasindaki ogul--
larimi dastndr. Zira gocuklarinin ikisi de hastadir. Anneleri ise “keder ve
mesakkatten” yorgun ve bitdptir. Buradaki sahnede tablo hemen degisir.
Biz bu defa Ali Rahim'in ailesiyle kargiasiriz. Evidtiari Refik ile Nail 6l-
muslerdir. Baslarinda anneleri inleye inleye ferydd ve figan etmektedir.
Kisin bu en soguk gecesinde bicare kadin, titreye titreye evidtlarinin bagi
ucunda yataklarinin Uzerine kapanmis aglamaktadir, Ev, feldket yuvasi
gibidir. Odada hic bir sey yoktur. Ali Rahim’in esi, kocasi siyasi suclu ol-
dugu icin hicbir komsu kadin tarafindan dahi ziyaret edllmemektedlr Eve
ekmekgi bile ugramaz olmustur {s. 40 - 41).

‘O sirada bir gurultu peyda olur. Yildiz cuncvarlon olan snlahsorler
zindon kapisini agarak bitiin tutuklularr gétirmege gelmiglerdir. Herkes
birbirine veda eder. Bu esnada en sert tepkiyi Seyh Said Efendi gdsterir.

- Uglineli perdede vak'a, Yildiz'in harem dairesinin alt katinda bir bod-
rumda gecger. Yazar burasinin tasvirini duvar olcllerine varincaya kadar
yapar. Duvarlarin, pencerelerin, celik parmakliklarin, sac levhalarin 6zel-
liklerini siralar. Hottd bu yerin en son askeri nazariyelere gbre.inga edil-
digini ileri siirer. iceride girift odalar, birbirine acilan kapilar, digsarida olup
biteni gésteren aynalar vardir. Burasi bir ¢esit magaradir. Yazara gore
buraya dlgen insan, ne derece cesur qursa olsun, korkar ve iztirap duyar.

Uglinci perdede bltlntyle 1. Abdilhamid'den bahsedllir Elinde dai-
ma bir rovelver vardir. Zaman zaman hususi kdtibesini ¢agirtir. Bu genc
kiz, ona hem:sarayda clup bitenler hakkinda bilgi verir, hem de gelen
mektuplarn kontrol eder. Dlsarlqu mektuplastigl icin oa»rlyelerden G-
g&n'u,gammozlloya‘n da odur. Giilgln, padisahin gbzde cariyelerinden bi-
ridir. Gilgin’a karst padisahi kiskirtantar eksik degildir. 1l. Abdiilhamid'in



husu5| kdtibest de cariyeler hakkinda birgok suclamqlarda bulunarak hii-
kiimdan etkilemege calisir:

— Efendimiz., Kizlarin dolcnplarmda son .derece saydn-1 dikkat sey-
ler var.. Nushalar.. Karinca boynuzlari.. Tosbaga yavrularinin kabuklari, .
At killan... Bunlarla hep zehir olur.. Kulunuz siiphelendim” (s. 52).

Az sonra ‘kapinin zili calinir. Kiz, kapidan verilen kagidi alir. Getirilen
. k@gitta bir ihbar yer almaktadir. Halic'te Mesudiye zirhlisinin bacasindan
duman cikmakta oldudu, gece yarnsina dogru istim tuttugu, Dlvcmhunel

Bahriye'de zabitlerin birbirleriyle ¢ok sik gorismeler yaptigi ve bunun pek .

tehlikeli bir mesele oldugu yazilidir. . Abdilhamid, ¢ilginca davranisiar
gosterir. Gelen ihbari arastirmasi icin Izzet Paga’ya gonderir. Ayrica sor-
gulanni yaptirdigi ins‘awnxlarm'hemen yok edilmesi emrini verir,

Ote yandan biz bu perdede padisahin cevresinde bulunan insanlarin
kendi dﬁ(’;l‘a‘rmdork’i cekismelerine de tanik oluyoruz. Bu insanlarm bir kismt -
padisahi,- kendi cikarlarn dogrultusunda: kullonmaga ¢alismaktadirlar. Bir
kismi da onun yoklugundan ycrurla‘namwk'rakipleri lizerinde baski kurma- .
ga gayret ederler. Piyeste cariyelerin birbirlerini nasil- kiskandiklarina da
~yer verilmistir. Padigahin yakininda bulunaniar birbirlerine glivenemezler.
"~ Herkes yarinindan. endiselidir. Glivensizlik her seye hakimdir. Hattd de-
nilebilir- ki bu glivensizlik duygusu esyaya dahi sinmistir..

Dordinci perdedeki vak'a, bir gece sonraki hddiseler lizerine gelisir.
Yazar 6blur perdelerdeki mekanlarin aksine, burada bol isikli, miizeyyen
bir mekén tasvir etmektedir. Harem dairesinin orta katinda gen‘i$ bir sa-
lon vardir. Salonda glizel ve dinlendirici bir miizik calmaktadir. Birgok sik’
tuvaletli kadin bu geceki baloya gelmistir. O gece ayrica tiyatro da emre-
dilmigtir. Cariyeler arasindaki konugmalardan bir ¢ojunun saray hayatin-
dan biktiklarini, hattd jurnal edilmede dahi razi olduklarini dgreniyoruz.
Sozgelisi padigahin gbzdelerinden Nazikter, Giilglin'a sdyle der.: '

“Ben de $ih1wdi kavga ettim. Ah keske ikimizi birden jurnal etse de bir
an ewel buradan halGs olsak.. Sehir ne iyidir degil mi qude$‘im.. Ah ben
peynir ekmek yemege raziyim sehirde olsam..” (s. 68 - 69).

Bu sahnede padisahin saraydaki hayati da yonsitdmaktadir. Hukim-
darin nasil eglendigi, nasil yasadigi gdzler dniine serilir. Sen ve keyifli
dnindaki tutumu,. zaman zaman g¢evresindekilere ne kadar iltifatkar dav-
randidi s6z konusu edilir. Ozellikle kadinlara kargi- zaafi gdsterilir. Or-
kestranin Hamidi marsint ¢aldidi bu -gecede "herkes son derece giizel ve
alimlidir, Etrafta insani biydleyen bir hava vardir. Buna kargiik Ahirkapi
~ agiklarinda bu eglence ve sefa Glemine tam ters bir tablodan bahsedilir.
Burada eski bir Halic vapurunddn daha kéhne bir yardim botu vardir. Yir-
ttk paltolarina santmig iki tayfa botta birtakim hazirliklar yapmaktadiriar,



Giilleler ve zincirler arasinda bir gidip bir gelirler. Az sonra menhus ¢eh-
reli, zebani kilikll Ui¢ siléhsdriin refakatinda, elleri iplerle bagli Seyh Said,
Ali Rahim, Omer Fuad ve onlarin-arkadaslar getirilirler. Tayfalar, ilkin
giilleleri Seyh Said Efendi ile Ylzbasi Nureddin ve Milazim Nedim Bey-
ler'in ayaklarina baglarlar. Daha sonra bu ilk kafileyi denize . atarlor Geri-
ye kalanlar icin bu defa daha bilyik zincirlerle ise girigirler. Avukat Latif
Efendi korkudan ve heyecandon bayiimistir. iste bu sirada eserin finalini
olusturan ve Ali Rahim ile sildhsorlerden’ biri arqsmdo oldukca hissi - bir
konusma gecer :

‘ Ali Rahim — (Yanindaki sildhsorlerden birisine donerek) Efendi.... Al-
lah rizasi icin olsun... Cocuklarima bir kere git... Onlar actirlar.. ch ol-
mazsa ‘bir okka ekmek go6tur... (Biraz durarak) Bunu vaad eyle..- Arkadas.
Hi¢c olmazsa rahat Gleyim. Allah agkina..

Silahgér — Haydi ben c¢ok IGkirdi bilmem..

Ali Rahim — Merhamet et.. O zavallilara hic olmazsa: beledlyeden'. .
uksamlon birer ufak ekmek alsmlor Allah askina... : :

~ Omer Fuad — Rahim kardesim.. Rica ettigin kimdir biliyor musun’7
Bunlar insan mi zannediyorsun.. Cenab-1 Kadir-i mutlak, ne senin, ne be-
nim cocuklarimizi, ailemizi a¢-birakmaz. Son nefesimize kadar gurur-i
millimizi muhdfaza ettik de simdi bu alcaklara mi yalvaralim.. Haydi hay-
- di bizi atniz.. Sizden uzaklasalim..” (s. 75 - 78).

- Pives Ali Rahim'in  beddua denilebilecek bazi sozlerlyle son bulur.
"Oysa o esnada sarayda bazi insanlar eglenmekte, hayatin “tadini ¢ikar-
maktadirlar.. Bu birbirine zit tablo, eserdeki mesaji dahd keskin bir hale
getirmek ‘icin diizenlenmise benzemektedir. Fakat 'Mordhzdde Vassaf -
Kadri'nin- perde bqslqrmdc yaptidt tasvirler, diyaloglar arasina serpistiri-
‘len aciklamalar, vak'anin - hizini kesmis ve mesajin etkisini azaltmistir,
Mquddimei inkiléip’ta oldugu gibi burada da rejim- aleyhtorllgl islenmis-

. Ayrica jurnal ve hafiye teskilatinin olumsuz etkileri Uzerinde de du-
rul’nustm :

Sonug¢ olarak Mororhzdde Vassaf Kadri, piyeslerinde, toplum hayati- -
mizdan kesitler vermis, .tarini sahsiyetleri d_e@e‘rlendirmi$, belli bir ideolo-
jinin savunuculugunu yapmistir. Cakici Mehmet Efe’yi anlattigr. eserinde
- de halkin bir eskiyay: nasil yUcelttiQini"gbstermiS devlet. glicinin &niin-
de kimsenin duramayacagini -belirtmistir. idealist insanlarin baslarmq ge-
fen feldketleri yansitirken, halkin sikintilarinim g6z ard edrldwg ni, bunla-
rin bir kisminin dogrudon dogruya yonetlm tarzindan qunaklandlgml vur-
gulamistir.. : :

.
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S: U. Fen - Ede. Fak.".
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Sayt

' CUMHURIVET'E GIDEN YOL

] Yrd. Doc. Dr. Yasar SEMIZ (+)

P Blzde Batl’dakl cm.amlylu Cumhurlyetm llk izleri Osmanli Devleti'nin
batiilasmaya buyuk Onem verdlgl 3. Selim' ddnemindeki wmesveret mues-
seselerinde gortilebilir. -

"Bu donemde mutlak egeme"ﬂm ha.(kma sahip padigah, yetkllerlnm‘
bir kismini kendi JradeSIyle kisitlamayi kabul ediyor (1). Yetkllerm bir kis-
minin mesveret meclislerine devredilmesi Cumhuriyet icin . Gnemli bir
adimdir. CL‘mkt’j hareket nadir bir sekilde Kuvvetler ayrihgr ilkesini dile
getiren ZIhnlyet deg|31khg|d|r 2. Mahmut'un- Ayanlari ile imzalamak zo-.
runda ketdig Sened-i Itufak ise mutlak.iradeyi sinirlomak istiyen vesika
_olmusl ‘.dolaylsw.a 6nemli. bir adimdir. Ancak Alemdar Mustafa Pasa’'nin
yaklagtk doért ay stiren iktidarmdan sonra hikimsiz bir vesika haline ge-
lerek unutulmustur (2). Bu‘nl‘drl‘n disinda: Osmanh Devietinde Cumbhuriyet’-
le ilgili fikirlerin gelismesine 6nemli 8lctide katkida bulunan M. Resit Pa-
sa ve onun yakin fikir arkadaslarindan Sadik Rifat Pasa olmustur. S. Ri-
fat Pasa insan hurrlyetl konusunda Avrupa’da hakim olan rasyonel dev-,
leti savunur. Bati'daki devletin lic esas - tebaanin refatum temin, hazine-
de bolluk, askeri:kuvvet - iizerinde kuruldudunu belirtir. Keyfi idareye ni-
hayet ‘verilmesini ister. Muntazam: bir devlette kanun ve nizamiarin toplu-
mun faydasina gére diizenlenip  sahsi faydaya bakilmayacagmni ifade
eder (3). Ozetle Pasu reform meselesini sunu ya da bunu diizeltmek sek-
linde degil, bir sistemin onun tersi olan bir bagka. sisteme gecis demek
oldugunu ilk kavrayan kisiler arasinda yer alir (4). Layihalariyla Osman-

(%) 8. U. Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Bélimii Baskani )

(1) Ahmet Murmecu, “Osmanli Devletinde ‘Megveret Yonetimi Demokratik bir

©+ . Gelisme Saglayabilir miydi” adl tebligin tartismasi, Tirkiye’de Demokra-
si Hareketleri Konferansy, 6 - § Kasim 1985, H. U. Bd. Fak. yaymm. s. 3-17. .

(2) Ayni eserde, Rifat Onsoy, “Sened-i Ittnfak ve Turk Demokrasi Tamhmdekx'

o Yeri” adl makalesi. s. 24/~ 29.

(3) Sadik Rifat Pasa, “Awvrupa Ahvaliné Dair Risale” yayina haz. Bir heyet,
Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi C. I. (1839 - 1865), Istanbul 1974, s. 25 - 50.

(4) Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslasma, Istanbul 1973, s. 179.

—8T—



It Devleti'nin mutlakiyet y'bn‘etimi yerine Avrupa’daki gi“b‘i Cumhuriyet sis-
~ teminin uygulanmasmi acikca teklif eder.

M. Resit Pasa ise Fransiz ihtilalinden sonra ‘Bati'da yavas ‘yavas be-
nimsenen can, mal ve namusun muhafazasi esaslarini iktidari déneminde
kanunlarla degismez prensipler olarak ilan etti (5). Ona gbre devietin
esas fonksiyonu halkin refah ve emniyetini saglamaktir. Halki idareye is-
tirak ettirmek icin 1840'ta tegkil edilen vilayet meclislerine halk arasindan
iki derecell secimle secilmis Gyelerin katimasini saglad 16). B

Gidigat 1856 islahat Fermany ile pekigtirildi. Ancak M. Resit Pasa nin
cumhuriyetgi fikirlerini sezenler onu padigaha sikayet ederek cesitli de-
falar gorevden uzaklastinimasini sagladiar. - Sikayetcilerden biri olan
Serasker Sait Paga “M. Resit cumhuriyeti. llan edecek, saltanatiniz elden
gidiyor, daha ne duruyorsunuz?” diye padigahi uyarmigti (7).- Nitekim pa-
disah ilk firsatta M. Resit Pasa'nin  Tophane amiri ile olan tartismasini
bahane ederek - ashnda devlet islerini yeniden denetimi altina almak iste-
mesinden - ‘onu sadrazamliktan azl ‘etti (8).

Yeni  Osmanlilar dénemi; halk hakimiyeti, hirrivet ve insan haklari
konusunda daha rahat actklamalarin yapilabildigi bir devredir. Bu do-
nemde Namik Kemal, Meclis-i Sura-i Ummet (bir nevi parlemento) savu-
nuculugunu- yapiyordu. “Her immet'de hakki hakimiyet umumundur.” (9)
diyerek -Cumhuriyet'in her tirlii idareye Ustiinliglinii kabul ediyordu. Bu-
nunta beraber “Cumhuriyetin bizi batiracagi da bagka mesele” diyerek
devietin bekasi igin Cumhuriyeti tehlikeli goriyordu. * -

~ Sinasi ise M. Resit Paga’nin fikirlerine énemli &lglide katiliyor ve ona
~ “Ahali-1 faziin reisi cumhuru” olarak hitap diyordu (10). Gelismeler sonu-
cunda Yeni Osmanlilar tarafindan Mesrutiyet’t ilan voadi-ile 2. Abdiilha-
mit'ten 6nce tahta getmlen 5. Murat culmhurlyet| telafuz etmemeklie be-
raber yeni rejime iliskin konusmalarinda halkin iradesinden séz ediyor-
du (11). Bu sebeple. Mithat Paga segimle gelen parlemento ve bakanla--
rin sorumlulugunu yerine getirecek anayasa taslagi lzerinde caligirken

(5 Stanford Shaw - Ezel Kural Shaw, Osmanli Imparatorlufu ve Modern
Tiirkiye, C. 2, Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul 1983, s. 91 -92.

(6) . Halil Inaleik, “Tiirkiye’de Cumhuriyet Fikrinin Gelismes Safhalar1” Turk
Kiiltiirii, Say1 25, Kasim 1964, s. 11,

(7) Firuzan Husrev Tokin, “Turkyyede Cumhurlyet Dﬂgunoesimn Tarihgesi”
Aksam, 29 Ekim 1971, .

(8) Shaw,s, %4.

(9) dhsan Sungu, “Tanzimat ve Yeni Osmanlilar” Tanzimat, Istanbul 1939,
s. 844 - 857. : :

(10) Tokin, A.g.m.

(11) Shaw, s. 207.
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Sadrazam Mehmet Ru$tu Pagsa ve Huseyin Avni Pasa, 5. Murot tan o an
lcm bu fikrinden vazgegmesini istiyorlardi (12).

Bitlin bunlara ragmen 7 Zithicce 1293 (23 Aralik 1876) de resmen
ilan edilen anayasa (13) cumhuriyet'e giden yolda dnemii bir adim olmak-
_la birlikte daha. ¢ok siyasi faydalari beraberinde getiriyordu. Gugler ay-
riligi ilkesi gercek olmaktan cok bicimseldi. Miesseselerdeki dedisiklik- -
ler koklli olmaktan ¢ok sekliydi. Egemenligin millete aidiyetinden ise hig
86z edilmiyordu. Clnkii idarecilerde bdyle bir anayasay: ilandan ziyade
yabanci giliglerin reform yaptirmak maskesi altinda Osmani’'nin i¢ igleri-
ne kurlsmavocaklan»nm beklentisi vardi. Amacin gerceklegmemesi anaya-
"sanin erken tcdllmde énemli rol oynadi. » :

_Yeniden mesrutiyeti ilan gayretleri devam ederken 1906'd0 Mustafa
Kemal (Atatiirk) Selanik’te Vatan've Hirriyet Cemlyetlmn $ubesm| kur-
mak {izere diizenledigi gizli toplantida “Milli irade” ve “Milli Hokimiyet”
ile ilgili fikirlerini séyle acikhyordu. “Kahhar bir istibdad’a karsi ancak ih-
‘tilal ile cevap vermek ve kdhnelesmis olan ciiritk idareyi yikmak, milleti
hakim kilmak, hiilasa vatani kurtarmak icin - sizi vazifeye davet ediyo-
rum.” (14). Onun genglik yillarindaki bu fikirlerini Mondros Mutarekesi'n-
den sonra- baglayan Milli Miicadele yillarinda daha rahatlikla izlenebilir.
19 Mayis 1919 da Samsun’a ¢iktiktan {i¢ giin sonra Sadrazamlik makami-
na cektigi telgrafta “Millet bugiin tek vuciit olup milli hakimiyet esasmi,
Tirkliik duygusunu. hedef edinerek isbasindaki hiikiimete baghdir.” (15)
diyerek ilk defa olarak “milli hakimiyet” teorisint resmi bir evrakta mille-
tine hedef olarak gosteriyordu. Amasya Tamiminde de (21-22 Haziran
- 1919) -“Milletin istiklalini yine milletin azim ve karati kurtaracaktir.” séz-
teriyle milli hakimiyet esasini milli. bagimsizhgin gerekliligi icinde ilan.et-
mig oluyordu. A. Fuat Basgil bu konuya deginirken "istikldl harbinin de-
vami miiddetince memleketin manevi kuvveti ve mukavemetinin yegane
kaynagt ve yent Tiirk Devleti’'nin temeli Tiirk Milletinin hayatiligine ve ebe-
diligine olan imanidir.” (16) dedikten sonra bu imanin sakh oldugu yerin
Amasya Tamimi oldugunu belirtir. Bu sebepledir ki Amasya Tamiminin
gizli bir maddesinde “gerekirse yeni.bir hilkkiimet kurulacaktn” hukmu yer
- alr, -

Amasya’dan sonra Erzurum'da da milli hakimiyet ilkesi yer almistir,
Burada heyet, Milli Miicadele hareketinin temel prensibi olmak (lizere

(12) Age., s. 204, :

(13) Suna Kili, Tiirk Anayasalari, Istanbul 1982, s. 9 - 25

(14) Inalcik, Aigm.

(15) Atatiirk Ile Iigili Arsiv Belgeleri 1911 - 1921 Tarihleri Arasina alt 106 Belge,
Ankars 1982, Belge 28.

(18) Ali Fuat Basgil, Hukukun Ana. Mesele Ve Muesseselerl, Istanbul 1946 8. 41.
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“Milli iradeye‘inﬁstenit bir $umvtesis'in‘i ve kuvvetini milli irade’den alacak
bir hikiimet'in teskilini” istemisti. Bu teskilatta “Kuvayr . Milliye'yi amil
ve milli iradeyi hakim kilmak esastir” prensibi kabul edilmigtir (17).

 Mazhar Mifit Kansu isé Atatiirk’iin daha Erzurum’da iken kendisine
“Muhakkak ki mevcut sekli hiikiimet bu memleketin refah, saadet ve te-
rakkising kaofi-gelmeyecektir. 'Bd$ka bir hiikiimet sekli bulmak kanadtin-
deyim” dedikten sonra “... actkca sdyleyeyim sekl-i hiikiimet zqmqnl ge-.
lmce Cumhurlyet olacaktur" (18) dedlgml lfade etmektedlr

Sivas Kong-res; 'nde 4 - 11 Eyllul 1919) ise butuxn ,meml‘e-'ketin birligi
gayesiyle birlikte Erzurum Kongresi’ nddeki Hakimiyet-i Milliye duslincesi
aynen kabul edilmisti. Kongreden sonra ingiliz Amirali de’ Robeck 17 Eylid
1919 da Lord Curzon'a .gbnderdigi rapordq “Alinan biitiin huberlere gore
M|Il| hareket Anadolu’dq miistakil. bir Cumhumvete dogru gel|$mekted|r
Bu hareketl lstcmbul dom bllhqssq Harbiye Nezareti desteklemektedir. Bu
yeni milhye’tcl purtl bugunku Damat Fent Hukumetmden ziyade halk ef-
karml temsil etmektedir. Hiikiimetin kqbul edecedi bir antlasma barns ve
huzur getlrmeyecektnr" ‘demektedir (19) Ama né var ki SlvVGS _Kongresi'ne
katilaniarin bir kismi tam bogmsrzhk ve milli hakimiyet'in ‘ne anlama gel-
dlg‘lnl, de'Robeck kadar acik onloyamadlklarmdqn olanlarl’ Mesru’u idare
- icinde dederlendiriyor ve ona gore hareket edlyorlardl Buna ragmen mil-
llyetcllerm SlVCIS Kongresu ndeki kararl dquanlslqu lstanbulu tirkitme--
yi ba$qrmls ve Domot Ferlt Hikiimeti’nin lSTIfGSInI temm etmisti. Yeniden
yapilan seclmlerden sonra 'istanbul’da milli lrode dogrultusunda son kez
biraraya gelen vekiller 28 Ocak 1920 de kabul ettikleri “Misak-1 Milli"den
"sonra baski altlna ahinmiglardi. Gehsmeler lstanbul un isgali ile neticelen- -
di. Bunun tuzerine Mustafa Kemal Pasa nin 19 Mart 1920 tomhh _“genelge-
snyle butlin memlekette yeni secimler yapllm|$ ve 23 Nisan 1920 de. ilk
kez ‘tam alnl'amlyla "MI"l Haklmlvet”e dayanan meclis kurulmustu Bu ku-
ruits Istanbul’ iktidairinin bittigi ve kararlarmin uygulcnmlyacagmm da
acik bir-ifadesidir. Nitekim olaganusti yetkilere sohlp meclis’in Clkdl’dlgl
kararlar bunu gostermektedlr 6 Mayis 1920 de 2 nolu kararrname ile’ Istan-
bulla resmi hdberlesmenm kesnlecegl oradan gelen her tirlli resmi evra-
kin iade edilecedi, evraki kabul edenin vatan haini olacad: ifade edilirken,
24.Mayis 1920 de 17 nolu kararla istanbul’daki hukuka aykir hiikiimetin

(I') Cevat Durs'unoélu, Milli Miicadele’de Erzurum, ‘Ankara 1946. s. 121. Karsi-
lastir, Kazim Karabekir, Istiklal Harbimiz, Istanbul 1988, s. 100- 101.

(18) Mazhar Mifit Kansu, Erzurum’dan Olimiine Kadar Atatiirk’le Beraber,
C. I, Ankara 1986, 5. 72 - 73.

(19) Tevfik Biyiklioglu, Atatiirk Anadoluda, Basim yeri Kent yay.. 1981 s. 124,

(20) Misak-1 Milli Icin bak. Karabekir, s. 426 - 427.; “Beynelmilel' Bakimdan
Cumhuriyetimiz” Yeni Tiirk Mecmuasi, Cilt I, No. 11; Tesrinievvel 1933, s. 890.
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yapacag her tirli terfi ve dider |$lemlerm yok soyllmcsml karara bagla-
‘maktaydl 21). : . ‘ ,

Meclisin ocm$md0n bir gun sonra Mustafa Kemal Pasa yaptlgl konu$-
mada.““Milli Hakimiyet”i su sekilde ifase ediyor. "Islommlyetm temel ilkeleri-
ne basvurup yiksek meclisimizde toplanmis bulunan ve bitiin miisliiman
hqlkin birlesmis QVIar'lyIu uygun goriilen milli irade vatanin mukuddei'utmq
bilfiil el koyduéu icin artik onun fevkinde bir kuvvet mevcut degildir” (22).
'.'Bu fikir oy coklugu ile kabul edilerek hukuki yénden milli egemenlik tesis

ed1|m1$ oldu. Yabanci hitkiimetlere Millet Meclisi'nin bir icra heyetinin -

memleket isaresini ele aldigr bildirildi (23). Mecliste konunun tartigiimasi
“devam ederken bir millet vekili “Mustafa Kemal Paga Reisicumhur: olacak
'dwe Anqdolu'da hakikaten fena propogundular vardir” dedi (24).- Zaten
‘Mustafa Kemal Posq da tesis edilen yeni sistem icin Nutuk’ta “Béyle bir
'hukumet milli hakimiyet esasina dayanan halk hiikiimetidir, Cumhurlyet'
tlr" (25) diyordu. Yani Cumhuriyet 23 Nisan 1920 de ilan edilmis fakat is-
min konulmasi bir siire gecikmistir. Mustafa Kemal Pasa 24 Nisan 1920
de Meclis bagkani. segildikten sonra yaptig konusmasmdg “Gerek hayat-1
askeriye ve _geke‘kse hayat-1 siyasiyemin biitiin edvar ve safahatini isgal
.eden miicadelatimda daima dustiiru hareketim  iradeyi milliyeyi istirad
‘ederek milletimin  ve vatanumin gayelerini yiiriitmektir” (26)  dedikten
sonra o an ‘icin Padisah ve Halife hakkindaki. gorislerini de “... ingallah
cihan padisaht olon efendimiz hazretierinin saghk ve SIhhutIen her tiirli
diisman baskilarindan kurtulmus olsun... Hdlife ve Padisahimizi milleti
ve memleketi kurtarmak icin calisanlarin iizerinden. eksik etmesin” (27)
seklinde aciklamigtir. Buradan anlagtimaktadir ki Mustafd Kemal Pasa
her seye ragmen Milli-Miicadelenin gelecegi icin JIstanbul’'un ve bilhassa
‘Padisah ve Halifenin aleyhinde vaktinden Once konusmaktan -titizlikie ka-
~ cinmistir. ‘Padisah ve Halifelik makaminin ne olacagr seklindeki sorulara
“...Padisah ve Halife Efendimiz her tirlii baski ve tehditten kurtuldukton
sonrd yiiksek meclisimizin komunlarmq uygun olqu yerini alir'” seklinde
cevap venyordu (28). . ) -

*Boylece ilk_anda Hllufet ve Saltanatl kaldlrmqmukla blrhkte gelece- .

(21) Diistur, C. 1. tertlp 3. :

(22) T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre I, s 20 32.. - -
(23) Gottahart J aschke “Tirkiye Cumhunyetmln Tlam, Ataturk Devrlmmm'
- Baglangici” Cew. Nimet Aslan, Makaleler, Ankara 1978, s. 49.
(24) T.BB.M. Zabit Ceridesi’'nden nakleden Jsdschke Ag.m, S, 48 52.
(25) Atatiirk, Nutuk, C. 2, Istanbul 1973, 5. 438,

(26)  Atatiirk, Sdylev ve Demecler, C. I. Ankara 1961, s. 61

(27) T.BM.M. Zabit Cer1desx C. I, Devre I, s 39 ves. 61

- (28) Ag.e.,s. 31. . -
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. §inin kanunlarla tespit edilecegini belirterek 1876 Kanun-i Esasinin padi-
“sahliga tanimig oldugu Ustiinliigi reddetmis ve milletin. egemen oldugu
T.B.B.M.'nin {istiinde bir giic kabul etmemistir. Milli Egemenlige ragmen
Saltanat'in mevcudiyeti tezati ise isin basinda gereksiz bdliinmelere se-
bebiyet vermemek igindir. Clinkii Meclisteki bazi gruplar Ankara‘daki du-
“rumu sarth kabul etmektedir. Bu durum T.B.B.M.'nin gekli ve mahiyetine
dair mevadid-i kanuniye bashkit kanunun 18 Agustos 1920 de gorlsi-
lirken acikga ortaya ¢ikti. Bir grup milletvekili “Halife ve Puadisah vardir
ve var olacaktir. O mevcut olunca bu giinkii vaziyet, sekil (ve) selahiyet
muvakkattir. Mokam-1 Hilofet, Saltanat’in icra faaliyetini temin edinceye
kadar Ankara'da ‘toplanmig olan bir takim insanlar, muvkkat tabiriyle ca-
lisacaklardir” (28) derken kargi goriigler “Saltanat millete intikal etmistir.
Saltanat kalmamugtir. Hilafet'de Saltanat demektir. Binaenaleyh onun da
hikmeti mevcudiyeti yoktur” (30) diyorlardi. Bu durumda Saltanat kal-
dirmaya cahismak “Milli Micadele’yi” acikca baltalamak olurdu. Bunun .
icin Cumhuriyet kelimesinin telaffuzu bir sir gibi muhafaza edildi. itk ana-
yasa’'nin birinci maddesine “Hakimiyet bild kayd-u sart milletinder. idare
usulii halkin mukadderatina bizzat ve bilfiil idare etmesi esasina miiste- .
nittir” ilkesi kondu. Yani Cumhurlyet in tamml yaplldl ama kendisi telafuz

edilmedi.

~ Telaffuzun rahatca yapllobi‘lmesi icin once Saltanat:n gliclinin za-
yiflatilmasi ve uygun zaman geldiinde de kaldinimasi gerekiyordu. Sal-
tanat’in zayifiatiimasi konusunda 6nemli bir firsat Sakarya Zaferi'nden -
Once. ortaya c¢iktl. Mustafa Kemal Paga Baskomutanlik rutbesinin kendi-
sine verilmesi halinde Sakarya: Savasgi'nin bitin sorumlulugunu Gzerine
almayr kabul ediyordu. Meclis ise Baskumandan vekilliginde direniyordu.
~Cunkt Baskumandankgm Emir-ul Miimin olon Padisah'a ait. oldugu. ka-
bul ediliyordu. Bu invanin Mustafa Kemal Paga’ya verilmesi ‘halinde ge-
-lecekte giiciinii _kaybetmis olan Saltanat'in kaldirilacadi endisesiri tagi-
yorlardi (31). Unvanini istedidi sartlarda almayl basaran Mustafa Kemal
Pasa Sakarya Zaferi'ni kazandiktan sonra daha da gliclendi. Mecliste
 kendisini destekleyenlerin sayisi da oldukga artmisti. 1 Aralik 1921 de bu
giiciinli de kullanarak Meclis'te yaptid kdnU§mGSI»ndq “... Ahvali hazira
eshab-1 saire bilmiyorum. Yahiz bildigim ve bilinmesi ilan edilmesi lazm
gelen hakikat varsa (o da) milletimizin hic kimsenin muvaffakiyetine M-
zum ggérmeden ve muvaffakat etmelere karsgi isyan ederek -Hakimiyet-i
Milliyesini almig ve Oylece istinat etmekie bulmustur. Eger layihadaki bu

(29) Nutuk, 5. 564 - 65.

(30) A.ge., s. 565.

(31) Enver Ziya Karal, “Hahfellgm Kaldirilinas1” Ataturk’un Biiyiik Sbylevmln
50. Y1l Semineri, Ankara 1980. s. 91 - 97. : )



ifade herhangi bir uslubu nazikaneye riayetten miimbais ise biiyiik bir ha-
kikati tahrif etmis olmak itibartyla dohi tashihe muhtactir. Millet hakimi-
yetini almigtir ve isyan ederek almustir. Alinmis oitn hakimiyet hichir se-
bep ve surette terk ve iade edilmez, tevdi edilmez. Bu hakimiyeti tekrar
geti alabilmek icin, almak icin, istimal edilmis olan vesaiti kullanmak la-
zimdir” (32) diyerek Cumhuriyet’e giden yolda Saltanat meselesine bir
cbdziim getirmenin gerektigini ifade etmistir. Nitekim bliyiik zaferin hemen
ardindan mevcut siyasi ortamin vermis oldugu rahatlikla konu ele alina-
rak fonksiyonlarinin énemli bir kismini kaybetmis olan Saltanat bir emri-
vaki ile kaldirildi {33). Ayni giin Saltanat’in kaldiriimasi leyhinde bir ko-
nusma yapan Rauf (Orbay) Bey “... T.B.B.M.'den bagka hic bir kuvvet bu
milleti temsil edemez. Bunu kati $ekrilde boyle bilmek lGzimdir” dedi (34).
Fakat Hilofet'e dokunulmadi. Ama Mustafa Kemal Pasa Tirk Hatkinin bi-
Idkaydu sart hakimiyetine sahip oldugunu bir defa daha ve katiyetle tek-
rar ediyordu. Hakimiyet hic bir maana, hi¢c bir sekil ve hic bir renkte ve
delalette istirak 'kabul etmez. Unvant Halife olsun, ne olursa olsun hic
kimse bu milletin mukadderatinda misareke sahibi olamaz. Milet buna
katiyen miisaade etmez. Bunu tekif edecek hi¢ bir milletvekili bulun-
maz (35) diyordu. Adim adim Cumbhuriyet'in ilanina gidiliyordu. Fakat isim
hala konulmamisti. 24 Temmuz 1923'te Lozan barniginin imzalanmasindan
hemen sonra 13 Adustos 1923'de flk Meclis’in milletin kendi mukaddera-
tina el koydugunu ilan etti (36). Ancak Cumhuriyet'in ilani icin uygun or-
tamin olusmasi geerkiyordu. Bu sebeple Atatiirk “idare-i devleti Cumhu-
rivetten bahsetmeksizin Hakimiyet-i Milliye esasati dairesinde her an-
cumhuriyete yiiriiyen sekilde temerkuz ettirmeye cdl|$|yorduk" diyor (37).
Acaba- neden uygun zaman bekleniyordu. Atatlirk bu konuda da “... Efen-
diler Saltanat devrinden cumhuriyet devrine gecebilmek igin ciimlenin
malumu oldugu vechile bir intikal devresi: yasadik... Devlet reisliginden
bahsetmeksizin onun vazifesini fillen meclis reisligine gordiiriiyorduk.
Ciinkli derekdp saltanateilar Padisahin ictimalt selmhlyetl luzmunu ortaya
atacaklardi” diyor (38).

. Uygun zaman gecikmedi. Lozan barisindan’ sonra dogan hiikiimét bu- N
nalimi Cumhuriyet'in ilan icin iyi bir firsat tegkil etti. Atatlirk “Ben mec-
liste hafi ve muhalif bir hizip kesfettikten, meclisin mesaisinde hissiyotin.
hakimiyetini gordiikten ve hitkiimet heyetinin intizami mesaisinin her giin

(32) Soylev ve Demecler, s. 196.

(33) Nutuk, s. 690 - 91. ’ ‘

'(34) Rauf Orbayin Hatiralari, Yakin Tarihimiz, C. 4, s: 49.

(35). Nutuk, s. 700. ‘ -

(36) Soylev ve Demecler, s: 304

(37) Enver Ziya Karal, Ataturk’ten Dusunceler, Ankana, 1966 s. 39.
(38) Nutuk, s. 838 - 39,
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esassiz bir takim sebeplerle intizamsizhga ducar edilmekte olduguna ka-
naat getirdikten sonra tatbiki icin minasip zamoan jntizarinda bulundu-.
gum bir fikrin tatbiki aninin geldigini hikmetmistim” demektedir (39)..

24 _Ekim 1923'te Ali Fethi Bey Baskanliktan ve uhdesinde bulunan ig-
isleri Bakanligindan istifa edince bu makamlar icin ¢ok zorlu bir miicade-
le basladi. Hikumetin istifasi da 27 Ekim’de mecliste okundu. Cesitli ku-“
lislere ragmen yeni hikiumet bir tirld kurulqmlyordu Bu firsattan yarar-
lonan Atatiirk 28 Ekim 1923 Pazar aksami en guvendlgl arkadaslann
Cankaya Kogkinde yemege davet etti. Yemege ismet, Kazim, Kemalettin
Samj ve qult Pasalarla, Ali. Fethi Bey'in yant sira o aksam tesadufenv
Atatlirk'( zwarete gelen Rusen Egref ile Tayyare Cemiyeti Reisi Rize Mil-
letvekili Fuat Bey de katidi. Rusen Esref'in naklettigine gore yemekten
sonra-Atatiirk “Yarin Cumhuriyeti flon edecegiz” dedi. Karar sofrodakller
tarafmdan memnunlukla karsiiandi (40) ' ‘

Ertesi giin Mecliste yapilan ¢etin miizakerelerden sonra ak$am soat
8.30 da Cumhuriyet ilan olundu. Ardindan Mustafa Kemal Pasa 158 oyla
‘(oybirligiyle)® Cumhurbq$kam segildi.

R

(39) A.ge., s. 798 - 99,
(40) Rusen Egref, Cumxhurlyet Nasil Ilan Olundu” Mubhit, sene 2 Kanunlev./el
1929, no. 14, s..1043 - 46 g . s
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8.U. Fen - Ede. Fak. -
Edebzyat ‘Dergisi 1991 6. Sayz

TASAVVUFI IRAN EDEBIYATI'NIN BILINMEYEN EN ESKI
KAYNAKLARINDAN BiRi

Doc: Dr. Mikaéil BAYRAM (*)

Karqmcm Il Kltdphgl nda, Farsca olamk kaleme alinmis ve 673 (1275)
yilinda Davud b. Abdu’l-Aziz b. Karagdz el-Cenzi (1) tarafindan istinsah
 edilmis_bir. eser bulunmcktadw Bas tarafindan bir miktar eksik oldugu
icin bu eserin ne adi, ne de yazar tesbit olunamamaktadir. Tertip baki-
mindan Osman b. Omer el-Kehf'i in" “Hikayati’'s-Salihin” (2) adh eserine
benzeyen ve fakat ondan ¢ok daha hacimli olan bu eserin Tasavvufi irap
EdebiyatI'nin en eski koynaqurmdqn oldugu qnlasnlmaktqdlr Burada bu
_ Onemli eser ilk olarak taraflmlzdan tanitiimis olacaktir,

Bu eserin Karaman il Kitaphgi nr.2’ de,k-aynth-bulunuh niishasindan
baska, bu niishadan kopye edilmis diger bir nlishasi da Konya Yusufaga
- Katuphanesi nr. 6852'de kayithdir. Bu nisha Karaman'daki nishadan
200 sene sonrq, yam 871 (1467) 'de Semsii’d-Din b. Muhammed b. Muh-
y'd-Din tarafindan istinsah edilmistir. Bu iki niishanin disinda bir baska
j-nushasma rastlanmamaktadir. Eserin mahiyetini agiklamaya gegcmeden
once el yazmasi niishalarmin durumunu t0v5|f etmekte yarar olacqgml
dusunuyoruz

1. Niisha : Karaman il Halk Kiitiphanesi, nr. 2

Ortasi hendesi gsemseli, kenarlar hendesi tezyinli, miteaddid cetvel-
li, Selcuki tarz, siyah mesin bir cild ({ist cild kapagi eksik) icinde 131 yap-
rak, (243 x 168) mm. dig, (215 x 147) mm. i¢ ebadinda olup, her sahifede
23 - 27 satir nesih yc12| bulunmaktadir. S6z baslar kahn ugla ve klrmm
ile yazmp, kqglt sert, abadi ve qhorlldlr

3] S 0. Fen Edebiyat F‘akulbﬂsl Tarih Boliimii Ogreum Uyeal

(3] Cenz1 Gencevi'nin Arapgas1d1r ‘Bkz. Ibnu’l Esir, el-Liibab fi tehzibi'l- esnab

Beylut (Tarihsiz) I, 297. :

(2) Kesfu'z-ziinun, I, 647; C. A. Story, Persian therature London, 1972 I/2,
© 1056 ve 1305. ‘
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Nisha Ramazon ayimin sonlarinda 673 (19 - 28 Mart 1275) yili icinde
Davud b. Abdiilaziz b. Karagdz el-Cenzi tarafindan istinsah edilmistir.

Basi (1a) : | ‘ ',JJ‘:/J.*:’:‘)\.J/) r.«\-g',.l)'f_?/d\a)/‘x‘—éij\

- - )J‘U)L

Sonu (131a) : (_,-_/l/ LA;’,J d‘Jl_o c_J‘,L W;J'J._.IL C._'nf
. . : j . ';/ . - . - . ‘
(e e ol o,

- Istinsah Ka&d.. (1310) : i.-u’" o ...Lﬁ“,‘,a "’/C"Z,‘ J,n é P |
~ s W)@/UWJU LA, = rA'Lou’

{/'J : cf))) fvw_,nl‘ ! MM'.&:’J; ,

| ,J,\wubjuifsrryu'u} :“/Ul

/

2, Nusha Konva Yusufaga Kitiiphanesi, nr. 6852

Sirtr Kirmizi megin, sirazeli, miklabh, kirmizi bez kaph mukavva b|r‘
c¢ild icerisinde 123 yaprak. (268.x 180) mm. dis, (203 x 125) mm. i¢c ebadin-
da olup, her sahifesinde 23 satir ta’lik yazi bulunmaktadir. Baghklar kir-
mizi ile yazih, kagit kalin- ve muhtellf renktedir. Kenarlarda yer yer tas-
hihler bulunmaktodlr :

Ramozaln ayinin sonlarinda 871 (25 Nisan.- 4 Mayis 1467) yilinda pa-
zar ginli Semsi’d-Din b. Muhammed b. MthI'd Din tarafindan |stmsah
" edilmistir.

, | R A A 4 _’
Basg! (?o):-» ' - --(_;‘:’ZJC—JJ(_;\LL)LL—'L—;O!}’UF
SQnu (121q) : LU\MJJIPGJLJL—/' JCJ_,’_‘L

;ffﬁubgﬂ,e)urr\s',u' - - _,Ao'
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istinsah Kaydi (121a) ;

ifu’«-—-\»U\Lﬂ._r’/cﬂaﬂ't")A

AJU__J—'" o amdloen ), L_Uc)Lw/_’;JJ.—S—JMJ);
uu-/uﬁiz,t,t; SRl Sor e
&U&)'

. ESERIN MUHTEVIYATI

Tertibinden eserin 76 Bab'dan miitesekkil oldugu anlasimaktadir.
" Her-Bab’da Havf, Reca, Tevbe, Mucahede, Ziihd, Futuvve, Sabir, Tevek-
kiil gibi dini-ve tasavvufi bir konu ele alinmistir. Once, konu ile ilgili dyet
ve hadisler verilmis, daha sonra da o konu hakkinda 10 hikéye nakledil- -
mektedir. Hikayeler, ilk devir mutasavvirtarinin tecrlibelerinden ve dev-
- let adamlarinin uygulamolcrmdan ahnmistir. Eser 76 Bab'dan mitesekkll
olduguno gbre 760 hikdye ihtiva etmektedir. Bu 6zelligi ile iran Edeblya-
ti'nda en cok hikdye ihtiva eden eser durumundadir. En ¢ok hikaye ihtiva
ettigi soylenen Yafii'nin (768/1366) “Ravzu’r-Reyahin” adli eserinde dahi
500 hikdye bulunmaktadir (3). Ancak eserin bilinen iki nishasi da eksik-
tir. Karaman’daki niishasinda bastan .5 Bab'in tamami, 6. Bab'in |. Hika- .
yesi, 44. 45 46. 59. .60. Bab'lar Ve 76. Bab'in 4. Hikayesi eksiktir.

Buglne kadarki kiitliphane ve katalog taramalarimda bu eserin Ka-
roman il Halk Kitliphanesi nr. 2 ile Konya Yusufada Kiitliphanesi nr. 6852'-
deki niishalarindan baska niishasma rastlamadim. Konya Yusufaga Kip.'-
~ deki niisha, Karaman'daki nishadan kopye edilmis oldugu qnlasllmalk-
tadir. Bu niishada da bastan 3 Bab'in taomami, 4. Bab'in 2 Hikdyesi eksik
oldugu gibi, diger nushada belirtilen eksikler bu nishada da eksiktir, Ay-
~nca bu nishada da 52 -72. Bab'larn basliklar yaznlmaylp baslik yerleri
bos blrakllml$t|r

Il. ESERIN TE'LIF ZAMANI VE MAHIVETI

* Yazari tesbit olunamayan bu eserin ne zaman te'lif e.dil'digirﬁukkm-
da kesin birgey sdylememiz mimkin olmamaktadir. Fakat bu konuda bir
fikir ylritmek ve tahminde bulunmak mimkindur. Evveld eserin Kara-.

(3)  Kestii’z-Zunun, I, 918 - 919,
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man i Halk Kiitiphanesi'ndeki nishasi 673 (1275) -yilinda istinsah edil-
~‘mistir. Buna gdre eserin bu tarihten dnce te'lif edilmis oldugu agiktir. An-
cak eserde mutasavviflardan ve tecriibelerinden, Islam biiylklerinden
pekcok nakiller ve rivayetler -butunmaktadir. Kendilerinden nakitler yapi- -
lan sofilerin tamam ilk devir sofileridir. Sozgel|m| Hicri V., VI, VII. astr
' sofllermden higbirinin adina rostlonmomaktodlr ‘

* Diger taraftan eserde ele alinan konularin codu, Ebu Bekr Muhom-
med el-Keldbdzi'nin (380/990) “et-Taarruf li mezhebi ehli Tasavvuf'’unda-
ki konulardir. “et-taarruf’’un 77 Bab’ina karsilik burada 76 Bab vardir.
Kisacasi bu eserde “et-Taarruf’daki tasavvufi konularin her biri hakkin-
da 10 hikaye noklediimek su'retiyle, bu konular aciklanmaya caligiimak-
tadir. Bu durumda bu-eser en erken IV. Hicri asrin sonlarinda te'lif edil-

“mig olabilir. Fakat Hicri IV. asrin icinde te’lif edildigini iddia etmek zor-

dur. Clnkii bu asirda heniiz tasavvuf alaninda Farsca olarak béylesine
~ hacimli eserlerin yazilmasi .gdriilmemektedir. Bu durum eserin V. Hicri
asirda hatta bu asrin ilk yanisinda te'lif edilmis ‘oldugunu gdstermekte-
dir. Zaten eserin dil ve uslip ozelligi de bu kanaati vermektedir.

© Taninmis mutasavvif Ali b. Osman el-Hucviri (470/1077) “Kesfii'l-Mah-
cub” adli eserinde (4) sik sik “Hikayat” adli bir eserden soz etmekte ve
bu. eserden pek ¢ok menkibeler ve sézler nakletmektedir. Hucviri bu ese-
ri bazan da “Hikéyat-1 Irakiyon” seklinde anmaktadir. Hucviri genis cap-
 ta yararlandidi “Hikéyét” odmdckl bu eserin yazannr bildirmemigtir.
“Kesfu'l-Mahcub”u nesr eden Rus bilgini V. Jokofsky'de negrettigi esere .
yazdigt mukaddemede “HikGyét” adli eserin Hucviri'nin en énemli kay-
naklarindan oldugunu belirtmekte ve bu eseri ve yazarini tesbit edeme-
digini bildirﬂme«ktedlr(S) Hucviri'nin kaynaklarindan olup V. Jokofsky’'nin
tesbit edemedlgn eserin -burada tanitmaya calistigimiz ve niishalarini
tq.vsyf ettigimiz  eser olduju anlasiimaktadir.  Zira  Hucviri’nin

Lot s,

r"A’)Cﬂ"D\—-—LL_) 5 ‘diyer'e‘k

verdigi  nakilleri bu ‘eserde bulma'ktoy|z. Ancak buruda bu nakil-
leri tek tek gostermek durumunda dediliz. Su kadarini séyleyelim. ki, Huc-
vifi bu -eserden nakiller yaparken eserin ibaresine bagh kalmayip sadece
“mazmunlari eserine dercetmistir. Bu konu daha genig bir galigmanmizin
konusunu tegkil edecektir. Ayrica bu nakiller, tanitmaya caligtiyimiz ese-
rin ydzarmm Hucviri’den dnce yasamis oldugjunu gdstermektedi‘r.

T (4) 1Ke§fu1 Mfahcu.b Nesr. V. Jokofsky 'Dahran 1338, s. 2ﬂ 245, 258.
- (5) Aym eser, s. 38. ' .
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118 ESERIN ONEMI

Burudaku kisa agiklamalardan da anlasitacagr lzere bu eserin tasav-
vufi iran Edebiyati'nin ilk mensur (riinlerinden oldugu ortaya g¢ikmakta-
dir. iran Kiltir ve. Edeblyatl acisindan son derece biylk 6nemi haiz bu-
lundugu da izahtan vorestedlr

Ayrica pekgok _mut'a‘sa‘vwfl:n dini tecriibelerini ve baslarindan gegcen
bazi olaylart hikdye ederek sunmasi cihetiyle tasavvuf ve tasavvuf tarihi
bakimmdan biiyitk énemi haiz bulunuyor. Hicri 1., 1lI., ve IV. Asirlardaki

. - bazi siyasi ve sosyal oldylart da hikdyeler halinde sunmasi cihetiyle de

" tarth arastirmalar icin dnemli bir kaynak durumundadir. Ozellikle de is-

ldm Diinyasi’ndaki kiitiirel gelismeleri takib etmek icin yargrlanilmasi ge-

reken bir eserdir. Daha ¢ok tasavvuf hareketinin yayginlasmaya basladi-

g1 dénemdeki sosyal, -siyasi vé kiiltiirel olaylari hikdye etmesi bakimindan’

“da tasavvuf-hareketinin nasil dogup, gelistigini ve buna etki eden amille-
ri -takib etmek icin de iyi bir kaynak eserdir.

IV. ESERIN MECHUL KALMASININ SEBEBI

Bugline kadar bu eserin mechul kalmasmnin ve ancak mahdut niisha-

. -lar halinde glinimiize gelebilmis olmasinin sebeplerini anlamak zordur.

. Karaman’daki  nlishasinin: son yapraginda  Karaman Ogdullar’ndan -
bircok beglerin vefat tarihleri ve bazr dnemli siyasi ve askeri olaylarin ta-
rihi kdydedi=lwmi$tir. Bu kayitlar Karaman Ogullari’'nin ‘ilk zamanlarindan
beri bu niishanin' Karaman'da oldugunu gdstermektedir. Hatta eserin
Karaman'da istinsah edilmis olmasi. dahi ihtimal dahilindedir. Eserin
Konya - Karaman kiltiir muhitinden cikmamig. oldugu fark olunmaktadir.

Bu-c-aljéma ile béylesine dnemli bir eserin varligini ilk olarak ilim ale-
mine duyurmus oluyoruz. Maalesef eserin simdilik bilinen- iki nldshasin-

dan biri digerinden kopye edilmis oldugu icin birindeki eksiklikler dige-

rinde de mevcuttur. Bu ylizden simdilik eserin tam metni mevcut degildir.
Eger-eksikligini- 6zellikle de bas tarafindaki eksikligini gideren bir nlisha-

si ortaya cikarsa, eser hakkinda daha cok sey &grenme imkanimiz olaca-

'§ muhakkaktir. Bununla beraber eserin bdylesine mechul kalmasinin
baz sebeplen oldugu hakkimda tahminlerde bulunmak kabildir :

- Eserin te'lifi  sirasinda tamamlunmomls bir hali vardir. Zira baz
bab’ Iardq hikdye sayisi eksik, bazi bab'larda hik@ye fazlahdr vardir. Me-
‘seld 18., 28., 32, 35.,57. Bab’larda 11 Hikdye, 50. Bab'dan 16 Hikdye, 72.
Bab'da 9 ve 76 Bab’ da 6 Hikdye bulunuyor. Ayrica Konya Yusufaga Kii-
tiphanesi’ndeki niisha 871 (1467) yilinda- Karaman’daki nishddan kopye -

——



edilmistir. Karaman'daki nishada bulunan eksikler, - Yusufaga'daki nis-
hada da eksiktir. Bu durum eserin bu istinsahi sirasinda da eksik- oldu-
Junu gostermektedir. Muhtemelen eserin bu sekilde ngtemam olusu mec-
hul kalmasma ve yayllmam'*usma sebep olmustur. ‘

2. Eserin dilinin ¢ok eski olusu da hem nushalqnmn mohdut kalma-
sina sebep olmus, hem de ondan yararlaniimasina engel . te$k|I etm|s1:|r

3. Simdilik’ Ali b. O_smcm el-Cullabi e‘I-Hucvm 'nin bu eserden yor-'ar-
landigmni, Osman b. Omer el-Kehf'in-de “Hikéayati’s-Salihin” adli eserinin
tertibini bundan aldigi acikca gdriilmektedir. Bu iki yazarin disinda eski-
lerden .bu eserden ya‘rquqhaxn baska yazarlar olup olmadigmin arastirl-

- masi gerekmektedir. Fakat inlii biyograf Katip Celebi'nin de bu eseri

- gérmemis olmasi eskiden beri nushul*ormm mahdut oldugunu gostermek-
tedn

*
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S. U, Fen - Ede, Fak. -
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Say:

MERDUMI ve “TUHFETU’L-ISLAM”I

Yrd. Doc. Dr. Ahmet SEVGI (*)

'A. HAYATI
1. Dogum Yeri ve Dogum Turlh:

~ Merdiimi, istanbul’da dogmustur. Ali Celebi'nin ogludur, Bu konuda
XVL. yiizyil tezkirecilerinin verdikleri bilgiter soyledir: “Galata’da miite-
mekkindir” (1). “istonbull’dur. Latifi galata disiip Galatah dimisdiir” (2).
“... Sehr istanbul’dandur. Nice zamén Galata emini olup ba‘dehl Bu-
“din'e defter-ddr olan ve envé'-1 mekdarim-i ahlék ile séhre-i dar u diyér 7
olan Ali Celebi’niin ferzend-i piir-ilm U edebidiir”’ (3). “[stanbull’dur. Ga-
feeter emini ‘Ali celeba -ndm sipdhiniin oghdur” (4). “istanbuli'diir. Defier -
ddr ‘Ali Celebi'niin ferzendidiir” (5). Dikkat edilirse tezkirecilerimizden
L&tifl, “Galata’da oturuyor” derken digerleri istanbullu oldugunu séyli-
-yorlar. Asik Celebi'nin “Létifi galata digiip Galdtali dimisdir” seklindeki
tenkidine katilmiyoruz. ZirG Latifi, “Galatali”’ demiyor. “Galata’da. oturu-
yor” diyor. Galata emininin o§lunun Galata’da oturmasi tabiidir.

‘Merdimi’nin dogdum- tarihini keSin olarak bilmiyoruz. Ancak “Tuhfe-
tirl-lsiam” adli’ eserinde verilen bllglye dayanarak onun 1520'lerde dog-
mus oldugu sbylenebilir, Sour adt gecen eserinde sdyle dlyor

Sin dahi erba‘ine irmis durur o
Sag saka! nlsfu dek agarmisdur, (6)

Merduml “Tuhfetil’l-islam’ 971/1563 de yazmis (7) ve aynt yil da olmus-

(*) 8.U. Fen - Ed. Fak. Ogr‘etim Uyesi. :

(1) ‘Latifi: Tegkire-i Latifi, Ikdam Matbaasi, Ist. 1314, s. 308.

(2) Asik Celebi: Mesa‘irw’s-su‘ard, Unv. Ktp. TY. No: 2406 v. 1512

(3) Hasan Celebi: Tezkiretii’s-su‘ara, Haz: Dr. Ibrghim Kutluk, c. 2, Turk Ta-
rih Kurumu Basumevi, Ank. 1981, s. 890.

(4) All: Kiinhii'l-ahbar, Unv. Ktp. TY. No: 2377 v. 2162

(5) Riyazi: Riyazu's-su‘ard, Stileyméniye Ktp. Esad ®f. Blm. No: 3871 v. 108b.

(6) . Merdiimi: Tuhfetii’l-islam, Millet Ktp. Manzim Eserler Blm. No: 808 v. 92

- (7) Bkz a.g.e., v. 21" ve 27°'deki tarih kitalari. .
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tir (8). (1663 — 40 = 1523) Ayrica Asik Celebi “Mesgd'iru’'s-su‘ard”sinda
“Merkim Merdiimi Celebi ile merhtm Hasan Celebi de istanbul kadis
‘tken bile danisimend idiik” (9) der. Bu ifddeden de anlasilacad lizere Agik
Celebi ile Merdiimi akrandir. Asik Celebi'nin dogum tarihi 1520 olduguna
gbre (10) Merdimi'nin de o tarihlerde dogmus olmasi muhtemeldir.

2, Adl ve Mahlasi

Merduml nin adi “Abdusselum olup “Merdumi”yl mahlas olarak kuI-
lanmistit, Edebiyatimizda bu mahlasi XVI. yiizyil SIthI zimresinden bag-
ka bir sdir daha kullanmistir. - Bu konuda $. S@mfi'nin tesbiti soyledir :
“MERDUMI, onunci karn-1 hicri Osmanh su‘arGsindan iki kisinin mahlasi-
" dir. Birincisi Istanbulli olup Budin defterdén Ali Celébi'nin oghdir. ikincisi
sip@hi ziimresinden olup hiisn-i hatta matik idi” (11).

3. Ailesi - -

Merdiimi'nin &ile fertlerinden babasi Ali Celebi ve kiiglik kardesi Ab- -
dulkerim Celebi hakkinda bilgi sahibiyiz. Annesi kimdi, baska kardesi var
miydi? Bunlar bllmlyoruz Bu konuda kaynaklarda verilen bilgiler soyle- .
dir: “(MERDUMI) mhuyet nice zamén Galata emini olan Ali Celebi’niin
oghdur” (12). “Galata emini ‘Ali Celebi-ném sipdhiniin oglidur” (13). “Nj-
ce zomin Galata emini olup ba'dehlt Budin'e defter-ddr olan ve envé‘'-l
mekarim-i ahldk ile sohre-i dér u diyér olan Ali Celebi'nin - ferzend-i
piiv=ilm i edebidlir” (14). “8&i Abdulkerim Celebi, karindast Merdiimi
Calsbimiin kiigiik konndesidur. Babasi ‘Ali Celebl hice zumqh Goalata
emini olmagla Emin-zéde dimekle- meshurdurlar" (18). :

4. Tahsil

" Merdiimi, medrese 6grenimi gbérmiistir, Tahsilini tamamladiktan: son-
ra Agcl-zdde Hasan Celebi'den mildzim olan Abdiisseldm Celebi, kendi-
ni yetistirmig alim ve fazil -bir zat idi. “‘llm @ fazida kanki mollayidi ki ol

(8) -Bkz. Riyazl; a.g.e.,kv.—loﬁb. :
¢ Aslk Celebi: a.g.e., v. 151P, . o : ) .

(10) Asik Qelebl nin dogumuna. babasi d”u“:’:" (926/1520) tarihinl

diistirmistiir. 'Bkz F, Koprulu “Astk Celebi”, 1A, T, Ist. 1978, s. 695.
(1D S Sami: Kamiaisu’l-a‘lam, c. 6, Mihran Matbaasi,. Ist 13186, 5. 4258 - 4259.
(12) Aslk Celebi : a.g.e., v. 1512,
S (13 Ali: age., v. 21628

(14) Hasan Celebi: a.g.e., ¢. 2, s. 890.
(15) Agik Celebi : a.ge. v, 182P,

(16) Hasan Celebi: a/ge, c. 1, 8. 4‘40.
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menem diger nist diyicek bu 1a diye idi. Kimdi ki ta‘addi idiip harf ata idi
meger isti‘dl-i ndyire-i zekasma dest-i istigdl nokta koya idi. istanbul ka-
zdsindan mitakd‘id olon- Hasan Celebi merhiimdan miilézim olup ana
damad oldi” (17). . “Tahsil-i ilm i kemdie mesgl! tarik-i. ‘ilmde isti'dadi
hiisn-i kabdl ashéb-1 fazd'ile mevsil oldukda kazd-i istanbul’dan teké‘ud
. iden Asci-zdde Hason Celebi'niin md'ide-i fazl u kemdline hddim olmagla
‘mustagrak-l m ‘met-i firGulni olup hidmet-i - ah-sanmdqn mildzim Olml!;‘ni-,

i (18)

5. EVllllk Durumu

Merdimi’nin evliligi hakkmda Asik Celebl, “istanbul kazqsmdcm mii-
tekd'id olan Hason Celebi merhimdan miildzim olup ana- dumad oldr” (19)
derken Riydzi “Hdéce Hayreddin’in dérnddi olup Istonbul’da mesned-ni-
gin-i kazd olan Hason-Celebiniin mildzimu ve ddmdadi olmagla kém-revé
. olmigtdi”(20), demektedir. Riydzi'nin bu ifadelerinden Merdimi’nin iki de-
fa evlenmis oldugu -anlagiimaktadir.

6 Memurlvetlen

Oomonh editim SIstemmde medrese tahsilini bitirenler yédi y|II|k m-
..lazxmllk devresini ikmdlden sonra imtihdna girerler; .basarih olanlar mi-
derris, ba:,sanh olamayanlar ve basarili olanlardan da isteyenler “kach”
olurdu (21). Merdiimi miilazimlik devresini basariyla tomamladiktan son-
rd bir miiddet miiderrislik yapar doha sonra da “kadi”lik meslegine gire-
rek olimine kadar bu mesledi strdirir. Konuyla ilgili olarak Asik Celebi
. vo Hasan Celebi Tezkireleri'nde verilen bilgiler sdyledir: “Evveld tedrise

siilk idiip Ghir kozdya rizd virlip héliyd kazd-y1 Uskiib’e ber-murdd ol- B

di” (22). "Kostantiniyye~i mahmiyede mutasarsif-1 hidmet-i tediis-i fazl u
‘irfani olup ba'dehl kérbén-1 emel ii recdsi vadi-i semt-i kazéya revén ol-
- gukda kuzét kasabét icre hd'iz-i kasabdt-l sebak olmagla ‘unvén bulup.
bu ziimre-i ‘aliyye meyéminda hayli ndm u nisén bulmisich” (23).

7. Olimi '
‘Merdiimi, 1563'de Uskip k(ldlllgl gbervini strdiriirken vefa@t etmistir.

(17) Asik Gelebi : a.g.e., v. 1512,

(18) Hasan Celebi: a.g.e, ¢. 2, s. 890 - 891..
(19) Asik Celebi: a.g.e., v. 1518,
- (20) Riyazi: a.g.e., v, 108°

(21) Bkz M. Zeku Pa.kahn Osmanh Tarih Deylmleu ve Telimlen Kozliigii, ¢. 2,

‘Ist. 1983, s. 612, . .
(22) Asik (}elesb1_ age., v, 1512,
(23) Hasan Celebi : a.g.e., c. 2, 8. 890 - 891.
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Bu konuda bilgi veren tek kaynak "Rl‘ydzu’s -su‘ard”dir ; “Uskiib’de kadi
iken tokuzyiiz yetmis. bir'de fevt olmigdur. Cindni dimisdiir. Tdrih :
Cesmini- yumdun cihGndan Merdimi hayfa vii éh” (24). 971/1563

oy L,"-“"w-’r 0‘5'1-?; G aayy et
B. ESERLERI |

Merdiimi’ nin, kaynaklordd behrtlldlgme gobre iki eseri va*rdlr Buvnlar
“Muretteb Divén” ve “Tuhfetii’l- islam”dir. ‘

1 — Divdn

Merduml nin "Dlvqm"ndan bahseden tek kaynak “Osmanlt Miieliifie-
ri"’dir. Mehmet Téhir bu kKonuda sOyle der: “Miretteb Divén ile “Tuhfe-
tii’'s-Selém” ismini verdigi Ayat-1 Erba‘in tercémeleri vardir” (25). Diger
kaynaklarda onun Divan'i olup olmadigdina dair bir kayd yoktur. Ancak,
kendisi “Tuhfetu’l islém”da : ‘

Nice si'riin var ol da hUSnlyvat
Koml ya Tanri'ya yarur kelimét (26)

~

dedlgme gbre onun din disi konularda kaleme aldi§i bircok siiri olmalr.
Sdirin bunlari bir araya getirerek Divan tertib etmis olmasi muhtemeldir.
‘Fakat simdiye kadar bdye bir esere tesGdif edllememlstlr :

2. Tuhfetivl-islém
~d) Adi |
* Eserin adi ““Tuhfetir'l-islam”dir. $air. bunu sdyle ifdde ediyor :

Eyleyiip bu riséleyi itmém
Kodum admt TUHFETU'L-iSLAM
Ehl-i islam’a tuhfe-i candur

Ba'i is- i izdiy@d-1 imdndur. (27)

Ancak, Mehmet Tahir, eserin admi “Tuhfetii's- -Selam’ seklinde kaydeder

“Tuhfetii's-Selém” ismini virdigi Ayét-1 Erbd'in tercemeleri vardir” (28).
~ Dikkat edilirse burada sadece Kirk Ayet terciimesinden soz editmekie ve
- Kirk Hadis terciimesine temés edilmemektedir. Bu durum, Abdiisseldm

- (24) Riyazi: a.g.e., v. 108°,
(25) M. Tahir i Osmanl Muelhfleri ¢. 2, Matbaa~i Amire, Ist 1333, s. 412.°
(26) Merdimi: a.g.e., v. 9°,
(27) Ag.e., v. 138

- (28) Mehmet Tahir : a.g.e., c. 2 s. 413.
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Celebi'nin énce iki ayn risdle [“Tuhfeti’l-islam” (Kirk Hadis Terciimesi)
ve “Tuhfetii’'s-Seldm” (Kirk Ayet Terciimesi)] kaleme almis oldugunu bild-
hare de bunlari. “Tuhfetirl-islém” adiyla birlestirmis olabilecegi ihtimdli-
ni hatira getirmektedir. Merdlimi’nin Kirk Hadis Terclimesine “Tuhfetii'l-
islam” adlylo mustakil olarak da rastlaniimasi (29) bu 1ht1maI| kuvvetlendlr-
mektedir. ‘

b) Muhtev6|5| .

“Tuhfetii'l-islam” 513 beyitten miitesekkil kiiclik bir risdledir. Aruzun -
* “fe'ilatiin/mefd‘ilen/fe'ilin” kalibiyla (tarihler harig) kaleme alinmistir.

Sair, “besmele”, “hamdele”, “salvele”, “medh-i al u ashab”, medh-i pa-

disdh”, “miindcat”, “‘sebeb-i te'lif"’, “miindcat” ve “surd’ ilé'l-maksid’’dan

sonra kirk dyet ve kirk hadisi birer kit'a ile terciime etmistir. Merd(imi, bu

terclimeterden sonra 13 beyitlik dudyl mitebkip sdzii tekrar padisGha ge-

tirerek “Tuhfeti’l- istam™ bir kita ile b‘mrlr :

. Merdimi'nin terciime ettigi yet ve hadlslerm daha ¢ok didaktik ma-
hiyette oldugunu goriiyoruz. Terciimelerde sdde bir iislip kullanah. sdir,
sanat yapmakton ¢ok anlagtir olmak yolundadir. Zgten mélum oldugu
lizere bu tip eserlerde sanat endigsesinden cok, [slami hiikiimlerin halka
ulagtiriimast esastir. ‘

Bu arada Merdiimi'nin, terciimelerde zaman zaman dyet ve hadis me-
tinlerinin bir kismini veya yerine gore tomamlm dordinct misraya aynen
almis oldugu gorulmektedlr

I rgw,bguwng‘,ﬁ, fyta T e i)
‘Amel-i salih isleyen mii'min L
N’'ola mahserde olsa ehl-i seviib
Anlq‘runcUn Hudd kelémmda

Didi : ‘-—ls e g f,1?,! ud}jo | (30)

UV )y L s

‘Akil isen ko meyl-i diinyayr’
Ddayim olsun diliinde havf-1 'azdb
~Didi Kur’én'da ¢lin Hudd-y1 kerim

LYl L alllisls 1)

' (29) Bkz, .Top'k‘éjpl Sarayr Miizeyl Ktp. Bagdat Kogkil Kitiaphgl No: 1778 v.
55P - 612, o ' '

(30) Merdiimi: a.gee., v. 170

(31) Age., V. 20P,



':-|4.L‘H pla S35l
Oliim acisimi ¢cok an ey dil

_ Lezzet-i ‘omre yok durur cii sebdt
. Ki buyurch Rasfl-i sirin- guy

\..I-LU|'.)LQ;J ly 551 '(32)’

Te$ne leb gitme bezm -i diinyddan
Cam-1 tevhidi nds kd her géh - N
- Destine sundi sdki-i vahdet.

. sagar i yiJiY @)

c) Yazihg Sebebi

‘Merdiimi, “Tuhfetil-isldm”in y02|ll$ sebebini 128 beyn tutarindaki
“sebeb-i te’lif” kisminda uzun uzadiya aniatir. $air bu bolimde “yasinin
“kirki gectigini, saginin sakalinin yarr yariya agardigini fakat hdld gdh mad-
di glizellikleri sembolize eden ariz, kdkil hat leb, kod vs. ile mesgal gdh
makam mevki hirsi ile sermest 0 mdldl oldugunu ve ‘hirette kendine fqy-‘
da sqglayaook bir esefri olqulgml soyle ifade ediyor :

Ey dirigé bu fani- dunyuda :
Bir eser komadum ben Uftdde
Eseri olmayan kimesne dila
$ecer-i bi-semer durur giya
Komayan bag-1 dehr icinde eser
Kendii gidiip yirinde yiller eser
Sin dahi elrba ‘ine irmis durur
Sac sakal nisfa dek agarmigdur
Nice §i‘riin var ol da hisniyyat

"~ Kani yoa Tanr'ya yarar kelimdt
Nice bir vasf-1 ‘nz u-hat-t yor
Ola her dem diliinde leyl (i nehdr

- Nice bir fikr-i. kakiil-i hibéin

- Olisdar gerdeniinde bér-1 giréin

(32) Age., V. 22°,
(33) Age,.v. 272
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- Seni fikr-i leb i hat-1 cdndn - S
Gdh ser-mest ider gehi hayrdn : ‘ '
- Gah fikr-i kaza vi geh tedris
Ola déymm diliinde ydr u enis
Nice bir fikr-i mansib u gam-1 cGh
- An o vakti ki menziliin ola ¢dh
Nice bir basda bunca gavgdalar
Nice bir dilde bunca sevdélar
Can u dildendiir bu denlii emel
- Turur iken kafada peyki ecel
~ Seni layik midur ki ey dil ii can
Aldaya bu muzahraféat-i cihdn (34)
$Gir bu ruh hdli icinde gbzyag) dokerken oldugu yerde uyijyup'kkallr.
- A\(e riyasinda bir pir ona bazi nla‘s_ThatI'e'yde_ bulunur:
Diisde dérdiim ki nagehan bir pir
Ruh-1 plir-niri hemed mihr-i miinir
Geliiben yomdma terahhum idiip |
Bana liitf eyleyiip tekellim idiip
Didi ey rahmet-i Hak’a muhtde .
- Hdab-1 gafletden uyanup goziin ag

Bulayin dir isen necdh u feldh
Oligor alem igre ehl-i saléh

Méini‘ olmaz kisiye mansib u céh
- Olicak céin u dilde havf-i ilah
Zarar itmez kazd ile tedris
Olmasa kalbiin icre ger telbis
. Mansib u céihdan kisiye ne béak

‘Oisa kaibi anun riyéidan pak
Si'r virseydi sd'ire ger seyn
‘Men‘ iderdi ani' seh-i sakaleyn
Hicv kildukca kafiri Hassén
Ahmed olurdi hurrem i handdn

(34) Age.,v. 92 -0b
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Béi-husiisé ki ola hamd-i Hudé
Yahud evsdaf-1 server-j billegd
‘Ulemd ile kil miisGhabeti

" Sitlehd ile it miindsebeti

Ehl-i ‘ilmiin salGh zinetidiir
Ba‘is-i devlet Ui sa‘ddetidiir
Eyle dé'im tilavet-i Kur'dn
Kil hadis-i Rasal'i vird-i zebdn
Her kimiin kim isi tilGvetdir
-Dii-cihdnda karini ‘1zzetdiir

Kim ki kilsa hadisi vird-i zebdn
Olur anun makdmi bég- cindn -

Ne sa ‘Gdet durur kisi her gdh : ‘

‘Diye: (¥) 4.U|Jb¢.UIJ,_.._, Jb

‘Asik isen nasihatum gu$ it
Usbu sevddlar ferdms it (35)

Merdtimi, uykudan uyandiktan sonra mezkar -pirin nasthati dogrultu-
sunda Kur'dn-1 Kerim ve hadis-i seriflerle mesgil olmaya basladigini ve
bu mesgale cercevesinde kirk Ayet ve kirk Hadis secerek ikiser beyitle
. terclime ettigini su beyitlerle ifdde diyor :

Hébdan  subh-dem ¢lin uycandum
Nér-1 sevk ile tutusup yandum

Pend-i piri tutup hemdn ey dil
~ "Oldum anun s6zi ile ‘amil

Gah Kelam-1 belig-i Kur'an'i ,

Gah hadis-i resil-i Yezdan'i SN
Cén u dilden tiidvet eyleridiim

Gice glindiiz kiré’at eyleridiim

Gordi bu Merduml -i Gvére - ,
Bu kalllu’l-bld ‘a-bi-cre , » .

(*¥) Allah buyurdu, Peygamber buyurdu
(35) Age., V. 102 - 10b
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Nazm-1 Kur'dn'i serhe tékat yok
" Ma'nésini beyéna kudret yok
Ben kimem kim ana virem ma‘nd
Ya diyem kim budur ana fehva
Andan Ayet-i erba‘in gikarup
Bahrdan kirk diir-i semin cikcdrup
Evvel Aydt eyleyiip tertib
Zer-i sidk ile eylediim tezhib
" Yazdum altinda bir nice kit'a
ikiser beytlii birer kit'a
Riste-i nazma nozm idiip ani
Andan itdiim kilGde-i cani
'Yazdum Ayetleri teberriik iciin
- Didiigiim sozlere temessiik iclin
Ki-gorenler ani nasihat ala
Nazar idenler ana ‘ibret ala
" Ani itmém idiip bi-hamdi'liéh
Geidi ol demde hatira nd-gah
'Ki yazdum bir nice Hadis-i serif
Terceme idiip ans hib u latif
Ki buyurmis durur Rasal-i {lah
Pisvé-ys rusul habib-i iléh

"-L1»~J)a wL-'J"u*"‘-‘J u...|,_,h..le.wm

’ “Ummetum uzre dini emrinde
Kim ki hifz itse kirk hadis eger
“Ulam&dan olup kiydmetde
Fukuhu zlimresiyle hasr olalar.”

Bu hadisi dilé ¢l gbs itdiim
Céin u dilden huris u cis itdiim

Kirk ehdadis-i Mustafd buldum
Kelimdt-1 ferah-fezd buldum

ikiser beyt ile viriip. ma‘'né’
Kildum_ani bu vech ile iml& (36)

(36) Ag.e., v.10°-11P,
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Bu iktibaslardan da anlasilacagi Gzere “Tuhfetir’l-islam™in yaziis se-
bebi ikidir. Bunlardan birincisi gdirin &hirette kendisine yarar saglayacak
bir esere sahip olma drzusudur. ikincisi ise Hz. Peygamber'in “Kim imme-
tim icin din islerine ddir kirk hadis ezberlerse, Alldh onu fakihler ve dlim-
ler toplulugu icinde diriltir.” seklindeki mijdesine ndil olabilme Gmididir. -

d) Yazilig Yer| ve Tarihi

“Tuhfetir'l-isiam” Uskiip'te yaznlmlstlr Gerc| bu konuda OCIk b|r ifG-
de yoktur. Ancak, Merdiimi’nin 971/1563'te Uskiip kGdlSl iken. 8ldiigl ve
_eserin de O$GQIdG belirtilecedi Uzere ayni yil kaleme alindigi bilindigine
~ gbre “Tuhfeti’l-islam”in Uskiip'te yaznlmls oldugunu soylemek yanhs ol-
masa gerek.

" Merdiimi Abdiisselam Celebi, eserini 971/1563'te yozmistir. S@ir bu-
nu kirk dyet ve kirk hadis terciimelerinin sonunda birer tqnh kitasiyla ay-
r1 ayn belirtmektedir :

" Ciinki bu dyetieri tahrir idip

- Eylediim liitf-1 ilah’a i‘tisém
Goricek anun tamém oldugini
Didi hétif oldi ¢ihl dyet tamém.

Riyazat cekiiben bi-‘avn-i ilahi
Tamém eylediim ben ¢ii bu erba‘ini
N’ola ana térih olursa mhcmdq
Rasdl-i llah’un hadis-i glizini.

@8) - S emarmdedldie, . 07171563
e) K-ime' Sunulddéu :
: M-e—rdﬂrhi, eserini devrin padisahr Kén(ni Sultan Siileyman’a - arma-
- dan ‘etmigtir. $air bunu sebeb-i telif bélimilinde $dyle anlatir :
Tuhfe virdiim ani hakirane ‘

- Hazret-i Padigdh-1 devréna

.........

Serve_r-i din pendh-i $ﬁhah_-$ﬁh
Padisdh-1 cihén Siileyman $ah

(37 Age., v. 2P
(38) Age., v. 277,
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ins i cindiir ‘abid-i ihsén1
‘Alemiin ol durur Siileymdn’i

’Umafqm kim ot_mu‘d‘elet kém
~Kila makbdal litf idiip ani

Varicak-ol gehiin huzdrma
Latf idﬁp bakmayd kusarina

Yiizime urup itmeye tahkir
Kim olur tuhfetil’l-hakir hakir

‘Sen Sﬂieym&n-l dehr ben miram
_ Usbu ma‘ndya hayli mesriram. (39) 7
Merdiimi, eserinin sonunda “Tuh_fétﬁ'l-isl_c‘lm"l Kéndni'ye armagan et- - |
t|g|m bir kita ile tekrar vurgular

Tuhfe virdi bu nazm- ldurﬂbcm
MERDUMI hidmete hakirdne
Mardur kim getiirdi ricl-i cerad
' Der-geh-i Hazret-i Siileymdn’a. (40)

f) istinséh Yeri ve Tarihi

"Tuhfetu'l islam” 982/1574 te Mams ] dogusunda yer alan Hombur
kalesinde istinsah edilmistir. Mistensih belli degildir. Bu konuya déir ese-
rin sonundaki kayit sdyledir: “Tahriren fi-sehr-i zi'l-ka'de 982 fi- belde~|:
Mar’ a$-| gsems ve fi-burc-1 Honbur.” (41).

q) Nl'jshmlarl

“Tuhfetii'l-islam”, bu giinki bilgilerimize gére tek niisha olup, Millet
'Ktp., Manzum Eserler Bim. No: 808'de kayrthdir. Yakin tarihe kadar bu
eser arastincilarin mechulii idi. “Kirk Hadis" konusunda bir kitap negre-
den Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan “Tuhfetirl-islam” hakkinda sunlan soy-
ler: “Merdiimi’nin Tuhfetﬁ'l-islam"l. Bu eser hakkinda  bilgimiz Ali'nin
Kunh('l-ahbdr'inda rastladigimiz bir kayittan ibdret oldugundan, kendili-
gimizden bir sey katmadan, yalniz onun bu husustakl cumiesini buraya
almakia iktifG edecegdiz : o

-

(39) Age., V. 138 - 142,
(40) Age., v. 282
(41) Age., v. 28,
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“Merdimi kirk dyet ve klrk hadis tertib |dup ikiser bevltle tercumeS|-
ni yozdi ve ndmim Tuhfeti’l-isléam kodi.” Bu kayittan risGlenin -manzum
oldugu anlasiliyorsa da vezni, hadislerin mahiyeti tamamile mechuldur.
“Sonra Tihfetirl-isldm’da kirk hadis ayri, kirk dyet ayri olarak mi- nazme
cekilmistir? Yoksa hadislerin medIGlini takviye icin, Gyetler bu arada mi
terclime edilmistir? Bu do acik olarak anlagiimiyor. Ancak 40 hadis ve
40 ayetin ayr ayn terclime edildikten- sonra her ikisinin- birlestirilip bir
isimle -adlandiriimis olmasi ihtimdli, bu ifdde tarzina gore akla daha ya-
kin gozukmekted|r(42) ’

Maalesef, 1990 da yeni baskisi yapian bu eserde cmyl ifadeler tek-
rar yer almistir (43).

“Tuhfetil-islam” {zerine yaptlg|m|z ard:,stlrm‘olq.}’ esndsinda Topka-
p! Sarayr Miizesi Ktp. Bagdat Késki Kitaphd 1778 numarali mecmuanin
55° - 61* varaklarr arasinda “Tuhfetli-islém”in sadece 40 hadis terciime-
sinin yer aldigi bir nishayo rastladik. Eserin adi “Héza Risdale-i Tuhfetii’l-

istam” seklinde.verildikten sonrac ol ke Lk o » hadisi, naz-

men terclimesi, Merdimi'den 6nce kirk hadis terciime eden zevdt (*) ve
eserin adi zikredilerek; :

Tuhfe virdlim ant hakir-Gne
. Padisdh-1 cihdn Slileymdn’a

beytini mijtealcip\hadis terclimelerine gecilir. RisGlede 37 hadis terciime-
-si yer almaktadir. Hozitladigimiz metne gore 3,0 ve 7 hodlsler atlanmig-,
tir. Eser;

“Ne kadar kim kocasa bir ddem
- Ikinesne olurmis anda ciivén

Gelmeyiip kendiiye kand'ot-hic -

‘Omr U maia harls olur her dem

‘ dortlugu ile sono ermektedlr

Ayrica, A. Sirri Levend, bir makalesinde kirk hadis tercimelerini si-
ralarken “Merdiimi, Tuhfetii'l-islam (Hadis-i Erba‘in Cevirisi). Bendeki yoz-
malai arusmdu (mecmua icinde).” (44) diyorsa da bunu gorme lmkommlz
olmadi. o S

(42) Dr. Abdulkadir Karahan : Islam - Tirk Edebiyatinda Kuk Hadis Toplama,
Terciime ve Serhleri, Ibrahim Horoz Basimevi, Ist. 1954, 5. 172. '
(43) Asge:, 2. Baski, Diyanet Isl. Bsk. Yayinlar Ank. 1990, s. 180.
‘() Bu kisim, lizerinde gahstlglmlz niishanmin 246 - 269. beyitlerinin hemen he-
© men aymdir.
(44) A. Sirr1 Levend : “Dini Edeibyatimizin Baslica, Uriinleri”, Tiirk Divli Aras-
tirmalar: Yilhgr BELLETEN, Sayl: 371, Ankara Unv. Basimevi 1972, s. 53.°
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Bursali Mehmet Tahir'in bahsettigi bir bagka “Tuhfetir'l-islam” nts-
- hasi daha vardir ki bu gin icin mechalimizdir. Mehmet Tahir daha 6n-
- ce de belirtildigi lizere eserin adimi “Tuhfetii 's-Seldm” olarak kaydeder ve
ornek olarak:- da gu beyitleri alir: -

Besmele glinki ism-i a'zamdur
La-cerem hirz-1 céin-1 Gdemdiir _ - X

Besmele kim tilism-i siibhandur
- Gerden-i kiifre tlg I bermndur

Besmele oldi uyet-l Kur én
Gitmesiin dilden eyle vird-i zebdn

‘Besmele olsd ibtidé-i siihan
Hayr olur &hir intihé-i sithan
Besmeleyle olur sbze biinyad
Besmelediir iden sozi dbad. (45)

Uzerinde caligtigimiz niishadakilerle  bu ‘beyitler kargilagtiridiginda
baz taktim - tehirlerin oldugu; ayrica ikinci beytin de bizde olmadigi 96-
rilir. Bu degisikliklerden, M. Tahir’in s6zlini ettlgl niishanin farkt b|r
nisha oldugu anfasiimaktadir.

h) Eser Uzerine Yapilan Tanitmalar

—“Tuhfetﬁ'l-isldm”a’ déir kaynaklarda bazi tanitmalar vardir. Onlari da
buraya almayt uygun gérditkk. Bu konuda ‘Asik Celebi sdyle der: “Tuhfe-
tii'l-isléam-ném bir mqnzum risdle tertib idiip kirk Gyet ve kirk hadis-i piir -
hidayet irad |dup ma‘nélarin ikiser. Trki beytle terceme itmislerdiir. Hak-
ka kl teferrud itmiglerdiir. :

s 3 Jeldl Ly i 3l L
" Mal-1 eytam zehr-i katildair
_ Viylip ani yetime kahr itme
* Esk-i s@'il esds-1 ‘6mri yikar
Sakin ani kapunda nehr-itme.” (46)

Tuhfeti’l-Isldm hakkinda Alnin ifadeleri ise soyledir: “intihG-yr ‘6m-
riinde Uskiip kazdsina vasi oldi. Kirk dyst ve kirk hadis tertib idip ikiser

(45) Mehmet Tahir : a.ge., . 2, s. 413.
(46) Asik Celebi : a.g.e., v. 151°.

— 113 — ' (F.: 8)



~ beytle tercemesini yazd. \Ie namini “Tuhfetii’l-istam” kodl Bu ebydt ol
esermdendur Hakka k| bu husdsda teferriid itmisdiir. '

r"*-)l’JuL.JILI,,A,,y,r‘M Lb

Mél-1 eytém zehr-l_ kdtilduir
- Yiyilip ani yetime kahr itme
Esk-i s@’il esdis-1 ‘omri yikar
Sakin ani kapunda nehr itme.” (47)

. “Tuhfetii’l-islam"” icin Katip Celebi de sunlari st")yler:x

;JU‘-“"JI‘?"C"? \Y\ o ujcal. f’}“ '|J.A_:u. le‘U"-U“"I‘Jffk';' ‘_,\’,:;f)l-‘llﬁa:
ORI A ST AP VENT B PRI DRI PIRE PRI P R

Maéil-1 eytam zehr-i katildiir

Yiyiip ani yetime kahr.itme
Esk-i sd'il eséis-1 ‘omri yikar
Sukln ant kapunda nehr itme. (48)

“Tuhfetu’l islam”a dair yapilan bu tanitmalar ve ozelllkle verilen or-
negdin .ayni olusu kaynaklarm bu bllgrlerl blrblrlermden aktarmig olduklo-
n |ntlbam| veriyor.

C. SAHSIVETI
1. gairligi , | ,
: Divam ehmizde olmadigr i¢in Merdi]minm $c‘n'rhg| hdkkmda gen|$ bxl-

l/enenler $1mler|nden venlen ornekler ve “Tuhfetu'l-lslam"don hareket
ederek kisa da olsa bir dederléndirme 'yapmak ivst-i-yoruz.r :

Tezkirecilerimiz, Latifi ve Hasan Celebi disinda Merdiimi'nin sgirligi-
. ne temas etmemiglerdir. Bu konuda Latifi: “Hog-tab’, kabili $én civéndur.
Liitf-1 si'ri ve letéfet-i sGm1 memddh-i ehl-i ‘irfandur.” (49) der. Hasan Ce-
lebi‘nin ifadeleri ise goyledir: “Letéfet-i me'lifi gikar ve ledii-i Gb-dér-1
fikret (1 enz@rinmi nis@r u isar itmekle sehi-kaddén-i belGgat u fashati der -
. kendr iden ndzimén-i Ietdfet-si‘ﬁrdanfdur." (50).

47 Ali: a.ge., v. 2162,
(48) Katip Celebi: Kesfii'z- zunﬁn (Kilisli Rifat ve Serateddin Ya'ltalcaya nesrl)
T el 1, Ist. 1971, 5. 362, ,

(49) LAtifi: a.ge.,s. 308

(50) Hasan Qele‘m a.ge,cC. 2,8 891
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Merdiimi’nin, kaynaklarda zikredilen 6rnek ,$¢iirl‘erf'$u‘nl‘alr7dif:

Yoglldl alemde derman dilde derdﬁ‘n var iken
‘Askunun ddru’s-sifdsinda goniil bimdr iken
Af-tdb-1 ‘alem-ara togmamigdi ey peri _
Hane-i dil mihr-i ruhsarunla pﬁr-env&r iken

Hab- guﬂetden uyonmamisdr ce$m-| ka inat
Dqg 1 a$kunda goziim nergis-sifat bidéar iken

Dahi suretrbulmuml$d| deyr-i ‘diem ey peri
Riste-i zlilfiin miyan-1 ‘agika ziinndr iken -
Urmamigdi dahi cellad-1 kazé Manstr'a el

Dar-1 ‘askunda nigdrd Merdiimi ber-ddr iken (51)
—t =t ==t ——/— + —

Sehd ya ték-1 Kisré’dan niséndur ol iki ebr
‘Yahud divér-1 hilsne nerdiibandur ol iki ebra

Bana dest-i kazd ile atilmus tirdlir gomzen
Cekilmis dest-i kudretle kemdndur ol iki ebr -

$eha hifz itmege gencine-i hiisniin tilism ile -
Kurulmis iki-tig-1 cén-sitéindur ol iki ebrii -

Biri birine bd$ ursa ‘aceb mi kiistigir-asé
Meldhat arsasinda pehlevéindur ol iki ebrit

Nola ser-defter-i habén yazn‘lsd Merdiimi ol seh LT
- Berdt-t hiisniine anun n‘i$andur ol iki ebrii (52)-

B A

Basa cikmaz kar-i 0$lk gecmeyince basdan
‘Gecmeyenler busdqn Gisik midir ch basdan (53)

b ——/—  —

_ Destine almig o\$eh ziilf-i perigdnin tutar
Hiisn topin urmaga glyd ki ¢evgdnin tutar

(561) Age.,ec. 2, s 891,

(52) Age., c. 2, s. 891 - 892 (Gazelin son beytl Agsik Qeleb1 Tezklrem nden alin-
 migtir.) - ) .

(53) Age, c. 2, 5. 892,
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Hin-1 ¢cesmiim mahv olur gorsem gubdr-1 hattini
“Zahmumun san ol tabib isrérla kanin tutar

Merdimi’niin céin-1 sirinindeki zahnin goriip
- Ol peri dendéin ile la'i-i Bedehgdn'in tutar. (54)

et/ — [ —

Anzunda benlérﬁn od lizre san anber yokar
Kakiliin glya ki Hind( beccedtir micmer yakar

Germ olup sem'-i ruhun savlana saki Merdiimi
- Her gice pervdne-ves bezmiinde bdl ii per yakar. (55)

b — =

‘Efinde gonce-i zanbak alup bir sem'-i kafori
Seni baga o kor kim var ards-1 gonceniin sir. (56)

el e

Gordi ey kasi kemdn gamzene her dem soz atar
_ '_I'ir-ger-i tiriin mnuncﬁn yuzine egri bakar. (57)
=/t ——/+ +——/+ +—
Gel ey gonce ele com al cii lale bastén icre
Benefse iceliim zerrin kadehle glil-sitdn icre. (58)

b/ bt —— ) = —

" Yukaridaki érnekler ve  “Tuhfetiil-islam” incelendiginde gériilecedi
lzere Merdimi arlGz veznini basarili bir sekilde kullanmaktadir. Zaman
zaman gérilen imdleler, blylk divén sdirlerinde de gbrdigimiz kusur-
lardir. Bir Ayet yahut Hadis terciimesini dort misraa sigdirabiimenin glic-
ligl dikkate alinirsa s;.ourm arlizu kullanmqktckl mahdreti dahg -iyi anla- -
silacaktir. : :

Merdum1 kaﬂye ve redif konusunda da basarlhdlr o, $urlermde da-
ha cok tam ve zengin kdfiyeye yer verm|$t|r Ayrica, Merdimi'nin gerek
drnek siirlerinde ve gerekse “Tuhfetu'l lslqm"da scde ve anlasilir bir dil
kullandigr goruimektedir. »

(54) Asik Celebi : a.g.e., v. 151P,
-(65) A.g.e., v. 1513

 (56) Age., V. 151D,

'(57) LAtifi: a.g.e., s. 308.

(68) A.g.e., s. 308.
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2. Mausikisinéshg

Asik Celebi ve Ali; Merdiimi’nin masikisindshgindan da bahsetmek-
-tedirler: “Séza dem-sdz idi. Nevdht itdligi tanblrn Ziihre igitse Gdin oda
yakardi. Felek raksa giritp mihr (i mehden keflerin biri birine kakardi.” (59)
“Ele tanbir aldukda nevdhtindon Ziithre sdzin yire calmag isterdi. Naga-
mdta koyuldukda Ebé Nasr-1 Faryébi dlem-i riihdniden ahsente saddalarini
'mekerrer'i:derdi."(GO) Diger' kaynaklarda bu konu ile ilgili bagka bilgiye
rastlayamadik. , : ' :

3. Fiziki Goriindmi

Merdlmi, fiziki goriinimi hakkinda bize bilgi ulasan nadir sairlerden .
biridir. “Merdiimi Celebi bir mertebe hib idi ki merdiim gozinden kiska-
nup ve. mahbibu’-kulibhigmna imreniirdi.” (61) “Merdiimi, zamdninda bir
hiisn-dar civén idi ki g6z merdimi gibi her lahza manzir-1 a‘yén idi.” (62)
Daha 6nce Merdiimi'nin  giizel ahldk schibi bir zat oldugu belirtilmisti,
“Yukarndaki bilgilerden onun slreten de giizel oldugu anlagiimaktadir...

Simdi- calismamizin konusunu teskil eden “Tuhfeti’l-islam”in metni-
ni sunuyoruz... . P

(659) Agik'Gelebi : a.g.e., v. 1512, .
(60) Ali: a.g.e., v. 2162

(61) Asik Celebi : a:g.e., v 1512,
(62) Ali: a.ge, v. 2162,

— 117 —






- METIN -






TUHFETU'L - ISLAM (*)

Besmele ciinki ism-i a‘zamdur
1  Ld-cerem hirz-1 céin-1 Gdemduir
Bessmeleyle olur séze bilinyad
Besmelediir iden s6zi abdad
Besmele oisa ibtidd-i siihan
Hayr olur &hir intihd-i stihan
- Besmele oldi dyet-i Kur'dn
Gitmesiin dilden eyle vird-i zebdin -
Besmelediir dil6 ser-i Kur'dn
5 Nice ser belki efser-i Kur'én
Soze anunla ibtidd ideliim
Rah-1 HakK'a refik ile gideliim

Lafzatu'llah kim oldur ism-i zét
-Old miistecmi’-i cemi*-j sifét

Ba-husiisd rahim ile rahméin
" Esref-i vasf-1 Izid-i Yezdén

Dii-cihéin igre kufiaring ilgh
Eylediigine rahmet iki glivén

Fi - HAMDI'LLAHi TEBAREKE VE TA'ALA
'2* . Hamd ol Alléh'a kim afim oldur.
10 Min‘im i muhsin i kerim oldur

Oldur icéd iden bu niih-felegi
Halk iden ins U cin ile meledi

Bu cihdn kim makar durur halka
Oldi kiirsi yaninda bir halka

(*) Vezni: 4 +——/+—+—/+ +—

121 —



2])

15

20

Kiirsi bunca ‘uliivv ile ammé
Ars yoninda halkadur gtiya

-Cumle esyéya of durur hélik

Ciimle ahyéya ol durur rézik - .

Ates Ui b u hak ile badi

Ya'ni kim usbu ¢ér-ezdadi
Yirlii yirinde eyleyiip tertib
Kildi cismini ddemiin terkib -
Yed-i kudretle of hakim i kadir

" Tinet-i Adem'i idiip tethmir - ‘

‘Terbiye kildi erba‘in sabdh
N’ola Adem bulursa fevz ii feléih

\ (*) l)Laa u’-"—uld*’-‘ J'W.E\_.P,

,Etdl r-uhmdom ana nefh-1 rih

Cok midur Adem’e bu denlii futiih
() Gy o “m, 4:.,... fals

Ani tekrim idlp Huda -y vedid
Kildi ciimle meleklere mescud

(***) I)w sy bml&mw‘“’

Klldl arza hallfe ani Hudd : -

Didi $qnmdq ("f***)’ LYl ‘,J:.

(***#*) i-l-:lé-uo)\“ U"L,J"L"u-'

Goturup gerdemnde cumle melek
Itdururlerdl and seyr-l felek

*)
(%)

(%)

Adem’in hamurunu kendi elimie kirk sabah yogurdum. (Hadis-i Kutsi)

Ben, onun yaratilisini tamamladigim ve ona rih verdigim zaman, siz he-

men onun icin secdeye kapanin. (Hicr stresi (15) Ayet: 29). :

Onu -hatirla ki, meleklere: “Adem’e (hiirmet olarak) secde edin” demis-

tik de blitlin melekler secde etmiglerdi. (Bakara stresi (2) Ayet: 34).

(ex%) fsimleri 6gretti. » : .

(¥Fdk) (Ey Habibim), o vakti hatnla ki, Rabbin meleklere: “Ben yer yiiziinde

(hiikiimlerimi yerine getirerek) bir halife (bir msan) yarabacaélm” de-

- misti, (Bakara suresa (2) Ayet: 30).

(FRHERE y Allah Hz. Adem aleyhisselama, biitiin isimleri ogretii. (Bakara saresi (2)

Ayet: 31). :
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. Seyridip ‘dlemi emiréne
Yiizi benzerdi mihr-i rahsdna
Basmnun taci efser-i deviet
Pisis-i cismi came-i kurbet
. Nar-i pak-i Rostl-i her dii-cihén

25  Cebhesi lizre giin gibi rahséin
Ehl-i cennetle icmede yemede
Hazret-i Hok ile miikélemede
Géricek Adem’iin bu ‘izzetini
Halk ta‘alé kotinda rif atini
Can ii dilden hased idiip iblis
Ana kasd itdi itmege telbis

Eyleylip nice hile vii tezvir
‘Akibet eyledi buni tedbir

3 Adem’e kildi nush ile pendi
30-  Gegdi bu yiizden ana pa-bendi

Nasuhqm diyii itdi Hakk’a kasem '
i“iméd itdi kizbine Adem. -

(%) U"""’Ul oo LSJ 5! L"f“"" 3
Nehy-i (%) « LY  »dan itdi gafil - :
Mitehayyir durur bu Virde ‘ukdl o o
(%) ol 1 ng_,., ;"-«JI‘M LJ.:,Y

,Damq tutlldl gorlcek ddine
Aldomup bend-i pend-i seyidina
Déne-i huldi ciin yidi Adem
Hu!leler gltdl arkasindan o dem

(***_%) L.(,.J L,‘,J&_,_,U‘N|b|k’|‘l’

(%) Bir de onlara: “Muhakkak ki ben sizin lyiliginizi 1steyenlerdemm" diye
o wyemin etti. (Araf stresi (7) Ayet: 21).
(%) © (Su agaca) yaklagsmaym. (Araf stresi . (1) Ayet: 29).

‘(ekx) - Ve biz demigtik ki: “Ey Adem, sen esinle cennette sdkin ol. Onun nimet-
lerinden ikiniz de bol bol yeyin, fakat su agaca yaklasmayin. Yoksa:(ne-
fislerine) - z,ulmedenlerden‘ olursunuz.” (Araf slresi (7) Ayet: 22).

(k%) ABacin meyvesini tattiklarl zaman, ayip yerleri Xkendilerine ‘aclhverd'l.
(Araf stresi (7) Ayet: 22). : :
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Giyer iken tenine hulle-i ter
35 Oldi anun libési berg-i secer

Urmnurken bqsmq zerrin téc 7 \
Oldh bir berg-i terreye muhtéc

# %, . ' | . o
Kani ol izzet i sa‘Gdetler - '
Kani ol hurmet (i ri‘Gyetler
Ciimieten gitdi hep hebé oldi
‘Bir ‘aceb derde miibtela oldi
Géricek Adem oidugin ‘uryén
3 Didi kendiiye eyleyiip efgéin
Kimseden bilmezem bu zilleti ben
40 Bana kendiimden oldi kendiimden
Ayirup ant Hak bu rif‘atden
Yire indiirdi b»&g-l cennhetden
) L L sl G,
Clinki bir ma'siyetle ani Kadir »
Eyledi cak bu mertebe tahkir
Bu kadar ma‘siyetler ile ‘aceb
N’ola mahserde hdliimiiz ya Rab
'Bareke'lléh zehi bedi'-i kadim
Adem’i kildi ahsen-i takvim
itdi Adem’le ‘dlemi tesrif
j 45  Kildi ‘ilmiyle Adem’i tegrif
~ Adem'iin ziibdesi durur ‘ulemé
Varis-i enbiyd olursa n’ola
Bda-husiisa ki L‘lmmetfi Arhmed
‘ilm ile buldi devlet-i sermed
Kim anun (immetindeki ulema
Gelmedi bir zaméinda asié-

* Bunlara virilen fasahatlar
Bu faziletle bu belégatlar

()  Onlar da hemen cennet yapraklarmdlan iist iiste koymakla o6rtlinmeye
basladilar. (Araf sGresi (7) Ayet: 22). ‘

(k%)  Allah sbyle buyurdu: “Birbirinize (diinyada nesliniz) diisman olmak iize-
re hepiniz oradan (cennetten) ininiz. (Tahé stresi (20) Ayet: 123).-
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Olmadi gayr immete léyik 7
50 Bunlari kildi climleden faytk
Bunlarunciin didi Rasdi-i Celil

\' a4 Oldi ¢iin enbiyﬁ-yl isrdil
| 0 bl 'L..lf Ll L
‘ 4.,Ul ,JI Y, r)_‘_, 3 >

"U U L“-‘ 4 ; L—« ‘ g.).s;
Idup irsdl nazm-1 Kur'én's
Mu' mze kildi Ahmed’'e ant

Nazmi mu ciz durur kelémi belig
Kime kildi gére Hudd teblig

Gonderen kim oni geturen kim
55 Kime gonderdi g6r Hudd-yr kerim
) Héne-i kalbe sem' Kur'dndur

Su‘le ol sem'a nﬁr.-l iméndur

Ol durur sem'-i cem’-i siibhéni

_ Ol durur mihr-i burc-1 Robbéni

idiip inkér bir nice siifeha
“Kelimét-1 beger” didiler hasa

~

Nice dikkatler itdiler o zaméin
Dimek lcun naznre -i Kuf dGn -

Didiler seb‘q i mu‘aliakalar

60 Olmad: hic biri ana benzer
Gérdiler ani clinki mu‘cizdiir
Halk mislin dimekde ‘Gceizdayr
Bildiler ki ol durur keléim-1 Celil
-Getiirlipdiir Muhammed’e Cibril
Ol durur ‘dleme besir. ii nezir

4° . Yok durur bu cihdnda ana nozir

Bdareke'ldh zehi huceste kelém
‘Eyledi Hak Rasdline’in‘dm
Siikr kim 6i Kerim-i bi-zinnet

65 _ Eyledi Ahmed’'e bizi immet.

(*)  Ummetimin alimleri Israil ogullarinin nebileri gibidir.
(k) isimler‘i aziz olan ylice Allah siridir ve diriligi ebedidir.

;
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Bana yiter bu devlet-i sermed
Mii'min oldum ana eben ‘an-ced

.- Kerem-i Hakk'a bizde gﬁyet yok ’
Virdiigi ni‘mete nihayet yok '

Az bahéne irer ¢ok ihsdna
. Akl irismez bu sirr-1 Siibhéan’a

Cuz’i bir nesneyl bahdne ider
Kullara lutf- -1 bi-girdne ider

i Ne revadur ki $ukrm mtmevevuz
70 Rdéz-1 ziihd i saldhd gitmeyeviz .

Sevk il zevk ile olalum her gdh
Zakir-i ()  aUIVILIY
DER-NAT-I RISALET-PENAH RASOL-i iLAH
‘ Vii'ur‘ iki cihdnda cisme hayét
Riih- pa!_(-l Muhammed'e salavat
Ol durur mefhai-1 beni Adem
Ba'is-i dferinis-i ‘dlem

(*4) C‘“’ Ll seririniin sahi

(**%) C‘l‘l L1 smnhrmun méhi
-5 Biilbitl-i §ah-sér-1 big-i belég
75  Sdh-béz- nisimen-i (%) t‘)' L

Didi soninda Hok anun () o) Yo
: -Yaradlldl o méh iciin eflak -

Server-i enblyu-yl rasil-i Huda
Fahr-1 diem sefi‘-l yevm-i cezd -

Eylediikde o seh Hak'a mi‘réic
Geldiiginde Burak u hulle vii tqc

* Alléh’tan baska hicbir Tanri yoktur.

(**)  Ben Araplarin en fasih konusaniyim. (Hadis)

_ (*%*) Ben Araplarin en giizeliyim. (Hadis) )
(xkE) Gz ne kaydr ne de astl. (Necm stresi (53) Ayet: 17).
(kFFxx)y Sen olmasaydin felekleri. yaratmazdim. (Hadis-i Kutsi).
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85

5b

80

90

- 95

Peyki idi 6niince Cebrd'il

Gdsiye-dari idi Mika'il

Eyleyiip ai‘zﬁ-yl seyr-i cemdl
Eyler idi melekler istikbél -

“Varicak ‘arsa ol habib-i Celil

A

Hem-dem olmads ana Cebré’il
Sidretii’l-Miintehé’da kaldi heiméin
Gitmedi andan ileri bir Gn

Didi ger bassom iierii bir ayak
Beni yakardi ndr-t kurbet-i Hak
Kodi Cibril'i anda gitdi Rasdi -

Vasil-1 hazret oldi siiphesiz ol

Eyledi anun ile Hak bi'z-zét

~ Bi-kem (i keyf nice bin kelimat

Goricek kametini itdi haya

" Anuniciin niglindur tiiba

irmeyicek lebine &b-1 hayat
Gozine gorintir cihén zuliimat

Tig idi san elindeki barmak
Hedef-i mahi eyledi iki sak

Kazdi Ba-Cehl gerci kim ana ¢éh -
Diisdi ol céha kenddzi na-gah

. Ulu ni‘met degﬁl midiir ey céin
- Soyledi ana berre-i biryén

" Basmis idi bisat-1 kurba kadem ',

Dahi diinydya gelmedin Adem
Huccet-i Hak durur ¢iin ol yiizi mihr
Urdi Hak arkasina anun mithr

 Enbiyé icre mustafd oldur

Rasii icinde miictebd oldur

 Diyiicek “nefsi nefsi” ciimle Rasil

“Ummeti immeti” diyiip tura ol
ROz-1 mahserde ol sefi’-i imem
Ehl-i ciirme sefd‘at itdigi dem -

Bizi ya Rabbi kilmayup mahrim

- Rahmet ii sefkatiinle kil merhim
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' DER-MEDH-1 ALU ASHAB-I RASUL
Dahi olsun diiriid-1 bi-péyén
Al u ashébina anun her én

Ba-hususd ki Car-Ydar-1 Guzin
K’oldilar Ahimed’e zGhir u mu‘in

Ser-i ashab Hazret-i Siddik
K’olmus idi Rasiil'e yér-1 sédik

100 - Oldi gitdiikde Ka‘be’den ol ydr
6 . Birisi dahi Hazret-i Farak
Kiifr ii isldma olqydl farak

Didi Ahmed ki gelmesem ben eger
‘Sen olurdun cihéina peygamber

~ Anlarun biri dohi Zi'n-ndreyn
“itm & hilm ile kldt ‘Glemi zeyn
- ibn-i ‘Affén ya'ni kim ‘Osmén
- Kétib-i vahy u cami‘-i. Kur'én
- Biri Haydar kim ibn-i ‘amm-1 Ras(l
" 105 - Kidr ani Rasdil zeve-i Betdl

- §ir-i Hak’dur o server-i merdéin
Cenge girse anun durur meyddan

Hasan ile Hiiseyn kim ey.céin
Oldt huld icre seyyid-i siibban
Ahmed'iin biri gozi ninduy
Birisi génliniin stirGndur -
Sem'-i cem'-i sa‘ddet aniardur
Mihr-i burc-1 siyédet anlardur

, Oldi her biri reh-niimd-y: sebil
110 Oluban rdh-1 miistakime delil

Yad klldukca her bmn d|l i cdn

e asddl oy dir her an

(¥) Hani Mekke kafirleri onu - Mekke'den cikardiklarinda ikinin ikinecisi
(Peygamberin arkadasi Hz. Eba Bekir) ile (Sevr daginda) magaradaydi-
lar. (Tevbe siresi (9) Ayet: 40). ' '

“(#%)  Allah ondan razi olsun.
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Ey miinécdt idenlere gaffar
Ey giindh isleyenlere settar
~ Kerem U liitf idiip ‘otd eyle
6" Anlari blze reh-niima eyle

DER«MEDH i PADISAH l ALEM- PENAH , .
TALE BAKAH -

RIFRERRES: i1 s
Jl ),>.1. ema '| L.—F
'$ehr-yara geliin du‘a ideliim

115-  Rif'at u ‘1zzine send ideliim

)

K’ol durur siirGir-1 zemin i zamén
_ Kulidur nice husrev ii- hdkdan
$eh-i miilk-i ‘Acem emir-i ‘Arab
$ah-1 véld-cendb u ‘ali-neseb
Saye-i Kird-gar u zul-i ilah’
PadisGh-1 cihGn Stleyman $ah
‘Ma'den-i ciid u mahsen-i ihstin
Menba'-1 ilm i mecma'-t ‘irfan

_Fusahanun seh-i_cihdn-ban
120  Biilega hayliniin Suleyman’i

‘Siyt-1 ‘adl ile piir durur &fak

Padisdh-1 cihdn ‘ale’l-itlak

'Fuzdi@ hayline mu‘in oldur ” ' ,
Ulemé melce’i hemin oldur '

Hos gecer e$iginde. bay u gedd
T Ly age balll pe

Goren anun lettfet-i dnin
Isidenler kemdl-i ihsGnin

125 (oas) - alll | deviete didiler

(%) | oGJs rifate didiler

(*) Alemm yaratlclsl Allah’a hamd ve insanligin dviincii Peygambem medih-
ten sonra..

(*%) . Alladh, dilek ve istegini kolaylastirsin.

(#%%)  Allah ebedi ve daim. eylesin!

(Ckdxk) Alldh daim ve baki eylesin!
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Cad u ihsdnina nihdyet yok
Kerem U ni‘metine gdyet yok

Burc-i rif‘atde mihr ii méh oldur
Eben an-ced seh ibni $éh oldur

RGh-1 ecdadi sad ola her géah
*) : Jliajr-“)—;"‘u‘))‘.

Had u ‘ad yok viifdr-i ni‘metine
Baslayalum du‘a-yr devletine

DER-MUNACAT-I KAZI'L- HAcI\T
‘ Ya ilahi dem-i viséliin iclin
130 Pertev-i nlir-1 zii'l-celdliin iciin
~ Kiirsi vii arg-1 a‘zamun hakki
_ Ka'be vii rilkn-i zemzemiin hakki:
Ka'beniin Merve vii Safd’si iglin
Anda varonlarun du‘dst iclin
Adem’iin safvet (i saféist iglin
~ Cehbesi nlirinun ziyés! iglin
_ Sabr-1 Eyyb u ‘dmr-i Noh iciin
. Antara vird'ugi.'m fiitgh iclin ‘
Mihr-i mithri iclin Silleym&n’un -
135  ‘lzzet Ui rif'ati iclin anun
Cekilen siifre-i celil iciin -
- Yinilen ni‘met-i Haiil iclin
‘7" - Dahu so! kebs i¢lin ki kildt Cefil
' Liitf idiiben fedé-y1 ismd'il
Hiizn-1 Ya'k(b u hiisn-i Yasuf iclin
: Ihvesn cekdiigi te’essiif iciin
. ‘Agk-r pdki iclin Zileyhd'nun
iffet i ismeti iclin anun

. Yed-i beyzési hakki Mdsa'nun

140 K'ana ihsdni oldi Mevl&'nun
Is&’nun can-fezd Kkelami iciin
Miirde ihya iden peyéimi iciin

(*) Allah onlarn kabirletini nurlandirsin ve susuz birakmasin,
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145

150
8&

155

Ndr-1 péik-1 mecdl-i Ahmed iciin
Héatemii'l-enbiyd Muhammed iciin
Ahmed’e virdiigiin risdlet iciin
Ana mahsiis oian sefd‘at iclin

- Ahmed'iin sahbt iciin ali i¢iin
Anlarun ‘1zzet (i kemdli iciin -
'Ehl-i derdiin figéin u &hi i¢iin
‘Asikun &h-1 subh-géh iciin
Hazret<i padisah-1 devrénun

"~ Seh Selim ogh Hén Siileymén'un
Devlet-i ‘Omriini ziyad’'eyle -

- Taht-1 1zzetde ber-murdd eyle
Zill-t Hok'dur ¢iin ol seh-i devran

- Hos gecer sayesinde pir i ciivén

Sayesin listiimiizde déyim kil
Devlet-i 1zzet ile kdyim kil

Déondiigiince bu carh-1 ser-gerdén
Ki! ¢indin miilkine ani sultéin

Té 6liince beni oma kul it

~ Bu'du'am jlahi makbal it

DER-BEVAN-1 SEBEB-i' TE'LIF VE BA“S-i TASNIF
Yine bir dem ki mihr-i Glem-tib
Kilmis idi sebi yiizine nikéb -

 Gesme-i mihr hem-cii éib-1 hayét

- itmis idi makamini zullimét
Menzilin Yasuf’un yahud devrén
Misr-1 dehr icre eyledi zindén.
Ihvesi cevr idiip ya o! méha

. Zehr (i kahr ile atdilar cdha
Carh erzen sacup seb-i mekkar:
Kildi mihriin kebGterini sikdr
Cevr-i devr-i felekle itdiigiim ah
Kildi ya ‘élemiin yiizini siyh
Seyh-i n(irani gibi mihr meger

"Hedvete giriip erba‘in ceker
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g»

165

170

Eyler ol héiik-1 sabéh u mesﬁ

* Ben dahi halvetiimde turmis idiim

inkiléb-1 zaméni gérmis idiim
itmis idi bu gerdis-i gerdin
Gam u derd ile gonliimi mahzdin

Fikr iderdiim glizeste ahvaliim
Kimse bilmezdi neydiigin h&liim

Yéd idiip kara bahtum aglar idiim

Yiiregiim nér-1 gamla daglar idiim

Nazar itdiim bu ¢carh-i gerdiina
Gordiim olmaz hemise bir gline

Olur ol bir nefesde glin-G-glin
Rengi anungiin oldi bikalemiin

‘Alemi géh sayf u géh sita

Gdh hamsin geh erba‘in eyler
Halki géh séd u geh hazin eyler

" Kimisine ider tecelli Zat

Kiminiin kalbini biiriir zulimat
Bi-riyzat kimin ider merhiim
Kimisi erba’in cekiin mahriim
Kiminiin giil-senini kiilhan ider
Kiminiin kiithanmi glil-sen ider

Kimini ehl-i ‘1zz i1 céih eyler
Kiminiin devletin tebdh eyier

-~ Kimi éb-1 hayéta vési olur

Kimi mihnetle zulmet icre kalur
Kiminiin bagina urur zer-tac .
Bas acuk kimi bir pula muhtdc

. Kimi biilbil gibi ider efgén

ga
175

Kimisi glil gibi olur handdn

Gdh olur Gdemi kilup mesrir

. Téb-1 mihnetle géh ider mahrir

Gah olur bir geddyr $ah évler
Gdh olur G hak-i réh eyler

Ciinki gérdiim bu carh-1 bed-kirdéar
iki glin bir kisiye olmaz yar
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180 .

185

. 9h. B

190

Bildiim ani ki bi-vefédur bu

.Yok»vef&s1 anun fenddur bu

Kendii kendiime cok ‘itéb itdiim
Dil-i gam-giniime hitdb itdiim
Didiim ey derd-mend i bi-cére
Vadi-i mihnet icre avére

Bilmis iken cihdnun ahvélin

‘itmis iken migahede hdlin

Ne durur ¢ak bu denli mea_Vliin ana.
‘Akibet féni olmasim ana

‘Yogtken dehr-i bi-bakdda baka

Kim durur kim onun ylizine baka
Féanidir dlabet ten-i haki- ,

‘Miinkir olanlarun yok idraiki
. Ey dirigé bu féni dinyéda

Bir eser komadum ben tiftadde

Eseri olmayan kimesne dila
Secer-i bi-semer durur gly6

- Komayan bag-1 dehr icinde eser
 Kendii gidiip yirinde yiller eser

Sin dahr erba‘ine irmis durur
Sag sakal msfa dek agarmigdur
Nice si'riin var ol da hiisniyyat
Kani ya Tann'ya yarar kelimét
Nice bir vasf-1 ‘Griz u hat-1 yar
Ola her dem dillinde leyl i nehéir

 Nice bir fikr-i kakiil-i hoban
_Ohisar gerdeniinde bdr-1 giréin

Seni fikr-i leb i hat-t cénén

Gdh ser-mest ider gehi hayrén
Géh fikr-i kazd v geh tedris

Ola ddyim difiinde yar u enis
Nice bir fikr-i mansib u gam-i cGh
An o vakti ki menziliin ola ¢cbh -

" Nice bir basda bunca gavgélar

Nice bir dilde bunca sevdalar
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195

200

e

205

210

Cén u dildendiir bu denlii emel
Turur iken kafada peyk-i ecel

Seni laytk nudur ki ey dil @i cén

' Aldaya bu muzahrafai-t cihdn

Var iken sende bu kadar ‘isyan

. Yine Hak’dan umar misin gufrén

Vay eger clirmiine gore o Rohim -
Eyler ise sana ‘azdb-1 elim

Bu hardretle cdn olup piir-téb

- Aglamoakdan géziimde Kalmadi ab

Kalmad ¢iin goniiide takat u tab
Gadlib oldi o demde cesmime héb

"Kildi céin ‘azm-i dlem-i IahGt

Eyledi terk ‘alem-i nésut -

Giéz yumup dehr-i dindan ya'ni -
Bana kesf oldi dlem-i mé'ni

Diigde gordiim ki néigehdn bir pir

| ‘Ruh-1 piir-nan hemgu mihr-i miinir
Alni rasen ceméli ndrani

. Eylemisdi thatu nir am

 Eylediikce ferah-fezd kelimét-
Leblerinden akards Gb-1 hayat

Hatti icre ki la‘li pinhdndur
Zuliimat icre cesme-i cndur

Arkasta sefid ciime giyer

. Basi lzre yesil 'iméme giyer

Hizr ya'ni meh-i sipihr-i kemal

O! gice kildi bana arz-1 cemdl

Gelitben yanuma terahhum idiip .

‘Bana litf eyleyiip tekelliim idiip

Didi ey rahmet-i HQk’q.muhtﬁcv
Héab-1 gafletden uyanup goziin a¢

Buloyin. dir isen necéh u feldh
Oligor Glem icre ehl-i saléh

Méani‘ olmaz kigiyé manstb u cdh
Olicak céin u dilde havf-1 iléh
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Zarar itmez kazd ile tedris
~ Olmasa kalbiin icre ger telbis
Mansib u cdhdan kisiye ne bak
10>  Olsa kalbi anun riyadan pak
o Si‘r virseydi $d‘ire ger seyn
215  Men' iderdi oni seh-i sakaleyn
Hicv kildukca kéfiri Hassan -
Ahmed olurdli hurrem { handén
Bé-husiisé ki ola hamd-i Hudéd
Yahud evsaf-1 server-i biilegd
“Ulemd ile kil miisdhabeti
Siilehd ile it miindsebeti
" Ehl-i ‘ilmiin saléh zinetidiir
‘ Bd‘is-i devlet Ui sa‘ddetidir
220 Eyle dG'im tilavet-i Kur'an
Kil hadis-i Rasiil’i vird-i zebéin
Her kimiin kim isi tilavetdir
Di-cihénda karini ‘1zzetdiir
Kim ki kitsa hadisi vird-i zebén
Olur anun makdmi bag-1 cindn
' Ne sa‘adet durur kisi her gah

Dy (* 1 J6 U Sy, JB
Agik isen nasthatum giis it
Usbu sevddlan ferimis it
- Habdaen subh-dem c¢iin uyandum
225 Nar-1 sevk ile tutusup yandum
Pend-i piri tutup hemdn ey dil
‘ Oldum anun s6zi ile ‘amil
11* . . Gdah kelﬁm-_l belig-i Kur'dnt
‘ ~Gah hadis-i rastl-i Yezdan’i
Cain'u dilden tildvet eyleridiim-
Gice giindiiz kird’at eyleridiim
Ma'nési fehmine idiip im'an
Eylediim dikket ana nice zamdan

~

(*)  Alldh buyurdu,»Peyug'amber buyurdu.
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~ Nozm- Kur'én't Hak kilup mu'ciz
230  Kaldi derkinde kullar ‘dciz
- Derk-i kiinhinde ‘éciz ehi-i ‘ukdl
itdi 1zhéir-1 'acz nice ‘ukal
Bilmedi kiinhimi ‘alé’t-tayin
Nice Seyyid'le nice Sa‘de’d-din -
Yine kegsaf-1 miigkilGt oldur
Yine hallél-1 mu‘zilit oldur
~ Gordi bu Merdiimi-i évére
-Bu kalilir'l-bida‘a bi-care
- Nozm-1 Kur'én’i serhe tokot yok
235 Ma'ndsini beyﬁnq’ kudret yok
Ben kimem kim ana virem ma‘né
Yu dlyem kim budur ana fehva

Andan Ayet-i erbq'm cikarup
thrdun kirk diir-i semin gtkarup

"Evvel Ayéti eyleyiip tertib
Zer-i sidk ile eylediim tezhib
Yazdum altinda bir .n'ice. kit'a
ikiser beytlii birer kit'a
1% - Riste-i'nazma nazm idip ant
240  Andan itdiim kiiGde-i céim

Yazdum Ayetleri teberriik iciin
Didiigiim sbzlere temessiik iciin

Ki gérenler ani nasihat ala
Nazar idenler ana ‘ibret ala
Ant itmém idip bi-hamdi'llgh
Geldi ol demde hdtira né-géh
Ki ydz‘d‘um bir nice hadis-i serif
Terceme iditp ani hib u latif

Ki buyurnug durur Rasal-i ildh
-245 Pisva-y1 rusiil habib-i iléh

"l.J.-J‘l, 'Lt,s.ﬂli,.) u..dJI.‘,....,
. TERCEMETU’L-HADISI'L-MEZBUR
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«Ummetiim tizre dini emrinde
Kim ki hifz itse kirk hadis eger
~ ‘Ulemddan olup kiyimetde
Fukahd ziimresiyle hasr olalar.»

AN

| MESNEVI
Bu hadisi dilé ¢ii giis itdiim
- Céin u dilden hurls u clg itdiim
12 Kirk ehadis-i Mustafé buldum

Kelim&t-1 ferah-fezd buldum

, ikiger beyt ile viriip ma‘'né

250 . Kildum-ani bu vech ile imla
L Ki géren ma'ndisin idiip iz'én
- ~ Ola hifz itmege ani dséin

“Benden evvel nice fasih u belig
Eyleyiip bu husiisa cidd-i belig
Bagri kanin sirigk ile ezmig
Her birisi bir erba‘in yazmig.
KEMAL PASA-ZADE
«Ciimleden biri géh-1 miilk-i kemdl .
Miifti-i sébik a'ni ibn-i Kemal
‘Ulemdnun ferid-i dehri idi.
255 - FuzolGnun vahid-i ‘asr idi.
Nesr ile iki erba‘in yazmis
Sikkeyi sanki mermere kazmig.»
MEVLANA CAMI
Birisi dahi Hazret-i Cami
- Ki mey-i sevkiin of durur cémi.
Her s6zi oldi bade-i hikmét,
Viriir ehl-i mezdka keyfiyyet. -
| ‘ALi SIR NEVAYI
~12°  Biri de Hazret-i Nevayi'dir
" Ki hiiner-ber-i geng nevdyidiir

248/2 T (Can u dilden hemén hurds itdiim.
25172 T ani insdn ‘
252/2 T Eylemis.
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: - Milket-i n'uzmunr ol durur miri
260 Kdh-sér-1 belGgatun siri.
| ~_ IDRis-i BiDLis)
- Sah-1 miiik-i hiiner-beri idris
Kim anun mevlidi durur Bidlis
Eyii miinsi vii hab sé‘ir idi.
Nazm u nesr icre hayli méhir idi.
- - UsOLI-i VARDARI
Biri dahi Usdli-i zahid
Hakk’a olmisd réiz u seb ‘abid
Erba'inler gekilp idiip himmet
Eylemisdi mesdyiha hizmet. -
' MEVLANA FEVRI
Birisi Fevri-i fasih-zebdn
265  Ka'be-i nazma ol durur Hassén
~ Ciimle ‘ilmi muhitdur ‘akl
Eger ‘akli durur ve ger nakii.
Her biri eyleyiip nice ikddm
Erba‘in serhin eylemis itmdm
13*  Kédir oldukca ben de serh itdiim
* Anlarun gitdiigi yola gitdiim
~ Ben ki bu nazmi eylediim ingd
Vakt-i hamsin idi vii fasl-1 gitd
Dahi hamsin bulmadin encém
270  Oldi bu iki erba‘in tomém.
Litf u ihsanuna seniin ya Rab
N’ola bu erbd‘iniim olsa sebeb
Eyleyiip bu riséleyi itmém :
Kodum admi “TUHFETU’L-ISLAM” -
Ehl-i isldma tuhfe-i candur '
Bd‘is-i izdiyéid-1 imandur
Tuhfe virdiim am hakirdne
Hazret-i Padisdh-1 devrdna

 263/2 T olmisdr dayima-

264/2 - 'T REylemis hem .

© 267/2 ' Erba‘in hadisin
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275

280
13>

285

290

K'ol durur padigdah-1 heft-iklim
Pederi nami gibi tab‘-1 selim
Server-i din pendh-1 sdhdn-sdh
Padigah-1 cihdn Silleyman $ah
Homi-i din-i Ahmed-i miirsel
‘Abd-i has-1 Huda-yi ‘azze ve celi

ins (i cindiir ‘abid-i ihséini’
‘Alemiin ol durur Silleymdan”i

Umaram kim o ma'delet kém
Kila makbl IGtf idiip am

Varicak ol sehiin huzirina

Litf idlp bakmaya kusdrma

Yiizime urup itmeye tahkir
Kim olur tuhfetii'l-hakir hakir

Bir hakirem egerci stretde - -
Sim U zerdir s6ziim hoakilkatde

Zerreden gerci zéitum ahkardur

© Kelim&tum giinesden enverdiir

Kil ri‘dyet bana sdziime gore
Ki deguldir soziim ylziime gore

Kim beniim her s6ziim nasihatdur

~ Bi-gek Ui reyb ‘ayn-1 ‘ibretdiir
‘Ma‘nada hep Hadis i Kur'én'dur

Kelimét-1 Rasul it Rahman’dur.
Her ne so6z kim Hodis (i Kur’én’dur
Layik-1 sem'-i sGh-1 devrandur
Her-soziim bir diiv-i girGin-méye
Héce-i ziihde ulu serméye -

Eyleme so6ziinde ge!l 1éf U glizdf .

~ Gevher ise ani bilir sarréf
"~ Olur ol demde bu riséle tamém

K’ola makbl-i padigah-1 endm

Ya'ni kim sen seh-i memélik-i din

Goricek nozmum idesin tahsin

Eyle liitfunla ‘aybini mestir
Ola diinyd vii dhirun ma‘'miir
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295

300

305
14°

Dii-cihdn icre ber-murdd olasin
‘lzzet-i saltanatia $ad olasin ‘
Sen Siileymén-1 dehr ben méram

'‘Usbu ma'ndya hayli mesriram

MUNACAT
va fiahi kerim sultansin =~
Ehl-i citrme rahim [i(i] rahménsin
Hazretiindiir ¢ii kdziyl'l-héicat
Riz-1 mahserde mahiyi'z-zellat
Erhamer-réhimin olansin sen
Ekrame’'l-ekramin olonsin sen
Miicrime rahmet itdﬁgi'm demde
‘Asiya sefkat itdiigiin demde
Kerem ii liitf idiip ‘mayet kil
Koma giim-reh beni hidayet kil
Bende ciirm {1 giindha géyet yok
Seniin ihsGnuna nihdyet yok

- Sana lGyik olani eyle ‘atd

Bani IGyik olanla itme cezd
Diltimi saklagil hatd-sézden

- Giift i1 gl icre néi-sezd sézden

Penddiir haika gergi akvéliim
Ana uymaz veldkin ef@lim
Fi'limi kavliime mutabik kil
iciimi tasuma muvéfik kil .
Sulahénun ayagt topragi kil
‘Ulemda sinfinun en algagr kil
Hasr kil anlar ile cennetde
Anlar ile kopar kiyimetde
Bana yarin Rasiil'iin eyle sefi’
Derecem kil cindn iginde refi'

- Itdiigiim ciirmi yiiziime urma

Beni sly-1 cahime gonderme
Senden irer mededsiize ¢ii meded
Meded it ey Hudd kuiuna meded

— 180 —



' 810 Benindr-1 cahimden kurtar

| 'SURD' ILA’L-MAKSUD
' Eyleme sézde MERDUMI itnéb
Bi-huzhr olmasun uli'l-elbdb
L Eyleyiip Hazret-i Hud@’ya niyéz R
Gele makstda ideliim agaz
Her sbziin evvelinde bismi’llah
- Dimeyen kimseler olur glim-réh
Soze anunla ibtida ideliim '
Nazm-1 Kur'én'a iktidé ideliim
ideliim Fatiha'yla fethu'l-bab
315  Eydeiim: (** Y] e L

KIT'A
Cdnkl mengir-1 nazm-1 Kur'an’a
Fétiha siresi durur tugra
15° Ben de Aydt-i erba‘ine am
L Fatiha idip eylediim imla.

sl gl
ibtidé ideliim s6ze Hakk'un
Néim-1 péikiyle kim ‘alim oldur .,
Dii-cihdn icre bi-gek ii rayb
Halka rahmén u hem rahim oldur.

—_1 —

: Hamd ona kim cihénda Rab oldur
320 Ya'ni Pe‘rverdiwgﬁr-l ‘alemdiir

%) Ralbblmrz, b1z1 cehennem azabindan koru.

(**) By kapilar acan!-

(1) (Bzelden ebede kadar) biitiin olmus ve olacak hamd ve sena (ovgu) tam ve
kemaliyle alemlerm (yegane) y'aratlclsl besleyip kemdle erdiricisi olan Al-
1ah'adir.

(Oyle Alldh ki) dUnyadla. buttm mahlikata, ahmetbe 1se yalmz ‘miiminlere
merhamet edendir. (Fatiha sOresi (1) Ayet: 2 -3).
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Padiséh-1 rahim i rahméandur
Miilk-i ke\meyn ana miisellemdiir.

_ —2—
Malik-i miilk-i-rGz-1 mahgersin
Sana mahsisdur ‘ibadetiimiiz.
Bize Iﬁtfun mu‘in olursa n'ola
.. Cunki sendendiir isti‘ﬁnetﬁmﬁz.'
rrelecunl o Ul bho pinadl Lhall Gl
o Lcaji\J 3 1’1'*1‘ t.')..aMH ‘,,J-
— 3 —_
Bize ol riih-1 mﬁstqkime defil
Ya'ni kil ehl-i hél olanlardan

15° - Kilma magzib olanlar ile bizi
325 Ehl-i kiifr ¢ U daldl olanlqrdqn

Nice inkér idersiz Allah’i
Kildi emvat iken sizi ihya

Sonra hagr idiser kiydmetde
‘Alabet eyleyiip sizi ifnd.

2)

(3)

(1)

Cezd -(dhiretteki hesap) -glininiin séhibidir.

Ancak sana ibadet ederiz (senden bagkia ibadete layik yoktur) ve (hem iba-
detlerimizde, hem de biitiin 1ht1yagla11m1zda) yalniz senden yardim iste-
" riz. (Fatiha stresi (1) Ayet: 4 5). » .
Bizi, (itikat, s0z is ve ahlaklmlzda) dogru yola 11th (Bizi,. islam dini ve
Peygamber yolu olan hak yolda sabit eyle). o

Kendilerine, (fazlindan ve ihsanindan) nimet verdigin kimselerin (Pey-
gamberlerle velilerin) yoluna; (hakk: kabil etmeyip -kiifre vardlk‘l‘arlndtan)
gazdba ugrayanlarin ve sapiklarinkine degil... (Fatiha stresi (1) Ayet: 6-7).
"Allah'y nasil inkar ediyorsunuz ki siz, 814 idiniz; O sizi diriltti, Sonra (ecel-
leriniz gelince) sizleri yine oldiinecek, sonra (kiyamette) sizi diriltecek. Son-
Ta da (amallerinizin hesibi goriilmek uzere) ona dondiiriileceksiniz. (Ba-
kara sfiresi (2) Ayet 28) -
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Do

'Amel-l sdlih isleyen mi'rmin
Cennet ehli olup mii'ebbed olur
Sevk ii zevk eyleyiip cindn icre
"Ni‘am- huld ile muhatled olur.

)Ulduu,w.ﬁwwwumdu L,

Bize litfunla razi kil hasene
330 Dii-cthén icre ey gani cebbdr
~. Kurtarup Gtes-i cehennemden
) . “Vaking Rabbend uzabe n-ndr,”

enle Y, Ul;luﬁ,wuluhM,JALl |

_4_

16~ Kullari {izre Hak ta ‘dlanun

Kerem ii fazlina nihayet yok
Ni‘meti siikrin itmediiklerine
Ekserinde yine neddmet yok. ‘

—_5 —

Rahmet-i Hokk’a irmek ister isen
~ Kil ité‘at Rasil it Mevid'ya
Olma hdli ‘ibadet-i Haldan
335  -Girre olma bu féni diinyaya

N )]

&)

G

®)

fman edip salih ameller isleyenler ise, onlar da cennet ehlidirler, ebedi ola-

rak orada kalicidirlar. (Bakara sOresi (2) Ayeb 82).

Ey Rabbimiz, bize diinyada. iyi hal vér ve ahirette’merhamet ‘fhsan - -et; ve
bizi cehennem azabmdan koru. (Bakara stresi (2), ‘Ayet: 201).

Stiphesiz kiAlldh insanlara ihsan ve rahmet sahibidir, fakat insanl‘arm
cogu sitkretmez. (Bakara stresi, (2) Ayet: 243),

_Alldh’a ve Peygambere itdat edin ki rahmete erdmlesinlz (Ah fmran sa-

rest, (3) Ayet 132).

¢
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Les ol eld 5 o bk iyt ol ii Yl ol _
—_—6 — '
Magfiret eylemez Huda-yi dh‘q‘d
Riz-1 mahgerde ehl-i sirk olana
Ab-1 rahmetle pdk ider Iakin
Sirkden gayr dilde cirk olana.
LA)"’JJI Lt-“ U““"L’ Iywmrw IJ',
16° - Sana kim dirse “es-seldmil ‘aleyk”
' Di “aleyke’s-seldmii ve'l-ikrdm”
Redd idiip ya sozini ‘ayni ile :
Sen dahi di ana “ ‘aleyke’s-seiém..” . /
. —8—
Olma ‘isydni eylemekde mu'sir
340  Ki sedidii'l-1kébdur Allah
- Ddayim eyle ziiniiba istigfdr
Ki "gafurun rahim”diir ol ilah.

el L ,U&JL«|)..‘4:41.0¢.‘M:-JL u
LS YH:L‘“L'WGJ-’%N’

—_— — .

Zuimi yok adli cok iléh’un gér
Kullanna ‘até vii ifzalin -~

(6)

o

(6:))

(9

Dogrusu Alldh, kendine es kosulmasint (es kosanin glinahini) bagislamaz.
-Ondan bagkasini, diledigi kimse 191n, baglslar ve maéﬁret buyurur. (Nisi
sresi, (4) Ayet: 48).
(Bir miimin tarafindan) bir seldmla selamlandiginiz zaman, siz ondan da-
hg glizeli ile karsihik verln veya ayni ile mukabele edm (Nhsa sOresl, (4)
Ayet: 86).
Biliniz ki Alldh'in azabi-¢cok siddetlidir ve gercekten magfn*eml boldur, zi-
yade merhametlidir. (Malde slresi, (5) Ayet: 98). ' .
~Kim bir hayirh ve giizel amelle gelirse, ona, on misli sevap verilir. Kim de
" bir giintih ile gelirse, ona ancak.misli ile’ (glintih1 kadarla) ceza edilir. On-
Tar (gerek iyilik ve gerek kotlillik yapanlar) haksizliga ugratllmaz (Enam
sﬁrelsL %) Ayet: 160).
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Seyyi'e idene viriir misfin
Hasene idene on emsdlin.
| —10 —

17 Musrifini sakin Hudé sevmez
Yemede icmede ko israfi
‘Ni‘ama ciimle kédir olson da

345 Koma elden tcmk-l insafi. - : : S
—_11 —

Kim ki havf eyleyiipilﬁh’indun

Olsa diinyada ehl-i ziihd i saldh
. Havf-u hiizn olmayup kiyémetde

Bulur ol kes necdt u fevz Ui feldh.

u}‘-"rrﬂ-*J sl 5 -Jl,.ambul,m &5 I.:I
_12_

Okinursa yanunda ger Kur'én
Gag-1 can ile dinle ol epsem
Harem-i rahmet-i Hakk’a ta Kim
Raz-1 mahgerde olasin mahrem.

— 13 — ) ‘ |

Olma magrar mélla velede
350 Fitnedijr didi ¢iin Hu’dﬁ-yl kerim

(10) Yefyln icin, 1smf etmeyin. thku Alldh israf edenlem sevmez (Araf slire-
_si, (7) Ayet: 31).

.'(-1'1) By Ade_m Ogullar1! Size icinizden Peygamberler gelip ayetlerimi size anlat-
t151 zaman, kim tekzibden sakinir ve halini diizeltirse, artik onlara korku-
yoktur ve mahzun da olacak.degillerdir. (Ara,f sresi, (7) Ayet 35).

(12) Kur'dn okundugu zaman, hemen onu dinleyin ve susun. Olur ki merham
‘edilirsiniz. (Araf sQresi, (7) Ayet: 204). '

(13) Biliniz ki mallariniz ve evladiniz ancak bir fitnedir. (Sizi gunalha sokmaga’
sebeptir.) Alldh katinda ise biiyllk miikafat. vardir. (Enfal sresi, (8)
Ayet: 28). : o '
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it Bunlarun yoklugma sabr eyle
isterisen Hudd'dan ecr-i cmm

u)‘LL*-'le LIl Uy Les LJ|,u=, Yaigh
—_14 —
‘Adl Ui déd issidiir ‘ale't-tahkik
. Nésa zulm eylemez Hud& bir &n

Lékin igvasina uyup nefsiin
Kendii kendiiye zulm ider insén.

i 2 Yy ey Y alll Ll ol Y
: 15— L .
- Gls-1 cdn ile dinle ey mi'min
Tut kulagun kelém-1 Stuibbén’a

- - Zerrece havf u hiizn olmaz imig
355 Evliyé-y1 Hudé-y1 rahména.

Sl ol b e bLall bl BaT il
— 16 —

‘Amel-i sdlih isleyen mi’'min
N’ola mahserde olsa ehl-i sevéb
Anlarunciin Hudé keléminda .

. Didi “tiba lehiim ve hiisnii me’ab.”

18° o
Sanma kim-halka itdiigiin zulmi
Asikér u nihén Hudé bilmez

(14) Dogrusu- Alldh, insanlara zerrece zulmetmez. Fakat inSfanlvam kendi‘lerine
zulmederler. (Yanus stresi, (10) Ayet: 44).

(15) Biliniz ki Allah'mn velileri (gerlata tam. olarak bagli kulllarl) i¢in hig bll'
korku yoktur ve onlar mrahzun da olmayla.caklardlr (Yanus sGresi, (10)-
Aytet 62). .

(18) Iman edip de salih ameller 1.sl1yen1er (var ya) Ne mutlu onlara! Ahirette
guzel barinak da onlarin! (Ra‘d sfiresi (13) Ayet: 29).

(17) Asla'zalimlerin yapacagl seyden, Alladh’l gafil sanma. (Ibrahim strest, (114)
Ayet: 42). - ) -

— 146 —



T

isleyiip bir giindhi dime sakin
Hazret-1 Hak boma cezd kilmaz.

LJ! kl*u1u LF“"&J"Q 4v5|j

— 18 —
: Héali olma ‘ibddet-i Hak'dan
360 Dehr-i fanide td dliince sakin -
~ Emr-j Hak’dur ‘ibadet it da’im
‘Alem icre sana gelince yukin‘.

22 i Ul Laguans v.uu...,.l,.u.,‘_,l,

— 19—
Nice idem ed-y1 siikrin anun -
" Ni‘am-1 Hak ¢iin oldi 16-yuhsé
Umaram ‘avf ide kuslirumuzi
Ki “gafarun rahim”diir Mevla. :

‘.o,JIuLL;...JI AL, e l,mJ,,l.,b

—20 —
Diier isen tilGvet |tmek eger
isti‘azeyle bagla Kur'dn’a
Kalmaya kalbiin icre zerre kadar
365 = Vesvese yiri ta ki seytana.,

‘-’Mr"’ u,.d, il uvdched-U' ol

— 2] —
ictinab eyleyiip ma‘dsiden
Ddyi‘ma eyle halka ihs&m

(18)
(19)
(20

21

Ve sana Bliim gehnoeye kad'ar RJanblne ibadet et. (Hicr stresi, (‘135) A_ye't:

99)"
Halbuki Alldh'in mmeblm ‘teker teker saymaya kalkigsaniz, . icmalen bile

'sayamazs1n1z Muhakkak ki Alldh Gafdr'dur, Rahim’ dir. (Nahl sfiresi, (16)

Ayet: 18).

Simdi, Kur'an okumak 1sted'1g1n zaman; hemen o kogulmug seytandan AI-'
lah’a sigin. (Nahl stiresi, (16) Ayet: 98).

Gergekten - Alldh, takva s‘aihlplen'yle ve ihsanda bulunan klmselerlr bera-
berdir. (Nahl stresi, (16) Ayet: 128).
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Eyie a‘méliini riyddan pék
Diler isen rizd-yi Rahmom 1.

b i) 1Y) oot uts,s
— 22 —
Yire goge irerdi cimle fesdd
Olsa anlarda Hak’dan dzge ilh
~ “Vghdehi la-serike lehdiir ol
Hak budur “la ilGhe iilé’llah.”

gl i T gl e W g ¥y Jlepdn Y
. =23 —
Fayide itmeye kiyametde
370 Kigiye cem'-i mdl ile ebnd
Gill ii gisden dertini sGf eyle

: Varmayinca huzir-1 Hozret'e 4.

19 ' ' _

Neol'y i, apomre 5 1S l)ﬁ_,‘U',‘))ﬁ‘ el e il Ll L
— 24 — '

Zikr 0 tesbih-i Hakk'n leyl (i nehdr

Komayup dilden olma séimit ii lGl

“Uzkiiri’llGhe” diyiiben didi Hak
“'Sebbihi bi'l-gudiivvi ve'l-asal.”

L.L..,I,.L.,‘..L;l,,Lal,.. L,.\JIL?.IL,_,.JlUJ.; ,1,0,.:5_.1. Al
— 25 — |

- Hak ta‘dld dahi meld'ikesi
Hazret-i Ahmed’e viriir salavét.

(22) Eger yer ile gokte Allah tan ba§ka ilahlar olsaydi, bunlarin ikisi de muhak-
kak fesida ugrar, yok olurdu. (Enbiya sfresi, (21) Ayet: 22).

(23) O giin ne mal fayda verir ne de ogullar... Ancak Alldh’a halis ve pak bi1

) " kalb ile varan miistesna. (Suard stresi, 23) Ayet: 88 - 89).

(24) Ey iman edenler; Allah't (dilinizle ve kalbinizle tiirlii tesbihler yaparak)
cok zikredin. O'nu sabah ve aksam tesbih edin, yliceltin, (Ahzab sﬁnési (33)
-Ayet: 41 -49).

(25) Gercekten Alldh ve melekleri, Peygambere salat ederler (seref ve sanim yii-
celtirler). By iman edenler; Siz de ona salat edin (Alldhiimme salli alda Mu-
hammed, deyin) ve goniilden tesim olun. (Ahzab saresi, (33) Ayet: 56).
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Siz dahi ‘dlem icre mi'minler
375 Virun ana saldt u tesllmut

u:S-’ oS o J,,, ol et 9l I l.:l.,.\ L

— 26 —
Cumle ketm-i ‘ademde kalmis iken
Bu zemin i zamén u kevn (i mekdn
Gor Hudd'nun kemdl-1 kudretini
Bir kez "'ol” dimek ile oldi heméin,

ol il pn Lo 1t 1

. ‘ — 27 —
Yarhgar ciimle ziinGbuni Mevld
Ol durur siiphesiiz “gafiirun rahim”
itdiigiin zenbe eyle istigfar
‘Afv ide ta giinGhuni o Kerim.

‘_.‘"’;"?" YU'Uifjlf—'ﬂ) L?'-"’“‘:J Vi &l ol

— 28 —
Qiacagina yevm-i Ghiretiin

380  Miiteyakkm durur ki sek yokdur
Bunca riigen deliller var iken
Yine inkar iden inen cokdur.

Lt oo dins ey ol i Yl e e felloally
Loy by Ul 18 |

_ —29 —
Miitk-i arz u semé fldh’undur
Ol durur kullara “gafiirun rahim”

qge

(26) Allah’in sani, bir seyin olmasim diledigi zaman, ona sadece “ol” demektir;
o oluverir. (Yésin stiresi, (36) Ayet: 82).

(27) Alldh (sirk ve kiifirden bagka, diledigi kimselerden) biitiin glinahlar: mag-
“firet burur. Siiphesiz ki O, Gafir'dur=cok baglsl'aylmdlr, Rahimdir=cok
merhametlidir. (Zimer siresi, (39) Ayet: 53). .

(28) Kiyamet muhakkak gelecektir; onda hic suphe yoktur. F‘aktat msanlarm
cogu (buna) inanmazlar. (Mimin s(resi, (40) Ayet: 59).

(29) Bltiin goklerin ve yerin miilkil (idare ve tasarrufu) Allah’md1r. Diledigi
kimseyi bagiskdr, diledigine de azdb eder. Alldh Gafar'dur—cok bagislayici-
dir, Rahim’dir—=¢ok merhametlidir, (Fetih stresi, (48) Ayet: 14).
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istediigine magfiret eyler,
Dlledugme hem * 'azabun elim.”

l;\Jl s by S ey azy A u‘-’ Lv-l‘u-

’ 20° . Huhk -1 z{l'l- celul -1.ve’l-ikréim

- Didi ¢lin “kiillit men ‘aleyhd fan”
385 Baki zét-1 serifdiir ancak
Fomldur siibhe yok bu cumle cihan. -

Ce— 31 —
Tevbe kil itdiigiin giinehleriine -
Hazret-i Hak “gaftrun rahman” dur R
Td'at eyle sevdb-istersen -
Cunki thson cezu-yl lhsqndur

UJJJL.I:.“ Y‘ ‘.u....a Y U)'S‘ L.—l:S ’-’,r‘; ul).d ‘.al
— 32—
- Mushafa yapison kisi ey dil
Her dem olmak gerek tahdret ile -
Ne revadur ki ana mess idesin
- Abdestsiiz yahud cendbet ile.

i JS“)“")UJ"L“ PEIPYER TP »o

— 33 —-
Evvel U intihdya alimdiir -

320 Ve hiive’l-evveli hiive’l-Ghir
Asgikér u nihdna vakifdur e
Ve huvel batmu heviY’ z-zahlr

7/

(30).

(31)
(32)

(33)

Yer yiizlinde -olan her canlhi fanidir. Fakat azamet ve ikram sahibi olan .
Rabbinin zit1 bakidir. (Rahman stresi, (55) Ayet: 26 - 27). -

Tyiligin karsiligy ancak iyiliktir. (Rahman sfiresi; (55) Ayet: 60). h
Muhakkak ki o, (faydasi gok) bir Kur'n-1 Kerim'dir. Oyle ki (Alah katin=
da) Lievh-1 Mahffiz’da saklidir. Ona tertémiz (abdestli) olanla.rdan baskas1
el slirmesin. (Vakia slresi, (56) Ayet: 77~ 78 - 79).

O, (her seyden dnce mevcut olan) evwveldir; ve (her sey hxelak olduktan son-

ra geriye kalacak) &hirdir. (Viarlig1 sayisiz delillerle) zdhirdir ve (aklllarm'n_ \

idrak” edemiyecegi zat1 ise) batindir. O, her seyl b:llendu' (Hadid slresi,
(57) Ayet: 3). -
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— 34 — . -
20° Glrre olma hayét-1 diinydya -
. Didi Hak ana ¢iin. “metd‘u’l-gurir
Ahiret zadin idegér tahsil
Fumye neykl cak bu denlu surur

11

— 35 —
B Ehl-i cennetle dizah ehliniin’
. Tannsi bir heméan kiymetde
395 - Dizah ehii hakir u hor u zelil
Cennet ehli huzur u rahatda.

I,.-....U&.a.llf,.w ,Lauddj.,ldl".q u,..\.“l |L
oo 5 0 |,&J,>,5JJ sdlly, 3 s A

— 36 —
Sa'y idiip cami‘e var ey mii’min

- Cum‘a giin cdmi‘de okinsa ezén
Ba'd ezén zikr-i Hakk’a meggil ol
Terk idiiben sird vii bey'i hemén.

UYL il

— 37 — -
21 Akil isen ko meyl-i dilnyay
Dayim olsun diliinde havf-1 ‘azéb
Didi Kur'én'da ¢iin Hudd-yi kerim
“Fettek(’l-lahe ya ili'l-elbab.”

(34) (Ahireti istemeyenler i¢in) dlinya hayati ancak bir aldanis menfaatidir.
(Hadid shresi, (57) Ayet: 20).

(35) Cehennemlik olanlarla cennetlikler bir. olmtaz Cennet ehh olanlar, kurtu-
lanlardir. (Hasr sQresi, (59) Ayet: 20).

(36). Ey iman edenler! Cuma giinil, namaz icin ezan okundugu zaman hemen
Allah’'in zikrine, Chutbe dinlemeye ve namaz kﬂmaYIa) gidin; ahsvéu,sl b1~

" yakin. Bu ¢hutbe dinlemek ve namaz kilmak), sizn icin daha hayirldir;

‘eger bilirseniz. (Cuma siiresi, (62) Ayet: 9).

(37) O halde Alldh'tan korkun, ey akil- sahuplem'.}.. (Talak sOresi, ('65) Ayet: 10).
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— 38 —

: Mél-1 eytdm zehr-i katildir
400 Yiyiip am yetime kahr itme
Esk-i sd'il esdis-1 6mri yikar
Sakin ani kapunda nehr itme.

'L,,I.“Mnc.c,l s pendl g0 8
— 39 —

‘Usr ile ylisr teveméin gibidiir .
Baka Hakk’un kemdl-1 kudretine
Héatemiin hayr ola hemdn ey dii
Gam yime hdliniin feldketine

o Lt 45 B Jomy o g o bai )5 Sl umy oo

21
| — 40 —

Zayi' olmaz cezd giininde dild
‘Ameliin olsa berg-i terre kadar
Goriser her kisi kiyimetde

405  Hayr u ser her ne kilsa zerre kadar. -

KIT'A Fi-DU'A''S-SULTAN -
" Usbu Ayat-1 Erba‘in hakki
‘Evle ya Rabb seh Sileyméin'un
‘Omrini, devletini payende ’
Ddyiméa ndsiri olup anun.

. (38) Oyle ise, yetime gelince; zulum etme. Dilenciyi de azarlama. (Duha sliresi,
(93) Ayet: 9 -10).:

(39) Demek ki zorlukla beraber bir kolaylik var. Evet, muhakkak giiclikle be-
raber bir kolaylik var. (Insirah sfiresi, (94) Ayet: 5 -86).

(40)- Zird kim zerre miktar1 bir hayir islerse, onun miikafatini gorecek. Kim de
zerre miktar: bir kottliik n§lerse onun cezasml gorecekt;ir (Zllzal slresi,
(99) Ayet: T - 8) ’
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~ TARIH-i TAMAM SODEN-i AYAT-1 ERBA‘IN

Ciinki bu ayetlen tahrir idiip
Eylediim liitf-i ilah’a itisim
Goricek anun tamam oldugml
- Didi hatif oldi ¢ihl ayet tamam.

plocal Jpnr galylila a0 97171963
(—o——/—F+——/—+—)

iBTIDA-YI TERCUME-i EHADIS-i ERBA'IN

JJI e 5 asdl ol
/_410 ' JL;:.”&I.SJ L:.-.L...
- 4){="‘.|.J LoVl f:l"
220 UV sy a k#’
W JdleYly sl ikl
Ser\rér-i enbiya seh-i niicebd
Mustafa ya'ni-kim Habib-i Hudé -

Ummetine didi nasihat ictin
Anlarun emrine i‘dnet iciin

o'l b5 | J s ol e JLe¥T Juil
— 1 — .
: Gas-1 cn ile istimd' eyle
415 Gor ne dir ol rasil-1 Rabb-1 gafir

Kilmak istersen dfdal-1 a'mai
- Idegdr kalb-i mii'mini mesrar.

(*) Hamd, her halde ylice zdtindan yardim istenen Alldh icindir. Salat ii se- -
lam daima peygamberlerin sonuncusu Rasflu'llah’a ve onun ali ve ashab
“izerine olsun.

(1) Allh katinda amellerm en faziletlisi miminin kalbini mesrar etmrektur

172 1T “01" atlanmis
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420

2v

- G s il
—_2 —

Ac g6ziin kalma hdb-1 gafletde
Bulayin dir isen necdh u felah
Seheri eyle her ise'agaz

Mani‘-i nzk olur ¢ii nevm-i sabdh.

o:.ﬂl Jlf‘:’l““_

—_3 —

~ Dar-1 diinyada ey goniil ¢clinkim

Beyt-i diniin ‘imadi old: salét
Bir eviin kim ‘imadi olmaya ol
‘Alem icre ne denlii bula sebdt.

Cobillirls solall st
— 4 — :

Didi hatm-i rusiil tiidvet iciin

- Dinyede afdal-1 ‘ibadetdiir . -
~ Dii-cih@nda tilvet-i Kur'an
-Ba'is-i devlet ii so'ddetdiir.

SRR SRNC]
—5 — -

‘Oliim acisini cok an ey dil
Lezzet-i omre yok durur ¢ii sebat

' _Ki buyurd: Rasil-i sirin-gay

“Eksird zikra hézimi’l-lezzat.”

@ Sabah uykusu rizka mani olur.

(3) ' Namaz dinih diregidir. ]
(4) Tbadetin en faziletlisi Kur'an okumaktir.
4/2 T ODiinyada

(5) Lezzetleri kesen (6l1imii) ¢ok (yad) ediniz.
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23

430

AR PPSANTAT [}
e _ ,
Didi ¢lin ol iki cihéin-glinesi . .
Zulm zulmet durur kiyémetde.

Ndar-1 imman ile miinevver olan
Kala laytk midur ki zulmetde?

Oz O 6 sl
_7 —

Va'de itsen cihdnda bir kisiye
Neyler isen idiip vefd idegor
Deyndiir didi va‘deye ¢ii Resil

Cdl|$up deyniini edé |degor

,,wn»,u.,.,uumt...ul

Kdfirun cenneti olup di’my&

~ M{minitn oldi ¢linki zinddni

Ko bu diinyd mahabbetin kardas

. Salma zindéna Yisuf-1 canl.

Gy z**J b
—_9 —
Devlet-i dehr féni hideyin
Bana ‘izzet yiter bu fakr u fend
Fakrdan kagmasam n’ola bu fakir

- Fokra “fahriim” didi rasol-i Hudé -

(6)

- (D

(8)
(9

Zultim, kiyamet glinlinde zulmetlerdir.
6/3 T miinevver ola. '
6/4 T Kula lay1k midur kala zulmetde
" 867 verme, borctur.
Diiny4; miminin zindani, kafirin cennetldlr
Fakirlik 6glinctimdiir. 1
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Kenz-i baki durur kand‘at 'clin
Cehd idiip aligdr ana salik
Madl-1 bdki odur cihdn icre
Gayrnisi ciimleten olup hdlik.

LY 2l spes lal fleadlgpul
— 11 — ’

Bi- rlyadur cii gayibdne du‘a
435 Ani makbl ider, Huda bi- rayb -
Yiize yiiz olmadan ki bin yigdiir
- Her du‘a kim ola bi-zanri'l- gqyb

|,:.a ba o, u'u.bcs) ldlluwwr_‘;yrivu

—_ 12 — -
-3
: : Hak ta‘dlé kerimdiir utanur
Kuliarinun du‘@sin itmege red
Ellerin kaldurup du‘d idicek
Komaz ol bendesini sifru’l-yed.

il o o
. =13 —
Sulehqya muhqbbet it ta kim
Olasin anlarunla cennetde
* Ki hadis-i sahih dir herkes
440 Sevdiigiyle kopar kiydmetde. .

(10) Kanijat tlikenmez bir hazinedir. :

(1) 'Duémn en cabuk kabul olunam giydben yapilanidir. -

1171 T c¢lin

1173 'T' “ki” -atlanmis. }

(12) Alldh kerimdir, ellerini acip dia eden kulunu bos gevarmekten utanir.
(13) Sen sevdiklerinle lberabersm

13y4 T kopa.
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— 14 —
Miislim oldur ki cliimle miislimler
Ola sdlim yed i lisGnindan
Rifk u iiitf ide déyima halka
Kimse mcmmeye zebdnindan.

,ﬂu,;ﬁwl,uuﬂ,,ﬂlrl,,ww,b Yl

— 15 —

24 Hazret-i Hak biliirsin ey'mirmin

Nazar itmez ¢l siiret U mdla
“Pék kil kalbi saf kil ‘ameli
Nazar olur kulb u a'mala.

ko Yy (L il pa o u“ ‘JJ'L""
*Ul “-"“7 I)J R vl )”."' <l ri’?”?"‘ o qﬂ
A— 16 — . '
.Stikr idiip sana virdiigi ni‘ama
445 Bakma ni‘metde senden o'ldya
Ni‘met-i sthhat ile ol kéini‘ .
Nazar it kendéziinden edndya.

Lpsbe 5 (LY .L.‘.u.,nr,,u

)-Lu“ry) WY|fr u.d.Uld.JrLu‘)Jl’
— 17 — .

Cum'adur cunkl‘,seyyldu'l eyyém

Nakl olund: Rasill-i Mevl&’dan

Hak ta‘dla kotinda o'zamdur

Yevm-i fitr ile yevm-i adhédan.

(14)
(15)

15,/4
(16)
an

17/2

Miisliman; dilinden ve elinden miisliimiinlar selamette kalan kimsedir.
Muhakkak Allah, sGretlerinize ve mallarimiza bakmaz. O, kalplerinize ve
amellerine bakar. \

T Nazir olur. .

(Diinya, varliginda) sizden asagl olanlari dlisliniintiz. Sadece sizden {istiin
olanlara bakmiayiniz. Allah’in iizerinizdeki nimetini hakir gormemenlzde‘
eh 14y1k olan budur. '

Muhakkak gunlerm efendisi ve biiyligii cuma gunudur Cuma, Allah ka-
tinda ramazan ve kurban ba~yram1 giinlerinden daha biiylktiir.

T seyyid-i Mevlé.' an.
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Sakin olma karin-i ehl-i nifak
Vakif olup bu li¢ alametine

24 Kizbine, huif-i va‘desine anun
450  Hem emdnetdeki hiyanetine.
il oy !
— 19 — _
Oldi cem‘iyyet eylemek siinnet
Olicak her kisiye ‘akd-i nikéh
Ne kadar az olur ise olsun .
Fark olunsun hemén nikdh u sifah.
-l\.. ‘_J-» l_,.o- ) ‘.wl UL"->'J
o — 20 —
Hicv kildukda kdfiri Hassan
Eyleridi mu‘avenet Cibril
Si'r mezmiim olaydi ‘dlemde
. Emr ider miydi hi¢ Resil-i Celil.
bl as sy Ol
=21 =
Zulm-i mazlimdan hazer eyle )
455 - Yok durur ‘Omr-i devlete cil sebat
Kalmayup yirde dhi mazlimun’
Miistecdb olur itdiigi da‘vat.
(18) Mﬁnaflkln alamem ugtur S6z soylerken yalan soyler. Soz verdug1 zaman
' sozlinde durmaz. Kendlsme birsey emanet edildigl vakit hlyanet eder.
18/2 T vakif ol .
(19) «(Nikadh akdi sirasinda) bir koyunla b11e olsa z1yafet yemegi ver
19/3 T olsun tek.
(20)  Hassan (Ibn-i- Sabit)’e: Miisrikleri hicv et Cibril semnle beraberdlr
(21) (Ey Muéz), mazlimun (feni) duasmdan hazer et!
21/3 T Aahi yirde.
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—22
iki ylizliilitkk eyleyiip ey dil
Riiz-1 mahserde itme yiriini nar
ki yuizlilik itdiigiciindiir ‘
Nérun oldi millazimi dindr.

oW ge 8 agas it ) ab
| — 23 — "
L 28 ‘ o _
Ne sa‘ddet durur ki bir kimse . .
Hakki her yirde goriiben hézir - \
Kendozinde olan ‘uyib1 gérip
460  Olmaya kimse ‘aybina naarr.

el Y1 rLal oy Y

) e 24— )
Ne kadar kadir isen ey mi'min
Hazret-i Hakk’a ddyim eyle du‘'a
Siper ancak du‘d olur el-hak
- Carhdan yagsa yvire tir-i kazd.

' Sy S e b g g

J— 25 —_—
Sa'y kil hacca var soyundurlgor
Ab-1 zemzemle ma'siyet ndrin
Kalb-i mii'minde cem’ olmaz ciin
Zemzem ile cahim odi yarmn.

22) Klyamet ginti insanlarin en kotusu iki ylizlii olanidir.

(23) Ne mutlu o krlmseye ki aylbl ba$ka;sm1n aylplarlylla ugnaSma,ktan kendisi-
ni-alikor.

23/3 T Kendozinden.

(24)  Kaderi (ybniinil) ancak dua degustnrlr

24/4 ‘T wire yaga. :

(25) Bir kulun karninda zemzem suyu ile eehennem ate§1 cem. olmaz

25/4° T- cehennem odl. : .
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Eylesiin hitkkmini biraz te’hir

465  ‘Anz olsa dil-i kuzdta ‘gazab
Gazab ile kazd sahih degiil
Yok yire cekmesun belé vii ta‘ab.

I,.;JLUUM, o C14|wu|.6,..1

__27_

25"

Olsa 1sldh iciin iki Kisiyi

Kizb itmek olur cihdnda reva
Kizb kim maslahat-pezir olsa
Yigdiir ol dogridan ki fithe ola.

e Y o oy

\

—_— 28 —

Olmak istersen ey géniil merhiim
Goricek bir futadeyi rahm it
. Ki hadis-i sahihdur itmez
470 Rahmi oimayana Hudé rahmet,

ol aaiielle W1 gl Lol Loy sl

— 29 —

Pehlevanluk degiil durur csla
Kuvvet ehl-i saldh yaninda
Pehlevénluk odur ki zabt idesin
Keéndii nefsiin gazab zaméninda.

(26)
2N
(28)
-28/2
28/3
(29)

Kizginlik anminda hi¢c kimse, il kigi arasimnda hakemlik. yapmamalidir.
Hayir kasdlyla iki kiginin arasim isldh icin yalan soyleyen yabanm degildir.
Merhamet etmeyen kimseye melhamet olunmaz.

T ‘“blr" atlanmis.
[T sahih durur.
Cok gilires tatan baskin b:lr pehlivan cok’ kuvvet]n' degildir. Asil kuvvetH .
kahraman gazab zamininda (ve intikam hirsiyla kani kaynadig: suada)
nefsine sahip (ve 1radesune hakim) olandir.

-
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I

. Iglediikce giindhi bir kimse
‘Akabince ger itse istigféar

26° Giinde yetmis kez itse o zenbi

- itmis olmaz giindhinda isrér.

JU wd-qL“-/(-uL-a)ldelU' |¢u,..u)u...s|
,‘ ,—m—
“Kim ki bir abd-i mii'mini ey dil
475  Ide dzad nesl-i Adem’den
Haok ta'ala cemi’-i uzvin anun
Kurtara dites-i cehennemden.

Ll .u;.‘L;.xJI_,i._Ls .u.ul e il

L

' G e
—m— |

ister isen du‘éini ide kabdl

Hak ta'dléd zaman-i siddetde.

Siikr idiip sana vnrdugl ni‘ama
Kil tazarru' zaman 1 viis'atde. -

4)>\JIU,I_W,. 1,,._,,,1,L,JJ|&,,,,J|&,,“U. R

— 33 —
Cdam-1 ‘isyant nag iden kiginiin -
Tevbe olsun isi cihinda miidém
Mey iclip tevbe itmese her kim -
480 Ola cennet $drabl and haram.

(30)

(31)

.31/

(32)

(33)

33/2

Giinde yetmis defa donse dlalhl 1st1gfar eden (gunahda) israr etmis sayil-
maz.

“Her kim bir miimin koleyi azad ederse C. Allsh da azad olanin her uzvu-

na bedel, dzad edenin b1r uzvunu cehennem atesinden azad eder.

T abd kulin.

Her kim sikintii zamanlarinda Aldh’in dubsimi kabul ederek kendisini
sevindirmesini isterse genis zamanda cokea dui etsin.

Kim ki diinyada sarab icer de sonra bu giinahmdan diinyada tevbe etmez
i(den dliir)se, o kisi- dhirette cennet saralbmdan mlaJhrum olur. -

'I‘ Mevbe itmek olsun isi mudé.m
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26

SRS W

Ravzd-i pakiim Uzre bir mii’'min
Gelse kasd eylese ziydéretiimi
Ana vécib kilur kiydmetde

Hak ta'dla beniim sefd‘atiimi.

Pl s OB Ut o b ansl 2 ¢ olay Lo

— 35 —
Ramazdn ayini- tutan kimse

Tutsa ardinca sitt-i sevvali

Seneyi bi't-tomam tutmis olur. -
Birine viriliir on emsdli.

N |,J&L=JLM ml U.lua»‘,uls\;‘»ow

— 36 —
. Salavat cok eylenuz bana kim -
485 Bulasiz ‘dlem icre fevz ii necdt
" 4 -Salavét idene bana bir kez-
Hak ta'alé viriir ¢lin on salu’v&t

el S o) Lot u")‘)"“u'-‘l on
— 37 —
Key sakin giymegil ll;bas-l harir
Ki buyurmis durur haberde Rasdl
Kim giyerse hariri diinydda
Giymeye cennetiin haririni ol.

I

(34)

34,2
H(35)

35/3.

(386)
36/1
36/3
- (37

Kim ki beni ziyaretten bagka gonliinde hic bir emel ve arzu hakim olma-
yarak beni ziyarete gelirse, kiyamet gununde elbetbe ona gseffatei olurum.
T kasd eyleyilp.

Kim ramazanda orug tubtar, sonra gevvalin altl orucunu da onun pesmden
tutacak olursa, o seneyi oruclu gecirmis g1b1 olur.

T tutmis gibi, ’

Kim bana bir kez tasliye ederse C. Allah ona on kere t;ashye buyurur

T eyleniiz ki bana.

T Salavat virene. : :

Her kim dunyada ipek elbise wglyxerse ahirette glyemez.
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27 ° Tesne-leb gitme bezm-i diinyddan -
' Cam-1 tevhidi nas kii her gah
- Destine sundi saki-i vahdet
490 Sagar- “la-iléhe llla'llah "

WH,U"JL’}S"’ ..UJ)J.: J‘M‘JL{S»YQW
— 39 —
Miistecdb olur itdiigiin da‘vét
itmez isen icdbetin te'cil -
Kimseniin eylemez du‘dsini red
oi du‘dlar kabdl idici Celil.

JUI :l‘v..PJ’JIJ)"‘JI ul‘u“')"‘” L"‘"i "‘““"“‘) r"l wl fr‘“
—40 —
Ne kadar kim kocalsa bir ddem
iki nesne olurmis anda ciivén
Gelmeyiip kendiiye kand‘at hic
‘Omr G méla haris oiur her én.

- TARIH-i TAMAM SODEN i EHADIS
27° L
' Riydzat cekiiben bi-‘avn-i iléhi
495 Tamém eylediim ben ¢ii bu erba‘ini .
' N’ola ana térih olursa cihénda ' R )
Rasdl-i flah’un hadis-i giizini.

S g > Al gy
(+——/+——/+——/+——)
~ KIT'A Fi-DU'A'i'S:SULTAN
Ya iléhi bu erba‘in hakki
Omrin artur seh-i cihén-banun
Kirklar ile yediler i iicier
Dem-be-dem ndsiri ola anun.

971/1563

(38) “La-ildhe 1}1a’llah‘ demeyen (bir kimse) diinyadan susuz gider.
(39) Simden her birinizin duast istical edilmedikce kabul olunur. Insan (acele
/' eder de) “Dua ettim de kabul olunmadi” der.

(40) Ademoglu ihtiyarlar, (fakat) onda iki (sey) genclesir: Uzun omur ve t0l- 1
emel hirsi.

40/1 T kocasa.

40/4 T herdem - v ‘
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Fi'D-DU‘A |
. Eyle y& Rabb seh Siilleymén’un
“ Ya'ni kim fahr-1-Al-i Osmén’un
. ‘lzzet U rif‘otini pdyende = oo o
- 500 Padisahiar ola ana bende '
Arturup dem-be-dem ‘adéletini
* Mustedam eyle ‘dmr ii devletini
Hasre dek am padisah eyle
~ Diigmeni ‘émrini tebdh eyle
Okudukca hadis-i diir-bért
Ola séih-1 rusiil anun yén
. Server-i enbiyé sefi'i ola o o
28" . Bd'is-i devlet-i refi'i ola ' :
' Viizerd-y1 ‘izéminr her én
505 Eyle ya Rabb hurrem u handén
‘Omr (i devletle sad-kam eyle
‘Izz i rif‘atle miisteddm eyle
. Ses-cihdtinda kdyim olsunlar
‘Adl U ddd ile dayim olsunlar
Mir-i mirdnini agalarim
Beglerini dahi geddlarini
Kdm-rén e'vie “zz i rif'at ile
Ber-murdd eyleyiip sa'ddet ile
510 MERDUMI'yi de ber-murad eyle
- Ol sehe-ez'afu’l-ibad eyle
Ndr-1 imén ile kilup piir-ndr
" An &hir nefesde kil mesriir.
KIT'A Fi'L-"0ZR
Tuhfe virdi bu nazm-1 diir-bér - -
MERDUMI hidmete hakiréne .
Mardur kim getiirdi ricl-i ceréd
Der-geh-i Hazret-i Siileymén’a.
TAHRIREN Fi-SEHRi ZI'L-KA'DE
982
. Fi-BELDE-i MAR‘AS-1 SEMS
VE Fi BURC-I HONBUR (¥)

(*) Hombur (Hompur) Maras ili merkez ilceye bagl eski bir kéy.
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8. U. Fen - Ede. Fak., ,
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Sayt

BUSIRI'NIN KASIDE-i BURDE'SI ETRAFINDA
YAZILMIS TURKCE ESERLER.

) Bahattin KAHRAMAN (*)

istdm diinydsinda Hz. Muhammed medhinde yoazilan ve “Kaside-i
Biirde” denilen iki eser sbhret bulmustur. ilki esas Birde Kasidesi olup -
‘Koside-i Banet Sudd diye de anilan Ka'b b. Ziheyr (0. 26 H./645 M.?)’in
eseridir. Sahdbiden olan bu zét, manzdmesini Hz. Peygamber'e sunmus
ve cok bedenilmigtir. Kargiiginda ise, Hz. Muhammed ‘kendi hirkasini (1)
" gdire, bizzGt vererek mukafatlandirmigtir. Hz. Zitheyr'in eseri butiin mUs-
ltman edebiyatlarda oldugu gibi Tirk Edebiyatinda da biyitk bir aldka
gérmiis ve' zevkle okunarak hakkinda yiizlerce terciime, serh, tahmis,
tesbi vs. eserler viiclda getirilmistir (2). ikincisi ise- imam Basiri (D. 608
H.71211 M. - 0,696 H./1296 - 1297 M.)'nih Koside« Biirde’sidir. Bu eser de
en az Hz. Ziheyr'in Kasidesi kadar me$hur olmus, hattd sifd niyetine
muska olarak kullamlacak derecede, biitin isiam alemmde mukaddes bir -
hiviyet kazonmistir,

Yazimizin 'GSI| mevzuunu Blsiri'in Ka8|de -i Biirde'sinin edebiyatimiz-
- daki tezdhirieri olah eserler teskil edecektir. Bizde bu hususta bir ¢cok
yazar kalem oynatmistir. Bu itibarla, edebiyatimizdaki akisleri mesdibe-
sinde olan terciime, serh ve tahmisleri tesbit ederek konu ile. ilgili eesr-
lerin cokluguna igaret etmege calistik. Su. noktayl belirtmek gerekir ki
Turk mifteti - islédm’a girdigi itk andan beri - peygamber sevgisini kalbin-
de ve hayatinda daimad muhéfaza etmesini bilmistir. Béyle olunca da Ka- -
side-i Bilirde tir( eserler cok okunmus ve Hz. Muhammed'in sefdatine
_néil olmak distincesiyle benzer tiirde eser viclda getirmek ibGdet ola-

(*¥) 8. U. Fen - Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati B6l. Aragtirma Gorevlisi

(1) Biirde (hirka), Araplarin giindiiz giydikleri ve gece iistlerini drttiikleri. el-
bisedir. Halen Topkapr Miizesinde Mukaddes Eméanetior arasinda bulunan
hirkanin, Hz. Zitheyr'e verilén hirka oldugu soylenir.

(2) BEdebiyatimzdan su iki eseri ornek olarak vermekle iktifa ed~eceg1z Ahmed :
Uskiidari, Serh-i Kaside-i Banet Suad; Ismail Kaya, Ka'b b. Zitheyr (BA) )
- Kaside-i Biirdesi (Terciime ve Serh), Madve Yay. Ist, 1986. Ayrica bak :
islam Ans. Ka'b b. Zitheyr Mad. MEB Yay., c. VI, Ist., 1977
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rak telakki edilmistir. Kitiiphdnelerimizde bulunan eski eserler arasinda
her an bir Kaside-i Blirde nushasiyla kargagma ihtimdli, bunlarin hepsi-
ni, kisa bir zamanda tesbit etmenin imkdn déhilinde olmadigini ortaya
- koymaktadir. Bu sebeple, yazimizda isimlerini verecedimiz eserler, Tlrk
Diliyle bu konuda viictda getirilen kitaplarin blrer niminesi olarak go-
rilmelidir. o -

Pe‘yg*o'm‘be‘r Efendimize yazdigi medhiyelerle séhret bulan imam Ba-
siri'nin asil adi Serefeddin EbG Abdullah Muhammed b. Said b. Muhsin
b. Abdullah b. Hayydni b. Sanhdc b. Melldl es-Sanhdci ed-Daldsi el-Ba-
siri‘dir. Misir'dandir. Biiyiik babalarindan biri Bdsir'li oldugundan el-Bi-
siri, dedelerinden birisi Dalas'i oldudu igin de ed-Daldsi (3) lakablaryla
\amlm}$t|r Kabri Iskenderlye'dedlr

~Hicri 7. ylizyll, istdm dleminde, filmin revacta oldugu ve Islam’diisiin-
" cesinin tekdmiil ettidi bir zaman dilimi olarok gbze carpmaktadir (4). Ka- -
side-i Burde boyle bir zeminde ortcyo crkmigtir,

Eserin yozilmasina sebep olan hdadise de yaygln olarak b|||nmelkte-f
.dir. Buhus@isu Siileyman Nahifi (O. 1738 - 1739 M.), yazdigi Tirkce Tah-
‘mis’in mukaddimesinde, Kasideye bir serhi oldugunu haber verdigi Seyh
Ali ibni Mecdiiddin’den naklen, kisaca sdyle ifdde etmektedir (5); imam
Basiri felc olur ve Hz. Peygamber icin bir kaside yazarak Habib'inin hati-
ri icin Allah’tan sifé diler. O gin uykuya varr ve kendini riyada Hz. Mu-
hammed'in huzlrunda bulur. Orada kasidesini okuyunca Hz. Peygamber
cok memnun.olur. Milbarek eliyle sdirin viicddunu mesh eder, sonra da-
hirka (birde)sinl onun Uzerine 6rter. Sair uykudan uyandiginda felgten
kurtuldugunu ve eski- saghgina kq‘vustudUn‘u, gorir. Sabahleyin yolda .gi--
derken kargisina driflerden bir zGt cikar ve gece Hz. Peygamber'in huzd-
~ runda okudugu kasideyi kendisine vermesini séyler. imam Bdsiri, sasi-
rarak hangi kasidé oldugunu sorunca arif kisi “Matlol Emin tezekkiiri ci-
rénin bi zi-Selemin olan kasidedir” -der. imam bunu kimsenin bilmedigini
sOyleyince yine o Grif kigi “Kasidenin Raslulidh’in huziirunda okundugu- -
nu duydum’ der. Bunun {izerine Blsiri KUSldey'l bu zGta verir ve bdylece
eser ortaya clkor

Ayrlca, dikkat c"etldioi‘ gbyle bir riviiyet daha vardir. Bsiri Kasideyt
Hz. Peygamber'in huzlrunda okurken 51. beyite geldigi zaman ilk misrai

3 Mahmud Kaya, imam Basiri ve Kas1de -i Biirde, Islam1 Edeit)lyat Derg., sa-
1 3,s. 37.
4) Sezau Karakoc, Islamimn Siir Amtla.rmdan, Dnmhs Yay., Ist. 1985, s. 14.
-(5y Siilleyman Nahifi, Tahmis-i Kaside-i Biirde, Yusufaga Kiitliphanesi, nu.
376/1, T yk.; Mahmud Kaya, agm., s, 38. :
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“Fe meblegu’'l-ilmi fthi ennehl beserun”

diye okur ve ge‘hi‘sii‘nfi getiremez. Bunun lzerine Hz. Muhammed de

“Ve ennehd hayru halkilidhi kiillihim”

se‘klmde beytl ta‘mamlar {6).

Kasidenin asil ismi “El-Kevékibii'd- dumyye Fi Medhi Hayrl'l-'Ber*ly-
ye"dir. Ancak cok cesitli isimler de verilmigtir. Bunlardan en yayginlari,
riybda gbire Rashlulldh tarafindan hirka hediye edilmesinden dolayr Ka-
~ side-i Biirde ve sdirini felgten kurtardidi inanci sebebiyie de Kaside-i
- Bur'e'dir. Blsiri'nin eserine dle'm olmus isimler, toplucq $oylece sirala-.
mak mimkiindir : :

Kaside-i Biirde

. Kaside-i Blir'e -
Kaside-i Biirire
Kaside-i Biirdiye
Kaside-i Buride, -
Kaside-i Bere
Kaside-i Blire

ik iki- isirh disinda kalanlarin, yazma eserlerde her.zaman gérillen miis- }
tensih hatélarindan olab"lecegu ‘hatira gelmektedlr

Bisiri’ nin- eseri-on- bdliimde miitdlaa edilmigtir. Bu boliimleri Dlvan
“s@irimiz Hulvi'nin tercimesinden aktarmak sureﬂyle sbyle SIFGI’CIYGbIIlrIZ

. 0.
10.

®ND AW

bollim::

‘boItm :
boliim :
bollim :
bolim :
b6Iim :
bolim :
holim :

bolim:
bolim :

Der-beydin-1 agk-i Rasalulich
Der-beydin-1 men’-i- hevd-y1 nefs
Der-beyén-1 medayrh-1 Raslullah
Der-beydin-1 mevlidi'n-Nebi
Der-beydn-1 yiimn-i da'vet-i Nebi
Der-beydn-i serefii’l-Kur'an
Der-beydn-1 Mi'racu’n-Nebi
Der-beydn-1 cih&di’n-Nebi

Der-taleb-i Magfiretiin min AllGh U sefd"atin 'min Rasdlullah
Der-beydn-t mindcdt u arzu'l-hdcét = . ‘ -

Tlrk Edeblyatmda Hz. Muhqmme»d Ie ilgili olarak adina "Na't” deni-
len binlerce manziime VGZIlmI$, ayrica Hadisler de “Kirk Hadis” ve “Yiz
Hadis” seklinde siirlestiriimistir. iste, Kaside-i Biirde de Hz. Peygam‘_ber'e

(6) Ithan Armutcuoglu, Kaside-i' Biirde  Manzum Terciime, Akyol Nesriyat ve
Matbaacilik, Tzmir, 1979, s. 8 - 9. .
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duyulan muhabbetin tezdhiirli olarak, edebiyatimizda en cok okunan ve

“terciime, tahmis, serh vs. gibi sekillerle fazlaca ele alinan eserler arasi- . \

na girmistir,” Nahifi, Tahmis'inin mulkqddlmesmde bu konuyu. su beytlyl'e
ifGde ederek dile ge’mrmektedlr

Rami kabdya girdi o meh -phire-i Arab
- Gya ki oldi terceme bir nazm-1 miintahab (7)

Tirkcemizie kaleme alinan sbzkonusu eserler, ayni mévzﬁlq_rl - ana- -
hatlariyla - paylagsmalarina ragmen, yazarlarmin; klitlir seviyeleri, bakis
~ dacilar, siir kudretleri ve siir ve tahlil teknigine vukifiyetleri gibi mesele-
ler-sebebiyle farkliliklar gostermektedirier. Tahsil' dereceleni ve muhitleri
- ¢ok farkli olan insanlarin, ayni konuya baska bagka agilardan bakarak
kendilerine” gore yorumlayacaklari dustnuliirse Tlrkce Kaide-i Biirde'le-
rin ne denli zengin hale geldidi ortaya cikacaktir, Bu itibarld, bizde, Kasi-
de-i ‘Biirde etrafindaki eserler s@izinin hayol glicline, kellmeler dinydsi-
" no, diigiince ve fikir yapisina gore $ekllllenm1$ bodyle olunca da - tarihi
geligimi icerisinde gtnimiize kadar - insanimizin Hz. Muhammed'e karsi
duydugu samimi sevginin birer tezdhiir(i olomk edebiyatimizdaki  yerini
almistir demek mimkinduir. :

A$o§;|do,‘ miielliflerimiz tarafindan yazimig terclime, tahmijs ve $erh-
" ler bulunmaktadir. Burada, eserin gekli esas «alinarak bir diizenlemeye gi-
. dllml$t|r Her eserle ilgili baz! nishalari, basilip basiimadigi gibi kisa bil-
- giter verilmis, dermlemes'me bir tamtma yoluna gld*llmem|s'mr

'TERCUMELER
R Kemalposwzade Ahmed Semseddin Efendu (0. 16 Nisan 1534)-
»vTerceme i Kaside-i Blirde (8). ' S

2. Erzurimlu Hasan Fehml - Kaside-i Burde Mecmaul Fezalll Eser
1912 yilinda basnm|$t|r 9).

- 3. KudS|-zade Kadri - Kodlde -i IBurde nm Medlen TercumeSI 1885 yI- R
linda basimistir (1Q).

v('7) Suleymam Nahifi, age., Zayk

(8) Ahmed Ugur, Ibn-i Kemal Kultur ve Turizm Bakanlig Yay Tzmir, 1987,
s. 16.

(9) Tiirk Dili ve Edebiyat: Ansﬂ&lopedm (Devnrler Is1mle'r Eserler 'Derimler) '
Dergdh Yay., c. 5, tst. 1982, s. 213.

(10) Tiirk Dili ve Edeblyatl Ans. age., S. 213
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4, Abdurrahman Uskibi - Dirr-i MergOb  (Tirkce ve Farsca’ya naz-
men terciime). 1862 yinda bastiriimigtir (11). .

5. Hulvi Abdullah Efendi (0. 1746) - Terceme-i Kaside-i Bunde Ese-
rin bir nishast elimizde mevcuttur. 1315 ylinda basitmigtir (12).

6. Le'dli’ Seyyid Ahmed b. Mustafa Saruhani (0. 971 H.) - Terceme-i
Kaside-i Burde-i Taiyye. Abdullbdki Golpmarl glizél ve ashna uygun bir
terciime oldudunu belirtir. Yarim bir nlUshasi, Meviand Miizesi’'nde. bulu- -
“han 1663 numarall Mecmuadadir. Gene yarmm bir nusho<31 y02|m|zm SO~
nunda bohsedecegimiz mecmuadadir (13)

7. Mitercimi mechul Kaside-i Burde TercumeSI Bir nishast Kayserl
Ru$vd Efendt Ktp nu. 21532/2 de mevcuﬂur (14).

8 Hudayl Tekkesr Seyhi Abdulhqy Efendi (O 1705) Terc;eme-ﬁ_ Ka-
side-i Blrde (15) :

9. Abdurrahman - Terceme i Kaside-i Burde Bir-niishasi Ragid Efen-
di-Ktp. 196/10 nu.da kGyltIldIr (16)

10. ismail Nazifi - Terceme-i Kaside-i ‘Burde Her beyit (¢ beyrt olu-
rak terciime edilmistir. Bir niishasi Mevlénd Miizesi'ndeki 4017 nu.li Mec-
muada 62b - 84a yk.ar arasindadir. Bir diger nusha ise Konyalt Kitapgi
} Hagan Hiseyin Yrimaz'da bulunan_Mecmuadadir. Gene blr nlishasi Rasid
-Efendi Ktp. 142274 nu.da kayithdir (17)

11. Ilhan Armutguoglu - Kaside-i Burde M<anzum Terclime. 1979 da
yayml"anmls en yeni tercumelerdendlr (18}.

12, Abdurrahim - Karahisari - Tercumel Kaside-i Biirde. ~isméil H.
Ertaylan 1960 yihinda eski harflerle yqyln'lamlstlr (19).

13. Sizéi Karakog - imam Bisiri Buruyen Kaside. En son yopllan ter-

' - cumelerdendir (20).

(11) Tiirk Dili ve Edeblyatl Ans. age.,'s. 213

- (12) Bursali Mehmed Tahir, Osmanh Miiellifleri, Meral Yay., c. 2 Ist 1972, s. 148.

(13) Abdlilbaki Golpmarli, Mevlani Miizesi Yazmalar Katalogu, TTK. Yay., c. I,
Ankara 1967, s. 253 - 254.

(14) Ali Riza Karabulut, Kayseri. Rasld Efendi Kutuphanesn Turkc,e Farsqa -
Arapca Yazmalar Katalogu, Emek Matbaas), Kayseri - 1982, s. 92 .

- (15) Bursali Mehmed Tahir, age., ¢. I, s. 586.

(16) Ali Riza Karabulut, age., s. 93.

(17) Abdiilbaki Golpinarly, age., c. III, . 176

(18). Ilhan Armutcuoglu, age. ;

(19) Ismail H. Ertaylan, Abdurrahim Karahisau Terceme-i Kasxde -i Burde, ist.
YUnv. Yay., Ist. - 1960.

(20) Sezai Karakog, age. -
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- 14. Seyh Esdsi - Terceme-i Kaside-i Blirde-i Mimiyye.,Yoznml\zmrso-
nunda s6z edecedimiz mecmuada mevcuttur. :

" SERHLER

1. Kayiker Silleyman - Kaside-i Birde Serhi. Eser 1859, 1860, 1882,
1897 ve 1904 ylllarmdo basnmlstlr (21).

2. Osman Tevfik - Serh i KGSldel Burde Muomeh 1882 yilinda basti-
m|$tlr .

3. Seyhiilisldm Mehmed Mekki (0. 1213 H./1798 - 1799 M) Teves-
siil. Osmanh Muelliflerinde ““Kaside-i Biirde'ye Tevessil ismiyle serh ki -
Tiirkge yazilan serhlerin mufassal ve mikemmelidir” diye kaydedilmistir.
Bir nlshasi Yusufaga Ktp. 4762 nu.da kGyltlldIl’ Eser 1835 ve 1882 yilia-
rinda ‘basvlmlstlr (22).

4. Necib - Muhtasar Tevessul 1896 yihnda Mekke'de basnlmlstrr
- 5. Mehmed b. Halil - Kasmleml Biirde Serhi. 1911'de basiimistir (23).

6. Mehmed ZiyGeddin Turk-zGde - Gurretlil-Minire. Serhii Ke\rkebu -
Muzie Yahut Kasnde-q Blirde Serhi. 1893'de basnrm1$t|r (24).

"7. Ruscuklu Mehmed Hayri - Turkce Kq3|deﬂ| Biirde $erh1 1906 yi-
: lmda basimistir. -

8. Hiiseyin - Kaside-i Biirde Serhi. Harezm Turkceslyledilr (25).
- 9, SGlﬂl’h‘l mechul Kaside-i Biirde Serhi. K‘onya Yusufqga Ktp. 10588-
ve 8472 nu.larda iki nlishasi meveuttur. ' o
~10. Harputi - Serhu Kasideti’l-Blirde Asideti’g-$ehde. 1266'da basii-
'ml$tll‘ ' . : Lo
11. Vusall Mehmed (O 1030 H./1621) - Kaside~i Blrde $érh'i (26).

12. Abidin Pasa (0. 1908) - Terclime ve $_e'rh-i Kaside-i Blrde. 1890
yihinda 'basrlml$t|r (27). : . . ' -

(21) Tiirk D111 ve Edeblya.tl Ans age., c. 5, 8. 213. .

(22) Bursali Mehmed Tahir, age., c. 2, s, 232; Haluk Ipekte'n Mustafa, Isen Re-

. cep Toparll, Naci Okcu, Turgut Kara)bey . Tezkirelere gore Divan Edebiya-
t1 Isimler Sozliigii, Kiltiir ve Turizm Bakanligi Yay Anlaa,ra 1988, s. 2'83

(23) Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ans. ¢. 5, s. 213.

(24) Tiurk Dili ve Edebiyat1 Ans., ¢. 5, s, 214.

(25) Haluk ipekten, age., s. 200.

(26) Mehmed Téahir, age., c. 1, s. 4'60 Haluk Ipekten, a:ge s. 530.

27) Methrned Tahir, la'ge c. 2, 8. 42.
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, 13. Le'ali Seyyid Ahmed b. Mustafa Saruhéni (0. 971 H)) - . Kaside-i
- Blrde $erhi. Bir nlishasi Ragid Efendi Ktp. 570/2 nu.da, bir niishasi da
yc112|m|zdva bahsettlgumlz Mecmuada mevceuttur (28)

TAHMiSLER ,

1. Nahifi Sileyman b. Abdurrahman - chhmlsr Kaside-i Burde Bir
nlishasi Yusufaga Ktp. 376/1 nudaki bir mecmuadadir. Bu kitapta séirin,
ayni sekilde Arapga ve Farsga tahmisleri de vardir. Bir niishasi da Mev-
IGnG Mizesi Ktp. 2662 nu.daki Mecmuanin 1b - 22a yk.lart arasindadir.
Ayrica bir nushasi, ibniitemin Mahmud Kemdl Ktp. nu. 2793 (62b - 81b)'de
- Nahift hattiyla mevcuttur. 1842, 1879 ylllarmdc “Tahmis-i Burde ve Mudd-
riye” adiyla basildi (29).

2. Raif Mehmed (M-ol‘locrk-zade) (0. 1‘823) - Kaside-i Blinde Tah-
'm19| (30). '

3. Resf Mustafc Maksud Efendl (O 1843) - Kaside-i Blrde _Tohmi‘-
8 (31)

" 4, Abbas Fevzi Daglstam Enisij"vl-V»dh-de Tozh‘mTSU’*I-‘Burd‘e. Eser 1893
',,yxlmda basiimigtir (32). ‘ o

5. Kemdli Kemadleddin Mehmed Efendi (Taskdpri- zade O 1621) - Ka-
side-i-Biirde Tahmisi (33).

Yazimiza sddece Turkcé eserler alinmistir.  Halbuki edebiyavtlwmlzd-a
Arapca ve Farsca olarak da kaleme alinmis muhtelif eserler mevcuttur.
Yukarida sdziinii ettigimiz Nahifi'nin hem Arapca, hem de Farsca olmak
Uzere iki téne Koside-i Birde Tahmisi vardir. Yine Seyhulislam Yahyd
(0. 1644)'nin Arapca bir Tahmisi (34) ve Seyhilislam Es 'ad Efendl in Arap-
¢a bir Tahmisi oldugunu burada bellrtellm

Ayrica, sddece Kaside-i Biirde -ile ilgili eserleri ihtiva edén-:mecmuu-
larin da diizenlenmis oldugunu gérmekteyiz. Zdten glir mecmualarina
baktigimiz zaman, =ek'seriyetle belli konulardaki siirleri muhtevi oldukiari-

(28) Al Riza Karabulut, age., s. 91. ) i

(29) Amil Celebioglu, Mesnevi-i Serif Asli ve Sadelestmlmnsnyle Manzum Nahifi
Terciimesi, Sonmez Nesriyat A. S. Yay., c 1 ist. 1967, s. D; Abdilbaki Gol— :
pwmarly, age., ¢. ITI, s, 53.

(30) Haluk Ipekten, age., s. 364.

(31) Mehmed Tahir, age., ¢. 2, s. 319; Haluk Ipekten, age., s. 379.

" (32) Tirk Dili ve Edeb. Ans., age., ¢. 5, s. 214.

(33) Tirk Dili ve Edeb. Ans., age., ¢. 5, s. 214,

' (34) Mehmed Tahir, age., c. 2, s. 435; Haluk Ipekten, age., s. 534.
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ni gérmek miimkiindiir. Kaside-i Blirde mecmualarindan bir tanesi Selcuk
Universitesi 6gretim tyelerinden Dog. Dr. Mikail Bayram Bey'in- &zel kii- -
tiiphanesinde mevcuttur. Gérme imkdani buldugumuz bu mecmua, tertibi
itibariyla orjinaldir. Sondan yirmi yaprag: eksik oldugu icin kimin tertip-
ledigi-ve ne zaman dizenlendigi belli degildir. Sayfa diizeni” 6zel olarak
tasarlanmig ve buglin igin birer san’at eseri sayilan Hilye {evhalarina ben-
zetilmistir. Mecmuayi tertipleyen, bas kisimda, sayfalarin neresinde han--
gi sGire ait siirin oldugunu, sekizgen bicimindeki 6zel bir sekille goster-
mistir. Bu mecmuada, sayfanin.en {stiinde yan yana olmak iizere Sey-
- hiilislom Es’ad Efendi ve Muhammed el-Hamidi'ye it iki tahmis vardir.
Basiri'nin asil metni, bu tahmislerin son beytini olugturdudu icin ikisinin
alt kismina ortalanarak yazilmigtir. Her iki tahmis de Arapgadir. Buntarin -
altinda, Farsca olarak Abdurrahman Cami'nin Kaside-i- Biirde terciimesi,
) beyit misralan yan yana gelecek sekilde yazitmigtir. Sayfanin sad yanin-
da dikine yazil vaziyette $eyh Esdsi'nin, sol yanda yine dikine yazil ola-
. rak Kemdlpasa-zédenin Kaside-i Biirde terciimeleni bulunmoktadir. Go-
bek diyebilecedimiz sayfa ortasinda ise Le'dli Seyyid Ahmed'in serhi ve
‘bunun altinda, misralari yan yona yazilmig vaziyette Hulvi'nin terctimesi
yer almaktadir. En altta ise sayfaya, Le'dli'nin mdnzum terciimesi eklen-
mis, fakat yarim birakilmistir. ' B )
~ Netice olarak, yddigartar bize kadar gele bilmis bu ediplerimiz, gii-
nimuze 151k tutacak nitelikte eserler viicuda getirmislerdir denebilir. Kil-
_tiiriimiiziin ménevi temellerini teskil eden Kaside-i Biirde benzeri eserler,-
diin oldugu gibi bugiin.de insanimiz icin esin kaynagi olmaga devam et-
“mektedirler. ' h ‘

* .
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~ 8.U. Fen - Ede, Fak.
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Sayt

1

MiLLi KULTUR VE DiL -

Uzm' Dr. Mustafu' CAN (*)7

MI”‘I kiltiir ve dil, Ulkemizin en onemll konularmdan birisidir, diye ko- |
nusmama baslarsam, bu fikri teyid eden, ikna edici delillere bagvurmak
zorunda oldugumun idrakindeyim, Turkiye, herkesin blldlgl gibi bugln
‘hizlr .ve kapsamli bir dedisme ve gelisme icindedir. Bdyle bit gelisme sii-
recinde, milli kiltirimiziin ve Tirk dilinin alacad! sekil hakkinda cesitli
gérisler ortaya cikmig, bu gorisler ‘etrafinda da ideolojik bir takim grup-
~lar tegekkil etmigtir. Bu gruplarin her birisi, kendi fikrine gore bu gelisg-
meyi, belli noktalarda smirlandirmak, belli noktalarda degistirmek, belli
noktalara aktarmak suretiyle kontrol altina almak niyet ve istegindedir. -
Bu istek ve niyetlerin ortak kaynagi -da Tirkiye'de kuvvetli ve kdkli bir
mllh KUlthrin varhgldlr (1). ”

Esasen genel olarak kiiltiir, 6zel olarak da mllh kiiltar’ ve dil kavram- ’
larina dair Gokélp zamaninda ¢ikan tartisma,  glinimiiz Tiirk - aydmlurl )
arasinda da siddetinden hic bir sey kaybetmeksizin devam etmektedir.
" Milli kiiltiir. ve dil meselesi, millet hayqtmva nasil bir yén verecegimiz ko-
nusundaki isteklerimize objektif ve ilmi bir destek bulmak gayreti mahi-

yeti arzetmektedir. Boyle ilmi bir meselenin hlSlere ve isteklere bagl ola- /

rak ortaya cikmast, One siiriilen iddialarin, yapitan tartismalarin - degerini
disiirmez. Ciink{i, Ziya Gokdlp de - belki pratik bir endise ile - kiltiir kav-
ramini ¢cok genis tutarak séyle tommiamistir. “Hars; halkin an’anelerin-
den, teamiillerinden, 6rflerinden, sifahi ve yazih edebiyotindan, lisanindan,
masikisinden, dininden, uhlqkmdan, bedu ve iktisadi mahsullermden |bq-
rettlr " (2). -

Ulkemizde, kiltiir konusunu ciddi ve |Im| sekilde itk deTu ele alarak
“onu, millt varhglmlzm temeli yapan Ziya Gokalp, modern Tirkiye'nin iimi

(*) S. U Fen - Ede:bma;t Pakiiltesi T.D.E. Bolimii Ogr, Eleman1.

(1) 'GUNGOR, -Erol. Kiiltiir degismesi ve m1111yetcillk 2. bs. Istanbul, Otﬁken ’
Nesriyat A.S. 1984. 12 - 16. s,

2) VZIYA Gokalp. Tiirkeiiliigiin Esaslari,- Hazl.: Mehmet Kaplan. Istanbul, Mnlll

- Bgitim Basimevi, 1976. 25 - 40, 105 ~ 132. ss. C o
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- ve fikri gellsmelen 1censmde bir nirengi noktasi ‘olamk dederini koru-

maktadir.

Koca Yunu-s, “Dil hikmetin yoludur.” derken, yalniz Tirkgemizin degil
butiin insanlik ditinin pek cok ger¢edi gizledigini ifade etmistir.. Kiiltir ve
dil konusu, genel bir temele oturtuldugu takdirde, dzel o*lanq?k daha iyi de-
gerlendirilebilir. Dildeki her kelimenin ses, sekil ve anlamini, yaziligini,
kiltar tayin ettigine- gore, dil ile kultir arasindaki munasebetl bilen her-
kes bu iki kavnaml “birlikte ele almak zorundadir. ‘

Servet, zenginlik, tasarruf cmlqmlomm tastyan “birikim” kelllmeswle
de karsilayaobilecedimiz “kiiltiir”, astrlar boyunca gelismig, maddi ve ma-
‘nev‘i her seyi islemek, gelistirmek seklinde de -ifadelendirilmektedir (3).

Biz Turkler kendimize has kultir degerlerimizi geregince bilmedigi-
miz, onlarin milli varlik bakimindan ‘tasidiklart degeri 6lgmedigimiz igin -
cok sey kaybetmisizdir. Glnk{ bir kiltlriin’ icinde yasamak baska, onun
{izerinde disinmek doha baskadir. “Milli” ise, suur, biling yani farkina
varig ‘demektir. Bunun icin degisen diinyamizda, kendimize has ézellikleri
kaybetmeden, caga uygun, ileri, yeni ve giizel bir kiiltiir gelistirmek duru-
mundayiz. Yeni yetisen nesillerimizin dillerini, bizim icin son derece de-
gerli, ata yadigdn kiltlr eserlerimizi bizzat okuyarak, anlayacak bir sevi-
yeye cikarmak, ligat hazinelerini zenginlestirmek, kendi kiiltdr degerle- -
rine” karsi ilgili kilmak suretiyle yeni eserler yaratmdlornno lmkan sagla-

“mak gerekmektedir.

Kalar ko'vm‘ml, Sosyoloji ve Sosydl Antropoloji literatiiriinde maddi
ve manevi unsurlan itibariyle incelenirken Gzerinde pek ¢ok tartigmalar

yapilmig, bu ki ilmin bashca konularindan biri- haline gelmigtir.

Bugiin Glkemizde, héla bagimsiz bir ‘milli kiiltiir'den, ‘kiiltiir sahsiye-
tinden’ s0z ediyorsak bunu bizim eski kiiltlrimiziin her tiirlii hoyrathk
karsisinda, hdla direnecek kadar kuvvetli olmasina borgluyuz. Ancak bu

-direnen kltiirin daha fazla ayakta kalmasin bekliyorsak ona bir hamle

glicli kazandirmak zorundayiz. Unlu cntropolog R. Linton; “kiiltiir unsur-
larini hiyerarsik bir sema icerisinde ifade edebilecegimizi” soylerken, bun-
lardan en sttekilerin, kiiltlirin uluslararasi . unsurlari “oldugunu, betirt- -
mektedir. Bir toplumdaki insanlarin. blyik coguniugunun paylastigr bu
uluslararasi unsurlartn en Snemlisi. olan dil, kiltlriin ézinl teskil eder.
En asagida ise davranis normiar bulunmaktadir. Bu unsurlar, kendi ara-
larinda uyusmazlik gdsterirse, kiltlrde fel¢ etkisi yapabilir. Ancak milli
kulturlenn 6zii ise ¢cok yavas ve az dedisir. Aydmlorlmlz kultiriin insan -

(3) KAPLAN, Mehmet. Kliltur ve ‘Dil. 3. Bs. Istanbul, Dergah Yay1n1ar1, 1985
2710 s. . )
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milnasebetierine, dini inanclara, hissi tepkilere ait kisimlarinda meydana
gelecek deg"yi$me‘\leri, hem gereksiz, hem de tehlikeli olduguna inandikla-
rindan iyi karstlamaziar. :

Milli kiiltdir ve dil konusu, bir milletin terihi ile de yakindan ilgili oldu-
du icin, tarih sahnesine cikis bakimindan dinyani en eski milletlerinden
biri olan. Turklerin milli kiltlrinin G¢ ana kaynadt oldugu soylenebilir.
Bunlar; Anadoluya yerlesdikten sonra beliren kavmi ozellikier, Anadolu
ve Rumelide uzun bir tarih boyunca edmvlen bilgi ve tecriibe, sonuncusu
da islam Medeniyetidir (4).

Dil; edebiyat, tarih, din... gibi bir miiletin bitiin fertlerinin bilmesi, be-
nimsemesi, gelistirmesi. ve kOI’umGSI gereken milli kOltar hazinelerinden
~ birisi olarak kiiltirel degerlerin baginda gelir. Sosyal bir. . varlik olan

“Millet”in temelini ise ayni dili konusan insanlar teskil eder. Tirk vatan-
dasi olmanin, kiftir birligine kavugabilmemizin temel sartlarindan biri
- de Ulkemizde yasayan tlkemizin nimetlerinden faydalanan bitiin vatan-
daslann (herkesin) Turkge konusmasidir.

19. Asirdan itibaren benimsemeye bosladidimiz- bati medeniyeti. ile
birlikte Tirkce'ye bati dillerinden binlerce  kelime girmis olmast, dil ile
kaltlr, hatta meadeniyet arasindaki minasebeti gdstermektedir.- Dil, bir .
milletin yasadigi sosyal “hayata gdre tabakalara ayrildigindan, yeni kav-
ramlar icin yeni kelimeler icadi .ile Turkceye girmis ve yerlesmis yabanci
kelimeleri tasfiye etmeyi birbirine kanstirmamalidir. Caddas medeniyete
uymak igin yabanci Ulkelerden aldigimiz pek cok esya ve fikirle birlikte
Tiirkcemize pek cok kelime de girmektedir. Bunlardan voz gegilebilir mi?
Bizim de, asirlarca Osmanl idaresi altinda yasamis olan kavimlere bin-

~lerce kelime vermek suretiyle dil bakimindan etkilerimiz olmustur. Bu ko-
nuda bir hayli cesitli ilmi arastirmalar yapitmistir, ’

 Bunlardan meshur Fransiz dilcisi Jean Deny, dilimizi; koki, bunyesi,
dallari, tarihi geligimi ‘itibariyle ve Tirk diglincesi ile minasebeti baki-
mindan ele alarak en giizel Tiirkge gramerlerden birinl vazmistir. Massig-
non ise Islém milletlerinin kiiltirlerini- inceleyerek onlarin,  felsefesine,
“ilmine, sanatina, musikisine.. Turk bilim ve f|k|r adqmlqumn diizen ver-
. diklerini belirtmektedir.

. Turklerin milli benliklerini kaybetmemelerinin sirr, Tirkcenin yapisi
icinde gizlidir. Tarihin en eski ve en cihangir milleti olan Tiirklerde soy -
sop fikrinin ‘saglam olusu, dilin korunmasmda ve milli sahsxyetlermm ge-
Il$mesmde onemll rol oynamistir,

(4) ZIYA Gokalp. Tiork Medemyetl Tarihi. Hazirlayanlar: Ismuail Aka Kazim
Yagar Kopraman. Istanbul Kultiir Bakanlig, 19'76 19 -21. s.
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Batih dil b||g|nlem flllologlar dilin betli bir yerde ve anda donmus se-
killeri dlyeb|leoeglm|z yazili ve sozii koltir. eserlerini incelerken bir arke-
otog gibi hareket etmektedirler. Dili hem sekil, hem de muhtevasiyla ince- .
leyen filolojinin amaci da insan kiltlrini tanimaktir. Kahdrin gercek is-
citeri, Greticileri, gogalticilari vdlyebnleceg|m|z ilim adamlarn, kiltirld insan-
lar yetistirmek suretiyle milletin kiltiiriini zenginlestirirler. Onlarin kesg-
fedecekleri bir kabitiyet, Tiirkiye'yi ileri goturebllecek yarinm ZIYG Gok-
alplerl Yahya Kemalleri olabilirler.

Di:l ho‘kkl‘ndo derin, mdnall, glizel sdzler vardir. insanligin, asirlardan
" beri edindigi ve denedigi gercekleri ve hizmetleri saklayan bir hazine
hikmindeki dil; “insanoglunun olaylarla miinasebetinin, harikuléde bir
Jifadesidir...” Dil deyince, konusup yozdigtimiz bitlin kelimeleri ve climle-
leri anlamak gerek-i'r.'_ Alain’in deyimi ile “dogru diigiinmek icin kendi dili-
ni bilerek kullanmak en iyi bir usuldi.” Meshur Alman Filozofu Heidegger;
“Dil insanin. evidir.” der. Yine Alain; “Evin disi tabiata, ici insana goredir.”
benzetmesini yapar. Bu benzetmeler, c¢esitli fikirlerin ge‘lli-sti'ri‘l‘me_si-ne el-
veriglidir. Her millet dilini, kendi zevkine, ihtiyaclarina, kiitlr ve medeni- -
-yet seviyesine gore yaratmaktadir. Glnkd, dil tipki ev gibi milletin duygu,.
disiince ve hayatinin barmagdidir. Dilin, insanin evi oldugu fikri, 6zellikle
-edebi eserleri ve fikir eserlerini okurken daha cok hissedilir. (Tarkelttgin
- Esaslar, Huzur, Mavi ve Siyah, Dede Korkut Kitabi bdyledirler.) Bundan
dolayi dilin buttnd, milletin evidir, sehridir veya {lkesidir de diyebiliriz.

Baslica ozelligi ‘Millilik’ olan - dilin kiiltiirle munasebeti énemiidir.
Gokalp'in ‘Milli Kiiitar' adini verdigi ‘harsin_evidir Dil. Yani temel unsuru-
dur. Bu unsur bir vasitadir. Onun sani, serefi vasita olusundadir. Bu vasi-
ta olmadan tarih, edebiyat, kiltir, medeniyet olamaz. Bize tanitilan, su-
" nulan tabiata, varhklara, insanlara, esyaya bu vasita ile bakariz (5).

"Bu vesile i#le, utlkemizin ilgili bilim. gevrelerinin ve otoritelerinin
dikkatini bir kez daha bdyle bir kuvvetle ve israrla cekerek milletimize
bilylik bir hizmette bulunutmustur. Sinasi ile baslayan, Mehmet Emin ile
alevlenen, Omer Seyfeddin ve Ziya Gokalp'lerle- sistemlestirilen ve basa-
riya ulastirtlan, milli edebiyatla ve Ulu Onder Atatiirk'le teyid edilen Turk-
ce'nin kendi kanun ve kaideleri icinde sadelesme, yenilesme ve gehsme
hareketi, Tlrk Milletini Atatirk’lin disiince sisteminde yoneldigi ana he-
defe ulastirabilecek baslica vasita olacaktir.

" Yurdumuzda dil ve kiitir igteri, son yillar icerisinde biylik bir 6nem
 kazanmistir. Biiylik kuitaric Atatlrk’in, bu millete bagisladigi Cumhuri-

(5) SISAV. Tiirk Dili Seinineri. 26 --27 Aralik 1980 Tarabya Oteli - Istanbul, -
Istanbul, Kervan iKtapcilik Basin Sanayi ve Ticaret A. S., 1980. 17- 33, s.
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vet rejimi ve milliyet duygusu iginde y?amémdcm ba$ld‘yardk yapisina ko-
dar blylk bir inkildb geciren dilimiz lGzerindeki yazitar; Kitap, siireli ya-
yinlar ve diger materyal soy_fcrl‘qrmdo dagtinik bir halde bulunmaktadir.

* Dilimize dair yazilan; alfabetik, kronolojik veya sistematik sekilde
toplayan bir Tark Dili Bibliyografyasi meydana getirmek, arastirmacila-
rin igini kolaylagtiracaktir. Bu konuda daha oncéleri yapilnig olan bir iki
tesebbus bitln iyi hivetli goynetiere iagmen eksik kalmistir,

Ku‘lt‘u‘r, ‘osql kaynakiara gitmek ™ ve onlarin sularnndan kana kana -ig--
mekle elde edilir. ilim de genig Glgiide kuttGre girmektedir. Ancak kiltlr
daha genig bir anlam tasir, Kitapsiz ilim olmayacadr gibi, diinyada saf bir
ilim ve kitur dili de yoktur. Kiiltiwld ineanlarnn dili, rnthyetl itibariyle oku-
dugu kitdplara gore degisir. Derin kiiliiir konusmayla dedil, kitaplarla el-
de edilir. Kililir dilinden. kasit da yazili metinlerin dilidir.  Kultir, yatmz
buglinkii eserleri degil, eski eserleri de i¢cine alir. Yine Alain'in bir sdzii;
“Kiiltly, koynokiora gitmeltiv.,” der (6). e

Tirk dili eski, zengin ve glcli bir tdri‘hi nitelige sahiptir. Tlrkler, Ana-
doluyu feth edip bu bolgeye yerlestikien sonra canliiginy, yasoma ve ya-
yilma potansiyelini korumustur: X1, yiizyil sonlarindan XIi. ylzyil baglaring -
dogru Selguklu Tiirkleri, Anadolu’da Islédmiyeti ve Tlrk dilini oskla, sevk-
le yayarken, Tlrkge eserler de glin igigina- cikmigtir, Ancak, o ddnemler-
de yazidigr ispatlanabilecek Tlrkce eserler, cesgitli sebepler yizlnden
‘Anadolu’da ele gecmis degildir. Horasan, Harizm, Orta - Asya, iran, Irak, |
Suriye gibi ézellikle Turklerin yogun oldugu bolgelerden akin halinde gdc-
ler olmustur. Gocebe Turkler, evlerinde, obalarinda Tirkge konustuklar
" halde, alimler, seyhier, aydmlqr /—\rapcayu ve Farscaya itibar ediyorlard).
- Esasen medreselerde resmi dil olarak Arapcamin, edebiyat dili olarok da

Farscanin kullanilmast gelenek icabi olmustur. Bunlara ragmen XII. yiz- .

yilda An’ado[lu’da Tirkee .eser yazilry nadiging ileri stirmek mimkiin degildir.

XN, yizyild ia-ise durum forklidir, Anadoluya yerlesen Tirkmenler, bolge-
de cofunlugu taskil etiiklerinden, evde, ¢carsida, pazarda, dergdhta, med- -
_resede Tirkce 'konusmql?tadn Haocalar, OeyHer dervigler, abdallar, pir-
fer, kisaca cevrede etki ve niifuzu olan baski ve irsat gruplarinin vaazla- -
n, irgatlar, nasihatleri, telkinleri... Tlrkce sOyleniyor, yaziliyor ve-yayi-
liyordu (7). ‘ -

6 BAYDUR Suat Y\akup Dil ve Kiilsiir. Ankalﬂ Turk Dil Kurumu, 1952, 75. -
(7Y KARAHAN, A. Kagir. X1V, Yiizy:l Sonlarma kader Wik it ve F“tlfbh
yats. Istanbul, Edebiyat Fakitltesi, 1885, 111 - 115, s.
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Kisaca, XIll.-ylzyil, Anadolu’da Tirk dili bakimindan bir tekdmul do-
nemi olmustur. Bu yiizyildaki edebi mahsullerin Tlrkcesi obldukca saf ve
bir dereceye kadar konusma diline de:uygundur. Yunus Emre gibi egsiz
ve mistesna bir dehdda ise gliniimiiz Tlrkcesi il‘efsma‘k ve samimi bag-
lantisiin: stiregelmesi’ anlamlidir.  TGrk dilinin,. Anadolu’da resmi devlet
diti sifatiyla iléni da bu yiizyila tesadif etmektedir. Konya'yl, kisa bir sii-
re icin de olsa ele geciren Karamanoglu Mehmed Bey’in 15 Mayis 1277
tarihinde, devrine gore dnemii oldugu kadar genis anlamli fermaninin, esa-
sen sadece carsl -‘pazarda, halk arasinda degdil, ayni zamanda’glinliik
yasamada, saraylarda, konaklarda konusulagelen, fakat Anadoluda yazi
dili olarak heniliz resmiyete dékilmemis bulunan Tirkc¢e'nin elverisli bir
-firsat ¢rkinca halkin-arzusu dogru-ltusuhdd, devlet ydnetimine mal edilme-
si arzu ve iradesinin bir ifadesi olarak diisiiniilmesi uygun olur kanaatin-
deyiz. Bltiin Anadoluda ise Tiirkge'nin hem edebi, hem de resmi dil nite-
~ ligini kazanmasi, Anadolu Beyliklerinde, 6zellikle Osmanli. devrinde layik
oldugu Ustlin yeri ve degeri almasi, XIV - XV. ylzyillarda gerceklesir. Boy-
lece de Tirk Dili Islém’ dinyasinin énemli kiltiir dilleri arasinda yerini al-
mis olur. ' o ‘
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S. U. Fen - Ede.Fak. .
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Sayz

MERSINL] CEMAL PASA'NIN HARBIYE NAZIRLIGI (*)

Dr. Dursun GOK (**)

- 24 Temmuz 1919'dan itibaren-1l. Ordu Mufettigligi gorevi fiilen sona
eren Cemal Pasa, bu tarihten 2 Ekim 1919'a kadar “Mekatib-i Askeri Mii-
fettigligi Umumiligi” vazifesinde bulundu. Al Riza Pasa’nin géreve getiril-
misiyle birlikte Cemal Pasa Harbiye Nazirhdina tayin edildi. Damad Ferit
Pasa hiikimgtiyle kiyaslanamayacak kadar Kuva-y1 Milliye yanhsi olan
Ali Riza Pasa kabinesiyle ilgili dis basinda dikkate deger yazilar yayin-
- lanmaga baslanir. Fransa'da yayinlanan - Monitér Oryantal gazetesinin
5 Ekim 1919 tarihli nishasinda “Sadr-1 Cedit Ali Riza Pasa demokratik
fikirler beslivormus. Tiirkiye gibi bir hilkiimet demokratik bir hiikiimet ho-
“line gelemez, Tiirk milieti ruhunu degistiremez. Tiirkiye, pdarlementer usi-

14 icin yaratiimis bir hitkkimet degildir. Boyle iken Hik(imet-i Hozira, Mec-

lis-i Mebusan-i top-amak istiyor” (1) diyerek, Turklerm demokrat|k idare-
ye lelk olmadlglm bellrtlyordu - '

Le Journal gazetesi ise 7 Ekim 1919 tarihli sayisinda: “Ittlhat ve Te-
rakki Komitesi Tekrar Meydana Cikiyor” basligi altinda Cemal Pasa'ya

atfen bilgiler vererek sunlart yaziyordu: “Bu- kobinede Harbiye. Nezareti -

vezayifi kime tevdi ediliyor? Kiigiik lakdbim tastyan Cemal Pasa’ya. Hii-
ktimet-i Merkeziye ile akti itilaf eylemek lizere bulundugu swratarda itilaf
HukGimetlerini oyalomak Uzere litihat ve Terakki'nin kullandigi sabik Bah-

- riye Noziri ve Filistin Ordusu kumandani mahut Cemal Pasa’yi yek dige-

rine kanstirmamak l6zimdir. Yeni Nozir Irak cephesinde temayiiz etmis
biv askerdir. Hassa-i miimeyizesi Anadolu’daki Harekdét-1 Milliye'nin Reisi
Mustafa Kemal ile olan minasebatinin gayet iyi oimasichr.  Aralarindoki
- hatt vusilide budur. Ali Riza Pasa Balkan harbinde kumando eden bir
askerdir. Yeni teskil eden kabine Milliyetperverlik cereyanlarina miisait

- . program takip edecek olan muvakkat bir hitkimettir. Bu kabinede en mil-

him sahsiyet ordu i!e hiikimet arasinda bir yakmla$ma tesisine hizmet

(*) Bkz. Dursun Gok. “Cemal Pagsa'min II. Ordu Mufettfmhgl” s, U. Fen - Ed.
Fak. Dergisi, Sayi: 5, 1990, s. 201 - 212. ; -

(*%) 8. U. Fen - Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Gorevhsu

(1) A’DASE Arsivi, 1/4 K. 82, D. 156 F 9-2.
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etmek vozifesiyle milkellef olacak olan Harbiye Nazindir. -Filhakika Hare- -
kat-1 Milliye sirf askeri bir mahiyet haizdir. Bu hareketin reisleri Balkan
ve Cihan harplerinde en ziyode temayliz eden kumandanlardir,” (2).

istanbul’da yaymnlanan Tan quetési de 8 Ekim 1919 tarihli sayisin-
da “Tirk Milliyetperverlerinin. Galebesi” basligi altinda - “Alil Riza Pasa

Makam-1 Sadarete geldi. Bu kabinenin en goze gorilir simasi Habriye

Naziri Cemal Pasa’dlr” (3) dlyerek Cemal Pasa’nin kiymetli bir $ahs1yet
oldugunu belirtmistir, -

o — HeY’et-i TemSiliye ile Yazismalari:

Cemal Pasa, Hey'st-i Temsiliye'nin bir temsilcisi olarak yeni gérevi- -
née geldi. Nitekim?Musthq' Kemal, O'nun gbreve gelmesi lizerine kendisi-
ne cektigi telgrafta; "Zdt-1 Devietlerinin mesrd olan Milli Miicadele’nin
baslangicindanberi biiyitk bir imanla basinda bulundugunuzu biliyoruz.
Harbiye Nezareti’ne tayininiz memnunlukla qu$|lun’m,|$tlr. Zat-1 devletle-
rinin muvaffok olmas! icin bitin ordu ve biitin Kuva-y1 Milliye yardimcs
olacakiw, Swi bq$o‘|r|n521 saglomak maksadiyla asagidaki hususlarin bir-
an dnce yerine getirilmesini rica ederiz” (4) diyerek, dnemli mevkilere ge-
tirilecek kigilerin isimlerini gdndermistir. Mustafa Kemal'in génderdigi isim-

ler iginde Cevat Pasa, Fevzi Pasa, Albay Sevket Bey, Yusuf Bey, Albay

ismet Bey gibi sahsiyetler vardi. Cemal Paga, Yunus Nadi aracuigi ile Mus-

tafa Kemal's génderdigi cevapta; “Milii iradenin, milli hakimiyeti gercek-

lestirmesi sonucu, burada kuruian hitkiimetle Milli Teskilat arasinda ahenk- -

“li bir birlegme gercektit.” (5) diyerek; Damat Ferit. Pasa kabinesinde go-

rev almus bazi-kimselere kotl gozle bd'kllmeGSlnl Ali Riza Pasa Huku-
meti'nin secimlere kadar devam edecek bir gecici hikGmet oldugunu ve
hiikimetin milll emel ve isteklerin gerceklestiriimesi icin calisacagini be-

‘lirttikten -sonra, Ali Riza Pasa HukOmetinin, Milli Tegkildtin gdsterecegi

bir hey’etle goriismeyi arzu ettigini (6). kaydediyordu.

Mustafa Kemal, Hey'et-i Temsiliye’'nin milletin alin yazisiyla ilgili her
tirlt -gorevi Gstlendigini’ ve Hikimetle dogrudan, samimi gdriisebilecek-
lerini bildirmesi Gzerine; Cemal Paga, ‘“Hey'et-i Temsiliye’nin temsiicisi
stfatiyla ve bitiin samimi ve saygilt bir duyguyla .arzediyorum ki, Heyfet-i ;

_Temsiliye’nin hem digsa ve hem de ice karsi, hakim monésini vermeksizin.

kabineye Vﬂi‘dlm(.‘.l durumda kalmastni ister ve bu buyik kuvvetin faydasi-

('2) ATASE Arsivi, 1/4 K. 82 D. 156, F. 11,

(3) - Ayn1 yer. ‘

(4) Nutuk, C. I, s. 241. .

(5) Tiirk Istiklal Harbi, C. II, Bati Cephesi, 2. Kisim, Ankara 1965, s. 60
(6) a.ge.,s. 60.° - .
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ni takdir eder. Her seyden once, telgraflarin karsilikli ve serbestce cekil-
mesini ve yerinde birakiiccak ve yeniden tayin olunacak vali ve komutan-
" larin hemen hareket edebilmesini, bithassa kabul edilen'yeni intihab-1 -
mebuscn kanununun her tarafa dagitilarak duyurulabﬂmesml pek fqydall
goriir. Milli iradeye aykiri hareketlerden kuclmlucaglm taahhiid: edersem,
teferruatinin sekil ve zamani kalir ki, pek kolay hallediiecegine inaniyo-
rum. Vatanin kurtanimasini hedef tutan gayenin gerceklesmesine elblrhgl
ile hemen calisabilmek i¢in, teferruat Gizerinde 1srar olunmamasini, zat-1
devletlerinin yardimiarini bekler, pek rica eder ve biitiin muhterem arka-
dasiara hurmetlerlml arzederim” (7). :

Cemal Pasq, Kuva-y1 Milliye'nin sabote edilmesine karsi tedbir ahn-
~ masi icin komutanhkiara 16.10.1919 tarihli asadidaki genelgeyi _génderi‘r:

~ “Yabancilar {izerinde olumlu etkiler - meydana getiren Kuva-y1 Milli-
~ ye'nin, bu iyi tesirlerini bozmok icin bazi asin hareket edenler, Kuva-yr
Milliye've karsi olan unsurlarin organi durumunda bulunan gazeteler ve
disman taraftan ajanlar, bilyiik bir caba icerisindedirier. Kuva-y1 Milliye’-
yi parcalamoak i¢in cesitli propaganda faaliyetlerine, para, silih ve hattd
kuvvet yardimmi esirgemeyen bu cevreler, Milli Teskildtimizi partizanlik-
la, Alman taraftarhgr ile ve Anadolu’daki. Hristiyanlara karsi. cinayetle -
suclomaktadiriar. Bu haince iftiralay kargnsmdu Kolordulara ve Tumenle- :
re su vcmfeler diismektedir :

1., Ordu Alman taraftqu Ve siyasetci degildir.

i

2. Hristiyanlarin hayqthrl, mallar ve ‘her tiirlii ‘haklar giivenlik al-
tindadhr. .

- 8. Ittlhatcxiuk artik memlekette ‘tutunamoz, quekut-l Mllllye, mllle-
tin sinesinden dogmustur. ' :

I$te bu lc anafikir memleket dahilinde rastlanan biitiin yabancilara
anlatiimali, mevkilerdeki itilaf devletleri temsilcileri ve subayloﬁrmq da ayni
“seyler soylenmelldw " (8) ’ : :

Hey'et-i Temsiliye ile Hikdmet arasinda Amasya’da bir goriismenin
yapilmasi kararlagtinlir ve Salih Pasa Amasya'ya: génderilir. Meclisin |s-
tanbul’da toplanmamasinin.  faydali olacagini belirten Mustafa Kemal'e,
" Cemal Pasa aksine Meclis Istanbul'da toplanmazsa fevkaldde dnemli so-
nuglarin - dogabilecedini belirterek; Hildfet ve Saltanat merkezinin istan-
bul’da olmasi ve Te$kil‘dt-| Esasiye Kanununa gére de Meclisin Istanbul’-

T

.:'('7') Tutuk, I. s. 261; Tayyip Grokfbolgm Milli Miicadele Baslalken, C. II Anka—
ra; 1965, s. 57. .
(8) Harp Tarihi Vesikalar:t Dergisi (HTVD) IL/9 vsk. 217.
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da toplanmasinin gerektigini, Meclis Istanbul’da toplvanmayacqik olursa
Venizelos g|b| kimselere propagomdq imKanmin verilmis olacagini 1$aret
ettikten sonra sunlar kaydeder : “jstanbui diger taraftan milyonlarca is-
“lamin tevecciih ettigi ve amellerinin kiblesi olan bir yerdir. Her ne suretle
olursa olsun miistakilen hiikimet merkezi olmak “serefini kaybedince Os-
manli Saltanatinin A\r;fupa'dom ayrilarak  bir Asya emareti haline sikit
. eyleyeceginden, kin ve garez erbabina yeni bir sildh vermemek icin bii-
tiin memleket ' kuvvetlerinin istanbui'da toplanmasinin  mutlak liizumu
vardir’” (9). i \ : ‘

Meclisin istanbul’da toplanip toplanmamasi hususunda Cemal Pasa
ile Mustafa Kemal drasinda birkac defa yazisma yapilir. Anlagsma sagla-
mak ve ‘m'es'ele'yi halletmek igin 16 - 29 Kasim 1919 tarihleri arasinda Si-
vas'ta komutanlar bir toplanti yaptiar. Bu toplantiya Kézim Karabekir,
_ Ali Fuat, Selahattin ve Mustafa Kemal Pasalarla, Semseddin Bey katildi-
lar (10). Toplantida Meclisin Istanbul’da toplanmasinin_ milli birlik agisin- -
" dan daha iyi olacad kararina varnldi, ancak toplantiya katiacak mebus-
larin Trabzon, inebolu, Eskisehir ve Edirne gibi sehirlerde biraraya gele-
rek durum hakkinda d'egerlendirme yapmalari ve kuvvetli bir grubun-olus-
turulmasinin saglanmasi bellrtlldl Boylece Meclisin toplanmam meselesn-
de hal'edllmls oldu. :

Hey'st-i Temsiliye Ankara’ya geldikten sonra, Cemal Pasa Ocak 1920
basinda Harbiye Seryaveri Salih Bey’'i (Omurtok) Mustafa Kemal'e veril-
‘mek iizere iki mektupla Ankdra’'ya génderdi. Cemal Pusa mektuplarinda
énemli bilgiler vermektedir. itilaf Devletleninin memleketi niifuz bélgeleri-
ne ayrrdigmi ve bir Fransiz Muhibler Cemiyeti kurmak igin Celéleddin Arif
Bey's miiracaat ettiklerini, Anadolu'nun bosaltimast sartiyle bdyle bir
cemiyetin kurulmasinin miimkin oldugunun 6g¢renildigi . bildiriliyordu. Ce- -
~ mal Pasa, ingilizlerin Meclis-i Mebusan'in feshi igin Pcud|$0|hu mur*aoaot_

ettlklerml de yaziyordu (11).

Mllletveklll segimlerinden sonra- 12 Ocak - 1920 de Mechsn Mebusan.
aciidi. Cemal Paga Isparta Mebusu olarak Meclise girdi. Mecliste- olugtu-
rulan-“Feldh-1 Vatan Grubu” 22 Ocak’ta yaptlgl toplanti ile “Miséik-1 MI"I"
yi hazirladi ve metin 28 Ocak 1920 glinki toplantida kabul edildi (12).

(9) Kazm Karabekir, Istiklal Harbimiz, Istanbul 1969, s. 375.
TBMM. Zabit Ceridesi, C. I, Ankara 1954, s. 22 -23.

(10) Karabekir, a.g.e., s. 105, 1086. N

(11) HTVD. IX/45, vsk. 1085, 1008

(12) Jweschﬁe Tiirk Kurtulus. Savas1 Kronolojisi, C. I s. 4.
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b — l$gal Devletlerine ve Azmllkluru Karsi Mucadele3|

-Cemal Pasa, Il O‘rdu I\/ufet‘t@lugl«nde oldugu g.nbl, Harbiye Nazxrllgl
déneminde de vatanin korunmasi icin isgal devletlerine ve onlarin des-
tekledigi azinhklara kargt her zaman Kuva-yi Milliye'yi _deste‘klemis,ti:r.

.Cemal Pasa'yl bu gorevi sirasinda en ¢ok mesgul éden ve ugragtiran
ingiliz Generali Milne olmustur. Her zaman Yunaniriar destekleyéen ve on- .
larin Anadolu’ya ‘hakim olmasini saglamak isteyen Ingiltere; Yunanlilara
-kars) Milli Kuvvetlerimizin 'harekete ge¢cmesini dnlemek ve durumu Ista‘n-
bul’daki hikimete bildirmek igin harekete gecmistir,

Ing.»hz Generdline. gore Milli Mlcadele’yi yiritenler Tirkiye'de iktida-
i ele gecirmis durumdadir]ar. Nqsyo‘nqlist.ha‘reketi Tirk halki destekie-
mektedir. Bu hareket Tlrk Milleti'ni kuvvetlendirdi. Nasyonalist hareketi
destekleyenler ikiidari-ellerine gecirdikleri gibi liderleri de sil@hli bir mu-
kavemet fikrine-iltifat etmektedlr Milne'ye gbére Mllllyetcller atesle oynu-
yorlar (11). '

Milne, 21 Ekim 1919 tarihinde Cemul Pasa'ya gonderdigi bir yazida,
General Ali Fuad Pasa 'nin Ankara - Bllemk dolaylarinda milliyetgi ceteler

icin “yeni efrad topladigmi, Refet Bey'in de Konya'da ve Beysehir havali- ‘

sinde ayni maksatia efradin kayit ve tescili ile bunlart silGhlondirdigt halc-
kinda bilgi edinmis oldugunu” bunun miitareke hiikiimlerine uymadigini
belirterek tedbir alinmasini istedi (12). Cemal Pasa 21 Ekim 1919 tarihin-
de génderdigi cevabi yozisinda; sik(n ve asayisin ancak Yunanhlarin -
def’i ile mimkiin O‘I‘dbi‘lecegi‘ni (13) acrklayarak, Milii Micadele’den vaz-
‘geoi‘lemiyecegirn‘ivn anlagiimasmi vurgulads, ingiliz Generali kendi cizdigi
- hattin 3 km gerisinde bulunulmasini Tirk Hiikiimetine tekrar bildirdi (14).
Eskisehir bolgesinde bir képrinin Tirkler tarafindan havaya uguruldu-
gunu da Cemal Pasa’ ya SIKGnynt etti (15).

ingitiz_Generalinin tehditleri  Milll Te$k|lat| daha. da- kuvvetlendirdi.
Kendisinin cizmig oldugu hattin (Milne Hattl) onaylamasi (7 Ekim'de- Yiik-
sek Konsey onqy!amlatl) Uzerine Milne,- Harbiye Nezareftlne gonderdigi
yazi ile Tirk Kuvvetlerinin 12 Kasim tarihine kadar hattin 3 km -gerisine
cekilmesini Uglincli defa bildirdi (16). Cemal Pasa, Generale gonderdigi
“yazi ile notanin kabul edilemiyecedini, ¢izilen hattin ‘Yunanlilart mevcut
durumdan da ileri gotirdigind, bu durum karsisinda birgok Tirk’in gdg

(13) Ayni yer.

(14) HTVD. IX/45, vsk. 1068. .-

(15) HTVD. IX/45, vsk. 1068. :

(16) Kazim Ozalp, Milli Miicadele, C. I. Ankara, 1971, 5. 64.

¢

— 957 —



edecedini ve hiikiimetin geri ¢ekilme emrini vatandasin dinlemiyecegdini
beyan ederek, notayr reddetti (17).

_Ingilizler bilhassa Istanbul ve Bati Anadolu’da Rum ve Ermeni co-
gunlugu yaratmok icin, Tlrkiye digindaki Rum ve Ermenileri getirerek bu
bdlgelere yerlestirmede basladilar (18).” Getirilen gb¢menlerie ilgili oldrak
Amiral Sir F. De Robeck, Lord Curzon'a 11 Kasim 1919 tarihinde su bilgi-
yi. veriyordu: “istanbul’a Ermeni ve Rum gocmenler geliyor. Amerikalilar
bunlara yardim ediyoriar. Yunan multecnlerm gelmesme miisaade ettlgl-
miz icin Miiliyetciler bize klZlyorlqr ”(19). :

Diger taraftan Batt Anadolu’daki gelismeleri yakindan tokip eden Ba-
- t1 Anadolu’daki Kuva-yi Milliyeciler; ligiincii defa Balkesir Kongresini top-
layarak Milne hattimin kabul edilemeyecegini acikladiar. (19 Kasim 1919)
- Milliyetgilerin karsi koymalarini “itaatsizlik” olarak niteleyen Milne, ken-
- disini Hindistan'da kabul ederek tam bir sdmiirge kafasi ortaya koyu-
yordu, :

Yunan kuvvetleriyle Milli ‘kuvvetler arasinda meydana - qelen savas-
larda, Tirk kuvvetleri Milne hattini gecince; Ingiliz generali 1 Aralik 1919
da Cemal Paga’ya bir nota daha géndererek “Yunanfilarin vermis oldugu
zayiata Tirk kuvvetlerinin sebep oldugu” gibi giliing ve mantik dist bir
hitapta bulunmus, bu hareketi bir “itaatsizlik” olarak nitelemistir. Milne
notasing sdyle devam etmistir: “Tirk kitalarinin kaldirimasi icin gayret -
harcanmadigina dahi hitkmeyliyorum. Sulh Konferansi adina verilen bu
gibi emirlerin jcrasi hususunda Osmanl HiikGmeti‘ni mas 'ul tutarlm Me-
seleyi derhcul Sulh Konferansina crz edeceglm " (20).

_Cﬂemul Pra$a, Milne'ye verdigi cevapta, Yunan kanini Tirklerin akit-
madigim, akmis olan kanlarin sorumlusunun Tiirk hatking karsi zuliim ve
tecaviizden geri kalmayan Yunanlilara ait oldugunu belirterek: “Yunanh-
larin agizlara alinmayacak derecede gésterdikleri yirticiikiara karsi da-
- marlarinda zerre kadar Tirk kani tastyan izmir vildyeti mazlim ve miis-
liiman halkindan  higbir ferdin tahammill goOsteremeyecedini ve bunu
men’edecek mevki itibariyle muktedir” olamayacadini kaydediyordu. (21).

Yunan zulminin durdurulmasi icin Bati Anadolu’daki Tirk kuvvetle-
rinin yer degistirmesine miisaade etmeyen Itilaf Devletleri Cemal Pasa’nin
bu isteginin Milll Kuvvetler lehine oldugu kanaatindedir (22). Cem! Pasa’-

(17) Tansel, a.g.e., C. IT, s. 195,

(18) Erol Ulubelen, Inglhz Gizli Belgelerinde Tiirkiye, Isbanbul 1967 s 215,
(19) Ulubelen, a.g.e., s. 215, .
(20) Gokbilgin, s. 247. :

(21) Sami Cogar, Istiklal Harbi Gazetes1, No 182, Gokbﬂgm 5. 248.
. (22) HTVD. BI[[/ll vsk. 259, .
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nin isteklerini reddeden Milne, Yunanistan'a kagan Rumlarin Tekirdad
bblgesine donmesine ve yerlesmesine yardimcl olmaktadir (23). '

Birinci Dinya Harbinde oldugu gibi, Milli Miicadele sirasinda da Er-
menilere kol kanat geren Batili Devletler ve Amerika; Ermenilerle ilgili gi-
kayetleri Osmanli Hiikmetine bildirmekten geri- kalmiyorlardl. Amiral
Bristol’da Ermenilere. karsi Kuva-y1 Milliyecilerin harekete gectigini; Mus-
tafa Kemal ile Enver Paga'nin Ermenilere kargl hareket etmek icin yazis-
malar yaptigini, Ermenilerin tutuklandiklarini, bu tur davran|$lar1n Ameri-
“ka. halkini Tiirklerin aleyhine cevirdigini belirterek, bu davranigiarin Kon-
feransta -Tiirklerin aleyhine olacagini isaret eder ve bu hareketlerin 6n-

lenmesinin gerektigini bir muhtira ile hikiimete bildirir (24). ’

Bristol'un Osmant Hiikiimetine verdigi muhtira sirasinda, Mr. Kitston,
Sir E. Crowe'ya gonderdigi bir yazida Ermeni thsetin‘i sbyle yoziyordu:
“Ermentierin miisliiman komsularini kesmesinden hic sliphe etmem ve Eri-
van’t kontrol altinda tutan Tasnak cetesine en kiiclik bir itimat gdésterme-
mek ldzimdir. Bu Tashaklar miithis bir vah$etlg caligiyorlar,” (25).

Sadrazam Ali Riza Pasa, Bristol’'un. muhtirasini tedbir alinmasy -igin
Cemal Pasa’ya génderdi. Cemal Pasa ile Kdzim Karabekir Pasa arasinda-
ki yozismalardan anlagildigina goére, Bristol raporu gercedi yansitmamok- -
tadir. Clinkil, belirtilen zamanda Enver Pasa Azerbaycan’da degil, Tiir-
~ kistan'da bulunmaktadir. Karabekir Pasa, Ermenilerin Thrkleri oldurdd-
~ gind belirttikten sonra; misliimanlara yaptiklar facialar ve ‘mezalime
“kars) bicare islamlarin ‘kopardiklar tazallimkdr ve istimdatkdr feryadin
medeniyet aleminde kabul edilemiyecek boyutlarda oldugunu, Amerikal- -
lann bir-takim menfaatler pesinde olduklarint hatirlatdrak $0yle devam '
etmistir : “Amerikallarin su sirada bir dereceye kadar lehimize donmus
efkdy ve miitalGalarim aleyhimize cevirerek bir takim menfclcvtler elde et-
mek icin 6tedenberi yopmakta olduklar vechile yaygaradan ba$ka bir sey
oimadigh kat'i surette tekzibini arz ederim.” (26).

Maras'in isgalinden sonra, Fransiz elbiseli Ermenilerin yaptiklari zu-
{Gmler, Tirk kadinlarnna sarkintiliklar ‘Maras olaylarmi baslatti (27). Bu
hadiseler Uzerine Cemal Pasa Hariciye ve Ddhiliye Nazirlarinin dikkatini
cekerek, Iitilaf Devletleri temsilcileri nezdinde harekete gecilmesini is-
tedi (28). Elaziz Valisinin' Dahiliye Vek_&leti\ng gonderdigi rapor, Ermenilerin.-

(23) GOkbilgin, s. 249,

(24) HTVD. ITI/11, vsk. 261.

(25) HTVD. ITI/11, vsk. 262,
(26) HTVD. ITI/11, vsk. 263.
(27) HTVD. ITI/11, vsk. 273.
(28) HTVD. IIL/11, vsk, 274.
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~ Islém ahahye pek zalimane ve hunharca duvncmdlqurlnl teouvuzlerml kat-
fiam derecesinde gemslettlklerml beilirtiyordu,

Pozanti bolgesine kadar gelmis olan Fromsizlar Nigde - Kayseri hatti-
. na hakim olarak, Dogudaki kuvvetler ile Batidaki kuvvetler arasindaki bag-
lantiyt kesmek istiyorlardi. Durumu 6grenen Cemal Pasa, Fransizlarin bu
hareketinin 6nlenmesi icin ‘Kolordularin dikkatini- cektl ‘Bbylece Fransiz
plam engellenmis oldu (29). ' . BRI

Yunanhlar itilGf Devletlerinden aldrkiar yardim ve destekle, istanbul’- -
daki Rum Patrikhanesini harekete gecirmigler ve Yunan zabitlerinden bir--
‘kag . tomesini Trabzon'a gondermislérdi. Bu zabitler bolgedeki-Rumlan tes-
“kilatlandirdilar (30). Harbiye Naziri Cemal Pasa Meclis-i Vikela’ya génder-
digi 11 Ekim 1919 tarihli yazi ile istanbul ve civarindaki ingiliz, Fransiz,
" ltalyan askerlerinin zabit ve erlerinin, top- ve makineli tiifeklerinin sayllari-
“nibildirerek, mevcut siléhlar kutlanabilmeleri icin - Rumlardan bir kadro
meydana getirildigini ve Rumlarin siléhlandiriidigini belirterek, tedbir alin-.
masint istedi (31).. Ayni konu ile igili élarak Mustafa Kemal, Kasim 1919
- baslarinda Cemal Pasa’ya gdnderdidi telgrafta “...bunlarin Paris, Londra,
isvicre'ye temsilciler gonderilerek, Rumlar adina istanbul’un iltihakmi iste-
mek icin propaganda yapaccekicrinin 6grenildigi.  Venizelos tarafindon is-
tanbul’da bulunan biitin cemiyet ve kuliplerin birlestirilerek Yunanistan’-
dan gelecek emire gore: hareket etmelerinin saglandidi ve otuzbine yakin
fedai yazildigi Trabzon Metropolidi Hriscantos’un dq bu meselenm mmde
' oldugunu" (32) bildirdi,

Cemal P@sa Hrisantos’un davranigiarinin  tokip edilmesini ‘ve O’nun’
- Tarkler lehine yaptigr konusmalarin, amacini Ortbas etmek maksadiyle ol-
dugunu igaretle, meselenin 6nemle takibini istedi. Nitekim Cemal Pasa’'nin
goriigleri dogru cikmis ve Hrisantos Batum ve Tiflis'e giderek buradaki
Rum ve Ermenilerle temasa gegmistir. Batum’da Pontus -Cemiyetinin Ku--
rulmasi icin cahsmis ve Rumlardan goéniillii ceteler kurmustur. Hrisantos
kurdugu bu getelerden bir kismini Yunanistan tizerinden. izmir'e génderir
ve Tirklere karsl savastirir (33). Bdatum'daki gdrevini tamcmlcyqsn Hrisan-
tos 23 Ocak 1920 de Trabzon'a dbner.

¢ — i¢ isyanlan Bastirma Gayretleri :

Cemal Pasa, H*o‘rbiyé\ Nozrrll'lgl déne‘mwiznde memieket 'ic‘i‘n‘de Kuva-yi

© (29) HTVD, IIL/11, vsk. 275.
(30) HTVD. IIT/11, vsk. 275,
(31) Gokbilgin, a.g.e., 5. 93.
(32) Gi6kbilgin, a.g.e., s. 199 - 200.
(33) Gokbilgin, ayni eser, s. 250.
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Milliye've karsi baggdsteren ve mutlak suretle itilaf Devletlerinin veya Mil-
Ii TeskilGta karsi olanlarin cikarmis oldugu isyaniarin bastiriimasi icin de
gayret gostermistir. Meseld bu isyanlardan birisi olan Ahmet Anzavur i\s_-
yani, Cemal Pasa’yr en ¢ok ilgilendireni. olmustur. 25 Ekim 1919'da Biga
yoresinde isyana baslayan Ahmet Anzavur, »SuSugl'r-lik' (Susurluk)ta halki
etrafina toplayarak askerligin kalktigmni, askerlerin evlerine gitmelerini,
Hilafet vé asayisin kendisi tarafindan korunacagimi (34) séyler ve bircok
“hayvan alarak balgeden uzaklastr. 14. Kolordu Kumandani Yusuf izzet Pa- -
sa hadiseyi Harbiye Nezaretine bildirince; Cemal Pasa asagidaki cevubl
yaziyi gonderlr

14. Kolordu Kumomdomhgma ‘

EhemmlyetSIz gordiigiinliz Ahmet Anzavur meselesmm kesb-i ehem-
miyet eyledigi bu zamanda Salihli'de .bulunmukllglmz ‘miinasip dediidir.
Cepheden doha cok ehemmiyetli olan bu anarsinin behemal basdirimasi
matlup ve miultezemdir, Binaenaleyh biran evvel mintikaniza avdetle bu
meseleye hatime vermenizi rica ederim. (35). o
' ' Harbiye Narizi
Cemal = -

XIV. Kolordu Kumandanhginin tesbitlerine gére Ahmet Anzavur ls-
tanbu'ldan “yiitksek mehafilin birisi” tarafindan karsi ihti‘lal——‘ic?in' destek-
lenmekte ve alet edilmektedir. Susurluk’ta askerin kendisine iltihak etti-
gini ve Kuva-yl Milliye’'nin bir ittihatcr manevrasi - oldugunu sdylemistir. .
Kendisini Padigahin gonderdidini ileri sirerek halki-kandirma yoluna git-
mistir. Kendisine bu hareketinden vazgecmesi i¢cin Balkesir Redd-i ilhak
Heyet-i Merkeziyesinden sahislar génderilmis ve bundan béyle Kuva-yi
Milliye’ye karst hareket etmiyecedini ifade etmesine ragmen; tekrar Su-
surluga gelerek halki Kuva-y1 Milliye aleyhine kiskirtmis ve lizenine gon-
derilen kuvvetlere karsi da sildhlt mukabelede bulunmustur. Anzavur'un
25 Ekim - 30 Kasim arasmda yaptidi bu isyan hareketi Cemal Pasa'nin
gbrevde bulunmast sebebiyle bastirilarak; zararsiz hale getirilmistir. An-
© cak Cemal Pasa'nin goérevden alinmasindan -sonra meydana ' getirdi§i is-
yanlar Milli Kuvvetleri ciddi olarak mesgul etmistir.

Dérs-i=m bholgesinde ortaya ¢ikan anarsi ve isyanin -bastiriimasi igin
itgili makamlarin dikkatini ceken Cemal Pasa, 13. ve 15. Kolordu Kuman-
danlarina, Eloziz valisine gerekli ’oebhgom vaparak huzurun saglanmasi
icin cahgmigtir. Dersim hadisesiyle ilgili olarak Dahiliye Naziri Mehmet
Serif Bey, Cemal Pasa’ya su yaziyt gdndermistir : :

. (34) HTVD, VH]I/B@, vsk. 923.
(35) HTVD. III/11, vsk. 271, .
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Harbiye Nezareti Celilesine

Devletili Efendim Hazretleri P

Dersim egkiyasi tarafindan vukua gelmekte olan sikintifardan dola-
yi ahalisinin mal ve canlarinin mahfuziyeti icin hal ve maslahata gére ba-
siretkdrane tedabir ittihaz lizumu Hey’et-i Tahkikiye riyasindan izbar ki-
hnmis ve keyfiyet vilayete de . yoziimig bulundugundan bu babda cihet-i
askeriyece de tevessiiliti muktaziye bulunularak esikiyayi merkiimenin
birglina tecoaviizat ve tqdlyqtma meydan verilmemesi. Do(hiliye Nazm,
Mehmet Serif (36). : '

7 - Erké@n-1 Harbiye Re’iSI Cevat Pasa ile gbriisen Cemal Posc yukarda

belirtmis oldugumuz 13. ve 15. Kolordu Komutanlarina tedbir alinmasini
emreder ve Milli Miicadele sirasinda bolgede ortaya c¢ikan bu huzursuz-
~ lukta gldem'lmls olur.

Cemal Posa gorevi s;rosmda Askeri Nigehban Cemiyeti’nin kapqtll-
masini da saglamystir. Kiraz Hamdi’nin basinda. bulundugu cemiyet; or-
dudan atilan kigilerce kuruimustu. Mesela hirsiziiktan dolay! ordudan ati-
lan Kurmay Aibay Refik Bey, eski HalGskér Grubundan Binbasi Kemal,
. eski Bandirma Sevkiyat Reisi Topcu Binbasgilarindan Hakki Efendi ve Bin-

basi Nevres Bey gibi kimselerden kurulan cemlyet Kuva-y1 Milliye aley-
hine halki yayin ve propaganda yoluyla kiskirtiyordu. “Cemlyetm kapatll-
masinin kat’i ve mukarrer oldugunu” (37) Cemal Pa$o Mustoqu Kemal'e
bildirmis ve cemi yet kapatidmistir, '

Milli Teskilati dagitmaga ve Ali Riza Pa§o HikOmetini du$urmege
caligan biitiin bozguncular elele vererek hareket ediyorlardi. Bu bozgun-
cular Bursa ve Adapazar bolgesinde de calismalarmi hizlandirdilar ve
- Cerkez Bekir'i harekete gecirdiler. Cerkez Bekir'i destekleyenlerin basin-
‘da da ingiliz Muhibleri Cemiyeti'nin kurucularindan ve -liyesi_olan Molla
Sait bulunuyordu. Damat Ferit, Ali Kemal, Sait Molla istanbul'a yakin bdl-
gelerde isyanlar cikarmak igin geceli gundizli ¢alisiyorlardi. Cemal Pa-
sa aldigi tedbirler ile Cerkez Bekir isyanini bastirdi ve Milli Tegkilat aley-
hine olan bir fitne ocagini daha séndiirdil. Mustafa Kemal isyanin basti-
riimasindan duydugu memnumyetl 26 E'klm 1919'da gonderdngn bir telgraff-
la Cemal Paso ya bildirdi (38).

H

d — Kuva-y1 Milliye'ye Sildh ve Para Ydrdl‘m] Y'qxpr‘rmsn

'Cem‘al Pasa, makammin gerekti-rdzigji sekilde hareket etmis ve Milli

(38) HTVD. IT1/11, vsk. 258.. ‘ .

(37) Nutuk, C. IIL. s. 1093, Karabekir, a.g.e.,, s. 124, Ozalp, a.g.e., s. 61, Jaesch'ke
a.g.e., S. 49. ) .

(39 Nutuk, C. ITI, s. 1120, vsk. 169.
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Kuvvetlerin glglenmesi icin istanbul’'dan siléh ve para yardiminda bulun-
mus; siléh ve cephanelerin kaciriimasma imkan vermistir. itilaf Devletle-
' rinin hilkimete- verdigi notada “top kamasi ve diger malzemenin kacirii-
 mas1” maddesinin bulunmasi bunu gdstermektedir. Kuva-y1 Milliye'ye pa-
ra yardiminda bulunulduguna dair énemii belgelerden biri de Mustafa Ke-
mal'in Konya'da bulunan 12.:Kolordu Kumandanina yazdi§i sifredir. Mus-

tafa Kemal Ocak 1920 basinda 12, Kolordu Kumandani Fahrettin Bey'e
- goénderdigi ‘sifre yazida sdyle :diyor: “Derscmdetdeki Miidafaa-i Hukuk
Hey’'et-i Merkeznyem Refet ‘Bey'in miiracacat! iizerine Antalya’dan gelip
Karchisar'da bulunan |a$emn doksanbin lirasinin’' Kuva-yi Mullye nakliyat
ve ihtiyacatina sarfediimek {izere tahsisine Harbiye Nezaretinden miisaade
istihsal eyledigi ve bu paranin bu maksatla Onikinci Kolordu_ emrine ve-
rileceginin Nazir Cemal Pasa tarafindan. bildirildigini is’arla umum cep--
helere icra kilinan nakliyatin Dersaadet’den véki -oldugdu cihetle serian bu
paradan miktor-1 minasibinin Canakkale Mevkii 'Muistahkem Kumandant
Sevket Bey'e gonderllmesml rica ediyor Efendim. Hey'et-i Temsiiiye na-
mina Mustafa Kemal. 20. Kolordu Kum. Vekili.” (39).

~ Cemal Pasa'nin bu cahgmalarr itilaf Devletlerince ~ yakindan takip
edilmekte oldugundan, O’nun biran 6nce gdrevden alinmasi igin hqreke-
te gecti‘lér. Daha dnceden de belirtmis olduumuz gibi General Milne ve
Robeck bazi sikayetlerde bulunmustu. Meseld De Robeck 11 Aralik 1919
da Sadrazam Ali Riza Pasa'ya bagvurup “Mustafa Kemal baslica diisma-
‘nimizdir, Cemal ve Cevat Pasalar itaat etmedikierinden azledilmelidir” (40)
~ diyerek, her iki Paga’nin gérevden uzaklagtirimasi talebinde bulunmustu.

Durumdan haberdar olan Mustafa Kemal Pasa, Cemal Pasa'ya 22
Ocak- 1919 tarihinde goénderdigi telgrafla istifa etmemesini belirterek; in-
gilizlerin verdigi notanm bir suretinin kendisine gonderllmesmq istedi (41)
Sadrazam Ali Riza Pasa'ya gonderdtgl ‘telgraftada Mustafa Kemal “ingi-
lizlerin Harbiye Nazirt ve Erkéni Harbnyel Umumiye Reisinin degistirilme-
sini istemelerinin, devletin siyasi istikldline kesin teeaviiz” (42) oldugunu
actkladl. Mustafa Kemal'in girigsimleri bir netice vermedi ve Cemal Pasa
ile Cevat, Pasa, hikiimetin iginde bulundugu durumu diisiinerek 256 Ocak
1920 de Padigaha istifalarini sundular (43). istifadan pek miiteessir olan

(39): HTVID, ITI/11, vsk. 302.

(40) Jaeschke, a.g.e., 5. 79.

(41) Nutuk, C. II, 5. 443, 44'4

(42) Ayni yer. ) '

(43) Jaeschke, a.g.e., s. 86, Sonyel, Tirk Kurtulus Savasi. ve Dis Politika, C. I,
Ankara 1973, s. 200. Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, Ankara 1985, IT. Baskl.
1985, s. 1562, Ahmet Emin Yalman, Yakin Tarihte Goriip Gegcirdiklerim, is-
tanbul 1970, C. TL, 5. 189 - 190, '
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Mustafa Kemal, meselenin sahsi bir durumdan kaynaklanip kaynaklan-
madigini 6grenmek igin Ali Riza Pasa ile yazigsmalar yapti. Bu yazigma-
lardan anlasiidigina gére, Cemal Pasa ve Cevat Pasa’nin istifa ettirilme-
leri >icin ingiliz, FanSIZ ve italyan temsilcileri ,mtnstelrek nota vermi$lerdir
kcwbmenm oek:lmesmm vatan igin daha mahzurlu  olacagini, istanbul’u’
Anadolu’dan ayirmada kadar varan bir tehlikenin  ortaya cikabilecegini
‘behrterek kendisinin istifa etmesinin daha iyi olacadini soyler ve bdyle-
ce Harbiye Nazirh§indan aynlir. Yani zorlama ve gelebilecek tehilikeleri
disinerek ayrilmig olur (44).

e — istanbul’'un Isgali ve Cemal Pasa’nin Malta'ya Siirgiin Edilmesi:

istanbul'un isgalini gercekle$tirmek icin  hazirhiklarini tompmloyun
itiléf Devletleri, isgalin geroeklestlrrlmesml saglamak icin birtakim sebep-
ler ‘ileri siirdiler. Bilhassa giiney illerimizde milli bir direnis baglamisti.
6 Subat 1920 tarihinde ingiliz Yuksek Komiseri Marag'daki ¢carpigmalarla
Milliyetciterin itilaf “Devletlerine kar$| dogruddn dogruya saldinya gectik-
lerini, Tlrkiye'deki durumun yepyeni bir déneme girdigini Londra’'ya bil- -
dirdi. Yitkksek Komiser, Meclisin agiimasiyla birlikte taninmis Milliyetgile-
rin istanbul'a geldiklerini, Mittefik Devletlere meydan okuyan konusma-
lar yaptiklanni belirterek; Tirklere kuvvet kullanilarak bans meoddeleri- -
nin kabul ettirilmesini bildirdi. ' '

Amiral de Robeck bir hafta sonra verdigl raporda da; karargdhlarini
Swas’dan Ankara’ya kaydiran  Milliyetgilerin - propaganda  bakimindan
- gliclendiklerini, 13 Ocak 1920 de actlan. Meclisin Milliyet¢i Hareket'in is-
tanbul’da bir siyasi pargas) durumuna geldigini ve Mustafa Kemal disin-
da milliyetgi liderlefin istanbul'da toplondlklorml mitingler diizenledikle-
rini, ‘hikdmet i¢inde mllhyetcllerm kendilerinden yana Nézirlar bulundur-
maga dnem verdiklerini belirterek, "daha sonra raporuna sunlar ilave -et-
mistir: “Cemal ve Cevat Pagalarin istifa- ettirilmelériyle Mittefikler sava-
sin itk raundunu kazanmiglardir, ama Tirklere sert bans sartlanmi kabul
ettlreb|lmek icin Milliyetgilere karsi silgh kuilonmaok gerekecektir.” (45)

14 Subat 1920'de Londra Konfemnsmda Loyd Corc Tirk diigmanhgi-
ni tekrar giindeme getirir ve “her ne pahasina olursa olsun Tiirkler Avru-
pa'dan atilmaly, istanbul Tiirk degil Yunandir. Tiirkler oradan atimalidir”
der. Loyd Corc’un bu gorusune Tiirkler istanbul'dan clkonllrsu bitiin is-
{am dinyast ayaklanir diyen italya karsi gikar.

' (44) Nutuk, C. I, s. 448,
(45) Simsir, a.g.e.,, 5. 153,
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Konferansin 16 Subat'taki toplantisinda Ermenilere Trabzon ve Ada-
na havalisinin verilmesi lizerinde durulur. Loyd Corc’un bu gorlsiine Fran-
siz delegeleri kargl ¢ikar ve buranin Fransizlara ait oldugunu séylerler.
Trabzon’da ise hi¢ bir Ermeni yoktur. Onun icin bu gériise katilmaziar (46).
Diger tarafton Amerika Cumhurba$kam Wilson, Lioyd George |Ie bir g&-
riisme yapar ve;

sayet benim hitkmiim isteniyorsa Tiirkler Avrupa’da ¢ok uzun zaman
kaldilar ve oradan tamamen temizienmelidirler...” (47) diyerek diisman-
" hgw betirtir. Loyd Corc “Tirklerin istanbul’dan cikartilmasi” fikrini Hari-
ciye Vekaletindeki toplantida da 1srarla savunur (48).

Londra'da Turklerle ilgili bu idam fermanlan goriisilirken, Amiral
de Robeck 19 Subat'da Osman Hikiimetine bir nota duha vererek; Mus-
tafa Kemal'in emriyle Maras'ta carpigsmalar oldugunu; Tiirklerin Bati Ana-
dolu’da Milne hattina .uymadikiarini, Gelibolu'daki cephanelerin soyuldu-
gunu, butin bunlarin Miittefiklere karst saldirdar oldugunu kaydederek,
Yunanlilara karsi yapilan carpismalan da Mittefiklere kars: bir saldiri ola-
rak kabul ettigini, istanbul Hiikimetinin bu hadiselerden sorumlu tutuldu-
gunu actkladi. : '

itilaf Devletleri 28 Subat 1919'da Londra’da yaptiklan toplantida is-
tanbul'un isgali ve bazi kisilerin tutuklahmalarini géristiter. istanbul’da
Yiksek Komiserlerin gorisleri de alinarak istanbul’un isgaline karar verdi-
ler. 6 Mart 1919'da Lord Curzon Amiral de Robeck’e istanbul’'un isgaliyle .
ilgili olarak su telgrafi gonderdi: “Tirkiye ile yapilacak baris andlasma- -
sinda Catdica’ya kadar Trakya ile izmir'in Yunanistan’a verilmesi, Bogaz-
larm milietlerarast kontrol altina alinmasi, badgimsiz bir Ermenistan dev-
. leti kurulmasi ve belki Kiirdistan'in da taninmasi hiikiimleri bulunacaktir.
Bunlan Tiirklere kuvvet yoluyla kabul ettirebilmek icin istanbul isgal edi-
lecek, Mustafa Kemal Paga’nin azledilmesi istenecektir.” (49). ’ S

10 Mart 1920 tarihinde itilaf Devletleri Digigleri Bakanlari Londra’da
tekrar biraraya gelerek bir kere daha durum degerlendirmesi yaptilar.
Bu toplantiya Venizelos'ta katildi. istanbul’'un isgaline - bahane olarak
Tlrkiye'deki azinhiklara kotli. muamele yapildiginin ileri siriilmesi, Turk-
lere baris sartlarini kabul ettirebilmek ve cikacak ayaklanmalara karsi
koyabilmek igin Istanbul'daki milliyetci liderlerin tevkif edilmesi ve hiiki-
mete 24 saat icinde- Mustafa Kemal kuvvetlerini dagitmasi i¢in mihiet
verilmesi, gayet bunu yapamayacak olursa Yunan kuvvetlerinin bunu ger-

(46) Ulubelen, a.g.e., s. 1563,

(47) Ulubelen, ayn1 eser, s. 225 - 227.
(48) Ulubelen, a.g.e., 8. 200.

(49) Simgir, a.g.e., s. 154.
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ceklestirecedinin bildiriimesi kararlo$t|r|!d| Alinan kararlar sonunda 'bir
‘savas cikmasi halinde [talya’nin. bunc kotllmoyacagl italyan D|$|$Ier| Ba-
kam tarafindan agikland.

16 Mart 1920 sahabi saat 5.45 de $ehzcdebo$| Direklerarasi'nda bu-
Iunan Tirk askerlerinin yatmis oldugu karargéh basiarak ates acildi ve
yatmakta olan Tlrk askerlerinden dérdl sehit edildi (50).

16 Mart sabahi Rauf Bey (Orbay) Findikli’daki Mechs bmasma gele-
rek, Yuhus Nadi'ye “Gelsin deyuslar. iste buradayiz. Kararimiz karar. An-
cak ‘biz hédisenin- bu kadarini kafi gérerek savugursak Meclisin alt tara-
fi pamk yaparak dagiir gider. Ben istiyorum ki Meclis dagilmasin, fakat
dagitilsin. Onun icin vukuata intizaren biraz beklemek ldzim. Bunu bilhas-
sa kendim icin vaznfe goruybrum " (51) dlyerek miicadele azmlm behrtn-
yordu. :

16 Mart 1920 torlhlnde Lord Curzon arkudcg;larma actklanmamasi
sart ile “bu sabah istanbul'un fiilen isgal edildigini, Harbiye ve Bahriye
Nezaretlerine el konuldugunu ve biitiin ulagimin kontrol altinda oldugu-
_ nu, ‘ayni zamanda 6rfi idare ilan edildigini” bildirdi. Ayrica Ermeni mese-
lesinin Milletler toplulugunda halledilecedini, Paris'ten arkeoloji miiteHas-

. sislan getirilerek tarihi eserlere kiymet bigilecegini bildirdi (52).

_ Gelismelerle ilgili olarak Amiral Sir F. de Robeck, Lord .Curzon'a asa-
" §idaki telgrafi gdnderdi. “16 Mart sagbahi istanbul isgal edildi. Saat 10'da
Miittefikler istanbui’u isgal ettiler. Askeri otoriteler her tedbiri aldi. Har- -
’ bineN»ezaretleri isgal edildi. Postahaneler, telefon ve telgrafiar kontrol al-
“tina alindi, Bagvezir biiylik bir hayrete diigtii. Sultan Miittefiklerle calig-
maktan hoglandigini, fakat isgale Uzildigini bildirdi. Muhtelif teklifler
yopildi. Mukavemet gésteren bes Tiirk askeri dldiiriildii. Bir de ingiliz 6l-
dii. General Wilson, karsi koyan herkesin en giddetli cezulundlrrlucuglm
bildiren bir beyanname yaymladi. Turk hulkl simdilik iyi hareket edi-
or.” (53). T

- 16 Mart sabah Cemdl Pd$d nin’ evi saat Gltld(} kusatihr ve Pasa’nin
givinmesine bile miisaade edllmeden evinden gotiriiliir, Cevat Pasa’da
‘N|$antc$| 'ndaki evmden alinarak tutuklanlr (54) ' : : :

i(50) HTVD V/22, vsk. 562 563. Fethi Okyar, Ug Devirde Bir Adam, Istanbul
‘1980, s. 290.

(51) Slmsn', a.g.e., 8. 160, 161,

(52) Ulubelen, a.ge., s. 234. “Milttefiklerin tesbit ettigi klymet tesbit heyetinde,
Ingiltere adina Kumandan Hogarth, ltalya adina Senyor Parabeni, Fran-
sa adina Prof. Caghat, Amerika adma Mr. Butler bulunuyordu. Tarihi ve .
artistik degem olan mallar gotﬂrhlece‘km ” (Ulubelen, ‘ayni yer)

(53) Ulubelen, a.g.e., s. 266.

(54) HTVD, V/22, vsk. 575.
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ingilizlerin tutukladiklar  Milliyetciler 22 Mart 1920 tarihinde Malta
adasina génderiidiler (55). Mustafa Kemal ile Kézim Karabekir Pasa. du-
-rumu gériserek, Ingilizlerin bu hareketine misilleme olarak Ingmz subay-' ,
larindan ya'kalcnobllenlerm tutuklanmastna karar verdiler.

Malta'dan Milliyetgilerin kurtarilmasi igin ingilizlerle miizakereye otu-
" rulmasi meselesi TBMM'nin 18 Temmuz 1920°deki toplantisinda gérisiil-
di. Bunu takiben ingilizlerle muhtelif zamanlarda goérigmeler yapildi. Bu
arada Cemal ve Cevat Pasalarla diger bazi Turkler yargilanmak (izere is-
tanbul'a getirildiler. Tirkiye Blyluk Millet Meclis'inde konusan Muhittin
Baha Bey, Cemal ve Cevat Pasalarin durumuyla ilgili su bilgiyi verir:

“ingilizierin Yunanfilarin nurudideleri addettikleri ve istanbul'da ingi-
lizlerin hékim bulunduklan bir zamanda cahitle, onlarla miicadele eden
Cemal ve Cevat Pasalanin istanbul’a getiriimekteki maksat, Yunan kinini,
Rum kinini tatmin etmek ve bizim en muktedir adamlarimizdan yalniz ii¢
kigiyi degil, bunlarin riifekasile beraber imha etmek maksadina miibteni-
" _dir. Oniarin asiimasina ve bizim hesabimiza asiimasina lakayid kulamaya-
cagimizi anlotmak 16zimdir.” (56). :

Mustafa Kemal Pasa’da 20 Ekim 1920'de verdigi bir onerge ile Malto -
da siirglinde bulunanlann ailelerine maas boglanmqsml lStedl ve istek
“Meclis tarafindan kabul edildi (57). lnglllzler inénii ve Sokarya Savaslarin-
dan sonra Malta'daki siirgiinleri birakmak mecburiyetinde kaldilar ve 25
Ekim 1921'de Cemal Pasa’nin da bulundugu bir gurup Tiirk Milliyetgisi
Mailta’dan aynlarak 30 Ekim de istanbul’a geldiler. 29 Aralrk 1921'de Mec-

lise gelen Cemal Pasa burada yaptidi konusmasinin sonunda “... Avrupa -

hikkGmetinin siyaseti zayifa kargi zalim, kaviye karsi miilayimdir. Bizi kur-
targn sebebin benim mibarek milietimin kuvveti ve onun Biiyiik Millet Mec-
~ lisinin arz-1 himmetidir.” (58) diyerek Meclise tesekkir etti.

Cemal Po$c'Milli Milicadele sirasinda Meclis-té ortaya ¢tkan ikinci
Gruba dahil olmadan  mebuslugunu devam ettirdi. Fakat daha sonra ikin-
ci Biiyiik Millet Meclisi sirasinda. ortaya ¢tkan ‘muhalif gruba dahil oldu-
gundan; izmir suikasdindan dolay! yargilanmig, ancak sugsuz oldugundan
13 Temmuz 1926 ylinda beraat etmistir (59). '

1926 yilindan 1939 yihna kadar gecen dénemde Cemal Pasa Meclise
girmemigtir. Siyasetten uzak yagamistir. Mustafa Kemal'in 6Sliimiinden

(55) Simgir, a.g.e., s. 28.

. (56) TBMM. Zahit Ceridesi, C. 3, s. 170.

(57) TBMM. Zabit Ceridesi, C. 5, s. 206.

(568) TBMM. Zabit Ceridesi, C. 15, 29.12.1921.

(59) Ergiin Aybars, Istiklal Mahkemeleri, Ankara 1982, s, 364.
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sonra tekrar siyasete dénmis ve 20 Mart 1939'da VI. devre secimlerinde
CHP'den Igel mebusu-olarak Meclise girmi$;i'r (60). Mecliste Dahiliye,' Na-
fia ve Teskilati Esasiye Enclimenlerinde gbrev alarak muhtelif kanunla-
rin hazirlanmasinda yardimci olmusgtur. 9 Ekim 1941 tarihinde vefat eden
Cemal Pasa Ankara’da topraga verilmistir (61).

*

" (60) TBMM. Yalligi, Devre VI - fetima F (3 Nisan 1939) Ankara 1940, s. 349.
(61) Cumhuriyet Gazetesl, say1 6161 (9 Birinci tesrin 1941 - 9 Ekim 1941),
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S.U. Fen - Ede. Fak.
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Say:
AT~MUTANABBI 'NIN YUSUFAGA KUPUPHANES INDEK T

‘BLYAZMAST DIVAN VE GERHLERL
- Dog¢.Dr.Recep DIKICI*

al-Mutanabhi 'nin divani,son abbisiler dewri Arap’edebiyaw
Lann en mithim manzom oserlerlndon kabul ed11m1$tlr Arap ;iiri
,athLnﬂe mithim bir mevkii olan al- Mutanabbl ohreLLnL bu ese~-
ri ile elde etmigbir.Bu dev eserin iki elyazm351 ile al-Mutanab-
bi'nin muasira ve divAninin ilk garihi olan Ibn Cinni(s1lm.392/

lOO2)'ninlﬁg ile bir ciltlik ve al~Véhidi(61m.468/lO76)‘ninebir

(*) Sclcuk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ofretim Uyesi.

1.Divany (basy «—— ¥l olan) Kafar hakkindaki kasideye

kadar bizzat al-Mutanabbi'ye okudupunu sbyleyen(bk.lbn ﬂaliikéh,
Vafaydt al-a‘yan va anbd’abna’ az-zaman,nasir Dr,lhsén ‘Abbas ,Bey-

v rut,1597,I,122)Bﬁyﬁk edip ve nahiv alimi Abu'l Fath‘Osmén b.Cinni,
3350(941) 'den Snce Musul'da dogmustur.llk nzhiv tahsilini burada
vapan 1Ibn Cinni,Abd ALi al-Farisi'den de ders okumustur.llmi fa-

_aliyeti daha gok Bagdad'da gegmis olan bu alim,bircok talebe ye-
tlstlrm1$ ve 392(L002)'de Bagdad'da vefat etmistir.Eserlerinden
al-Hagd'is,al~-Muzakkaer va'l-muannas hatirlatilabilir(Hskkinda
genig bilgi igin bk.ag-@a‘élibi,Yatimét ad-dahr(Dimagk,1303),I,
77;al-Hatib al-Bagdadi,Tarih Bagdad(Kahire,1349),XI,311;Yakit al-
Hamavi,Mu‘cam al-udaba(Misir,1938),XII,83;0mar RiZd Kehhdla,Micam
‘al-muallifin(Beyrut,tarihsiz),VI,251;Hayraddin az-Zirikli,al-Alam
(Beyrut,1569),IV,EG#;Carl Brocﬁelmann,Geschichte der arabischen
Litteratur(Leiden,1943-1949),1,1265ayn1 milellif,Geschichte der a-
rabischen litteratur,Supplementband(Leiden,1957—1942),I,l9l;Fuat

- Sezpin,Geschichie der arabischen Schrifttums(Leiden,1967),1,18;

ST Pedersen Tbn Cinni,fslénm Ansiklopedisi(lstanbul,Milli Epitim

Baq1m0v1 1968-1986),V/11,720).

_,al—Vahldl diye taninan bu alim,aslen Nisabir'lu olan Ali
b.Ahmed b.Muhammed'dir.Bu zat,tefsir,fakih,nshiv ve liigat alimi
olup,468(1.076) 'da vefat etmistir.Eserlerinden al—Basit fi'n-nahv,
al-lIgrab £i'l-i'rvéb ve pl-Magazi zikredilebilir(llakkinda genis '
bilgi igin bk.Vefaydt,T,419-420;Mu cam al-udabd\XIT,257-270;MuCam
q] mquJlfln VIT 26 GAL 1,411-41258uppl. ,L,7%0~ 771) .
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,ciltlik.pek kiymetli. elyazm381-serhleril,Yusﬁfaga kiitiphanesin—
de bulunmsktadir.Bu eserleri ele alip tanltmak guretiyle Arap
adebiyata tafihine iyi bir katkida bﬁlunacaélmlz kanaatindeyiz.
Bunlary tanitmadan Gﬁcé,ggirimizi yak1ndan‘tan1mam1z1ﬁ»faydall

olacagini diisiinerek,ise onu~aniatmakla’basllyoruz.

Kaynaklardaz,al—mutanabbi'n&nvtam secerési,Abu't-Tayyib
AMmed b.al;ﬂusayn ba.Abd a§-$amad al-Cu°fi al;Kindi seklinde
. kaydedilmistir.Temiz bir nesebe sahip olan sﬁirimiz ai-Mutanab¥
bi,h.303(m.915)y1linda Kufe gehrinde diinyaya geldi5,a13Abdén |
_ diye taninan al-Mutanabbi 'nin béba51 al—Huséyn,suquluk yapar-
a1™, Bununla beraber gok miitevazi olan Ailesinin Yemen'de Cu‘f
. kabilesi kolundan geldigini iddia eden'almMutaﬂabbi'nin kendisi
de,hayata boyuﬁca cenup araplarinin,simal araplarindan daha iia~

5

tiin oldufu kanaatini muhafaza etti”.

11k tahsilini dogdufiu gehir Kife'de yapan al-Mubanabbi,

cocuk yasta Gam'a golerek edebiyat ve liigat ile meggul oldu ve

. [

1.Bu divanin kairkan {izerinde serhi yaplimlﬁtlr(bk Ibn Ka-
gir,al- Bidaya va n~n1hayq(Kaere 19%2),IT,269;1bn Hacar al- Aska—
]an:,hlsan al-m ”n(Haydarabad 1329-1%%1),1,160;al-A"1am,T,111;
Katip- Qelebi-Kééf ;7 zunun ‘an asaml'l-kutub va'l funun(Isbanbul
1971~1972),11,809). T T

2. Tarlh Bagdad ,IV,102; Vafayat I, l20 Ibn al—Anbarl Nuzhat
al- ﬁ]Lbba(KthrP 1294) 48.%663al-Bidaya, 11,2564 ibn al-lImad,Sagarat

az— zahab(Kﬁhlre,l550—l)51) III ]5 ibn al- Cav21,al Muntazam fi ta-

Mu ‘cam al~mualllan 1,201 ;GAL,T, 86 R. Blachere Mutennbbl,lA VIII ,858.
‘ %,Tarih Bagdad,IV,102; Nuzha yS« 5663 Bazgarat,LIIL,15aLl-A" 1am,
1,110;GAL,T, 86. Ancak Ibn Kagir(bk. al-Bidaya,IL ,256) ve as—Suyutl '
(bk.Husn alwmuhazara Beyrut,1967,1,560),al-~ Mutanabbi'nin h.306(m.

918)yrlinda dogdufunu zikretmektedir.

4,Nuzha,s.3663 aL—Bldaya IL,2563% al—Munta7am VII 24 az—Zﬁhab¢,
quar an—nubala(Beyrut ,1984) ,XVT, 200,

5,R.Blachére,Mitenebbi, lA VIIT 858.
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bu sahalarda dorinle$til,

N.512(m.924) y1la sonuna dééru,herhﬁlde'aﬁ evvel Kufe'yi
nlm;s Ve tahrib ntimig olaﬁ Karmatilerinetazyiki altinda al-Mua-
Eaanbbi, dilesi ile baraben Samava'da,garkinda Savad al-Kula ve
garbinda Palmyrene arasinda bulunan bﬁlgede,iik defla élarék ki
yil ikamet ebti.Karmab ddileri, bu 13517 bozkirlarda gdcebé hayat
pegiren BanJ Kalb {izerinde gok miessin 6lmuslard1,GenQ SALY mﬁhw
_Lemnl olarak,bu delalete dugmus kimselerden baéllarlyla mﬁnﬁéem
balin bniunarak sii,ihtimal zoydl tesirlere maruz kaldi.Duna kar-
g1lak,bedaviler arasinda bulunuSuB,alfMﬁtanébbi'ye Arap dili hak-
kinda sonralari ¢ok pgurur duydufu 6 derin bilgiyi temin etmig ol-
mwlwdlr“ Wibekim,onun liigat hqz3n051ne sahip olusu,ilerde. devri-
nin biiyiik nahiv alimlerinden Abu AL al—Férisi(élm.377/987)'yi5

hayratte blrnkaéaktlr.SGyle ki, birglin Abd.ALL al-Farisi,al-Muta-

S . Djvén Yus nfabn kutuphnneoj,nr 4999,vrk, l -Tar1h Bagdad,

P Lia MaSSJgnon KnrmaLlJer lA VI,352—5)9.
Tarlh Bagdad,Tv,102;al—~ Bldaya,II 25631 bn Tagrlbardl,an—Nu—
Cedm’ az- ?h_l?:;(xamre 1308-1%75) , I, 3403 al-Mubanabbi, dlvanlnda(Yu-—
sufagn ktb.,nr.49DQ)Qol hatlralarlndan 51k sik bahseder(msl. bk.602
78 ) '
It R.Blachere,Mitehebbi, A, VILT,858. °
5.,Abi AL, h.288(m.900)y1linda Iran'da,Fasda'da dopgmusbur.Da-
ha sonra Bagdsd'a gelip yerlegen bu zat,burada biiylik alimlerden
nahiv olkumug vé b sahada degerli bir alim olmustur.Nitekim,onun
bircok talebeleri,kendisinin al-Mubarrid'den daha'ﬁstﬁn ve daha
alim oldufuna kanidirler.Biiveyh meliki Samsam ad-davla'ya,ben na-
hivde Abd Ali el-Farisi'nin offluyum,dedirtecek kadar defier kazanan
bu alim,h.%77(m.987) 'de Bagddd'da vefat ebtmigtir.Eserlerinin en
meshﬁrlarindan al—iiéh va't-takmila,Kitab al-Huccat ve al-Maksur
va'l-mamdid 'unu hatlrlatabiliriz(Hakklndé genig bilgi ic¢in bk.Ta-
rlh Baﬁdad VIX ?75 2765 Yakutb al—Hamav1 ,Irsad al-arib ila ma ‘rifat
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nahbi‘ye ( ;J“”"A"i ) vezninde bize bir kac tane cemi'séyleye—I-
bilifsin?ldiye sorar.0 da,( Ujg;_f? Yve( Uwiqug Ydiye cevap
verir.Bnnun lzerine ag-Sayh Abu Al al—Férisi,ﬁg gece bu iki ce-
mi. kalimenin iliglinciislinii bulmak ig¢in ligab kitaplerini miitalaa.
ettim,bulamadlm,derl.Bir vesileyle Abu'l Hasan Muhammed b:Iapyé
al-ALavi de,énun ilmi,edebi Qe araplarla sohbeti severek yetig-

' Gifini,iki sene zarfinda bedevi hasletlerini kazanip kendilerine
geldiﬁini,kitébeti ve karaeti ogrenmis oldufunu,ayrica %0 varaga
yakin al—Asméi(Blm.ZIG/BBI)'ninaesérlerihden birini bir kitapci-
nan hnzurunda kisa zamsnda ezbere okumus oldugunu naklederek,hi-
fizasainin asira derecede kuvvetliligini beyan ederB.Aynl zamanda
al-Miutanabbi,erken baglayan sairligil ile kendini gdstermekte go—
cikmedi.Nitekim o,divaninin bir kismini teskil eden siirlerini

bizzat éocukluk yillarinda iﬂsadda bulunmustuq.

.

h.3%15(m.927) baglarina dogru,Kife'ye déniince,al-Mutanabbi
lkendisini temamiyle siire vermis garﬁnmektedir.Kendisi gegen as-
rin biiylk medhiyecilerinden Abﬁ‘Tammém(blm.25l/845)5ve al-Buhtu- -
ri(élm.28u/897)‘y06karsl hayranlik duyuyordujonlar ve muasirla-

rinin ekserisi. gibi,siiri,servet ve iktidara erismek igin,emin

al- adlb(u“r Margoullouﬁ‘Kahzle 1907 1925) III 9-22;al- KlftL Inbah

l quayat l 120 121 Nuzha Sae 572 $azarat III 114.
2.Hakkinda bk,Mu‘cam al—mualllfln VI,187; Suppl.,I 163~165.
% Tarlh Bagdad,1V,10%;Nuzha,s. 567,al—Muntazam VII 25. .
4. M1, bk Eﬁ?,mqufagq Kbba ;nr.4999,vrk. 52,7370 ,1187P 120
5,8air igin bk GAL 1,843 Supp].,l 1%43H.Ritter,Ebu Temmam,
LA, TV, 50-56. \ )
6.5air dgin bk.Vafayat,VI,2] v.d.;Abu’'l-Farac al- Isfah%ni,

al AbanI(Bulnk 1.285) ,XVILT,167; GAL, I SO,Suppl.,I 1253D.8.Margola—

outh Buhburl,Ié_II 775777
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bir v351ta olarak kabul edlyordu.Nlteklm o,yetnno i ve ¢abasiyla_
zamaﬁla bazilarinca AbiG Tammém ve sonvakilerinden bile daha iis—
tiin tutulabilecek bir $aLr olacakhlr .11k dnce Kife'den Abu'l
Fazl adanda birine intigap ile,ona kisa biwlsiir ithaf etti.lh-
'timnl karmatili@i Ikabul. eden,herhalde lﬁedriye mezhebinden olan
(ynz113n:medhiyelef buna gehadet etmektedin) bu sahis al—Muté—.
nabbi 'nin felseri ve dinl bakimdan yetismesinde miihim bir tesir

yapuis gﬁrﬁnmektedirga

’ al—Mutanabbi'nin gok defisik muhitlerde ve sartlardavgeqen
héynﬁl,tarihi‘seyir iginde devam edecektir.Nitekim o;h.316(m.928)
ylil sonuna dogru,ihtimal sehrin karmatiler tarafindan yeniden
‘ yagma edilmesi netipesinde,Kﬁfe'yi terkédiyor ve Bagdad'a gidi-—
yor.Burada Muhammed b:Ubayd A113h al—-Alavi'nin modhiyecisi olu-
yorB.Oradan Suriye'ye giderek iki yi1l dolasan al—Mutanabbi,baz1
giirleriyle Manbia bdlgesi bedevi reislerine‘hitép edor ve bazi-

lariny, da Trablus Sam ve Lﬁgikiya eqiplerine ithafl ederu.

al—Mutanabbi bu devrede bir mersiye ve bazi irticali siir;‘
lor istisna edilirse,yalniz yeni-klasik tarza gdre kasideler ka-
leme a1m15t1r5.Degerinin anlagmlamamasl ﬁzerine,LégiKiya'ya gelip
isysnda bulunmugbur.Daha.da ileri giderek itibarini artirmak igin,
Samava'de peygahberligini iddia etmistir.Bu ylizden de kendisine

alnHutanabbi denmigtir.Baglanglcta birkac muvaffakiyet elde et~

Al

la quaynt I,L2L.Witekim Abu'l 713 al-Ma ‘arri,onun Muhdesi-
nin en iyi alrl oldufunn kabul, eder. Hatta Bagsar b.Burd ve Abu
Nuvas 11e Abu Tammam gibi sonrakilerden daha ustun tutar, Ancak’

H.Aynl eser,aynl yer, vvk.ﬂ) v.d.,JA vILT, 859.
5. IA, VIII,B859.
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migne de,kendisi vé»taraftarlarl'dlan Bani Kalb ile diger kabile-
lere mensup isyanél bedeviler mailup edildiler.Ihsidilerianim$
vomifi In'lut(322/9%% sonuna dogru)tarafindan yakalanarak Hims'do
hapse Htlldlf[ki yil hapiste kaldiktan sonra,hata jhlodﬁgjnj ile-
rara zoflanaral,sorbp sk blraknldl Bu sirada al- ”uLﬁHbel,$llT1n
“mevhi ve iktidér ihtiraslarin gerqeklestlreblleoeglne kanaat
@otirdig;Yasadlgl ortamin siirlerine-tesir_etti@i‘g6rﬁlﬁr.Nite—
kim almmuﬁahabbi'ﬁin isyan;ndan,az once ﬁeya isyani sirasinda
kaleme almig oldufiu @iirler,ilhgmln'kendiliﬁinden melmesi,sai~
rin.siir kullplérlndnn ayrlllsl,ilk.giirlgrindeki tarzdan gok
daha husosi bir vasaf kazanan iislibunun kuvveti ile temayiiz e-

dnn,

ha325(M.9%7) yalandan lLJbarPn birgok seneler karapsrzlik
iginde, kalan al-Mubanabbi,Anbakya,Sam,Haleb v.b.gehirlérde.ﬁoret
karguliits mali durmn orta halli kiméqleri'#eya memurlérl methe-~
doralk, sdhraetini ﬂrtlrdlq.h.EQB(M.959)Yill baglarinda Suriye'yi
- zabbeden amir al«uﬁaré'adlna Sam valisi olan emir Badr b,Aumar
b.lemdil al-Asadi'nin resmi sAiri olmug ve gesitli vesilelerle
yiiksek bir ilhamin iiriinii olan medhiyelerini ona ithaf etmiétirS.
Pu devrede av siirleri6hariq-ﬁqﬁncﬁ tarzil olan ve gekil bakiman-

dan ilerleme gdsteren kasideler yazmigtir.Kiskang kimselerin de-

1.C.I.Becker,lhg LdllPT Ia, V/IL,945.
2.73 rlh Bagdad,IV, 10)~]OH'Vafayat I,122331iyaxr : an—nubala,
XVT,200;GAL,T,86,

%,R.Dlachére ,Mitenebbi, LA, VIII,859.

4.Divan, tusutaita ktb.,nr.ll999,vrk. 30,368 428,438 720 oy~
rica bk. IA ViTL,860.

5. D1van Tusufafa kLb.,nr.4999,vrk 168 47 ,48 ,SOa'ayrlc
hk. A, VI[T 830 *

6. Dlvan Yusufafa kbb.,nr.“999 vrke HM 45
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siselerinden dolayi Badr ile arasi agilan ve kendisini cmniyet-
o hissebm%yen'a1~Mutanabbi,tekrar‘Suriye ¢iliine. gider ve isyan-
c1 Fikre kapalar.Ancak alwﬂutanabbi,Badr'ln Irak'a.gidigiylo or-
/

Laya Qlkabilir.inkla$1k 529(mn940)0rtolarludan yani Badr b,Ammar
ile bdznstugu tarihten 357(m.948)y;11 béslna'kédar gecen giiredeo
alwﬂufanabbi,dGIdﬁncﬁ ﬁar21/tegkil eden ve @lilmine kadar sadik
kmldlgliyeni”bir edebiyat tirli meydana getirir.0yleki bu devre-

" do o,yeni-klasik kaside cergevesini atmaksizmg é@lkﬁne giris kis-
mint asgarl hadde indirir,hattd bunun yerine bazan hulyalquul,

hnynl karakliklarini aksettiven felsefd ve lirik bir giris koynrl.

Nihayet 337 baginda,Haleb Hamdani sarayina girmego ve emir
Sayf ad-davla'nin sairi olmaga muvaffak olur?. al-Mutanabbi 'nin
yananda 9 yil kaldlgl Sayf ad~-davla,Bizans ile yapflgl savaslar
.kadér Héleb'dé'etraflna topladipi giizide séir ve alimler halesi
ile sﬁhre? kazanmyistir«.Bu edipler toplulugunun gekirdegini éﬁp-
hesiz babasinin hizmetiude yagamig olanlar teskillediyordu.ﬂalopf
>de yerlestikten sonra ise,savasciliffinin,cémertlifginin Cezbettiéi
biiyiik isimler,sl-Mubanabbi,Abl Firds,al-Farabi,Abu'l Farac Isfa--
héni Haleb'i biitiin ortacag boyunca hatiralarda canli kalan bir
edobiyat merkeéw hallne getlrmleerdJr Onun adlnl Larlhbe ebedL—

legbirenler de hig sliphesiz bu. biiylik $ah51yetlerd1r)

al—Mutanabbl,seferlerlnde Sayf ad-davla'ya refakat ediyor,

Haleb'e ddnlince Bizanslilara veya'qal bedevilerine karsi savag=-

1.R.Blachére Mutenebbl,JA VIII,860.
2e Tquh Bagdad 1V,104;Vafayat,I,122-125; Nuzha,o.)72,al—Mun—
Gazan, IIT ?4 al-A 13 lam,T,111; GAL,I 873 IA VITT 860,D1van Yuoufa{a

ktb. ,nr.4999,vrk.92",
3.ikret £%11ban,Sayf—ud—dcvle LA X,539.
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Larani dile werlrlyordu1 Bunun yani sira Sayf ad-davla'nan ahl—
rete irtihal eden yakinlari i¢in de mersiyeler soy]uyorduz.oﬂyf
ad~davla'nin kQHdJSlnl hedlyelore boédugu al—Mutanabbl 31k sik
irbicali giirler de tnrennum edmyordu .Bu dev1rde al Mutanabbi-
nin giirinde biiylik bir sanata erigtifil muhakkaktir.Sayf ad-dav-
la'nin bizanslilara karsi savaglarinin azametini ekéeriyﬁ'ken«
disine karsgi Qikarllan Abu Firés(ﬁlm;557/968)'tan5§ok iyi tas-~
vir edebilmigtir.Siirinde,siiphesiz,Abl Firas'inkinin cazibesi
yoktur,fakat bunlar daha dolgun ve daha destani bir eda tasir.
Bununla bérﬁbsr,al—Mutanabbi'nin gsert mizaci ve elde ebtigi ifi-
bér,kéndisine amans1z diismenlar kazandirdi.$air al-Babbaga'(dlm.
598/1007)6v5 diger dostlarinin kendisini mﬁdafa331,Abﬁ Firés'ln
taraftarlarininki kargisinda yetefli olamadl,al—Mutanabbi,yavas
’ yavarikibirinden bikan Sayf ad-davla'nin kendisini himéye etme-~
diggini farkedince,ailesi ile birlikte 546(m 957)Y111nda glzllce
Haleb'den Sam‘a kaqt17.al—Mutanabb1 nin Sayf ad-davla ile ilgi-

1i divéninda bir bdliim teskil eden giirleri as~-Sayfiyat diye tes-

P 14827

1.Divan,Yusufaga ktb.,nr.4999, vrk 107 ,111 o145
2.Ms1.bk. Dlvan aynl yer,vrk. 95 ,lOl ,154 Vad,
.Dlvan aynyi yer,vrk. 118b,al—A lam,T,111.

4,Msl.bk.Divan, Yusufaga ktb. ,nr.4999, vrk.ll2a,115 1232

ayrica bk. 1A VIII, ,860.

).Hakklnda bl,Brockelmann,EbG Firas, IA 1v,17.

6.Hakkinda bk.J.Hell Bebbega Ia,11, 451.

7.R.DLlachéré, Mutenebbi 1A, VIIF~é60—861 Lbn Hacar(Lisén al-

mlzan I,161)ve Ibn al-Imdd(Sazardt,IIT,l4)s6yle kaydeder Kllmler,
Sayf “ad-davla' nan meclisinde hazir bulunurlar.Her aksam miinazara
yaparlardi.Bir gece al-Mutanabbi ile Ibn Halavayh arasinda Qek1$~‘

me zuhur etti.IbnvgélaVayh,anahtarla.al—Mutanabbi'nin yiizline vur-
du vo al-Mutanabbi'nin yiiziinden kanlar -alkti.al-Mutanabbi Sfkelen-
di ve Kafur'a gitti. )
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miye edilirl.

Art1k\$am'dan sonra, 546 (m.957)y1landan itibaren Misir'da
Fnspﬁg}tagikémeti'gerekecektir,alrMutanabbi,Sayf ad-davla'dan
nyrllluoa,lh$idilorin naibi Karfar'un daveti ﬁzerine,Kéhire'ye
peldil ve buréda‘birkaq-sene kaldi.Kahire'de gec¢irdigi senelerin
ilk piinlelinde Kaffir'a medhiyeler yazdla.Fakat dost]ukiarl uzun
suvadl.anku rlvqyetp gore,Kafiir vaad etbtifi idari blr VﬂZLfeyJ
pbyvamhprllk iddia etmis olan bir ]1mseye emanet edemeyeceglnl
qovloyerek ona vermekten imtind etmig LJ .Bunun lizerine al-Muta-
nabbl,dlgep bir lhsldl kumandany Abu $ucd‘ Fatik'in teveceiihini
kazanmaya qallsmlsb1r5,al—Mutanabbi,350(m.961)y111nda vefat eden
bu zata mersiye yazm156,Kéfﬁr'u ise hicvedip?,FUs@ét'tan ayrila-
rak,birka¢ giin kaldaga Kafe'ye geqmiss,oradan da Bagdad'a gidip
yerle$m15tir9.Divéndaki Kafar ve AbU Suca’ devresiyle ilgiii gi-~

irler al-Muzariyat ismi ile tanlnlrlo.

Bajtdad'da al—Muhallabi(61m,552/965)'yellintisab etmeyi. di-

)12

siinen al4Mubanabbi,s5ir Thn Haccac (81m.391/1001) “ve Abu'l Farac

l.Divén,Yuéufaga ktb.,nr.4999,vrk.92b—157b;L
2325&?111@ bk,C.H.Becker,Kahire, A,VI,74-88.
3,.,Divan y fusufafga kLb.,nr 4999, vrk 1)8 Tarlh Bagdad Iv,105;
AL~ Bnd'va I1,2563al~A18m,I,12%. . -~ .
4 Vafayat I ]22,§azarat TIT,L1l4;1bn Raslk al-— Umda(ML51r 1965)
T H53GAT, T 4673 M. SObernhemmr IA,VI 69—’70.
5 Dlvan Yusufaga kbb.,nr.ﬂ999,vrk 179 lA VIiIL,86l.

6, Dlvan,aynl yer,vrk. 180 o

7.Ayni eser,ayni yer,vrke. 178

8. Dlvan y Yusufaga ktb.,nr.4999 vrk. l77 ,al—B{gjzg II 42563
nl—A 1ﬂm I, lll.

9.al—BJdava II, 2)6 al-Muntazam VII,2451A, VIlI 861.

11 . v, Zetfersteen Muhellebl,iA,VIII 798.
12.D.8.Margolrouth, IbniilHaccac,, LA, V/TT,855-856,
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ml—jqfahﬁni(ﬁlm.%57/967)'ninlrekﬁbeti yiizline bh tasarmisindan vag-—
mrcmaye mechir olmustura.Ancak bu 31xada‘al—Mutanmbbf,bo$ durma-
Syap devsler vermis ve dostlarindan. miitesekkil bir btopluluifa o
zammma loadnge 5§mm1c olduﬁu giirlerini izAlh ve aerh etmi$tir3.
Takriben 354(n.965)y1ly baglarinds Arracan'a giden al-iu-

Lﬁﬂlth buradn Biiveyhi veziri lbn al-Amid'in tevecciihiinii kazan-
mayl. da hqodrdl ve ona medhlyelor yq71p bahgigler clde ettl .Va—
kxa Ihn alnAmld,galr ve edipleri savayinda lLoplamis ve dnlari

v

himaye obmis bir vnzirdirs.al"Mutanabbi'nin divanindaki Ibn al-

Amidte dﬂlr jjrlorn de al-Amidiyat- denmistiPG

Ibn wJ—Amtd‘Jn meclislerinde hazar cevapl:l:yl ile dikkati

rnkhn/7] Mubanﬁbbn bu dofa Buvuyhl sultany ‘Azud ad davla! nlngar-

1Oyazarak A

zusu limere,Siraz'a pitmigtir.Birkag medhlyegve taziye
zud ad-davla'min da iltifatina mazhar olan gairimiz al-Mutanabbi,

artik memleket hasretiyléﬂélsa gerek,dnce Bagdad'a gegip sonra da

1. Brockéimann'Ebﬁlforec TA v,77.

2,GAL,T,87;R. B]aohere Mutenebbl lA VIIL,86L.

e 81 A lam T,111; IA VIIL,86l.

o Dlvan Yusufaga ktb. ,nr.4999,vrk.1872 ,188 ,Nuzha,s.)7)o'
al- Bldaya,II 256, a2~ Zahabl eserlnde(bk.SJyar an-nubalad,XVI,200)
'al—Mutanabbl nin giiriylo gok mala nail oldqgunu zikreder ve bu-—
na ilAveten de Ibn al-Amid ve Azud ad-davla tarafindan ona otuzar
bin dinar bahgis verildigini kaydeder.

‘ 5.K.V.Zettersteoen, fboniil ' Amid, IA ,V/11,843,
6w91van Yusufaga kLb.,nr.ﬂ999 vrk.187°72191°, -

7«Lisan. al—mlzan I,161.
8., ‘Azud ad-davla,sdir ve alimleri tegvik,camiler,hastaha-

neler v.s.umimi miesseseler inga etmek,bozulmug kanal ve kuyulari
beszlemek ve fakirlere devlet tarafindan’ muavenet etmek suretly—
le dahllde tilkenin refahini temin igin, ellnden~gelen1 yapm13b1r
(bk.K.V.Zetlterateen, Biveyhiler,TA,IT,844),

9,Msl. bk.DJvan Yusufaga ktb.,nr 4999,vrk ]92a 19) 19) .

10, Msla.bk, Aynl eser,aynil yer,vrk. 197 o

A
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i . s ., P NN L. ,
ife'ye gitmepe karar verir .Divandaki Azvd ad-davlsdevresiyle

31eidll giirler iée,nlmAzudiyét diye tesmiye edilmiﬁtir2.

Pnhsin isminde bir. offlunun oldufunu tes bLL oLL1ﬁ1m1z al-
Mubnnabbl don birgeklarainin siir rlvayet etblgl porulur Nlbekam
az~Zahabi., Abu 'l Hasan Muhammed b.Abmed al—Mahamlll,All b,Ayyub
al~Kummi,Abﬁ ‘Abd Alléh’b.Békﬁvayh,Abu'l Kasim b.Habis,Kémil al-
"AzA'imi ve al-Hasan b.ALL al—l@a#i'nin ondan giir rivAyetinde
bulnnduklariny Zikreder4. '

- Gﬁrﬁldﬁ@ﬁ'ﬁzere,al—Mutgnabbi,bir taraftan devrinin melik,
‘ vezirlvo-bﬁyﬁk devlet adamlarinin ilbtifatt've bol'ﬁikbardd bah&irJ
lerine nail olmﬁs,di@er taralftan da tam bunun‘aksiné 1ssS1z ¢6l-
lerde ve hapishanede muzdarip olmugtur.fste bSylé bir hayattan
sonra al-Mubanabbl,beradberinde oflu ve hizmetg¢ileri olmak ilizere,
h.354(m.965)y1linda lran'dan Bagddd'a gelirken,Dayr al Akul'dan5
1k1 mil uzakllkta an-Nu ¢ manlya nin qark:nda katledilmis L1r.Ma1~

laryl ise,ketiller taraflndan yagma edllmiQt1r6.

 Vefstim mﬁteékibén.sﬁirlerin mersiye yazd1klar;7al—Muta—

;
i

1. Tarlh Bagdad, Iv, 105 Vafayat,I, l25,al-Muntazam VII, 26 al-

A lam I,111;GAL,T 87 R. Blachere Mutenebbl tA VIII,861.

2.Divan, Yusufaga ktb.,nr.4999,vek. 1922.202°,

).al—Bldaya,II 256.Ancak Ibn Hallikan(bk. Vafayat T 125)ve
H7—ZLrLkll(bk.al~A lam,I 1ll)al—Mutanabb1 nin o@lunun 1sm1nl My~
hassad, Ibn Cav;IE;i Muntazam,VII,27) ise, Muhammed diye kaydeder.
' 4.Siyar sn-nubald,XVI,200. :

5.M. Streck ,Deyriil 'Akul TA,IIT,574-575.

6. Tar:h Bagdad,IV,105;Vafayat,l,123;1bn al-Asir, al-Kamil
fl'L—Larlh(Kahlre 1548),VIL,16; Sazarat IIT,14;al-A18m,T 111,
GAL,L 875 quppl.,I 139;R. Blachere Mutenebbl VIII, 861, -

J.al Bldazg_lI 259. .
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nabbi, fevkalade giizel ve sanatlari safilam 5iirieriylelde§fiﬁin
gairlerini geride blpékmlstlrg.Nitekim R.Blachére,al-Mutanabbi.-
o layik oldnin sokilde,@edhiyede bﬁlunnrat Riitiin arap medhiye-
©eillerinin tuirld élqﬁlerdo Abu“t—@ajyib'iﬁ‘tésiriude kaldiklarina
igaret etmekle iktifi edelim.Bugiin de bu séir simali Afrika'da

en gok okuuénlardandlr,sﬁriye ve Misair ayni sekilde.onu‘gok tak-
dir eder.Burslarda ona medihler'ile dolu tetkikler hasreden hﬁ%
nekkidler pek ¢oktur.,Misir'da al- Hutanabbl,edebl mez1yot1er1 , fel-
gefenin curetkavllgz kadar araplik hislerinin Qogkunluﬁu igin de
takdir edilmektedir.Mizécinin sertliginden dolayl gikayet eden-
“ler olmuslarsa da,ca@gdasi olan nesil kaybolunca;mﬁnevver gah1s-

" lar,kat'i olarak onun lehinde kaldi.

Sark'da ve garb'da hakkinda mustakll eserler yaz1lm:s olan
aJerlZ al- MutanabbL arap giirine 01dd1 Le51rler1yle Pendlslnl
kabul ettirmigtir.Nitekim,V.(XI.)asirden itibaren al-Mutanabbi

ada, "hiiyiilk: gairin® miiteradifi sayildir.Bu sebebten edebl tesiri,

"l.al-Muntazam,VIT,28; al~B1daya,II 257.

?—;?:Muntazam,VII 243Mirtat al-c¢inan,I,?351.

%.R.Blachere,Mitenebbi, A, VIIL,861. :

4},Bu eserlerden bazilari gunlardlr ; as-S3ahib Tbn Abbad'in
”NuhbaL min amsal al-~ Mutanabbl va hlkamlhl",al-Hataml nin "ar-Ri-
,qala al~mavz1ha £i Serat Abi't-Tayyib va sdkit si rlh1",al—0ur~
¢cani'nin "al-~Vasata bayn al-Mutanabbi va husumlhl",al ~Badi'i'nin
"ag-5ubh al-Mutanabbi ‘an Qayglyat al- Mutanabbl”,ag—Sahlb Tbn ‘Ab-
bad '1n "al-Kasf ‘en musavii gi'r al-Mutanabbi ",ag-Sa'alibi'nin
"Abu't-layyib al-Mubanabbi va md lshd va ma @layh",al-Mutim al-
Lf?lkl nin "al-Intigar al-Mutanabbi an fasl al—MutanabbJ",Abd al~
Vahhab 'Azzam'in "Zlkrl Abl't-Tayylb ba'd alf ‘am", "aflk Cabari-
nin "al-Mitanabbi",T&ha Huseyn'in "Ma'al- Mutanabbl",MuQammed,Abd
alnMacid'in."Abu't—Qay&ib al-Muhanabbi'ma lahd va ma alayh", Mu- -
hammed Kemal Hilmi'nin "Abu't-Tayyib al-Mutanabbi",MuQammed'Mah—
di Gulam'in "Falsafa al-Mutanabbi min gi'rihi" ve R.Blachére'nin
Tie Podte arabe al MuLanabbl(bk.al-A'lam I,111;3%A, VI]I 862)
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arap 3iiri lizerinde goriilen teairlerin en muhlmlorlndon biri ol-
1

du”,81iir ve F@lsete arasinda uyum safilayan. al«Mutanath,sllrle—

rindeki. hikem va mmgal ile yiikaek martehaler ﬂ]do atti” ,aL—Muta—

nabbi,giirini séyle vasfeder”:

V”Mnhakkak bu siir,siirler icinde yﬁkseleﬁ bir meliktir%.

0 giinestir,diinya ise felektir,"

Birgok edebi sanati al-Mutanabbi'nin giirlerinde gdrmek
miimkiindiir, Mitekim kendilerinde muhtelif edebi sanatlar bulunan
bazi beyitleri burada Srnek kabilinden kaydetmek faydali olacak-

tir ' .
- s ’ - e . ]
(b), C A el L M e s R NP N | R [ PV e e

"Ry serefli kimse(Sayf ad~davla),nor9ye mitmeyi lasdedl—
yoraun? Big yn\an bir yerin b1tk1%1y1z,een ise bulutsun.,”
Bu beyitte btegbih edati ( ¢ ) ve vechi gebeh(canlilak)kay~

dedilhemistirG.

1.R.Blachére, Mutenebb; TA,VIIT, 861.
© | 2e8iyar an-nubald}XVT, 200 Tarih al-adab al—arqbl 48,300,
%«5arh al—Dlvan,Yusufaga ktb.,nr.5490,vrk.l,l70 .

: 4 ALL C&bir Miri,Mustafd Amin,bu kelimeyi “melek" seklinde

k'aydeder(bk al-Baldget al-vdsiha,Misir trz.,s.29).

Sarh al—Dlvan Yusufaga ktb. ,nr.5492,nr.IIT lldb,al Bala—

_ggg,s.2i: ................. » .
6.Bu tesbih,son iki tesbih unsurunun meveud olmayigi baki-
mindan "at-Tasbih al-balig" diye tesmiye edilmoktedif(bk.al—Kaz~
Vlnl,Talhls al—letah(istanbul 1306) S. 47,ayn1 miiellirf, al—Izah(M1~
g1ir,brz,) ;Camal ad-din al-Aksara' 1 tzah al- Izah ,Slileymaniye ktb.,
Damad Ibrahim Pasa‘bol.,nr.lOZO,vrk.lS? yat~Taftazani,al- Mutavval
(Lstanbul,13%09),9,343;ayn1 mlf.,Muhtasar al-ma'ani(Istanbul,1290),
5.1663; Ahmed al-Hasimi,Cavahir al-balééa(Beyrut,trz),s.270;al—Ba1§-
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(1) o ez G UL G5 gt i 01 S [T IR P S| SR VRP O I

i

"(By Kardr) Senin sevg ne ulagbaigam zaman,mal dnemsizdin.
Toprak lizarindeki hersey Goprakbair.” .
|

. ! o
@) o Bl g bt sl LS ‘ PRITE M| VR T

 "Ordu,kartalan kanatlarini hareket ettirdiffi gibi,senin et-

rafinda iki taraftan cosuyor." . -

I

Sayfl ad—davla'ye ovgl mahiyetinde sayleneh bu heyitte veg—
hi gebeh miifred defil,bir¢ok gseyden ¢ikarilmis bir surettir.Bu

_ o 2
tiir tesbihe "at-Tagbih at-Tamgili" denir”. . ‘)

(M- L g gl el o Ly e O o

"Yaranain dliiye elem vermedigi gibi,kim sikinbiyas alaisirsa,

tehammiilii ona kolay gelir.”

Bu beyitte sarih olmaksizan tesbihe telmih vardir’.

(B) bl s 1} el s Ll iy bl Joppnr

33,3 ?5.

*Ll.3arh al- Divan s Yusufaffa ktb.,nr.5490,vrk.I 115 ,al—Balaga

S.253bu tegbih de ,besbihi beligdir.
2,5arh al-Divan,ayni yer,vrk.I,52 sal~Balaga,a, 34, .

3.,4bd al-Kdhir al-Curcani,Asrdr al-baldga(Istanbul,l954),s.
éOS;AbﬁAYa‘kﬁb Ydsuf b.Abi bakr as-Sakkaki,Miftsdh al-ulim(Misir,
T)l?) 186-187; Fahr ad—din ar-Rézi,Nihayat alriéﬁz fi dirayat al-
i caz(lgbanbul 1317), s.81,al—Balaga S.35.
T g, Sarh al- Divan ,ayni yer,vrk, IIT,1752 yal-Balaga,s. 71.

5.Bu tir tesblh, Yat~Tagbih az- Zimni" diye 1s¢m1end;r11mekte—y
d1r(bk.a1~BalaFa Se 47). : : '

6.qarh al—DLvan ayni yer vrk.L 91 sal-Balaga,s.71.
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"Buluh. bana gériindii,dondiik. Avucunu a¢ 1 Siiphesiz bulut be-

nimle hirlikbedir,dedim.”

7 T bavitite nlut,Sayf ad—davlé'yn delalat etgin diye kul-
lanilm1st1r.zira oninla bulut arasinda kereém baklmlndanlmﬁsﬁbe~
s het: ﬁ]%kqﬂl vardir.Burada ‘bulul kelimesi, hakiki manasinin digin-,
da Lullnn11m1~L1r Bu tiir meoaza "al—Mﬂcaz a]—lugav1” d@nlrl.Ka-

rinesi " o kellmcsldlr. -

'

(2) ‘.\_.m-'YI 283]nT yrenld 5'-:_-_, \1_9 : 8923l e o il rJ’

"Zenden 6nce denizin kendisine dogru ylridiiZi bir kimse,ne

de erslanlarin kendisine saralmaya kalkistifi bir adam gormedim.”

Bu beyitto de miigabehet alakasinden dolayl. deniz sdziiyle
kerim adan(Sayf ad-davla),murad edilmektedir.Karinesi," L
a5 ziidiir. Yine migabehet aldkasaindan dolayi arslan sdzliyle secaab-
Ja kimsolﬂr kaétedilmoktndir Bunun karinesi ise," (5_“,L_J‘ g

zlidiir.Mistear z1Vred11mem19t1r5.

_ 1;as—Sakkéki(61m.626/1228),bu tiir mecazy iki kelime arasin-+
daki .miindsebet bakiminden mifid olen liigavi mecdz diye tesmiye
etmektedir(bk;Miftéh al-ulim,s.194) .Muahhar devir beyan alimleri

1qe,b0y]e bir mecazi "al-Macdz al~luzavi' diye'isimlenijrmekbe—
dlrtnr(bl ‘Talhis,s.48-49;al~ Jzah,o.lS%ilzah al- Izah,vrk 165 yal~
Hutavval,,.5)4,)60 Muhtasar s.172, l?;,Cavahlr 5, P9P al~Balaga Se

71)'wm«_~ _____
2.%arh al-Divan,Yusufaga ktb.,nr.5490,vrk.l,182 syal- Balaga,

)Jas—Sakkéki bbyle -bir istifreyi "al-lstidra al-mugsrraha
biha at- Lahklklya ma'al kal' "diye isimlendirmektedir(bk, y%£fah,

al-— n]um 3%199) . al—Balavada ise,miisebbehiin bih sarih oldugu ic¢in
"iskiara Laquhlya" donmlstlr(bk 5.76). .
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) RN A | RS ST e S g =i 1 el 0y

"Kimin agzi aci ve hasbtba olursa,o kimse tabtli suyn acit bu~

Tur.,"

'

Bu bgyit,hakiki manasinda kullénllmamlstlr.Bilékis al-Mu~
tanmbbi,siir zovki ve édebi idraki olmadigindan,giirden zevk al-~
mayiLp,siirlerini kusurlu gé;enler hakklndaCSGylemistir.Bu cesit
edebl sanatlar,"al~lstidra at-tamsiliya" diye tesmiye edilmekte-

dirg.

(% Len gl ¥y Louee gl i b e ol ad

"Onun elleri(nimetleri),bana uzanmaktadir.Ben onun iyili-

A . . :
ginden sayilirim,.Fakat ben,onlaril sayamiyorum."

)

Bu beyitte,eller sdziyle nimetler sdzi kasdedilmektedir.
Bunun ikisi srasindaki alBka miigdbehet olmayip,nimet el ile ve-
rildifi icin sebebtir.Bu yiizden de bu mecaza "al-Machdz Al-mursal'

. .4
denmlstlr'.

(5) Loyad it ptn oy @IS W6 1B syl G SISl ay oedingy

. l.3arh al- Dlvan Yusufaﬁﬁ ktbe.nr. 5492 vrk. III 52 s al-Bala-

sra 8.97.
‘2,al- Lalaga,:.97,al—lstlara at-tamSLllya,aSll manasini mu-

rad ebmeye mani bir karineyle miisabehet alfkasindan dolayi,vaz

_ olundufu mananin diginda bir mamada kullanilan bir terkibdir(bk.

ayni eser,s.98).
%a5arh al-Divan ,ayny yer,vrk,I 152 ,al—Balaga 5.108.
4, ﬂg&anmaliﬁlerl,alak351 tesbih ol an mecazlari 1stlare,a—
lakas1s tegbihten bagka olan mecazlary ise,mecazi miirsel diye les~
miye otmektedjr(bk.éql Asrar al-balaga,s.368;Miftah al—ulum,s.

196). T

5.5arh al—Diva‘n,éym yer,vrk.I,147%;a1-Balaga,s.115.,
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"Asa,pigman olarak arkada ylirliyor.3tiphesiz o,kirmizz kisa

k11t1(anq11|)qb1n yuruyu$undonlqeklnlyordu."

nlwﬁntnnabhi,bu‘beyiti Sayl ad-davla karsisainda mﬂwlup o-
lan Rum melikini tavsif igin s0ylemigtir.Bu beyltte mecaz1l akli
vardir.Qiinkil yiriyen asa depil ,sahibidir.Piil,failden bagkasina

isnad edilmigtirl.
(2) 1 I L PRI ST N PERFURSR VIV | P11 I WA, R )

"Kendisinde geref bulunan elbigen,her igipr golgede bira-—
kan hir aigiktir.”

’

S3irimiz al-Mutanabbi'nin divﬁnlnin(Yusﬁfaga ktb.nr.4999)
yazma niishasina bakarak,b321 6zellikleriﬁi tesbit ettik Nitekim
Aivandaki giirler,birkac mer91ye ve ta'ziye harlq menellikle medw
hiyelerden lbareLtLr Ayni zsmanda al—Mutanabbl siirlerini kamll,
hatif,tavil,basit,miinserih ve miitedarik gibi vezinlerle kaleme

N - v e v 1 . . . 7‘
almigtir.Kafiye dilzeni. ise,alfabetik degildir”,

1.AsTAr al-balaga,s.376;al-baldga,5.116.

" 2.as-Sakkakl,"Kindye,birseyin zikriyle mezkurdan zikredil-
momise intikal etmesi icin,zikri lazim gelen $ey1n sarahabon ter-
kadilmesidir™ d:ye barlf eder(bk.Miftah al—ulum,u.2l)) Bu beylt—
e mekni anh nisbet oldubu 101n,"K1nayat ‘an nisba" vardir(bk.al-
Balaga,s.124).Beyit i¢in bk.Sarh sl-Divan,Yusufafa ktb.nr.5490,
vrk.T ?9 ;al=Balaga,s.12%.

Nsl bﬁﬁiggzﬁe diizeni sdyledir : Kaflyat al—~ al1f(27 47 b,
anAb ,77 ,120°,16377P 164%) sKariyat as- s1n (83,18 ,197,207" ,107
167,193 a) ;Kariyst an-nin(2®,10%,112,28P ,55 ,5) 60b,77 87 114“)
1527.-154%) ;Kariyat ﬂl-ha(2a 7b,1) ,558 ,6( ,89 —9lb,118 ,127%,132%)
Kafiyat nl,lamallf(B 8 48 52a 147 —lSOa 1787), Kafiyat al-ya’
(1617-163%).
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Baza °11rlnr1n 1rtlcalen s8ylenmis oldu#u(msl bk, 242 4ib
76 ,91 179 )dlvanda bawllklarln sik 51k J L5, ALQIJB,
veya IﬁgﬂﬁJb, soklinde ki altllm19 olarak zikredildifine de rast-
: iﬁnlr,Divﬁnlh en. tnemli. husisiyetlervinden birisi de,bazi giirle-
riﬁ tarihlenmis olmasaidir.%ira bu,arap -edebiyat tarihi baklmln—

dan onem arzeder,

" al-Mutanabbi'nin divani,muashhar sdir ve edipler tarafindan
takdir goriip,serhedilmistir.Nitekim ilk once Tbn Clnnl ,Abu'l ALa’
al—Ma‘arrie,al—Vahldl),at—Tabrlzl,al—Ukbarl ve Ibn S ulda+ v.b.ba-
rafindan serhedilen al»Muténabbi divénl,ekéérija mayrebleri zeka-
. Xarana {listiin.olan mutebahhlr1er taraflndan bubun ortaqaﬁ‘ve yeni.
caft devaminca, Irqn dan Ispanya'ya kadar,herkesin kolayéa igbira-

5 ..

edebileceﬁi hale konulmustur”.

DTVANIN YAZMA NUSHALARTL

1.N .5 h a : Nr.4999., Pembe bez kapli bir cild iginde, 206
varnk.oerbabll miklebli ve $1raze11d1r.Serlevh391 muzehhebtlr.Ka—’
g1da abadi olup,cetvelsizdir. 24X%17, 4 (17¥11) cm. ebadlnda 15 sa~
tirli,eski nesih.Yazilar,kalin siyah mirekkeb ile yaz11m1 ,ancak
bagliklarin listline karmizi ¢lzgiler gekilmistir.Sayfa orta ve ke~

narlarinda ilaveler vardir.

hqorln thlnsah kaydl yoktur. (I )'da altln cetvel iginde,’
' muhbasnr olarak al Mutquabbl nin hayata hakklnda Vafaynb al-a'yan-

dan bilgiler-verilmistir.Ayrlca ag—@a'alibl'nln Yatima'sinden Szet

\1 Bk. burada 3. L.

2. Ahmed Ato$,Fbu]'Ala Ma' arrl,lA IV, 67 -7,
%.Bk.burada,s.l.

4.Moh,Ben Cheneb Tbn side,IA,v/I1, 807.
S.R.Blachere,MuLenebbl lA,VllI 861.
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bilsi nakledilmighir.Temellik kaydlnda(Ia),hli b.Abd al-Aziz ve
‘Aba nfénahmﬁu isimleri ile,(1®)'da Riistem b.Ahmed b.Mahmad as-

Sivvani'nin demi 2i%redilmekbedir.

Bagy t ded sy il el o gpendl g danl ool pd ol b
PLVS aysdﬁ»_c;alﬁw Sl Vi gﬂnjy.g_ggiQJIZﬂau,chnzdw
(pgbyﬁug,wu@g L gl g il I M
U JEUPORL) | RS S | AL I K D EN T ,;a a3 (»;-_.”

) promemnmm e (J o ‘.a_l (:;.fl:\ 12 9...! J’:‘j lS“‘d Y =3 ] GJLS

Sonu( 2()61)) : Wt JUnp NE oy b }L.;-lu S R I WS }’ RUSSELINY :
I.S,\L,....;..‘..& L1y, 3;_;.« Ll 4Sy L3 13l clae nliel o g
l...$ Ld-.l (RN PRURY Hlya o e J,..- Il L 3
LS laibanl &) 1 3,1 0y i Lo ol o

) L n
B | B e L ITe IV R PPR I

.2;N ish a i Nr.5500, Kahverengi,ylpranm1$,$emseli,k8$e¥'
bentli megin pirrcild iginde,179 varak;Sertabll,miklebli ve gi-
rﬁzelidir,Kagldl AbAdi olup,cetvelsizdir.llk 15 varak bamir BOT-
miis ve yine ilk birkaq varakta kurt yenikleri goriilmektedir, 26X
17‘(16,8X12) cm,ebadlnda;15 satlrllgnesih;Sayfa orta ve kenarla—

rinda ilaveler vardirs

Bserin istinsah tarihi ve miistensih zikredilmemekle bera-
ber,bir taklm'emﬁrelerQGn eski bir mniisha oldufu anlasilmaktadir.
Tomallilk kaydlnda(lb),bu kitaba as—ﬁayg Badr ad-din Muhammed b,

Ishak (almKohavi)vakfetmistir,y32151‘mevcuddur;

TR A SR TV, SCIS 11| WOR= | PN | R U S | R RVY [P P

o

PRI NT R VWP PL lb!. i L_,v,p,,_,.:Jl'w_’ls, Fgaldly La, Léy xsm'b, s
(miteakib giir igin bk.l.Niisha).
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Sonu(l79b)
' aaly ooyl s Al ) ” PRI c;;r, l,,; s34 ol
B S N P | P N RS B RPN
EERLA n@kaujjhb L T S
20 v eyt s D pheall 15 gy iy i 1 of oo

Sondan takriben 15 Vavak noksandair.

. D.i‘_"\fA[‘II[\T SERHLERININ YAZMA NUSHALARI
Ibn, blnnl(dlm;592/1002)

Divan gerhinde giirlerin manalarinin tefsirini yapan ibn
Ginni,bunlardaki esbahtan ne murad edildifgini ac¢aklar.Ayni zaman-
da derin i'rab izﬁhiarl(msl.bk.I,lSa) da yapan bu alim,garip hu-

" suslar igin istighadda bulunurl;Bu arada bazi flizoflaran sbzle-
rine bile yex vnrlr.NJLeklm Calinus'un "[nuanlar yemek ic¢in yaga—.
mﬂk isterler,ben ise ynqumnk igin y@rlm"(bk I 99 Yitadosini kny—
detmistir.fbn Clunl,?;Lplerll serh kl;mjnnn basana ha harily]o

isaret koyarak baglamig olup,giirler alfabebik olarak diizenlenmig-

tir~,.

v 1l.ibn Cinnf,gerhini Japar]en bag gta yakain arkadasi Abu a1l
al-Parisi(msl.bk.T,68%;111,272 ) ,al-Farazdak(msl.bk.T,2167 ), an-
Hab:na(mql bk.TL,31" ) al-Ahmar(msl.bk.T 47 ),al-A'sa(msl.bk.IT 7 >y,
al Accav(mql bk.TI,27), erJr(le bk.II, 78 Y, Emrutul Kayﬁ(nsl bk,
IL,22% ) .nb1d(m31 bk TLI, 9 ),yal-Kumayt(msl.bk.IIT, 92 ),ar-Rati
(mSl.bk.IIl,EO?a)glbL sair ve ediplerden istighadda bulunur.

' [bn Cinni'nin gerhinin kafiye dlizeni gtyledir : Kafiyat
~ali t‘(l,; _75P) , kafiyat al-—bé’(I,563—119b),kéfiya'b at—té'(]ﬁ,lEOa—-

7 Y ,kafiyat al- cim(I 1272-128") Jkafiyat al—h;‘(r 128°-135%), ké-
Tiyat ad-dal(l, 335 ~226 2, kaflyab az zal(IL 1P ) ) kaflyab ar—ra
(II,3 b-—51 ) ,kariyat az- -za(1I, bl 58 ), kafiyat as 51n(L1 )8 —74 ),
kaliyat ag-3in(Il, 74b~81 ),kafiyat asz-Zad(II, a1P -83% ),kaflyat al-
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T.W i s h'a : fbn Cinni'nin gerhinin bu niishasyi 3 c¢ilt ha-

linde olup,ayri aybi btanitilmaya galisilacakbtar :

l,CLlﬂ : Er. 5490, Kahverengl yipronwmig,sdnme semseli,me—
bir ¢ild iginde,225 varak,Sertabll,miklebli ve.girazelidir.Kagi-
41 Bbadi ve cetvelsizdir. 26,5X18,7 (19,5XL4) cm.ebAdinda,23 sa-
tarliy,nesih. Baallklar kalin s1yah mirekkeble yazilmigbir.Sayfa
kenarlarinda ilaveler vardir.llk 1PJ varak Lamlr gormiig olup,ba—
71, varaklarin ise r‘ir:azelerindml ﬂyrllmls olduitu gérﬁlﬁr,Temellﬁk-
_qudlnda(l ),bir Ikitaba a“—%ayh Muhammed b.Ishak (al—Konavi) vak-
fnLtJ,yﬂzlsl vardar.
2.Cild ¢ Nr,5491. Nisha btavsifi ig¢in. bk.burada,l.cild.An-
cak bu hiisha, 26,5X18,5 (19,8X13) cm.ebadinda,238 varak,22’sét1r—
11,nesih.Temellik kaydlnda(ls),bu cliz'lin h.664/m.1265 jlllnln ce-
maziyel evvelinde Ahmed b.lbrahin b.SAlih sdli bir zata.intikal
etfigi yazilidar. | _
B.Cild : Nr.5492. Nisha taﬁsifi icin bk.burada,l.cild.n-
cak 26, 5Xl8 5 (b. b.) cm.ebadinda, 256 varak,b. b. satlrll,neth.

llk lic varak tamir gormigtiir.

- Eserin istinsahltarihi voktur.Temellﬁk,kaydlndn(lb)ise ag-

haxh Sadr ad -din Muhammed b. lshak (al—Konavl)vakfettl vazilidair.

Bagay st 5| Ul ‘..L:)A L'I chS ) Luu\l’ JJJ S alll |J| l_JL(vn!l‘\un.l

‘ayn(1L,83° ~115 ) kafiyat al- fa(II l15 —124 Yy kaflyat al-kar (LI,
J)ub—l70 ) ,kBriyat al-kaf(II, 1703—185 ),kafiyat al-1am(IT, 18)b-
TIL,104),kaliyat al- mim(III,104%- 205 a4y, kaf;yat an-nin(TLL, 20b -
on37y kafiyat al-hB(ITI,243°%-249°) kariyat al-ya(IlI, 209”255y,

1.Niishanin miistensihi meveuddur.
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Ky ..-:-.n”"(_'.!q ,_;.l.lf JHJJV Colas Iy Yy alan b oS el I .| L.?‘ul PR A VEA] EENTER I ) ioptl 5 o alesy

s AHIU G ofS oly g coonly gy 08l O xSy o) g b AR dal gyl (gdy sl lad
| v bl Jeemy e IS by G oY iekie (& wadll L,c
Souu(III,ESSb) :
w g el s ol Ly Ly Slpedl tangd 13 dma y Ol 3l alyed] L1 ol e
Istinsah kaydi(TLI,255°%) .
gl gt o ol GBI ) s artoind] sl g sl bl il oo Al jnl]
f sl gy Resli ga g als Sl Jpetll Jolyl pledly el ey M1 dasamgy s il 2 Sl
g s bl s AT Gl ne b Gl A1 ey asge
IL.N i & h a @ Nr.7506. Sirti kshverengi megin,kapaklari
ebru kajiful kapli bir cild ig¢inde, 312 varak;Sertab ve‘miklebi‘ayw
rllmlstlf.Kaéldl abadidir. 25,6X17,7 (20,6X12,5) cm.ebadinda,21
satirli,nesih.flk iki varak tam%r'gérmﬁgtﬁr.B321 varaklarda su
tahribi gbrﬁlﬁr.%ayfalari cétvelsiz olan bu eserdeki giirler al-

fabatbikbir.

Iser,h.615(m.1218)tarihinde istinsah edilmistir.Temelliik

kaydanda(2?), Risten b.Abmed b.Mahmud ag-Girvani'nin ismi vardir.

Bas : 8Ll yedzise G0y a8 sl 978 5T il g sl By

te. L'):‘.""'";;'JQ"J | igw l:_!é}‘ ]

. Sonu(312°) : 3 . .
eI e gl allly sl G gt el i

Istinsah kaydi(3l2 \ -’u’)?'dJlﬁ?r“’c{U e ¢ 32 d..h{'-bé.” &l\’

. rﬂ_qlﬂl oY) l.'.‘""";” CH Ol O S G g &y dam ‘;JIJ:.&UI Lol Gl ,).:tcw?s. Tudew

AL-VAhid (51m,468/1076) L:

2

1,Hakkanda bk.burada,s.l.
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almVéhidi'niﬁ garhinde takiﬁ etbifgi usile gelinco,bu_§lim
do sevhlerini mana ve ilrab bakaimindan yapmigtir.Bazi siiflere
nclkllk.ﬁﬁtirmok inin,geqgitli sﬁirlerdﬁn va ediplerdon istighad-
da(mnl,DRQCéylan géﬁﬁnﬁn siyahlagw lan “AbU Nuvas'in beyiti ,v1k.
lBh)buluﬁur.al~Véhid§,51k g1k’ Tbn Cinni'nin serhinden nakiller

. 0 N 3 . ‘ . h . . . . Pad L3 ‘
yopar.Mitekim, ( (e :wul)”_é‘ﬁJhm*Ml(m_suul)e Yifadesinden

maksadan,riinesin ortaya cikisindaki sarilik olauvunu belirten al-
Vahde,ibn Cinni’ nln bunmun giineg -ve ayin gilizelliginin cemi‘mana~
sinda oldufuna kanaat getlrdlélni(bk.vrk.24b)bbyan eder.Bn nilisha -
da,kariye diizeni. alfabeblk degildir. \

III.N G s h A : Nr.5493. Yesil yuprenmig bes bir cild i-
¢inde,257 varak.Sertabli,miklebli ve girazelidir.Kagidy aherli,
su yolu fligranlldlr. 28,5X18,5\(21,5Xll,5)cm.ebéd1nda,29 satir-
ll,nesih.Siyah ve karmizi iki cotvelle mebinler bagtan sona kadar
cercevelenmigtir.Razan sayfa kenar ve ortalarinda ilaveler var-

dir.Divan metni kirmiza miirekkeb ile,serhler ise siyah miirelkkeb

ile yazilmistair.

Eser,h.1063(m.1652) tarihinde istinssh edilmistir.Temelliik
kaydinda(l?)ise,lbréhim Ibn Ugsaki'nin ve Kethiida Yusufaja'nin

isimleri vardar.

Bag: 1 Wl de s M hiy el Jle o LS aly cndl plye e ol sl
Ol Gt n ey Dby Tt (191 gn o S Barenall iyl kol (e el (l
Lo, S widy 2 93¢ Jls LS (Al s Jad s A ol aj.._.qj Gayodad gy L sy 1 3500,
aem LSS atunly u:>u|h,., o b sy (M el o S G el gl g Ll s e OT i
2ol e gl oS53 i g lc,..hm gt Bl G ol Tegueas Juis L, aioly ,Nub.u, il )l
e gy IS eladl o UL IS

¢

SONU 1 bie e a8l G il gadlly 301 daly2ll slply Jinal
el 12y dagAdl ¥l o WE opde oo ol el J58ly  sppann S L vy Wi q,! JELS
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PR D : : . -
Istinsah kayda(2577) : o ST 1in ;,-:_:L,j@ émc_;} £y
3 gt asdlcilaatl ol Balendll G Sladl Jal) sl wl\whn o ol ot sy Jel
o bendl an sl ais g agne S8y anny sl ppall S (Sl gey gl s Lpe ¥ g8 IS
pormemeS g2+ lly o 302008 Bt e o il ey i e 92 S L lGup Il G G ol
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S.U. Fen - Ede. Fak,
Edebiyat Dergisi 1991, 6. Say:

XVIL.YUZYILDA KONYA'DA BAZI ESYA VE YIYECEK FIATLARI

Yrd. Dog. Dr. Bayram UREKLI

XVII. yiizyilda Konya, béigenin biiyik yerlesim merkezlerinden biri
olmasi yaninda, Karaman Beylerbeyligi (1) gibi, blyik bir beylerbeyligin
merkezi ve Istanbul Halep yolu lzerinde bulunmasi dolayisiyla da ayn bir -
konumu vardi. Bu bélgenin, hem tahil hem de sanatkar deposu olmasi (2)
sebebiyle, seferler igin sik sik bu beylije bagli sancaklara merkezden
beylerbeylik kanali ile asker, 'tahn barut ve kirekgi génderme emirleri
yollaniyordu (3). Bu devirde Konya, nifus yogunlugu bakimindan (4)
bélgenin en kalabalik yerle§|m birimi olmasi itibariyle tretim aglsmdan oldugu
kadar tiketim agisindan da buyik bir potansiyele sahipti (5). Yerli tticcarin

1. M. Tayyib Gokbilgin, * XVI asirda Karaman Eyaleti ve Larende (Karaman) Vakif ve
Muesseseleri” Vakiflar Pergisl , VIl (Ankara, 1968 , s. 29-38; Serafettin Turan, "XVII..
Yizyilda Osmanh Imparatorlugununldari Taksimat, "Atatiirk Unlversitesi 1961 yilhd,
Erzurum, 1963, s. 201; Kétip Gelebi, Clhannuma, Miiteferrika tab' |stanbul, 1145, s. 615
Evliya Qelebl Seyahatndme IV, s. 204, M. Nuri Pasa, Netaylc uI Vukual (sadl) N
Gagatay, I-ll, Ankara 1979, s. 140. -

2. Bkz. Y. Oguzogiu, " XVIL. YUzyllda Konya gehrindeki Uretim Faallyetlerl Hakklnda Bazi
Bilgiler", Tarlh Enstitlisii Dergisl , s. 12, Istanbul 1982, 's. 611-620 burada gehirde
taaliyet gésteren esnaf gutuplari ve bunlarin Gretimi hakkinda bilgi veriimistir; Evtiya Gelebi'de
Konya'dan bahsederken, Kuyumeculan, Urgancilar vs. meshurdur. Ama debhaglari Osmanli
Ulkesindeki debbaglarin en maharetlileridir.... Sahtiyanlari Arap ve Acemde tanlnm|§t|r "del
Eviiya Cetebi , Seyahatndme IV, s. 218, :

3. Konya Seriiyye Sicili (= K.8.S.) C. 2/293 (c. 2. raf 293. sayfa numaraSI) B. 25/395; B.
26/177-2, KSS, C. 18/287, Bagbakanlik Osmanl Arsivi (=(BOA) Maliyeden Mudevver
Defterler (MAD), 9547 / 103-6, Bu sirada Girit adasinin kusatmasi ve Avusturya Sseferleri
devam ettigi igin sik sik asker isteniyordu. Konya'ya génderilen emirlerle "Belgrad seferi
{16863) igin ilkbaharda qe§|tll boéluklere mensup askerlerin Edirne'de hazir bulunmalari igin
bkz. K$S, D. 15/260; K§S .B. 25/345; Uyvar kalesinin kusatiimasi ve alinmasi sirasinda
lagimeilara fazla |ht|ya9 duyuldugu igin Konya daki lagimcilarin acele génderilmesi ve buna
ilaveten leretli lagimeilar tutulmasinin istenmesi hakkinda bkz. K$8. D. 15/256; KSS, D.
-15/257 '; Giridin kesin olarak fethedilmesi igin. Anadolu'daki butiin askeri siniflar sefere
kaulmaya cagrimistr. bkz. KSS. C. 2/248 ; KSS, C. 18/260; Yine Girit fethi icin atil hale
gelmig githergile imal yerlerinin tekrar |§Ietmeye aglimasi, barut Uretiminin tgte bir oraninda’
artirilmast ve Konya'dan lzmir'e génderilecek barut igin, acele ednmeSI b||d|rllml§t|r bkz.
KSS B. 26/181; KSS, C. 18/240; K§8, B. 25/355.

4. Yusuf ‘Oguzoglu, "17. Yiizyllda Konya Nifusu Hakkinda Bazi gézlemler "IX. -Tirk Tarih
Kongresine Sunulan Bildiri, Ankara 1981, (Ayn| Muellify, XVII. Y.Y. Konya Sehrindeki Uretim
Faaliyetlerinden naklen) ' ‘

8. Yusuf Oguzoglu, " 17. Ylzyilda Konya Sehir Ekonomisini Etklleyen Baz) Faktérler" T.A.D. C.
XIV. 8. 25, S. 335. Ankara 1982.
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yaninda dégisik‘bélgelerden gelen AQem, Ermeni gibi deg@isik milletlere
mensup tiiccarlarin da ugrak yeri durumunda idi (6). Bu tliccar taifesi kendi
lmemle'ketleri,n»de_n getirdikleri mallar burada sattiklar gibi Konya'dan da bazi
mallari kendi bélgelerine gétlruyorlardi (7). Ticaretin hareketli oldugu boyle
bir devirde saticilar tarti ve olgilerinde hileye bagvurarak mallarindan
galarken diger taraftan da kalpazanlar piyasaya fazla miktarda sahte para
surerek iktisadi hayati giglestirmekte, toplumun hayat sartlarini zor duruma
sokmaktaydilar (8). Daha 6nce memieket iginde kullanilan Osmanli parast
akge ve sikke-i hasene yani altin sikke iken, bu aswda'eyalét biitgeleri bile - -
altin ve akge yerine Esedi ve riyal kurusla tutulmaya baslanmistir (9). Altin ve
glimis gibi kiymetli madenlerden olan: Osmanh parasinin 'yaninda ticarette
esedi kurug zolota (10), riyali kurug gibi (11) yabanci devletlerin paralarinin
da kullanildidi gérﬂlméktedir. Yalanlar uydurmak suretiyle bazi paralar éyarl
disik diye koétuleyerek ucuz fiata toplayip, dis memleketlere goétlrerek
damgasini degistirdikten sonra tekrar O's\manh devletine sokup dederinden

6. Bkz. K§S, D. 15/274 K$S C. 2/249" ... Konya Kazasinda Kar u kesb igin bazi esya ve
emtia getirlip bey iderlerken kaza-i mazbur ahalisi bunlarin kaza-i mazburda dilkkanlarindan
mezbdrlar men ve def olunmak igin..." Zilkdde 1076 tarihli hiikiim BOA, SKD (Sikayet
Detteri), V. 21/127); Acem tiiccar Aflahvirdi adli zimmi 1069 senesinde ticaretle ugragirken
Celali Hasan Paga tehlikesinden Larende'ye orada kasaba sakinlerinden es-Seyyid
Receb's bagka muslimanlarin yaninda 1500 riyali kurug bir glimiig nacak, bir altn zincir, iki
sandik, iki gémlek, birkag argin keten bezi ve bazl egyayi emanet ettigi ve bunu dider

" mislimanlarinda bildigi halde, daha sonra bu esyalarim almak istedigi zaman, adi. gegen
kisinin Konya'ya kagmas tizerine arz-i haide bulunmus, bunun Uzerine Konya kadisina
gonderilen hikimde bu firar eden kiginin bulunmasi ve (zerinden on beg sene gegmeyen .
bu gibi hususlarin geri verilmesi emredilmistir. 1-10 Zilkade 1069/21-30° Temmuz 1659
(KSS, B. 25/359. bu hikiim tiecarlarin korundugunu da gbstermektedir. Bu ticcar
taifesine mensup kisiler arasinda, Adanall, Sivash, Kayserili, Vanli, Bitlisli, Arapgirli, Ercisli,
Nisli, Kefeli, Macar, Nemgeli, Eflakli, Bogdanh, Sinoplu, Urgiipld, Trabzonlu, Uskiidarl,
Haymanali, Ermeni ve Rum ticaret erbabini gérmekteyiz. bkz. KSS E. 25/170; KSS, B.
24/181.

7. Bkz. K§S, D. 19/148; C. 32/270; C. 35/131.

8. Bekir Sitki Baykal "Osmanl Imparatorlugunda XVIi. ve XVIII Yuzyillar Boyunca Para
Diizeni ile ilgili Belgeler "Tlrk Tarih Belgeleri Dergisi, C.. IV, Sayi, 7-8, Ankara 1969
5.49

9. Haljl Sahillioglu, "Osmanl Para Tarihinde Dinya Para ve Maden Hareketlerinin Yeri*

" 0.D.T.U. Gelisme Derg|S| Ozel Sayisi, Ankara 1978, s. 16.

10. Zolota, Hollanda parasi olup, halitasinda % 40 bakir, %60 gumU§ bulunan bir giimds-bakir
alagimi olup adirhdi 6,25 dirhemdir. I} Stileyman (1687-1691) bunu 6rnek alarak 1690 da
Tark kuruglanni.da ayni ayar ve vezinde kesmistir.. bkz. Nezihi Aykut "Osmanl
Imparatorlugunda Sikke Tecditieri* Tarih Enstitlisii Dergisi, S. 13, Istanbul 1987, s.
257'den (naklen) Halil Sahillioglu, Bir Asirhik Osmanli Para Tarihi (1640-1740),
Basilmamig, Dogentlik Tezi, Istanbul, 1965 [11] 5. 91-92.-

11. Bu paralann, Esedi, Riyal, polye, kara, Tugrali kurug, Babka ve Zolota gibi kullanilan
gesitleri hk. Bkz. Bekir Sitki Baykal, a.g.m. s. 50.. :

'
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daha yuksek bir fiata satarak kar elde eden hilekarlar mevcut oldugu gibi
(12) devletin resmi paralarinin kenarlarindan kirkarak, ve yanlarindan
kaziyarak degerini dusurenler de vardi (13). Mali dizeni sarsacak dereceye.
ulasan bu durum kargisinda devlet, sert mali ve cezai.tedbirler almak’
Cmecburiyeti'ni duymus, defalarca ayart disik, vezni noksan, karigik, sahte
paralar gercek degeri karsiliginda toplatarak, Istanbul darphanesinde ‘eritjp
sag para haline getirmigtir. Diger yandan da bdyle yolsuzluklara sebep
“olanlara veya bunlara meydan vererek diizene aykiri hareket edenlere de
siddetli cezalar'koymugtur (14). Piyasada kullanilan bu paralarda, resmi ve
“serbest piyasa arasinda fark oldugu gibi, yillara gére de degerlen arasmda
fark goriitmektedir (15). .

Mibadele vasitasi olan para Gzerinde bu derece oynandidi bir
zamanda gayet tabii ki esya fiatlarinda da usuIsU’lekIer yapilacaktir. Iste
Osmanli Devleti bu durumu énlemek igin fiatlar kontrol altinda tutmaya yani
narh muessesesme ‘Bnem vermlgtlr {16). Hem direticinin hemde tiiketicinin

12. Bekir Sitki'Baykal a.g.m. s. 49.

13, Vergi toplama hususunda génderilen hiikiimlerde bu agik¢a goérilmektedir. * ... ziyade bir
akge ve bir habbe alindigi mesmu't himayunum ola alanlarin ve aldiraniarin bila te’hir
haklarindan gelindr bilmig olasin ve mirl igin alinan altyni 118, ve kamil gurusu 78, ve Esedi
gurusu 68, ve zolota gurusu 38 akgeye aldirasin ve akge alundikda sikke-i hOmayunumla

- meskiikunt .bir dirhem geldr halis ve cedid akge aldirup min ba'd ziyaf ve kirkik akge
aldirmayasin... " Bkz.KS$S,C. 6/256;"... Cizye-i mezbQre iglin alinan kamil gurug ve esedi
gurusu Hazine-i.amiremde alindigindan ikiser akge noksani Uzre aldirup, ziyade ve noksana
aldirmayasin ve akge alundikda halisifl-ayar akge aldirip ziyGf ve kizil ve kirkik akge
aldirmayasin... bkz. KSS, C. 18/289.

_ 14, Bekir Sitki-Baykal, a.g.m., s. 49.

15. Mesela 1646 yilinda kamil gurus 78 akgeden, esedi gurus 68 akceden 1668 tarihinde ise
kamil gurug 100 akgeden esedi gurug ise 90 akgeden iglem g&rmustir, bkz. KSS,.C.
6/266; C. 18/287; Bu degismeyi M. Nuri Pasa su sekilde izah etmektedir. "Avrupadan
Osmanl Imparatorluguna gelen mallar saat, guha, kumas ve seker gibi birkag gesit
emtiadan ibaret bulundugu mebni, ihracatina izin verilen tahil ve benzeri Uriinler, ithal
edilenlerden kat kat fazla oldugundan, Osmanli tlkesinde pek gokyaldiz , Macar altini ve
esedi (aslanli) dedikleri direkli riyal ile "karakug" tabir olunan kuslu riyal bulunurdu. Osman
Devletince bunlarin tedavilli men ediimediginden yani bu konuya énem verilmediginden
akgenin agirligr ve ayan degistikgé kurusg ve altinin da fiati artardi.” Bkz. Netayici'l
Vukuat (sadl) Neset Gagatay, I-Il. Ankara 1979,s. 305.

16. Narh bir mal veya hizmet karsilig olarak ilgili resmi makamilarin tesbit ettikieri flamr Daha
genis bilgi igin bkz. MUbahat Kiitukoglu, 1009 (1600) tarihli Narh Defterine Gére Istanbul'da
Gesitli Esya ve Hizmet Fiatlari, "Tarih Enstitiisii dergisi ,-s. 9, Istanbul 1978, s. 1 vd;
‘M. Zeki Pakalin, Osmanh Tarih Deyimleri ve Terimleri Séziiigii, C. i, Istanbyl
1983, s. 655; Mlbahat S. Kutikoglu, Osmanhiarda Narh Muessesesl ve 1640
Tarihli Narh Defteri, Istanbul 1983,.s. 3. vd.
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hakkini koruyarak, halkin refahinin saglanmasi eskiden beri yetkililerin
Uzerinde durduklari bir konudur (17). Osmanlilarda da padisah fiatlarin
kontroll ile bizzat ilgilendigi gibi (18) Sadrazam da bu vazifesini kola ¢ikarak
- yerine getlrmekteydl (19). Narh fiatlar normal zamanlarda yilin belirli aylarinda
tesbit edilirdi (20). Kuraklik dolayisiyle gérulen kithk ve siddetli kis veya fazla
yadis gibi sebeplerle hem verimin azalmasi (21) hem de digardan gelen malin
‘maliyetinin yiikselmesi sebebiyle, narh fiatlar yeniden tesbit edilerek
yukseltilir, bunun aksi oldugu zamanlarda ise dlstralirdd. Tabii hadiselerin
yaninda harpier ve ablukalar gibi siyasi hadiselerde fiatlan etkilemekteydi.
Harp zamaninda ordunun ihtiyaci olan mallar vergi olarak ireticiden alindigt
icin halkin ihtiyact olan. mal miktar azalirken, diger taraftan ziraatte ve diger
istihsal kuruluglarinda galigsanlarin orduya asker olarak katilmalari Gretimi
dagiradgunden fiatlarda yikselme gdrilmistir. Bu ylzyilda bunun gok acgik
misali gorulir. Avusturya seferleri ve vaktiyle Kibris adasi ile fethi’
kararlasgtinlan Girid'in alinmasi bir tirii neticelenmemis, Girid'in zabti igin
girigilen harp, ordunun énemli bir kismint bu ‘Akdeniz adasina baglarken (22),

17. Omer Latfi Barkan, * XV. Asrin Sonunda Bazi Biiylik Sehirlerde Esya ve Yiyecek Fiatlarinin
. Tesbit ve Teftl§| Hususlarini Tanzim Eden Kanunlar, Tarih Vesikalart, Istanbul 1942, 1/5, s.
326.

18. Osman Nuri Ergin, Mecelle-i Umar-i Belediye, C. 1, Istanbul 1922, 5. 394.

19. M.Z. Pakalin, a.g.e., s. 655; |. Hakki Uzungarsili, Osmanit Devletinin Merkez ve
Bahriye Teskilati, Ankara 1948,, s. 141-142; Kogi Bey ise bu hususda sdyle izahda
bulunur. "Benim saadetld Hdnkarnm, narh dedikleri ‘vezir kulun emreder ki , kasablar koyun
etinin vakiyyesini on akgeye satsinlar, bugdayin kilesin altmis akgeye ve pirincin kilesin elli -
akgeye, Her ne kadar sehir iginde a||n|r ve satilir var ise bahasin tayin ettiklerinden narh
verildi derler.

"Benim Devletld Hiinkarim, her kaga murad-1 huméaylnunuz olsa bir nesne ferman buyurmak,
bdylece hatt-1 gerif yazasiz- sen ki Vezir-i dzamsin, kasaplara tenbih edesin Oniki akgeye
-narh veresin, gdyle bilesiin, Béylece bir. esbabin bahasin tayin buyurmaga narh detler. "bkz.
Kogi Bey Risalesi , (Nesr. Ali Kemali Aksat) Istanbul 1939, s. 114; M. Kuttukoglu, Narh
Defteri, s. 8. : )

20. Sebze ve meyve fiatlarn mevsimlere gére turfanda iken hergiin, bollaginca bir defa olarak
tesbit edilirdi. Diger yiyecek maddelerin fiatlari ise, Halkin Ramazan ayinda rahah

~ dustnilerek Saban ayinda tesbit edilirdi. Bkz. M. Kutikoglu, Narh Defteri, s. 9.

21. Sabri Ulgener, Tarihte Darhk Buhranlar ve Iktisadi Muvazenesiziik MeseIeSI
Istanbul 1951, s. 65. ' ~

22.-Venediklilerin Girid adasini vermemek igin batin giict ile savunarak, Osmanli Devietinin
Akdeniz'e ¢ikis kapisi olan Ganakkale Bogazini kapatmasi (1658) Istanbul'da kithgin
baggdstermesine dolayisiyla fiatlardaki yikselmeye sebep olmustur. Bkz. Mustafa Akdag,
"Genel Gizgileriyle XVII. Ydzyil ‘Furklye Tarihi", Tarih Arastirmalar Dergisi, 1V/6-7
Ankara 1968, s. 223-225: Naima, Tarih, Istanbul 1283, C. VI, s. 214, .

f
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hem genis harcamalara sebebiyet .vererek olagan ustd hal vergilerini (23)
devamli toplanir hale getirmesi, hem de fazla askere ihtiya¢ duyuldudu igin
tretimde faaliyet gdsterenlerin orduya ¢agrilmalari (24) bir de bunun yaninda
memleket iginde devam eden i¢ karisikliklar (25) halkin ihtiyact olan mallarin
fiatint 6nemli élgtide etkilemistir.

Narhin tesbiti ise toplumun huzurunun sag‘;lénmasu igin, deviet
tarafindan yapilirdi. Bu konuda, bazan padisahlar emir buyurduklar halde,
esas vazifeli olanlar-bilhassa tasrada- kadilardi (26). Kadilar bu vazifeyi tek

- bagina yapmazlar, muhtesip, pazarbasi ayan ve egrafla istisarede

bulunurlardr. Narh tesbiti, yetkili kisiler tarafindan yapildidi gibi, Uretici ve
tiketicinin muiracaati (zerine de yapilirdi. (27). Saban 1083/Kasim 1672
tarihli bir sicil kayd: bunu agiklayacak niteliktedir "Ekmekgiler meclis-i ser'a
gelub zarar ider diyl tezallim itmeleriyle canib-i ser'den ahdli-i vilayet
tarafindan ehl-i vukUf bi garaz musliminden Hac Ibig ve Tekeli lbrahim Gelebi

- ve Mitesellim Aga tarafindan bir mu'temed ki cem'an (¢ nefer kimesne ta'yin
‘olunub, anlar dahi s(ik-1 Sultaniden dért kile bugday istira idap, a'la ve evsat

itibariyle iki kilesini ikiser yliz seksener akgeden, besyliz altmis akgeye ve iki
kilesini ikiser yiz yetmis ikiser akgeden, begylz kirkdért akgeye alub, vezn
olunub, her bir kile bugday ellidérder vakiyye gelib, ekmek tabh olundukda,
yliz dirhem ekmek bir akgeye aldukda,

bir nefervelekgiye Ucret 16 akge

bir nefer dezgahdara Gcret 16 akgé

bir nefer hamir \kéfe Ucret 42 akge»

bir nefer bigiiriciye tcret 42 akge

Dukkan kirasi ve odun ve maya behasi ve sair masarif icin 60 akge
Yekun: 176 (akge)

23. Bkz. L. Fekete, “Turk Vergi Tahrirleri® Belleten X1/42, s. 300; O.L. Barkan, "Avanz" mad.
IA 11/13; H. Inalcik. "Osmanlitarda Raiyyet Rusumu" Belleten, XXIIl, 575-608; Latfi Giger,
XVI-XVII. Asirlarda Osmanh Imparatorlugunda Hububat Mes'elesi ve
Hububattan Alinan Vergiler, Istanbul 1964, s. 69 vd. buna :6rnek hilkiimler igin bkz.
KSS, B 24/187; KSS, B. 16/327.

24. Buna dair hukimler igin bkz. KSS, B. 25/6; C. 2/228; B. 25/345; D 15/260.

25. M. Akdag, a.g.m., s. 225-227. )

26. M. Kutiukoglu, Narh defteri, s. 12.

27. "Ahali-i vilayet ihtiyarlari cem olub lahmin dirhemi birer akge noksan olup , koyun eti sekize,
kegi eti yediye tahammuli vardir. Dediklerinde, kasablar zarar ider diyil cevan virdb, 1&kin
karakig ibtidasina gelince ziyadeye narh taleb itmeydb, climle kasab dukkaninda vafir (gok, .
bol)- bulunmak Gzre tarid eyledikleri kayd sud" seklinde zikredilmektedir. Bkz. K§S, E.
25/182.
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Zikr olunan dért kile bugday ikiyliz altmis akge faide idlp, vech-i
mesgruh (zre yuzyetmig alti-akgesi masanf't mihimmesine: virilub baki seksen
dort akgesi ekmekgiye faide kalmigtir diyi ihbarlariyla . tahrir olundu.
Ke'l-evvel (evvelki gibi) ylizer dirhem ekmek bir akgeye bey‘ olunmaga tenbih -
ve lkdam ve ibram ve tekayyud qunmugdur (28). '

Narh fiati tesbit edildikten sonra “esnaf, bu fuatm lizerinde ve eksik
6lgude satamayacaklarini taahhid ettikten (29) sonra listeler sicillere
kaydedilerek (30) yeni fiatlar halka ve esnafa duyurulurdu (31).

Tesbit edilen narh fiatlarlnln'kontrolﬂ ise, gerek fiatlarin Uzerinde satis
yapilip yapiimadiginin tesbiti, gerekse malin kalitesinin kontrold igin sik sik
teftis yapilirdi (32). Piyasay! dolasarak kalite ve fiatlari kontrol- etmekie
muhtesib gérevliydi (33). Kadt ise narh fiatlarini tesbit ederken muhtesibin
tectlibe ve bilgisinden  faydalanirdi. GUnki ‘her zaman esnaf dolasan
piyasayi. takip eden ve bu sebeple fiatlari uygun §ekllde tesbit edecek
olanda muhtesibdi (34). .

Konya'da kadi tarafindan verilen narh listeleri seriyye sibillerine
kaydedilirdi (35). Bazan da miustakil narh defteri seklinde tutuldugu

28.Bkz. KSS, B. 22/200 Burada iki kisi mahkeme, bir kiside miutesellim tarafindan
gorevlendlnlm|§, bu U¢ gérevli bilirkiginin, ham maddesinin iyisini ve, normalini ele alip
ortalama fiatini, isgilik ve diger masraflar ile ekmekginin karini da hesaplayarak narht tesbit
ettikleri gériimektedir. 'Bu narh fiatina gore ekmekei 1104 akgelik hammadde bedeline
karslllk 84 akge kar saglamaktadir.

29. "... Ziyade narh istemeyiip ve koyun eti- gok bulunup, ve noksan vezn nmemek uzre

' teahhud etmigtir' KSS B. 16/335

30. Bu narh fiatlan ser'iyye sicillerine tarihleri ile birlikte kaydedilirdi."
a'lemi'l-ulemai’l-mutebahhirin ebu'l meali Meviana Mustafa Efendi el-Haseyinel-kadi bi
Medine-i Konya el-Mahmiyye gurre-i Sa'bani'l - Muazzam sene 1054. " bkz. K$S C. 19/196.

31. M. Kutiikoglu, Narh Defteri, s. 17.

32. Istanbulda bu daha ziyade- glkllarak yaplllrdl Fazla bilgi |<;|n bkz. M. Kutukoglu Narh
Defteri, s: 19.

33. Muhtesib, |§yer| ruhsati, ihtisab, damga, bac-1 bazar gibi vergileri toplayan yani belediye
zabitasinin' yapti§i islere bakan bir memurdu bkz. M. Zeki Pakalin, Osmanl Tarih Deyimleri
ve Terimleri 86zIugd, C. I, s. 572; Osman Ergin, Mecelle-i Umir-1 Belediye, Istanbul, 1922,
¢. 1. s. 827; Yusuf Ziya Kavakg¢i, Hisbe Tegkilati, Bir Istam Hukuk ve Ta}rih Miessesesi
olarak Kurulug ve Gelismesi, Ankara 1975. s: 65. :

34. M Kutiikoglu, Narh Defteri,'S.. 20; Narh tesbiti ve kontroliintin sadece muhtesibe ait olmasi
halinde daha iyi netice alinacagina dair bkz. Kitab-1 Mesalihi'l Misfimin ve ' Men&fii'l' Md'mini
(nesr. Yagar Yicel), Ankara, 1980, s. 95. * .

35. Bu kayitlar daha ziyade defterlerin ilk ve son sayfalarina yapiimistir. bkz. KSS, C. 6/2-3;
C. 19/1950 B. 22/200; B. 24/194; c. 18/293; E. 25/181-182; B. 16/335.
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gérUlmektedir (36). Bu sicil kayitlarinda, bazi esnaf grUpIarmln sattigr maltar
digerlerinden ayrilarak "kassdban” habbazan "bakkalan" gibi isimler altinda
yazilmigtir (37). Fiatlardaki yeni ayarlamalar bazan fiatlar degistirilen malin
yanina tarih verilerek yeni fiat yazilmigtir (38). Yine bu fiat takdirinin kisa
stirelerle birkag defa tekrarlandig da‘go'rﬂlmektedir (39). Sicilterde halkin.
daha ¢ok ihtiyag duydugu kassaban ve bakkalan gibi esnaf gurubuna ait
mallara dair narhlar daha stk gdraldigli halde, Na'lband&n ve ipekli kumas,
gibi maliara ait narhlara daha az rastlanmaktadir (40). Narh tesbit edilirken
bazi mallarin nasi satilacagi da belirtilmigtir'(41). '

Konya'ya ait fiatlar ele alindigi zaman gérilurki; listelerin muntazam
dizenlendigi 1646 ile 1674 yillari arasinda koyun etinde %100, i¢ yaginda
%85, sade yagda % 145, zeytin yaginda %111, h‘elva‘da % 100, piringde %
117, nohutta %100, bulgurda %150,balda %111, Balmumunda % 175,
sabunda % 138, am§ olmugtur

Ekmek fiatinda durum farkhdlr 1646 yilinda 450 dirhem ekmek bir akge-
iken 1661'de 60 dirhemi 1 akge olmustur. Bu sebeple ekmekte % 750 lik bir

36. Bkz. KSS, M? 7 (4) nolu defter.
37. Bkz. KSS, C. 18/293; B. 16/335.
38. Bkz, K$S, C. 18/293; B. 24/194.
39. Habbazan (fi 13 rebiu'l -evvel 1084)

v

Malin Cinsi Malin Miktart fiat ~tarh

Pide ve Somun 100 dirhem 1 akee (13. R. evvel)
Pide ve Somun 120 dirhem 1 akge (17. R. evvel)
Pide ve Somun 130 dirhem h ‘1akge (20. R. evvel) -
Pide ve Somun 150 dithem 1 akge ‘ . (80. R. evvel)
Pide ve Somun . 160 dirhem : 1 akge - (Gurrei Recep)
Girde ve.Simit 80 dirhem ’ 1 akge (13. R. evvel)
Girde ve Simit : 110 dirhem " 1 akge (17. R. evvel).
Girde ve Simit . 100 dirhem 1 akge (20. R_.evvel)
Girde ve Simit . ' 130 dirhem 1 akge (30. R. evvel)
Girde ve Simit 140 dithem © 1 akce * (Gurrei Recep)
Yagh Kaht 60 dirhem 1 akge - (13, R. evvel)
Yagl Kaht 80 dirhem oL 1 akge - (17. R. evvel)
Yagh Kaht 85 dirhem 1 akge (20. R. evvel)
Yagh Kahi 100 dirhem 1 akce (30. R. ewvel)
Yagh Kahi 110 dirhem - 1 akge (Gurrei Recep)

40. Bkz K$S, B. 16/335; E. 25/181; B. 24/194

41. "... Koyunbagi dért ayagi ile kegi basl ikisiyle beraber bey olunca, ciger bobrekleruyle me'an
bey qunca bkz. KSS, B. 22/200

- 229 -



artis gérilmektedir. 1674 ytlinda da 170 dirhemi bir akgeye satilarak dugis
gdriimustr. ‘ ,

Fiatlardaki bu ylkselis ve distislerin yukarda bahsedilen tabii ve 'siyési
. hadiselerin bir neticesi oldugunu disinmek mumkindar. - '
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20.30 Muharrem 1040/ 10-19 Agustos 1630 Tarihii Narh

Mahn Cinsi - Birimi S Fiati

Koyun eti
Kegi eti
Sigir eti
I¢ yag:

© Kuyruk yagi
Sade yag
Zeyd yag
Bag ve ayak
Bezir,
Kuru Gzim
Kizil (izim
Leblebi
Nohut
Badem

1 Vakiyye
1 ! .
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
Kestane 10"

1
1
1
1
y
1
1
1
1
1
1
.'1
1
1

(2N N

(takim)
Vakiyye

N

o

Findik
Limon Suyu
Salgam
Erik kurusu
Bulgur
Tarhana
Kignig
Pekmez .
Agda
Tahin
Armud
Elma

Kuru kayisi
Lahana
Bas Sogan
Tuz

PSS S
U o;

10 Zilhicce 1040/ 10 Temmuz 1631 Tarihli Narh

Malin Cinsi ‘ Birimi . Fiati
Ekmek (nan) - 220 dirhem : 1 akge
Koyun eti 1 Vakiyye 7 akge
Kegi eti 1 Vakiyye 6 "
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Sigir et - 1 Vakiyye E 5-4.akge
Bas ve ayak ‘ 1 (takim) : 3 "
Kuyruk yagi i " 4-5

4 Rebi'tl-evvel 1041/3 Eyldl 1631 Tarihli Narh

Malin - Cinsi . Birimi . . Fiati
| .
Koyun eti 1 Vakiyye 8 akge
Kegieti 1" 7 "
Kuyruk yag 1T 78 "
ic yagi 1 " - “10 "
zeyd yagi 1 ! o - 23 "
Kaymak 1 ! 3 "
Asel (bal) 1 " 1. "
Cevizli Helva 1 " B 12 "
Hashash Helva 1 12 "
Kizil Uztim 1 4 v
Kuru Uziim 1 " - 9"
Badem 1 " 22 "
Bulgur i ' 4 "
- Tarhana 1 " \ -4 "
Piring 1 ! 5-7 "
Mercimek 1 " 4 "
Lahana 1.5 " 1 "
Kestane 1 ! 5 "
- Armud 1 " 6 "
Eima 1 " "4 "
.Kuru Erik 1 " 5
Igde 1 g "
Klgnig 1 10 "
Findik 1 " 12 "
Leblebi 1 4"
Pekmez i -8 "
Bezir 1 " 30 "
Tuz 15 " A
. Trablus Sabunu 1" 30 "
Haleb Sabunu 1 " 28 "
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' 15 Cemaziye'l-Ahir 1041/8 Ocak 1632 Tarihli Narh

Malin Cinsi Birimi Fiati
Koyun eti 1 Vakiyye ' 9. akge
Sade yag 1 ! 24 "
Kuru Uziim T : g
Kizil Uzim - . S 9 "
Badem T 1" - 30 "
Piring ‘ 1 " : 57 "
Bal T 20 "
Pekmez 1

" .1 0 1

20 Cemaziye'l-i\hir‘,1054/25 Agustos 1644 Tarihli Narh (1)

Malin Cinsi . Birimi a Fiati
Ekmek - _ 260 Dirhem 1 akge
Et 1. Vakiyye ' 5 "
Badem 1 " 36 "
Zerdali Kurusu 1 " ‘ 6 "
Kuru Uztim 1 ' : 5 "
Findik’ 1 " 10
Asel (Bal) 1 " 17 P
Bademi Helva 1 " - 28 "
Rengamiz Helva 1 R 18 !
"~ Sarimsak 1 " . 6 "
Sade yag 1 ! . 20 !
Bezir yadi o1 " : 14 "
Nohud 1 " 3 "
- Piring ' : 1 7 !
Kina-i (Sirak ) 1 " 8 !
Kum kina 1" 6 "
Sumak 1 " 7 "
Leblebi 1 " 5 "
Kisnis Uzami 1 “ 7
Pekmez A'la 1 " 5 !
Sirévgan 1 ig "
~ Zeyd Yag! 1" 18 "
- a'la peynir ' 1 6"
ednasi (peynir) 1 " 4 "
Sabun 1 " 20 "

1. Konya Seriyye Sicilli, C. 19/195-1
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Halep Sabunu
~ Sirf Sogan
- Bulgur
Incir
Tahin
Harnub
" Bakla
Sirke
Kil
Haghas yad
Yad mumu
Tuz

23 Ramazan 1054/ 23 Kasim 1645 Tarihli Narh

Malin Cinsi

Asel
Revgan-1 Sade
Piring
Kara Uziim
Kizil Uztim
- Pekmez
- Sirevgan
Zeyt Yagi
Findik
Klsnig
Tahin
Sabun
Kina-i A'la
Kina-i edna
- Badem
Nohut
Bulgur
Harnub
Kestane
Tuz
Sarimsak
Bademi Helva
Rengamiz Helva
Kaba Helva

2. Konya Seriyye Sicil, C. 19/196-1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
0

20

Vakiyye

dirhem'
dirhem

Birimi

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Vaklyye
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Fiati

18
18
6
6
5‘
6
18
20
10
7
12
20



Cevizli Helva
Bal Mumu
Sirke
Behnur ala
Behnur-1 edna
Eima

Enar (nar)
Kuru Kayisi
Igde

Kaymak
Leblebi
Revgan-i Sem
Besel (sogan)

Malin Cinsi

Koyun eti
Kuyruk yagi
- Ciger

Bas

dirhem /

|
n

' 26 Zilhicce 1054/23 Subat 1645

Birimi
Vakiyye

adet

1
— | 1
1
1 -adet

12 akge

(o]
[an]

N .
“ NN WDAOW

Fiati

7 akge
10 "
3
3 "

1 Saban 1054 /3 Kasim 1644 Tarihli Narh

Malin Cinsi -

Ham Penbesi _
kﬁaﬂan Penbesi
Tulup penbesi

Birimj

1 Vakiyye
1 "
-1» n

Fiati

32 akge
38 "
48 "

19 Rebiu'l-Ahir 1055 /14 Haziran 1645 Tarihli Narh

’

Malin Cinsi

Koyun eti
Kegi eti
Sigir eti

Birimi
1 Vakiyye

1 "
- 1 (L
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5 akge
4 n
25 "



Revgan-1 zeyd 1 Vakiyye - © 8 akge
Revgan-i Sura' ' 1 " '

Koyun: eti 1 Vakiyye 4 akce
Kegi eti 1 " ' 3

Sigir eti 1 2
Revgan-i zeyd 1 " ' 7 0"
Revgén-1 Sura " 1 6
Ciger 1 1

Bas 1 1

adet
adet
Ham Penbesi 1 Vakiyye 26 akge
Kaftan Penbesi 1 ‘
. Tulub penbesi 1
Koyun eti 1
Keci eti 1 .
Si1gir eti " 1 "
Revgan-1 zeyd 1
Revgan-1 Sura 1
'Ciger 1
Basg 1

20 Rebi'il-evvel 1056/6 Mayls 1646 Tarihli Narh
(ekmekciyan, kassaban ve Bakkalan ve Helvaciyan) narh-1 cedidi.

/ i

Malin Cinsi - Birimi ‘ Fiati
Koyun eti 1 Vakiyye 5 akge
Kegi eti 10" . 4"
‘Si1gir eti 1 " -3
Kuyruk yag T -8 "
l¢ Yag 1. " 7"
.Sem' Revgan 1 1
Revgan-i sade v 1 dirhem - -20 "
Revgan-i1 Zeyt , 1 Vakiyye 18 "
Sirevgan K 1 " 18 "
Revgan-i1 Bezir I _ 13 "
Bademi Helva - 1" 22 "
Rengamiz Helva 1" 18 "
Ceviz Helvasi 1" 10 "
Kaba Helva 1" . 10 "
Asel (Bal) 1 20 "
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Pekmez
Agda
Piring
Mercimek
Nohud
Bulgur
Tarhana

Kudist Serif Sabunu

Haleb Sabunu
Siyah Uzim
Kizil Uziim
Kisnis Uzimii
Findik
Leblebi
Badem

Seker

Armud Kurusu
Erik Kurusu
Kayisi Kurusu
Sumak

Sirke

lgde

Limon Suyu
Bakla

Ceviz i
Nisasta:
Badem Sucug! -
Ceviz Kofteri
Sade Kofteri
Milh (tuz)

Léb ingiri
Manak inciri

- Harnub
Yaprak ’

Kina

Tahin
Sem-i Asel

Kl

Pastirma (Koyuh ve‘

“Sigr) -
Kuyruk Yagi
Piring =~
Revgén-1 Sade
Revgén-1 Sir
Asel (Bal)

. 1

vakiyye

kile
Vakiyye
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Leblebi 1" - 4 akge

Nohud . i " 2
Simit ve Girde - 260 dirhem 1"
Yagh kahi _ 240 dirhem 1"

Ekmek 450 dirhem : 1

1071/1661. Tarihli Narh

Maiin Cinsi Birimi Fiat1
Koyun eti 1 Vakiyye 9-8-7 Akge
Kegi eti 1 " 76 "
Sigir eti 1. " 8-6-4 "

-~ Kuyruk Yag 1" 10 "
I¢ Yag 1" 87 "
Sade Yag 1 28
Yagh Peynir 1" , 712 "
Rengamiz Helva 1 " ' 29 .
Siyah Uzim 1 " .78
Kizil Uziim 1. - C7
Pekmez 1 6
Haleb Sabunu i ' 26 "
Trablus Sabunu 1 " : 28-32 "
‘lzmir Sabunu 1 " : 24 "
Asel (Bal) 1" 28-20
Elma ' 1 " : 3 "
Ekmek 60 Dirhem 1"
Simit ve Girde 50 " i
Yagh Kahi . 40 " 1
Kil - 500 " 1
Sem'i Asel 23 1
Nohud -1 Vakiyye 6 "
Bulgur 1 10
Mercimek 1" 6
Piring i " g "
Misir Keteni 1, 24 "
Hatunsaray Keteni 1 ' 12 "
Ham Pamuk 1 " 72 "

-~ Al Ipek 1 dirhem : 4 "
Elvan Ipek 1 " o 3
At Nali a 28 "
Merkep Nali : ‘ ' 16 "
Katir Nali ‘ .20 0
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Evail-i Rebiﬂl-l\hir 1072/24 Kasim-3 Aralik 1661 Tarihli Narh

Mahin- Cinsi

Pide Ekmek
Girde Ekmek
Simit

Yagh kahi
Batin boérek

~ Horde borek

Eksi maya

Kadayif

Koyun eti

‘Kegi eti

S1gir eti

Don yagi

Ic yag

Ciger

Bus

Kehap yagdi

Piring

Sade yag

Tahun Bakkallar (da)
Taphanecilerde
Sirevgan (Bakkallarda)
Sirevgan (Taphanegilerde)
Zeyd Yagi ‘
Bezir Yagi

Asel (Bal)

Siyah Uzim

Kizit Uziim

Kignig

Pekmez

Adda

Badem

Leblebi

Nohud

Mercimek

Bulgur

Tarhana

Kuru Kayist

Yarma Kayisi

Erilc Kurusu
- Armud kurusu

Birimi

80 Dirhem
70 "

70 "

60 "

1. Vakiyye
6 Adet
80 dirhem
40 "

1 vakiyye

—

adet

Vakiyye
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1

—

WWORPDOIN® A = 25 =

1 Akge



Findik 1
Kestane 1
Ceviz Giyesi 1
Badem Sucugi 1
Ceviz Sucugi 1
Halep Sabunu 1
Trablus Sabunu 1
Kina . 1
Sumak . 1
- Enér (Nar) 1
Eima 1
Emrud (Armud) 1
Bakla 1
Tuz 1
Harnub 1
Basel (SogJan) 1
Sarimsak . - 1
Kil 1 "
Sirke 1
Limon Suyu 1
Limon rici 1
Bal Mymu 1
“Yag§ Mumu 18
Lop Incir 1
Horde Incir 1
Igde 1
Bademi Helva 1
Rengamiz Helva 1
Kaba Helva - 1
Cevizli Helva 1
Onak Uzimi 1
Peynir 1
Kaymak 1
‘Nisasta 1

~dirhem
Vakiyye

PO+t 20O M®O®D

28
26
10
16
4
14
16
24

20 Cemaziye'l Ula 1072/11 Ocak 1662 Tarihli

Maln Cinsi  Birimi

Pide ekmek " 90-100-110 dirhem
Girde ve Simit : . 80-90 dirhem
Yagl Kahi | 70 dirhem

Eksi maya - 90-100-110 dirhem

-.240 -

Narh

Fiati

1 Akge

1
1
1



Koyun eti
Kegi eti
Sigir eti
Ciger
Bag
- Ig yag
Donyad .
Sizmig bébrek yag
Kadayif )
Lob Incir
Arpa yem
Taze Balhk
Sirevgan Yagi
Yaprak-kate .
Sabuni Trablus
Sabuni Haleb
Pekmez
Kuru kayisi
Yarma kayisi
Siyah Gzum
Sade yag
Tahun Bakkalda
Erik kurusu
~Tarhana
Nohud
Badem
Zeytin yagi
Kizit Uzim
Yaglh peynir
Sogan
Penbe (pamuk)
Tulup Penbesi
" Penbe-i ham
Misir keteni
Sehir-keteni
lbrigim ‘
lpek
Al ipek

At nali
Katir nali
Merkeb Nali

e N T T (I U G G U N e . T S S e e R O O T JNTS Gupuis VR Ul SRy WPt WY & » [ S

1 Vakiyye .
1 " .
1 n
1 adet
-1 adet |
1 Vakiyye
0 - dirhem
n )
dirhem
1 -
1 -
1
- 241 -

9-10 Akge

10

14-15 .

16

1
10
18
5

32

18
30
28
8
8.
14
i
34-32-30
14
7

8

2
30
34
8
10
3

68
7268

66
26
16
4

3

4

28

28 -

16

(F.:16)



Habbazan 20. Zilhicce 1078/1 Haziran 1668

Malin Cinsi

Pide ekmek
‘Girde simit
Yagh kahi

Birimi

160-180 dirhem

120-140 "
 80-100 - "

Tarihli Narh (3)

Fiati

1 Akge
1 "
1 "

Kasabéan 30 Zilhicce 1078 / 11 Haziran 1668 Tarihli Narh

Mahlin -Cinsi

Koyun eti
Kegi etii
Sigir eti
Kuyruk yagi
I yag

Bas

Ciger

Birimi

Vakiyye.

1
1
1
1' "
1
1
1

Fiati

9-8 Akge
876 "
54 "
1514
1110
3_2 Bl
32

. Bakkalan 12 Muharrem 1079/22 Haziran 1668 Tarihli Narh

Malin Cinsi

Piring
Bulgur
Serbet .
Sade yag
Kuru'Kayisi
Nohud
Leblebi
Kavirci (
Elma
Yagd mumu
Zerdall

Yas pancar

3. Konya Seriyye Sicilli, C. 18/293-1

f
e

Birimi

1'Vak|'yye
’ 1 ” )
100 dirhem
Vakiyye

-

20 dirhem

Vakiyye

N 2O A 4 a4 &

- 242 -

Fiati

12 Akge
4 "
1 n
38 H
12 "



Yas sogan . 600 dirhem
Turfanda Armud , 1 Vakiyye
Turfanda kiraz _ 1 "

Biber ' 15 "

Taze Gzim -1

Yagh peynir 1"
Yagsiz peynir 1"

Kassabdn - (22 Safer 1079) / 1

Malin Cinsi Birimi
Koyun et
Kegi eti
S1gir eti
Kuyruk yagi
g yagi
Bas
Ciger

1 Vakiyye
g

q v
g
4

1
1

adet

23 Rebiu'l-evvei 1079/1, Eylil 1668

4. Konya Seriyye Sicili, C. 18/293-1 |

Malin Cinsi - Birimi
Kabak 2 Vakiyye
Badincan 7 "
Aladag Uzimi 10
Hiyar : 15 "
Sehir Uzumu 1
Kavun 15 "
Karpuz 15 "
Armud 1"
Elma 300 dirhem

~ Pancar 2 vakiyye
Bas Sogan © 200 dirhem
Burglu Sogan 300 " ‘
Sarimsak 1 vakiyye

- 243 -

DO = A®

Adustos 1668

Fiyat! -

7 Akge
6‘ "
4
14 "
10 "
2 "
2

Tarihli Narh (4)

Fiyati

1 Akg

O — a2 ) = AN =)



(el-Esar) 27 Rebiu'l-AHIR 1079 / 5 Ekim 1668 Tarihli Narh

Mahin Cinsi

Sade yag
Asel

Bademi Helva
Pekmez
Siyah Uziim
Lob Inciri
Manak Inciri
Leblebi
Nohud

Bakla

Sogan
Lahana

Nar »
Islenmis mutaf isi gaz-
el

-~ Lahana

Birimi

1 Vaklyye

dirhem
Vakiyye

1

1

1

1

1

1

1

1
1
300

1

1

1
500 dirhem

Fiati

36 Kurus
28 Akge
32 Kurus
10 "

24 Kurus
1 Akge

(el-Esar) 15 Muharrem 1081 '/ 4 Haziran 1670 Narh (5)

Malin Cinsi

Pide ekmek
Somun
Simit

Girde

Yaglh kahi
Bltan boérek

Kassaban
- Koyun eti
Kegi eti
Sigir eti

5. Konya Seriyye Sicili,B. 24/194-1

Birimi

160 dirhem
160 dirhem
130 "
130 "
80 "
33 "

Vakiyye

—

- 244 -

~ Fiati

1 Akg

—_ =% 1



Revgéan-1 Sura'
Ig yag ‘
Bas

Ciger

Bakkaian
Piring

Buigur ‘

Revgéan-1 Sade
Asel

Bademi helva
Rengamiz helva
Pekmez '
Siyah fzdm

L.ob incir

Manak inciri
Leblebi

Nohud:

Bakla

Basel (Sogan)
Incir purci
Sarnmsak

Yagh Peynir
“Kuru kayisi
Revgan-t gir
Trablus sabunu .
lzmir Sabunu -
Haleb Sabunu
Kisnig )
Sarimsak

Kizd Uziim

Sirke-
- Bal mumu ,
. Bal mumu (dirhemle satan)
Badem
Agida
Bezir
- Revgan-1 Zeyd
" Kaba helva
Mum
Kina
Mercimek
Nisasta
Limon rici (

Vakiyye

adet

- 245 -

15-14/ Akge

1210 "
3 "
3

10 Akge
5
38-42 "
36-30 . "
36-32-36 "
,32-24-32 "
- 68 "
10-8 "
10 "
g "
YA
5
5
"
2-6 "
g
12 "
16-12 "
32
- 46-40 "
30 "
42-38
18 "
8-10 " -
10 "
8
150 "
120 "
60-40 "
12-10 "
24 "
.36 "
g
18 "
16 "
5
g
38 "



Harnub 1 Vakiyye
Kil _ " 1"

Tuz ’ o

Taze Peynir 1 "
Rancar 600 dirhem
Sogan 400 "
Lahana 600 "
Elma : Vakiyye
Yaban elmasi "
Gayet a'lasindan erik
Gayet a'lasindan armud
Zerdall

Tulup penpesi

Kaftan penpesi

Ipek

lbrigim

Acem lpedi

Sehir Gzdmid -
Aladag Gzuma

Kavun

‘Karpuz

Pancar

Kabak

WRMNDWN= 2 = 0= WM

o P
Y

" : 58-52 "
dirhem

Vakiyye

[ L T O S A G A e e T e e e e e

ERE R OV I A R o) e o N |

Nalbandat

At Nali . - 200 - . 38 "
Merkep Nal - - , ’ . 20 "
Katir Nali - - ‘ 38 "
Ekseri (givi) 1 Vakiyye : 48 "
Ham Nal - - 28-30 "
Okiiz Nal - - - Y

.(el-Esar) 8 R. Ahir 1083 /3 Agustos1672 Tarihli Narh (6)

- Malin Cinsi - Birimi : ‘ Fiati
'Uziim 1 Vakiyye 6 Akg
Kabak 1 " 3 "
Hiyar 6 " 1 "
Siyah Uzim T " 10 "
Kizil Uzim I L 10
Asel (bal) 1" 26 "

6. Konya Seriyye Sicili,B. 22/200-1
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Revgan-i gir
Nohud
Rengamiz Helva
Bademi Helva
Sogan

Bagr-1 beste
Lahana

Mum -

Erik Kurusu
Armud Kurusu
Bakia

Bulgur
Sumak

Bezir

Peynir

Kuru kayist
Kaba helva
Cevizli helva
Agida
Leblebi

Bezir

Kishis
Badem ‘
Manak inciri
Lob incir
Ceviz cigesi

18-1 dirhem

Vakiyye

44—46-50 2 Ramazan
6 - n

32-36-40 "

36-40-44 !

n

3
34
1
1 1
8
7
6
7

10 ,
20 "

KASSABAN, (3 Saban 1083) / 24 Kasim 1672 Tarihli Narh

Malin Cin%i

- Koyun eti
Kegi eti
Sigir eti
Kuyruk yagi
I¢ yag

Bas

Ciger

Birimi

1

1
1
1
1
1
1

Vakiyye

adet (takim)
adet (takim)

* (Koyuhbagn dért ayagduyla, kegibag! ikisiyle beraber bey’

oluna)
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Fiati

9-10 Akge
89 "
56 "
1820 "
14
34 " (Y
34

oluna, Ciger bdbrekleriyle beraber bey'



eI-HABBAZAN‘ )

Malin Cinsi Birimi ' Fiati
Pide ekmek ‘ 100 dirhem , 1 Akg
‘Simit ve Girde 80 " ' 1
Yagl kahi ’ 60. " 1
Piring 1 Vakiyye - - .16-18 "
Badem Sucugi 1 - '30-26 "
Ceviz Sucugt 1 20-16 "
Limon rayi 1 " 60 "
Pekmez . 1 " 16 "
Trablus Sabunu 1 " ) 48 "
Haleb Sabunu L ' 44 "
Izmir Sabunu 1 ' ' 40 "
Kina 1 " 16~ "
Kil 1 2
Ekseri (Givi) 1" , 48 v
Mum : - 18-16-15 dirhem 1
Tulup penpesi o 1 Vakiyye .- 70 "
Harnub . 1 " - 6 "
Tuz 1 " - 1
‘Gemenli pastirmasi - 1" o 30
Koyun Pastirmasi 1" : 2416 "
Kebap Yag: 1" ’ 24-30 "
‘Nigasta 1 : 16 "
. Tafte elekten elen- '
mig beyaz helvaci
unu : 1" : : 10 "
Bal mumi 1" 200 "
Tahin B D 32 . "
Yagh Peynir- 1 _ 16 "
Yagsiz Peynir 1" ‘ i0 "
Corek otu 1" C 16 "
Zeyt yad| 1. 44 "
‘ 17 Sevval 1083/5 Subat 1673
Mahin Cinsi Birimi , Fiati
- Zift 1 Vakiyye = - .. 14 Akge
_Koyun eti - 1 " B 14 "
Kegi eti 1 " i3 "
- Sigir eti i " , JARERE
Kuyruk 1. " 20 "
icyad 1 " ' 16 "
Basg : 1 tane 5 "
Ciger (bobreklerlyle) 1 adet 5 "



Muharrem 1084/ Nisan 1673

Malin Cinsi

Taze Peynir
Taze sojan
Koyun éti
Kegi eti

. Sigireti

Bag (ayaklarla beraber)

Ciger

Kuyruk yagi
Ic yad

Sade yag
Zeyt yagi
Piring
Turfanda kiraz

Gogerdin (hasilkak)
(Gogerdin ) dirhemle

Elma
Turfanda kayisi
Mum ‘
Pancar
Serbet
.Sogan

- Yaglh Peynir
Yagsiz peynir
Asel (bal)
Nohud
Kaba helva
Cevizii helve
Sirevgan
Siyah Uzim

Rengamiz helva

Malin Cinsi

Pide ve Somun
Pide ve Somun
Pide ve Somun

Pide ve Somun .

Pide ve Somun

(*) (Ctmie ekmekler ikisi birlik igliyeler diyt tenbih olunmustur.
(7) Konya Seriyye Sicili, E, 25/181 .

Birimi
1 Vakiyye
PR
4w
4
i
1 adet
1 adet
_—
4w
1 "
g
4
"
1
0 dirhemi
1 Vakiyye
P
.1 dirhem
500 dirhem
110 dirhem
1 . Vakiyye
1" ‘
4
"
P
"
P
I
1 "
PR

HABBAZAN (%)
Birimi
100 dirhem
120
130 "

150 "
160 .

- 249 -

Tarihli Narh (7)

Fiati

"11-8 akge
o
13-12 "
12-11 "
5
4 v
4 v
18
12 "
48-44-40 "
36 "
16 "
12 "
5
1"
4 "
i0 "

— —a =i L

1»0 "
36-32 "

18 "
21
40

g-10 "
32

Akge (13 R. Evvel)
(17 R. Evvel)
(20 R. Evvel)
{30 R. Evvel)
(1 Recep)



Pide ve Somun
Pide ve Somun
Girde ve Simit
Girde ve Simit
‘Girde.ve Simit
Girde ve Simit
Girde ve Simit
Girde ve Simit
Girde ve Simit .
Yagh Kahi
Yagh Kaht
Yagh Kahi
Yaglt Kahi
Yagh Kahi
“Yagh Kahi
Yagh Kahi
Biryan (etkebabl)
Kadayif

- Koyun eti

Kegi eti

Sigir eti
" Bas ve Paga
Ciger ve B6brek
Kuyruk yagi
I¢ yag

180 dirhem 1 " (3Recep)
190 " 1 " (10 Recep)
80 " 1 " (13 R. Evvel)
100 " -1 " (17 R. Evvel)
110 1 " (20 R. Evvel)
130 .1 " (30R. Evvel)
140 - " 1 * (1 Recep)
i60 " 1 (3 Recep)
170 " 1 {10 Recep)
60 " 1 " (13 R. Evvel)
8o " 1 " {17 R. Evvel)
gsr " 1 (20 R. Evvel)
100 " 1 " (30 R. Evvel)
110 " 1 " (1 Recep)
140 " 1 " (3 Recep)
160 " 1 " (10 Recep) .
- - 12
80 dirhem 1
1 Vakiyye . 1098 "
1 " ’ 9-8-7. "
1 " ) ) 543 -
1 adet 3-2 "
1 " 3 "
1 Vaklyye 16 "
1 " 12—1'0 "

20 Sa'ban 1085 / 19 Kasim 1674 Tarihli Narh (8)

Malin Cinsi

Pide ve Somun
Simit ve Girde
“Yagli Kahi -
Kadayif

Butlin borek
Horde bdrek
Hanki Borek

(8) Konya Seriyye Sicili, B. 16/335

Birimi

170 d|rhem

150

130

100
]
8
6\

. Fiatl

Akce

1
1
1
o
12
1
1
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KASSABAN (™)

Koyun eti
Kegi eti

Sigir eti
Kuyruk yagi
Ciger

Bas

I yagi

I yag (sizmus)

BAKKALAN

Piring

Sade yag

Zeyt yagi

Asel (bal)
Surdgan’

Nohud

Tahin

Tafte elekte elenmis helvacl unu
Siyah (izim :
Rengamiz helva
Bademi helva
Kaba helva
Nigasta

Cevizli helva
Leblebi

Sogan

Yagh peynir
Yagsiz peynir
Taze peynir
-Ceviz Sucug .
Limon Suy1
Trablus Sabunu
Haleb Sabunu
lzmir Sabunu
Kina

Kil

Tuz

Gemenli Pastirma

1
1
1
1
1
1
1
1

— el A b ek A A ek e A A e h b e ed kb ek b L e b L L

Vakiyye

adet

Vakiyye

8-10 Akge

7-9
-5
16-17
3
2

12

16

14
46
44-32
36-39-36
36-34-36
4
16-18
6
8
36
40
16
12
18
6
2
10
8
6

56
48-46-31

44-42
40-38

16

2

1
18

(™) (Gurre-i Ramazan'da Abd-i Serif ziyade narh istemeyiip ve koyun eti ¢ok bulunup ve nQ'kf

san vezn itmemek lizere taahhdit itmistir.
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. Pekmez

Koyun pastirmasi 1 Vakiyye ’ 16-20 Akge
Kebap yagr . , 1" 22
Corek otu ‘ i " o 16 "
Bal mumu ‘ 1T " 220 "
Zift 1 " 10 "
- Bulgur. 1" ‘ ’ 5 "
Bagn beste
- Sumak
_Kignig

1 " 34 "
T 8 "
1 : 14
Ceviz ciyesi . 1 " : ‘ 16 "
‘Lob incir 1" , -o12
Manak inciri 10 8 "
' Bezir : ' 1 . 1620 "
Isbanak 1" ' 4 "
Kizil Gzim - 1" : g "
Findik 1 " 18 "
Agida 1 12 "
, 1" to "
Bakla ' i " ‘ 5 "
Lahana 300 dithem -
~ Mum o , 16 " _
- Pancar . 600 " :
Balik , ‘ 1 Vakiyye
Sarimsak
Badem
Mercimek |
Kestane
Eima
Kaftan penpesi
Tulup. penpesi
Burusa ipegi
Al ipek
Ibrigim
Acem ipegi
Serbet
Ekseri (mih)

1
4
‘ 12 .
" 45 v
4
8
6

" / 66-60-64 "
" 70-64-68 "
~ dirhem

—_
—
[ O R ST S N I JrSs Npit W N W ¥

L nom oo

Vakiyye ' 4

NA'LBANDAN , - - o ,
Ham at nah givisiyle beraber 200 dirhem - 30 "
Na'lbant nah A - - ’ 40 "
- Katirnalr . . - - ‘ 40 "
Merkep nali ‘ ' - - 24 "
Ham merkep nali {¢ivisiyle) - - : 16 "
Okiiz nali - - 50 "
Camus nali - - - ’ 60 "
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~-£6¢~-

1040 | 1041 | 1054 | 1055 | 1058 | 1071 | 1072 | 1078 | 1079 | 1081 | 1083 | 1084 | 1085
Malin Cinsi Birmi |1630-31|1631-32|1644-45| 1645 | 1646 | 1861 | 1662 | 1667 | 1868 | 1670 | 1672 | 1673 '| 1674 .
{akge) {akse) {akee) {akge) {akge) (akce) {akee) {akge) {akge) (akge) {akee) {akee) {akge)
| Koyun e’ vakyye | 77 | 88 | 7 548 | 5 |-g87 |80 | &8 7 8 |eo-14 1% ;_28'10 810
| Kegieti vakyye | 6 7 - | 435 | 4 | 76 |'789 | 8T8 | & 7 |esas| BN 7
] . » 55
Siyref Vakyye | 54 - - 2524 3 |664 | 58 54 4 4 w7 | 55 5
Sadevag = _ | Vakyye | 22 24 | 20-18 - 2016 | 28 gg:g; 38 38 | 3842 | - ‘“:‘:4 48
Ig yain vakyye 7 10 - - 7 87 9-10 11-10 | .10 12-10 | 1418 { 12-10 | 12
Kuyruk yagt vekyye | 645 | 7-8 10 - 820/ [ 10 - 1514 | 14 - | 1820 | 188 | 1617
Zeyt (Zeytin) Yeji | vakiyys | 36 |-23-28 | 18-20 | 8-7-5 18 - | 40-34 - - 38 44 38 | 4432
Sirevgan ) - 44-48 36-34
‘Susam vez) < | Vekyye | - - 18 - |sa| - 26 a2 - 32 o 40 a8
L : dirhern/ | oa , 80-90 | 4gp. L yror 100/1 v
Pide ekmek | L | 2201 | 26071 - ason | sort |, 5080 lweoteon| - | 1ot | 10071 | ggon | 17071
Yagl kahi . - - - - | 401 | on [so7on |eo-toon| - | sonr | eon | SN | 1son
_ . D : : 70-80 ) 8071 ;
Simitve Girde | - - - - [eson | son | T80 lzoaon| - | ssont | son | | 5o
Bademihelva | Vaiyye | - - 28 - 22 - 28 - 32 |36-32-38|38-40-44| - a0
Kaba hetva vakyye | - . 12 . 10 - 10 - - |78 20 18 18
Cevizli helva vakyye | - 12 2 | - 10. - 18 - - - 22 | 21 18
Rengamiz helva | Vakayye | - - 18 - 18 29 28 - - |s2-2432(32-36-40| 32 38
Siyah Uzam Vakyye - - 6 - 5 7-8 87 6 8 10-8 10 810 8
w2 Uzim vakyye | 6 | 49 5 - 8 7 10-8 - - 10 10 - 9
Elma - Vakyye 4. 3 - - 3 4 4-2-3 |300d/1| 2 - 4 6




-#SC-

Badem vekyye | 20 | 2230 | 36 20 - ez | - - |eo40 | ssd0 | - 45
Findik Vakyye | 10 12 10 10 . 18 - - - - - 18
Umon Suyu | Vakyye | 12 - - 12 - 16 - - - - - -
Lebiebi vakyye | 4 4 5. 4 - 10 7 8 7 10 - &
Ceviz Giyesi Valyye - - 10 - 16 - - - 20 - 18 .
Kuru Oziim Vakyye | 5 o8 5 s - - - - L - -

Leb Incir Vakiyye - - 8 - 310 - 8 10 10 - 12
Kuru Kay?: Vakyye | 5 - 8 8 - 10-8 12 - 1612 | 10 .

Erik Kurusu Vakiyye 4 5 - 4. - §7 " - . P -

Kisnis Vakyye | 8 10 7 8 - 10 - - 18 | 18 - 14
Armud Vakyye | 3. | g - - - 8 6 3 4 - -

Nohud ya{myye 2 - 3 2 '8 &7 5 4 5 8 4 4
Mercimek vaiyye | - 4 - 3 8 8 - - 5 . - 4
piring Vakiyye | - 57 78 15?_:/ 9 12 12 - 10 | 1618 | 18 14
Bulgur Vakyye | -3 4 3 2 10 10 4 - 5 7 - 5
Nigasta Vakyye - - 8 - 24 - - 8 18 - 12
Tarhana Valgyye | 4 4 - 2 - 10-8 - - . - -

Pekmez ’ VaMe 8 810 | 58 7 8 10-8 - 10 68 18 - 10
Ajda Vakiyye 7 - - 7' - 12 - - 12-10 | 16-18 - 12




—aGZ~

Tahin Vaigyye | - 16 - 10-12 - 12 - - - - - 3z - 1818 |
Asel (Bal) Vakiyye 11-20 ] 17-18 - 20-14 | 28-20 20 - - 38-30 28 3832 vse-ss’-se
Bag adet | eyekia2 - 3 1-2 - - 34 a2 2 3 3-4;5 432 2
Ciger adet - - 3 1-2. - - 34 3-2 2 3 3-4-5 43 3
Peynir (Yagh) vakyye | - - 6. - - 712 | 1410 | 8 - 12 18 10 10
Bal mumu Vakyye - - So - 80 - 120 - - 150 200 - 220
Yag mumu dirhem - - 2271 - 23/1 231 18/1 20/1 201 - ’8‘}16'1.5 1e11 | 160
Bezir Vakyye | 12 30 14 - 13 - 12 - - 24 |20-22-18] - 16-20
Tuz Vakiyye | 1,5v.1 | 1,5v.1 292:!/1 - 2/‘?}( - 1 - - 1 1 - 1
Sogan vekyye | 1,5v.1 - 1-300/1 - - - 23 1.5 vak/t | 1:5/1 1 3 1 2
Sanmsak Vakiyye - - 6 | - - - 8 - 8 8-10-8 - - 12
Pancar vakyye | . - - - - - - 051 | 051 [15/131 - .| 800d/1| 50041
Kina’ Vakiyye - - 8. - 6 - 12 - - 18 18 - 18
Kt Vakiyye - - 1 - 1 |500d/ 1 - - 3 2 - 2
Treblus Sebunu | Vakiyye - 30 - - - 28-32 | 32-30 - - 46-40 48 - |48-48-31
Haleb Sabunu Valayye - 28 18 - 18 28 30-28 - - 42-38 44 - 44-42
' |zmir Sebunu Valayye - - -] - - 24 - - - 30 40 - 40-38
|Sehir Keténi Vakyye - - - - - - ' 18 - - - - - -
Misir keteni Vakyye - - - - - 24 26 - - - - - -




-9G7~

Katrnall

Ham pamuk Vakyye - 32 26 . 72 66 - - -

(T;;;igf)nbeﬂ Vakyye 48 34 R 2 | 70 |70-64-68

Kattan pamugu Vakyye' . 38 32 - - 58-52 - 66-50—/54
Alipek dirhem - - 4 4 - - 8 ,
Acem ipegi dirhem - - - * .5 - 4
lpek dirhem - - - 3 7 - -
Atnall - - - B 28 28 200d/38| - 40
Merkeb nal - - - 18 16 20 2 24
) B - E 20 - 28 38 - 40
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WHY DO WE TEACH PHONETIC ALPHABET?
' Dr. Yiiksel USLU (*)

If a second language learner (Lo Learner) knows the phonetic alphabet, it
is like having a teacher by his side to assist him with his pronunciation. The
discrepancy between spelling and sounds in English makes it necessary to
teach the phonetic alphabet. Obviously; it is particularly useful for those who do
not have " a teacher at hand", only a dictionary. For teaching pronunciation, a
"good teacher” is essential; but if there is not a "good teacher" or no teacher at
all, his "good teacher" will be a dictionary with a phonetic transcription.

PROBLEM SOUNDS ' '

All languages are composed of speech sounds with differenet properties.
Some sounds may not be common to every language, hence the difficulty some
second language learners experience. For instance, for Turkish learners of
English, the interdental sounds / 0 / and/ T / cause problems because they do
not occur in Turkish. For this reason, EFL (Turkish English as a Foreign
Language) students tend to replace them with the alveolar sounds /t/and/d /.
With the help of the phonetlc alphabet, those four sounds may be easily

~ dlfferentlated

English affords a great headache fort he L2 learners:as it is not phonetlc
like some languages, e.g., Turkish for the following reasons:

1. In English different letters may represent the sarme sound: -
ply /plai/, high/hai/, tide/ taid / ,
- bee/ bi/, key /ki/, people / pipal /, speak / spik /
- 2. The same letters may represent different sounds:
cough / kof / |
through / Oru /
enough /inAf/
drought/ draurt/
hiccough /‘hlkAp /
bough / batr/
dough / dau/

(*) Head of the English Language and Literature Unit, Selguk University, Faculty of
Science and Humanities, Department of Foreign Languages and Literatures.
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' 3. Two or more letters occuring together may represent a single sound:
shine /[ /, hitch /% [/, going 11/
4. Some letters are silent (nol pronounced at all)
knife / naif /, climb / claim /, ‘comb / kom /
5 Combmat/on of the same letters may represent d/fferent sounds
th|n/9/ the /G /

In the light of this, a knowledge of the phnoetlc alphabet enables the
student to accurately pronounce any glven word in English language provided,
of course, that the dlctlonary he uses gives the phonetic transcnptlon

HOW DO WE TEACH IT?
a. Which Phonetlc A/phabet should be prefered?

‘Usually, the phonetlc alphabet developed by International Phonetic
Association (IPA) in 1888 is taken as the basic phonetic alphabet for the
languages whose phonetic script is based on the Roman letters. Besides that,
some of the well-known dictionaries use the authorized symbols of IPA. For this
reason, | would suggest usmg the IPA symbols

b. Some Suggestions for Teach/ng it.

Due to the limited scope- of this article, | will not be examining all the
phonetic symbols. Instead, | will concentrate on a few key examples covering
consonants, vowels and diphthongs. But a full list which includes all the
symbols and key words can be given to the students.

consonants =
The sound keywords
d3 . ,judge, jake, bridges
n . ‘ finger, king, pang
0 ) ~ both, clothes, theory
. vowels o ’
The sound o keywords
® , ' man, hat, and
A ‘ : . ' cup, duck, up -
i) - "~ °  mother, the, there
diphtongs
The sound . : ) key words
al , go, alone, open
10) . - boy, enjoy, oil
el ~day, aim, same
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, The first step is to give one symbol at a time and three or more key
words containing that sound. If possible, one of the words should have this
sound oceuring at the beginning, another in the m:ddle and a third at the end. | -
suggest that each key word should be pomted ‘out on the board and

- pronounced several times in isolation and the students repeat what the teacher
says. The problem soundc‘ can thorughly be investigated by following this

procedurs. :

The next step is for the teacher to present some short sentences where a -
contrastive study may be carried out for neighbouring sounds, that is, sounds
which the second language learner finds hard to differentiate. For instance, / ©
/ and/ 9 / are sounds which are close to one another; ‘

Her father and mother bought her some new shoes:

This can be followed by further exercise. One such exercise is for the
teacher to pronounce a sound and get the studens to write it down in symbol
form. When the students are proficient at this stage, the teacher can then go on
to. speaking out whole words, then whole sentences, and ending up with
complete paragraphs. Alternatively, the teacher can give the students a written .
list of words, sentences and short paragraphs and then ask the students to
write them in the phonetlc ahphabet.

The whole process can be rev‘ersed.'Phonetic transcription of words,
sentences and short paragraphs can be given for the students to write down in

regular English spelling. : Y

This process can be made especially interesting with the inclusion of
entertamlng texts such as riddles, proverbs and jokes.

Students may be enticed to ‘become thoroughly conversant wnth the -
phonetic alphabet if the teacher uses his |magmat|on in establishing a regular
news letter which can be posted up on the wall of the classroom. This new
letter will be entirely in the phonetic script-even its title- and will contain every
kind of article.

Early on, the phonetic properties of sounds (i. e., place of articulation,
manner of articulation, etc.) should be explained.

HOW TO TEST IT?

As testing is an integral part of teaching, rei'nforcing what has already -
been learned, special care and wisdom need to be given.

For testing whether the students have understood the phonetlc alphabet,
| would like to suggast three main typeb of exercises:
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/

a Exercises for Discrimination

1. For a contrastive study of twd problem sounds, first listen to the
teacher three times and then underline the sound you hear on your sheet and
write the phonetic symbol underneath them.

eg.,/U/
pull, pool; full, fool; foot, food -
vy v U u U u

2. To discrminate between/ A /and/ a/ sounds, listen to the following
sentence three times (either pronounced by the teacher or said on the tape
recorder) and then underline the parts which contain these® sounds and wnte
the phonetic symbols undemeath them.

eg.,

My brother parked the car just in front of the bus.
A a AN A A '/\

3. To discriminate between /’(f/ and / d3 / sounds, listen to each word.
twice in isolation and then catagorize the words which have /J(J/ sound into
group A, and / d3 / sound into group B.

badge, jeer,joke, chest, gin, jest, chin, choke, itch, age.

A . . B
- chest - jeer
chih . joke
~ choke gin
itch - jest ;
 badge
age

4. Below are listed ten 'nonsense’ words. Some of therh rhlght be English -
words that is, they do, at least, follow the English” sound system, but others
sound definetely foreign. Tick the ones you think may be foreign. =

" i. folarait vi.8amarat
ii.skwit vii.dgrudki
ii. tligit viii. splaed
iv. keenp ix.trigan
v. mlop X. 30li
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b. Exercises for Listening and Writing Production

1. Listen to the 'nonsense’' words you are going to hear three times in
isolation and then write down what you hear in phonetic alphabet.

e.g., ke mpsi
2. Wnte the following sentence in the phonetic ahphabet
"Look before you leap"

3. Define the following sounds with one or two of their phonetic propemes
(i.e., place of articulation, manner of articulation, etc.)

e.g., /n /nasal, voiced.

4. Write the following words in the phonetic alphabet. |

e. g. , theocracy / 6 iokrasi /

5. Write the foIIQWing words in regular English spelling.

e. g. / pridomana ns / predominance

6. Write the phonetic symbols for the sounds in bold types

e.g., ‘cloth / 9 /

Write a common word for each of the following phonetic seymbols. -
, / alr/ bow | . |

. Write the phonetic symbols for the bold type sounds only

e.g., food/fud/

9. Write the phonetic symbols for the vowel sounds only in ech of the
following words. :

N

C

e.g., maize /el/

¢. Multiple Choice Type Eexercises
1. Which word contains the sound given?
,‘ e.g., /J /
A.seat - B. ocean C. scissors D.chair
2. Which two sounds are contrasted in the following sentences7
e g, "Please eat this piece of meat"
AJT I B.IO [ [t CIi/hID.1i] et
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3. Choose the correct transcription of the following word.
e. g., fixation
/flk%elfn/ B. /flksefn/ C. / fikseiln/ D /fukseltfn/

4. How can the following word in-the phonetlc alphabet be written in
regular English spelling?

e.g. ,/malstfa r
5. Choose the pﬁonetic symbols for the first sounds in the following pair.
' e.g.,cheer-jeer
A/t]/ /dz/ B. a3/ 1 c. /I/d3/ D. /t/ /I/

6. Choose the phonetic symbols for the vowel sounds in the followmg
pair.

e.g. coat - saw ‘
A./ali/ 12/ B/aU/ Jo/ C./O/ fo/ DJ/aW /U
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TURKGE 'DE "WAPALI B

Yrd.Dog.Dr.Orhan YAVUZ*

Hlllndlgg gibi lullgo de Hpkl; vokal bulunmaktadir. Bu vokallerden dordi
(a,1,0,u) kalin, ddrda de.(e;i,ﬁ,ﬂ) incedir. Bir de bu vokallerdeu baska agik e
ile 1 arasinda telaffuz edilen ve dokuzuncu bir vokal olan kapall e‘nin pidu@u
konugma dilinde agikca gbrﬁlmektedir._ \

Tirkge'de eskiden beri i/é meselesi karisiklik gdstermektedir. Bu durum
daha gok ilk hecedeki vokali ilgilendirir. (1) Bazan aynyi kelimenin hem i'li hem
de e;li 5ekilierde bulunmasy haklllblarak Tirkce tizerinde gqllsanlarl her iki
" sesin Lirlegtigi temel bir sese gotiirmektedir.(2) Tirkge'nin XIII. Yﬁzylldan
sonraki devresinde i'lerin daha agir bastigini gérmekteyiz( Bu durum Anadolu
sahasinda karlslklxk gdsterirken, Cagatay sahasinda kat'i olarak "i'" tarafina
gegmektedir. Bugiinkii Tﬂrkgemizde bile dedi-diyor, yedi-yiyor gibi kelimelerde
gorilen ikili kullanilig kendigini gdstermekledir. HAl béyle olmakla birlikte bu

ikilik baz1 adizlarda ve givelerde kendisini muhdfaza etmektedir.

Kapali e tzer'ine gimdiye kadar bir ¢ok filolbg gesitli fikirler ileri
1u1mu$ler blxblrlerjnln soyledlklerlnln bir tekrarlnl yapmaktan ileriye gideme-
mlslerdlr Fakat Tirkge'de.bir kapali e'nin variigini kabal etmektedirler:
"Bilhassa konugma dilinde gdriilen, fakal lstanbul Tirkgesinde bulunmayaﬂ,

testanbul Tarkgegine de diger konu$malardén gegen kapali .e de el"il", geg,ver—,et—

kelimelerindeki ¢ ile i arasinda olan vokaldir. As:il Istanbul Tirkgesinde bu

* Seloulk/Universitesi, Fen~Ldeb1yaL Fakliltesi.
1) ral&t Tekin kapali e'nin Tirkge kelimelerin ilk heceslnl ilgilendirdigi
husdsunun eksik oldugunu “Giinkii bu ses yabanci kokenli kelimelerde de bulunur:
cesmd, meyva, tegvik vb. gibi. Bundan bagka kapali e sesinin sgadece ilk hecede
bulundugu da doéru degildir; ¢inkii ilk hece digindaki hecelerde de bulunur:
glivey, giiney, birey, glileg, giiveg, giineg vb. gibi" sdzleriyle ifade etmektedir
(Dilbhilimi Agisindan Tiirkge Gramerler, 1. Dilbilimi Sempozyumu, Dilbiliminin
Dinti, Buginil, Yarini; 18-19 Haziran 1967 8..57, Hacettepe Universitesi, Ank., s.
56-59.

2) R.Rahmeti Arat, Atabetii'l-Hakayik, lstanbul, 1951, s. 118.
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kapall c'ler yA i veya ag%k e sekliqe gégmigtir: Kapali e, i'den e'ye yahul e'den
i'ye gegisin bir ﬂafhasx_dufumundadlr: i~e de@igikliéindevtstanbul Turkgesi bu
salfhayr atlatmeglar.” (3) i

Talat Tekin de Tiirkge'deki kapali e ﬁzerihde durmus, Ergin'i biraz tenkid
de ederek s goérugleri soylemigtir: "Ergln in Turkge nin 10. Unlisu saydlgt
kapaly /e/ sesi de bir fonem dedil alofondur. Ayrica ‘sayln Ergin “Kapaﬂl e ba51
'Turkge_kellmelerld ilk heceslndq gprulur d}yor (s. 103) ki bence, yanlig degllﬂe
hile, eksik.ﬁir yargldlr; cunddi bu sés yabanci kokenli kelimelerde de bulunuf:
gesmd, meyva, tesvik vb. gibl. Bundén bagka kapali /e/ sesinin sldece ilk hecede
bulindugu da doﬁruadegildir;'gﬁnkﬁ iik hece digindaki hecéierde'de buiunur: '
givey, giihey, birey, gilleg, giveg, gineg vb, gibi. »

Ergin'in kapali /e/ bulunduran orneklerl arasinda versin kalimesi de.var
(s. 103). Oysa bu kellmenln’SLandalt Turkge soylen1$1 agik e ile wvadrsin'dir.
Aslinda Istanbul agdzina dayanan Standart Tirkge'de Anadolu aglzlarlnln cogunda
kapaly /Je/ ile séylénen.bu gibi, yani /r/ ile sonlanan hecelerdeki e'ler hep
aglkt;r: var-, dir—,-er vb. gibi. 1 ile sonlanan el kelimesi de agik e iledir:
Vyad allar (4);" (Sténdart.Tﬁrkiye Tirkgesi tabiri ilk defa Dog.Dr. Efraéiyap
Gemalmaz tarafindan kullanilmistir).(5)

Kapall‘e Uzerinde genig olafak duran -tirkologlarinizdan biri de Regid.
Ralmeti Arat'tlr.'Afat, Atabetii' l-Hakayik ingelemesindé bu Hususta sunlari sdyle--
‘meltedlr' “Ilk.haklsta cok karlslk\ve'girift'gibi gorilen bﬁ imla ve dolayisi ile
e ve 1 meselesi, halli husdsunda ﬁmiféizliée dﬁsﬁiebilecek bir mesele dedildir.

Yalniz eski tirkge eserlerin tetkikinde, diger unli ve Unsizlerde oldugu gibi, bu

3) Mubarrem Ergin, Tirk Dil Bilgisi, Istanbul, 1972, a. 40.

4) TalAt Tekin, a.g.m. . . :

5) Efrasiyap Gemalmaz, Standart Tirkiye Tirkgesi (STT)'nin Formanlarinin
Enformatif Degerleri ve bu deferlerin thtiyag Hallnde Tekamulune Muhlemel
Tesirleri, Erzurum, 1982.
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A

geslerin tesbifinde de biraz daha dikkatli davranmak ve bu seslsrin eserin .
yazildiga tarihteki durumu ile bunlarlh daha sonra istinsah edilmisrolan
niighalarindaki yenilikieri ayirt etmege caligmak Lazimdir. Kutadéu bilig,
Atabetﬁ'1~hakéy1k v.b. gibi, degil miiellif nishalari,- hatta yaz11d1klari
tariblere yakin nilshalari dahi bulunmayan eserlerde bu bir mecboriyettir. Bu gisi
hallerde bir taraftan Tirk yazi dilinin tarihf ‘inkigAf seyrini géz oniinde tutmak
ve diger taraftan mevcul nﬁshalardaki farklar vasitasy ile bu inkigaf1 kontrol
suretiyle, bunlarin hakiki &urumuhu tayin mumkin olacaktln. Ayri devir ve
sahalara Ait metinlerin aragtirilmas: ile bunlarin muayyen kéidelere baglanmasy
pek mﬁmkﬁqdﬁr ve mﬁeliif haftl ile yazilmls plan eserlerin tétkikinin bu hususta
daﬁa két'i neticeler Veregeéi tabi'idir.

Bugﬁné kadar Bu meseleye teﬁas edeg;erin bir .goklari, metinlerdeki.imla
hﬁsﬁsiyetleri ile bu gibi unliilerin muhtemei inkisaf merhalélerini.dikkate
almadan,'bunlarln bugiinkii givelerdeki bir kismi ﬁzerindep hareket etmiglerdir.
"Bir tarafla i ve dider Laraflta e bulunmasina bakarak, bu iki sesi kgndisisnde\
toplqyan bir kapali e kabil ve bunun gonradan e ve i seklinde'inkiséf1n1 tasavvur
etmek te$ebhﬁéﬁnﬁn dé@rulu@uﬂu kat'ilestirebilecek deliller, aradan bﬁ kadar

zaman gegmig olmasina radgmen, bulunamamlstlr Bu fikri ileri siirenlerin e ve
i den bagka bugiinki alvelerde aynl 1k111g1 arzeden dl@er inliler hakkinda ne
du5pndukler1n1 bllmlyoruz. )

eve i aeslerine mahsus olmak iizere bﬁyie bir durum kabtl edildigi

Lanllde bile, bunun ayni metinde ve ayni gahis Laraflndan farkl: telAffuz ve
ya21]131n1 tasavvur eltmek gi¢ oldudu g1b1 .78 asirlik b1r.muddet ve biitlin Tirk
sumreleri iginde bdyle bir karl$1kllgln devam etmig oldudunu kabal etmek de
mitgkiildiir. Bu iddianin dodru olduduna bir an igin ‘iHyt'ma_l verilse bile, metin
negrinde, bu unlilérin inkisaflnl'tesbit etmek baklﬁlzzgn'mﬁhim bir husﬁsiyefih o
metindeki durumunu tebdriz ettirmek naélrin vazifelefinden biri'olﬁak icAp eder.

.‘Her-halde gerek Uygur devri metinlerinde ve gerek bundan sonraki metinlerin
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negrinde yukarida iglret edilen umamilvaziyeti dikkate almadan, heniiz bir
faraziye olmakpan‘ileri gilmeyen bir dﬁaﬁnceyi ileri sirerek, -asil metindeki
‘sekil leri deﬁigtirmekle_ﬂﬁrk;dil bilgisi iéin bir kazang témin edilemeyeée@ini
Aagrkgn soyleyebiliriz. N&girip st veyd bu sebeple. tercih ettigi sive husﬁﬂiyet—r
lerini eski metinlere sckmak yoluna gidilirse, burada artik tetkiki bahis mevzuu
olah éser degil, nadgirin te'sis eﬁtigi yenivbir eser ortaya ¢ikmis olur ki, bunun
da eski migtensihlerin yaptiklarina benzer bir faaliyetten farkli-olmadigi \

meydandadir. (6)"

Rﬁhmets Arat burada gegitli metinlerde‘ve sivélerde e ve i ile ya21lanv
aynl Lellmenln nA$1r tarafindan nasil karsllanacaglnl sorarak ylne e ve i gibi ’
ikilik arzeden dl@hr vokaller hakkinda da e ve i'nin birlegtigi bir vokali kabul
edenlexln neler digindiklerini bilmedigini soylemektedll Kapali e hqsﬁsunda
tereddiidii bulunan Aratl, tzerinde galistigi Atabeti’ l—Hakéylk'ta da durumun
karisik oldugunu belirterek sunlari ilave etmekte ve bir de liste vermektedir.

”Atabetu'l~hakay1k'1n mevcul nﬁshalarlnda da é ve i meselesi karigiktir ve
bunu labl i gormemiz jicdp eder. Miellif nishasi elimizde bulunmadlgl glbl, mevcuL
niis halar:n da asil niisha ile aldkalarinin derecesi belli de§11dlr Egerin bu yeni
te'sigi esndsinda artik bu seslerin az ¢ok defismig pir durumda bulunduklari
mﬁhakkaktlr. Eserin hangi tarihte &e nerede yazilmig olduqhnun; kat'i olarak,
Dbilimmenesi de dil husiasiyetlerinin tesbitindeumevcut giglikleri biraz'daha

,arttlrmaktddlr;

Undmi durumu géstermek igin, ib sebeplere temds etmeden, niishalarda yalniz
e yerine i ile yaz;lmls olan misallerin- soyle kaba bir. cetvelini yapabiliriz.
Asl;ndE‘e ile olmasi icAp eden, fakal nﬁshélérda i ile yazrlmig olan 56 d0z;

eserde, muhtelif séylda 305 yerde gegniektedir. Bu imla fark:i veyd dedismeye tabi
Putulan s@izler ile hunlarin umimi sayailari giiyledir:

6) Resid Rabmeti Aral, Atabelii'l-Hakayik, tstanbul, 1951, g. 118-119.

2

- ’ \
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56 A 24 Bu 24 DBa 42 C 43
305 A 108 Bu 73 Ba 173 G 200
Bunlél igindr me[ihdé‘lO'dan fazla yerdg Loklaélauan sézlerin ﬁﬁshalérdﬂcf
nisbetleri soyledir: V
ir- (<er-') 54 A 12 Bu 13 Ba 11 C 45

ir (<er ) 45 A 35 Bu 25 Ba 26 C 42

kil- (<kel- ) 21 A 16 Bu 10 Ba 19 C 13

tig (Kteg ) 17 A - Bu —- Ba 1 C 1
"kirek (<kerek) 14 A 11 Bu - Ba 8 C 10
idgii (<edgi) 13 A - Bu 3 Ba - C -

ilig (elig) 12 A 4 Ba 1 Ba 2 C 7

ni (ne ) 11 A 2 Bu 1 Ba 3 C 3

8§ 187 80 53 50 121

Bu farklarin mﬁstensihler%n fadliyetine atfedilmesi gsimdilik en doéru bir
harekel olacaktir. Burada ayni 5ahlqrtafaf1ndan isﬁinsah edilmig olan B
niishasinin Uyguf ve Arap harflerl i}evyaz1lan klslm}arl arasindaki farklar
bilhassa dikkaie deger. ]

Bu vaziyet kargisinda e ve i meselesiniﬁ bu eser iginde kapali e tasav?uru
.ile halledilmesine imkan olmadlqi agiktir. Bu, daha ¢ok, metindeki diger seslerde
de gdrildugiu gibi (bk. msl. d, not 1&), o devirde ayri givelerde inkigif etmekte
olan tnli degismelérinin yazl diline alinmaga baglamigs olmasi ile izah
edilebilir. Bu inkigafain yalnlzre ve i seslerine ait olmqylpy diger ﬁnlﬁ ve .
insizlere de samil oldugu agikga gﬁrﬁlmektedir.(?)"

Resid Rahmeti Arat'in yukarldéki listede verdigi 8 kelimenin ve bagka
kelimeiérin eserde hem i'li hem de e'li gekilde yazilmig olduklarlné,esérin

indeksine bakildiginda

'7) Resid Ralweti Arat, a.g.e., s. 119-120. S
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ir—,er—‘(imek); ir,er (er, kigi,adam}; kili; kel- (gelmek); tig, teg
(gibi),; tig—, tég— (erigmek,is&beL etmek); kirek, kerek (gérek, la21ﬁ); kir-,
ker-- (qermék); kis¥; keq—_(kgsmek); kit—-, ked— (giymek); idyii, edgﬁ (iyi)é isit¥,
ogl L-- (351Lmek, duymak); igir—, egir— (sarmak); ilig, elig (el); ni, ne (ne);
bikle-, bekle- (beklémek) b, ‘gekillerinde goriildiigh gibi rastlanmaktadir. (8) '
Arat'in tesbitine gore bu s6zler 56 lanedir. Ayrica eserin bir.yerinde ti-
“demek, soéylemek" £iili ( Qg; 2B Jﬁ oﬁgp%‘ ;ﬂjﬁfs "Gikardim acunda
ati kalsu dip") %g; sekLinde‘gﬁrﬁlmektedir. Kelimeniﬁ bu imlasy kapali e'}e
igaret édilgiqine bir delil oléa geréktir.(Q) ‘ 7

Tirkee'de 8 ana vokalden bagka 9. bir vokalin (kapali e) varligini kabal
.etmeyen goérigler de vardir. Tirk dili ilzerine yaptidl galismalariyla taninan L.
Bazin: fFonetikgiler pek hakli oiarak, Tirk agizlarinin godunda, akustik
nitélikteri Aile I'uinkiler arasxnda‘olan, bu sékiz fonemden nesetvetmig
(éegitli gergekleétiriimeleri buiunan) 8 Unlilye ilaveten bir 9. "kapali e"
tinliistiniin meveudiyetini bqlirtmislerdif. Ancak, ﬁonksiyén,baklmlndan, hig bir
Zaman bu "kapali e” ne K'nin ne de t'nin kargitidir. O halde, fonéloji ’
baklmlndan,'(Tﬁrkgenin bﬁtﬁﬁ ﬁniﬁ diizeninin mitekamil dengeéini bozacak olan) bi:
9. fonemden bahsetmek dogru olmasz. Aﬁcak ("kapﬁil e" nin 1'nin kargiti oldugu
- durumnda) 1'nin oisun, (ununiyetle birlegme ile ilgili) tesAdUff gergeklestiril-
melerinden bahsétmek yerinde otur. Hatta, bazan "kaball e",_kelime i¢érisinde
higbir‘semantik rol almadida A/1 kargilidinin Bulundugu nadir hallerde A ve t
arasinda kafar51zllk gegiren bir gggit tarafsiz gergeklestirme olarak gérﬁnﬁf.
Heér ne kédar, mﬁnha51ranlA/I mﬁnésebetiyle belirtildilerse de, ayrica benzer
kararsizliklar, Tirkge kelimelerin ilk hecelerinde, dider A/I} b/U, o/u

do - o
Ey olarak meydana gelir.

‘magik/kapali” giftleri arasinda da tes .
O halde Tirk foﬁoloji sistemi, yukarlda zikredilmig oldugu tizere, 3

iligkiyle sénuglanan. 9 degil, 8 unli fonémi.havidir.".geklindé bu goérigini

88) Resid Rahmeti Arat, a.g.e., indeks.
9) Regid Rahmeli Arat, a.g.e., s. CXXV.
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anlabmakltadir. (10}

boLuldugu g1b1 Baz1n aragtiricirliarin Jur]ge nin 9. bir iinlusinin oldugunu
kahdl eltilkleiini hildirmaktd, fonoloji haklmlndnn Tirkee'nin biitiin Gnld
dizeninin mitekdmil dedismesini bozacak olan bir 9. fonemden bahsetmenin dogru
olmnayacading séylemektedlf. ‘

' Buraya kadar Tirkologlarin kapali e husGisundaki goériglerini ak£ard1k.
Boyle .bir vokalin Tirkee'de bulundugu husﬁsqhda Louls Bazin diglndaki biittn ilim
adamlar birlgamektédirler. Tarkee'nin 9. vokali olan kapali e'nin Eski_Tﬁrkge
" Devresi'nden baglamak lzere alfébelerdeki durumu gdyle tesbitl edilméktedi}:

Orhnt Kitabelerinin yazlldlgl.alfabemizde'bﬁyle bir vokalivtesbit etmek
oldukga gﬁé goriinmektedir. Runik harfli Tirkge imladakisaretlenmeyen’é/i:
muhtemelen sonradan ortaya cikma "é"yi témsil eder.(11) Bunun yaninda Uygur ve

: / : .

tani yazi51nda hemen hemen & ve i ilé gésterilen kapali bif inli (kapali e)
-§ard1r. Brahmi yaz1s;nda da agik ve kapali e igin ayri -ayri igaretler
ku]lanllm1$t1r.(L25 » | '

deﬂll e sesinin é;e>é (haydar>heyder>héyder) (13), a>é>i (ay1t—>éyit—
.>iylt; (14), amt1>émdi>iﬁdi); e>é>i’ (ked-> géy—> giy-); ya da i>é (ti—> dé-) gibi
seg dedigikliklerinden 6rtaya giktiginy : sdylemek mimkindir. Ayrica bu mesele |
igin\e<é>i geligmesi gibi bir durum cda akla gelmektedir,

DBuginkil gegitli Tirk kavimlerinin alfabelerinde, msl. Azerilerin ve

Tﬁrkmenleyin kullandlklérl Kiril (Rug) alfabésinde hem agik e, hém kapali q, heﬁ

de i igin-ayri ayri igaretler kullanilmaktadir. Durum bdyle olunca Tirkge'de

-mevcul olan kapall -e sesi, alfabelerinde bu sesi bulundurmayan bir gok Tirk

10) Louis Bazin, Tirk Dillerinin Migterek Taraflari ve Temiyulleri (Sprachbau=
Dilin Yapisi), Mebmet Akalin, Tarihi Tirk Siveleri, Ankara, 1979, s.17.

11) K. Thomsen, Tirkge'de Kapali "E", Tirk Dinyasi Aragtirmalari, Cev.:Dr. Gilinay
KaraaJag, Aralik, 1987, Sayi:51, s. 196 .

12) A, Vou Gabain, AltLurklache Grammatik, Wlesbaden 1974, a.44-45.

13) Muharrem Ergin, Azeri Tirkgesi, istanbul,1981, s. 89.

14) Orhan Yavuz, Anadolu Tirkgesi ile Yapilan En LBkl Tezkiretii’ 1—Evliya
Tercimesi ve Dil 6zellikleri,Basilmamis Doktora Tezi, Erzurum, 1986, C. I, s.19 .
ve 138.
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kavimlerinde (a61zlqr1nda) kendisini muhafaza‘etmékﬁedir.

T&riﬁi Tirk Siyeyeri{qde ise durum agagida tash;t edildigi gibi
gézlenmektedir: ' ‘ |

"Karahanlicada vokgller belki de aéagl yukari Eski Tirkge'de oldudu
gibidir: a,;,o,u,é,e,i,é,ﬁ.

Gé;ﬁnﬁse gore, Karahanli Tirkgesi'nde koék hecede bir kapali e vardir. tki
gergekten, oldukga kafiyetle ¢ikarilabilir:

\ ‘1. e'nin ya21li$1nda=i~4é arasinda sik sik kaymalar (fakat higbif zaman

insicamla yaﬁllan i yahut & igin degil) vardir.

, 2. KB'in Dbir el yazmas: (bk. Brockelmann, Osttiirkische Grammatik... 59)
e'yi gdgunlﬁkla fethall ye ile transkribe eder (istinsah sekli mi?). éuna‘gére bu
aiagtlrmada e nuntazaman e ile transkribe edilmigtir (krg. UAJB XXIX (1957) 215-
223 teki makalem). (15) - '

"8>i: Karahanlica'da da heniiz mubafaza edilén fakat daha o zaman g1k sik i
(e?) ile yervdegigtireu Eski Tirkge kok e'si Cagatayea'da tamamiyle i -( ) olarak
gbriniyor: ilig ( .<dlig) "el", imgdk (<dmgdk) "aci, endiae, emek", iv (<dv, &w)
"ev", biyik-(<bédﬁk) Fbﬁyﬁk", Kig— (<kdg-) "gegf“, kilQ (<kal-) "gél~“, min
(<mén) "ben, ni (<nﬁ)>"ne", tig— (<t&g-) "ded~", yit- (<y&at—) "yet-,gel-", vs.
Radloff ve onu takib eden tirkologlar ve nihayet Poppe (ZDMG 101, 1951, s. 301~
332i, boyle durumlarda tereddﬁisﬁz & okurlar ki yaﬁllatlr. J. Németh (Zur »
Kénntnié des geschlossenen e iim Tﬁrkiééhén, KCsA I, ek cilt‘1939, 8. 516-520'da)
ise "ilk Tirkge *é'nin'gaQatayca'da u ile gosterildigi halde, igéretin_temsil
?ttigi a degil e veya i‘olméladlr" fikrindedir. (16)

Harezﬁ Tﬁfkgesi'nin mevguﬁ egerlerinin hemen hemen tamami Arap harfleri

ile yazilmiglardir. Tirkg¢e'nin bu kolunda da a, 1, o, u, & (e?), i, 6, U

15) Mecdut Mdnsuro@lu; "Karahanlica"; Mehmet Akalin, Tarihi Tirk Siveleri,
Ankara, 1979, s. 145, ) ‘ .
16) Janos Lckman;"Cagatayca",M.Akalin, Tarihi Tirk Siveleri, Ank., 1979, s8.236.

- 278 -



'

vokalleri bulunmaktadir.

"Daha. Kasgari;de bhazan g(ﬁi) ile bazan . (=i) siz yazilan kok vokaller
teshit, edilmigtir: amdi o imdi “simdi", ﬁﬂit_,uiéil“ "igitﬂ”,yélpuyil "yel,
rizgir" vs. (BROCKELMANN, Ogttirkische Grammalik, 8.9 d.) Daha sonraki metinlerde
aslinda 4 olanlarin ¢ ile yazildigir goérilir. fazmalarln istiﬁsah tarihleri dAima,
.eserlerin telif tarihlerinden daha sonradirlar, bu yilizden &'den i (e?)'ye gegigin
nerede ve ne zaman vuku huldugunu kesinliklé tesbit etmekrgﬁgtﬁr. Harezm.Tﬁrkgesi
yadigarlarinda & ve i yaziligyr higbir kadideye uymadan dedigip dururlar. Sa&ece
NEF'de(l7) & hakimdir, ve H8'de(18) i'nin yaninda & yaziligi da siktir, bundan
dolayi bilylik ihtimalle &'nin 14. ytizyilin ortasina kédar muhafaza édildiﬁini,
sonré i (e?)'ye gegigin umbmilegltigini kabul edebiliriz. NF'in harekeli Yeni Cémi
yazmasinda ustinlii < meseld - el , et yazilisina tesldif edilir. Bﬁ
yaziligla neyin kastedildigi kesinlikle bilinemez. Ama bunun 5 ve i'den farkl:
bir sesin kargiligi olmak gerek. Bu yaziligta bir kapali e'yi, yéni beg, bes,
girmelk temdyiilindeyim.

14. yﬁzyllda, Farsgada, henlz boyle telaffuz edilen,.Farsgadhn alinma
mechOl {nlili € (uzun ve kapali e)'nin, allym sekilde iglret edilmesi ilgi '
gekicidir: o h&¢ "hig" ve biihassa be 6n ‘eki ,Q;é; béhiida "beyhude",  :/5%
béhils "guursuz" va. NF'den alinmig e yaziligi Ornekleri: beg (~ bdg) "bey", bsl
"bel", belgtir— fndbalgUr—i "belir—-", ber- "ve:f", bes "besg", besik “begikﬁ,'egin
"omuz'", egldn- "edlen-", ekin "ekin', ekindi "ikihdi", ekki "iki", el "diyar,
'halk", el,elig "el", eldt- (~&ldt-) "ilet—",remdi “simdi", en "en", en— "in-",
er "er,adam", er— 'yaygin olan (&r-) "i-", erte (~ &artd) "sdbah, erken", et "et",
ew "ev", kégé "gece”, kefi "genig", ket~ "git-", keter- "gider-", meni "beni", ne-
(~n#d) "ne", seni ”seﬁi”, éez— "gez-", sezik "gliphe", te- '"de-", teg (~ tig)

"gibi", temir "demir", tevd "deve", ye— "ye-", yel "yel", yet—- "yet-", yet(t)i

17) NI= Nehcl'l-Feradisg. |
18) HS= Husrev u $irin.
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“yadi'. (19) .

Eelmann ' dan baska Nehcit' l-Feradis lUzerinde Ali Féhmi Karamanlioglu da
galignig, eselin dil hosiyétlerini incelemistin | (20) Thck ki i Qe bi]hasﬁa
Tiark dili tariki igindé mithim ﬁir yeri olan Harezm-Altinordu givesinde yAZlels
Nehcil' 1~Feradis, burada mevzuu@z olan kapallxe izin mutlaka tedkik edilmesi ve
gbqun gegirilmesi gereken bir eser‘olarak kar$1mlza.g1kmaktadlr. Kafamanllo@lu'
nun, makalesinde tizerinde durdugu eéerih "iml4 Hus@siyetleri (Unlit Yaziliglari)"
ve "SBes Husﬁsifétleri (Onliiler)" bélimleri bu hususta (kapaly e) dikkat
éekicidir: . o 7 v ‘ . ' |

7 "Eéeriﬁ ilk on sahifesi ile diéer sahifeierin harékesi biribirinden
Ctarklidir. tlk sahiﬂelefin’hayekesi, sonradgn unlileri i/e degigikligine ugrayan
bazi kelimelerin eserdeki,éekillerine uydudu halde, diger salifelerde
uymamaktadir. Meseld: ti— fiilinin gerundiumu tip sézﬁnﬁ\ alalim: - -tip ( :%J ),
geklinde, yazildlgl gibi harekelenmig olarak 2/9, 3/11, 4/%, 5/6,:6/7 v.b.'de tep
{ v ) sekllnde sonraki .cjelismeg\liné gore hafcke].enmi.gx olarak 12/3, 12/12, 13/3,

19/4 v.b.'de gegmektédir. Bunun gibi mini, sini; iki‘gibi sbzléfde de durum
aylelrz

Bazan bir kelimeye %ki ayry hareke konmustﬁr. Meseld ilek "6n" 8ozl bir
_yerde .QSQL (2678) seklinde harekélendi@i gibi anan- olarak telaffuzu varit
‘olmayan .inan-—- £iili de bir misalde EDZEGJL (26/6) seklinde harekelenmis-
tir.(20)" - ' ' '

. Raramanlioglu; eser istinsah edilirken.veya harekeleni;ken e/i
degisikliQine u@réyan,kelimelerin imlasinda ise durumun karigik oldujunu,

/,,

yiuzlerce misAlde er— geklinde harekelenen cevheri fiilinin, iki misdlde e

19) Janos Eckmann; "Ifarezm Tirkgesi'", Mehmet Akalain, T&rihfi Tirk Siveleri,

Ankara, 1979, s. . 189-190. ' ‘ . .
20) Ali F. Karamanlioglu; "Nehci'l-Feradis'in Dil Hustsiyetleri", 1.U., Edebiyal
Fakiiltesi Tirk Dili ve EdebiyAti Dergisi, C: XVI, isk. 1968, s5.55-72.

21) Ali F. Raramanliofjlu, a.g.m., s8.56. ' :

I .
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(50/16), - cwuwhm\ (7/17) ir--geklinde ya21ld1§in1, er- olarak tstin ile
harekelenigini ve\bﬁ devir igin vokali e olmasi ﬁuhtemel bazi kelimelgrin bu
‘vokallefinin i geklinde, bazilarinin ise liem o, hemii seklinde yazildlqlﬁl,.bﬁmj
ige insani @asirtacak hir duwrum olarak gérdﬁﬁﬁnd soylemekledir (22).ﬁakalesiniu
inld dedisnelerine ayirdigi bolinde e/i ve i/fe de@iaikli@i bahsini ele alan
Raramanlioflu eserde bir kapali e'nin varliginma dﬁsﬁnmemis ve bu mevzuda eserin
iﬁceledigi i1k 50 sayfasinda gunlari tesbit etmigtir: I

' ”Unlﬁ'deﬁiﬁmelerine gelince, baldu> balta (28/5 v.b.) ortw orla k22/15.
v.bh.) gibi agikga gérﬁlehilgn, na&dir bir-iki degisme yaninda bithassa e/i”ve i/e
degigme]efi hakkinda kat'l hir hitkme varmak .oldukga giigliir. Hareke ise meseleyi
biisbiitin karlﬁtlrmaktadlr. {

Eserin fisledi@imiz‘ilk 50 -sahifelik kismindan tesbit edilebilen su
/

nigadller balis mevzuu karigiklik hakkinda bir fikir_vermektedir:

y -

berii oY seklinde 1 tane lk;‘geklinde 2 tane
2 % . % i .
olig el " 9 v ! " 19 ¢
; e ’

endi z Ul'l:,’.‘i " 15 " l.‘,"';d! " 1 "

%
NCHS A 6 "

e

L% o

or - J\ " 5 " ).1‘ " 3 "
L ,

ev - k-’ﬁ‘ " 42 " L-*r“, " 1 n
‘GY (;,\ " 42 o d‘, " 3 n
e : [P 25 R 16 "
U;I " 1 "

' » 7/ “‘ ,
teg H ol n 4 " Y g v
g 2

4

e/ - )
teg- U T 21 v o g v

by
oy P .
Laegme = i 5.0 10 " Ui; " 3 »
22).Ali Fehmi Karamanlioglu, a.g.m., s. 57
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'bi.rf‘ o _:m/ seklinde 23 Lane -2 seklinde 75 tane

iki s 5 g EA 20
4 K

- N I A G
: Moo ) e, . I
ilek . a/ yo" 3 " :,;i " [
/_’} 4

:/)Ltfi" " 2 n
hig . C,J: " 17 " E:“ i 51
- . 1 " .7 " u
mini e 9 e 8
‘ uﬁ " 1 v
sini H " 3 " Wl 9
lJ--,/ s
ti- . I 6l " _ LS 327
", <
yir . .u)!; N 3 " ;1/ 1 40 “n
yiti - ‘..I.--, " 3 n t,__j o [
v ’ )
e FRRT
7 7

Goritliyor ki metnin yazisiy i, harekesi e tamdyllindedir. Harckesi yaz1y;
uyaniar da, ekseriyetle, ilk on sahifede gegen gekiller olup, diger sahifelere
. nigbetle, azinlikta kalmaktadir. (23) |

Bltin buraya kadar verdigimiz bilgilerden de anlagildigi iizere, Tlrkge'de
varligl tartigma konusu olamayacak bir sekilde ortada olan kapall bir é sesi
_bulﬁnmaktadlr. Nehcil'1-Feradis'te ve tarihi Tirkce'nin bir g¢ok eserlerinde bu
segin imlasi su sekillerde gérﬁlﬁektedir:

1. Bir eserde, e segi tagiyan bazi kelimelerde kapali é'nin i olarak

' & 7 ° P
yaz1ldigl da gorilmektedir: teg= tig ( s = d,./‘. }, ben= bin ( r’.. =
) yelisyiti (g = g% ), egit- = igit- ( - &esd = ~uil ), ne 2
- / 24 , P

rd
i L = > ) v.Db.
ni ( 4 ). v.Db '
. 2. Kok vokali ayni kelime tzerinde i ve e olarak igaretlemmigtir: seniifi=
N : \
. v /4 ’ .
sinift (L ), et = it ( &yl ), beni =bini ( v ), defiize = difiize

'l . s’ . o %
( b}if ), geyiirdi = giyiirdi ( /.:,,g ), 81 =11 (&) ), idermig =

23) Ali Febmi Karamanlioglu, a.g.m., s. 64-65.
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e 077

edermis ( Syt ).
. /

3. Bir eserde ayni kelimede kapali ¢ sesi ¢ sckilde yazilarak da

a 7 k-

. o o c
goriilmektedir: egit— ( —cusl ), igit— ( ~”L;*;t- ), egit- { =aeitl );one
, . 7 K i . ’
| L ), ne ( W ). ni (¢ ) v.b.
- ”~

1

4, Kapali é vokali bir kelimede ayni anda y& ve istin ile karsgilanmalk

P - - “©

: o 7 ) :
istenmigtir: hig ( @& ), bihig (e ), igit- (- wesd ), ikt
‘ 4 e e e - e
¢ o) v
7/

Biz burada, kapali e sesinin varligini agikga gérdiigimiz Divani Liigati 't—
Tiirk, Nehcil'l-Feradis ve Anadolu s&hasindan da Tezkiretd'l-Bvliya adli yazmalar
tzerinde duracaélz,‘ayrlca kapali e sesinin hangi kelimelerde nasil yazilmig
olduklarini gdstermeye galigacagiz.

" 1. DIVAND LUGATI'T—TURK

Burada tesbil ettigimiz bilgiler ve kelimeler, Divand Liigati't-Tirk Tercimesi'nin

Besim Atalay negrinden (2. Baski, 4 cilt, 1985-1986) alinmigtir.
N B /

arinen : "gﬁnah". Kelime eringi olmalidir. Divan'ln yazma nishaginda elifin
- hem altinda, hem de Ustinde (- "Bi ) seklinde hareke vqrdlr.
,’_?:;);/(eringﬁ = iring). D.L.T., C.1, s. laa.
bilek ) ,: é;i = bélek; Armagan, hediye. Bu kelime Divan'in basma ve yazma
niishalarinda bhilek = ;@ﬁ geklinde yazilmigtir. Ayrica kelimeye
bagka bir yerde D, 1, 322, iG}da belek = zﬁ: olarak rastliyoruz.

o r

‘dhg = Dbilek " geklinde yazilmig iken,

Yazma nﬁshada, once
.sonradén "b" harfinin tzerine kirmizi mirekkeple bir tistiin harekesi
:onulmustur. Rélimeye Bati Anadolu'nun bir gok yerlerinde "dﬁgﬁn '
érmaganl“ ve yeni doJan gocuk igin getirilen "hediye" manasinda
/"bélek“ telaffﬁzudda rastlan%lmaktadlr. D.L.T., C.1, a. 408.
‘Bizen : Bahtu Nassar'in ogiﬁ. Bérguk: Afrasiyab'in kurdugu bir gehirdir;
| Alragiyab orada BahtulNassar'ln ojlu Bizen'i hapsetmigltir. Buradalki
"Bizen" geklinde gegen kelime 1.1, 318, 17‘@e ”Bezeh“bgeklindedir.
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D.L.T., C.1, 8. 466.

ger;ak]_endj : "gigeklendi®. ‘_;;ujﬂa_:.\ JCL;,/ . yigag r;:egeklendi. Kelimenin -
‘ ,_;/.J:':Ii;% v ‘,;LE%;_: ‘= (gegeklendi = ¢igeklendi, g:eg.ek':lenﬁr = (;ige]{'lerlii;")
($ekil].erinin ilk harfi olan‘ Mg nin Ustin ve esre olmak Gzere 7
yazxflada iki harekesil bu].unm'aktamf. D.L.T., C.2, 3. 266.
: cenigliiriitk : ‘ f;if:u ; Bir ajacin neyvesidir, fm’dl'ga behzer, kirmizi olur;

. ) f
i1k yazda yetigir, yenir. Gerek basma, gerekse yazma nilishalarda bu

w12 e ’ . . s s e -
kelime ™ "'J";":‘f‘?-‘ = genigtirik” imlésindadir. Basma niisha 1, 235,
inigtiiritksedi = ; s o " geklindedir ve
R s LSt - :
r7

Gin findigina benzer bir yemis oldugu soylenmektedir. Yazma nisha

[AF ST

. or .
143. s.'da bu kelime . oudSzas,. ) geklinde gorilmesktedir.
4 s .

D.L.T., C.1, a. B30.

cerlendi - hastaland), afdirlasti, agridi.

s . : :
er dzi widx = gerlendi: adam hastalandi, victdu agir-lagti.
e . . .
T “tns ' \ v te
Cerlendi = ¢y fiilinin muzadri ve mastarl yazmada  olad,s .
. ” s ‘.
.

: e? e . . .
— b = girlenir -- ¢irlenmek geklinde yazilmiglir. Cerlendi =
kelimesindeki- "¢" harfinin-altinda bir esre varken bu esre ¢izilmig,

mizdri ve wmastdrda bu diizeltme yapilmamigtir. Ayrica anifi kézi
oro, A ‘

k4 s 7
cerlendi = BT QETSY eE - sdziindeki . "g¢" harfinin
- * Ve ré

harekesi Ustindir. P.L.T., C.2, 5. 244."

"gevrdek «;Jace.si gelinle birlikte g(inderilén kadin, sagdig kadin.™
R .

Yazmada . d/Jﬂ‘/ (egetlik = igetlik) 5elilinde gdrilmektedir.

egellik

D.L.T., C.1, s. 151.
(gu) erkeklendi : "su dalgalandi, kabardi". Yazma niishada énce kelimenin ilk

EYEY

vokali 2 yerde tistinli elif ile . wwulS,) séklinde yazilmigtir.
; ’ . ’ . ;
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Daba sonra dizeltme gdrerek bu vokal esreli. elif (i) sekline
sokulmustur. DBu kelimenin muzari ve mastar sekillerinde ise bu

vokal (i) esreli_glif'ile'( L) kargilanmigbir.

D.L.P., C.1, 5. 316.

ap ,‘/
g5 "o
"54)“/ X

Cogtimdi - dglirdi : "igittincdi". Yazikada "ol wanga edgi soz
hana iyi sdz igittirdi, $ekiinde gegmekte olup, goériildiigii gibi ilk

vokal e (kapali o), ayni anda esreli ve lstinlid elif ile

karsilannaghir. . -, D.L.T., C.1, 8. 121-122.
. . v s e
eyling —iyling @ “daodru olmayan kivrimli yol". Kelimenin ilk vokali G;LL

(eyling - iyling) geklinde, Ustinlii-esreli elif ile yazilmigtir.

D.L.T., C.1, s. 133.
N ) Dl"/
igdir -- igder : Tirk boylarinin 14. sidir, kelime yazmada - ,-5L (igdir -
. . 'igder) seklindé gérilmektedir. itkinci vokal hem {istiin (e), hem esre
(i) ile. ( 3 ) gekliﬁde kargilanmigbtir. D.L.T.; C.1, s. 57
2 : .

irteg - erteg : "dogus, kavga"

Py

\

Sabanda sandirig bolsa Ortkiinde irteg ( o', ) bolwas = Sapanda

: o o o sr s
kavga olursa, harman zamaninda dodlis olmaz. Bu atasOziinde gegen oy

= irteg kelimesinin ilk vokali gérildigi gibi dyni anda istinli ve
esreli elif ile kargilonmigtir. . D.L.T., C.2, s. 214
itigdiler ' : "barislilar, konugtular". Kelimenin,aj—t—, ey-t—, iy—-t- seklinde
Larshi geligmesini séylémek mimkind i . BesimFAtalay :ﬁ U;L%?l
imléslnda élau kelimeyi "itigdiler" geklinde okumugtur. lytisdiler
olarak okumak do@rﬁ olsa gerektir. b.L.T., C.1, s.776
v Ayny fiil, Tezkiretﬁ'l—ﬁviiya'da da'iyit—‘seklinde ave>i dedigmesi
iginde goriilmektedir. (24) ‘
ketigdi — kitigdi : “ayrildilar"

olar bir ikindidin

, .
. ; kelimenin muzari ve mastar
L‘/ 4

54)’Drhan Yavuz, Anadolu ‘lirkgesi tle Yapilan En Eski Tezkiretii'l-Evliya
Tercimesi ve Dil tuellikleri, Ba511mam15 Doktora Tezi, Erzurum, 1986, C.l1, s.19.
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os 7

sekilleri de ;i;;g ©= ketigmek - kitismek;‘ | Jre§
ketigih ~kitiglir geklinde olup, koék.vokali ayni anda esre (i) ve
fialim (o) ile J::'1|}!}11;,1r1n11§1l:117. Ayriea:
. yarag ﬂolup yagusda
Lr toklukun ségﬁ$di
Kulun Rapup kétigdi
Strdi mening Koyumi
seklinde yazmada gérﬁlmekte olup, her iki yerde de "k" nin tzerinde
ﬁgtﬁn, ait1uda asre vardair. D.L.T.,vC.Z, s; 89-90
Lekig 1 erkek adlarln@andl;,
Basma nitshada ve Efockelmann‘da "tekis" geklinde gegen bu kelime
kigi adi olarak Bati Anadolu'da kullanilmaktadir. Hala odullarina

"tekes ogullari" denir. Macarlar da bu adi bu gekilde

kullamirlarmig. Keline "teket + "esg" kelimelerinin birlegmelerinden

A4
weydana gelmigtir. Yazmada (ltekig) selklinde iken diizeltilerek -
(tekes) seklinde harekelenmistir. . D.L.T., C.1, 5. 368
tetildi — titildi : "akillandir"
A : .
Q£AF§ odel = oglan tetildi: oglan akillandi. Yazmada birinci

"t" harfinin iizerine kirmizi mirekkeple konulmug bir istin harekesi

PEEI AN

vardir ( e s = tetilslin gibi). D.L.T., C.2, s.121
Pu ¢gegit harekeler ﬁe,ya2111§lar, ileride {izerinde duracadgimiz
Nehcii'1-Feradis'te de bol miktardd gorulmektedir.

tiwi : ”deve“
Tiwi kelimesi bazl yerlerde " tewi = ug; " geklinde yazilmigtir.
Bu kelimenin Turkge'nin t;rihi devrelerinde "tewi" ve "tiwi"
gekillerinde knllanllmlg oldugu anlagilmaktadir. Bugin Szbekler,

"Ltive", Tirkmenler ”tevé, deve" demektedirler.

"Ogiir sijrig koy tévi yund:i bile
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Liz - Lewm

Littel L1

yeldicdi — yildirdi @ "esti®

yerdi

yitaikti

Yumurlayu erkenin sitin sadar"

_(Bir kimsenin koyun, deve, al siritileri bulumursa, onlari erkence

Loplor, switinii nagar). : D.L.w., G, s 309
Raggar'a yakin bir yaylaya yiiksekligi (lO].ay]:.Bl}f.].El "tarig art tizg
( :-; ) derler .' Kelime yazmada °); olarak yazilmig olup,

. -
gorildigi gibi vokali hem iistin, hem de esre ile kargilanmigtir.

D.L.T., C.3, s. 123

» Lkttt
wrt 02200 .
a it = ol titin titetti: ates duman tutiatti. Kelimenin
’ . o 5 2 2’y 7
muzavi ve mastari s (tutitdr), dl"‘;“ (tatitmek)

seklinde olup, ikinci "t" nin harekegi gortldiagil gibi esredir.

D.L,.T., C.2, 3. 299

UJ:":I.‘., j{' = yel yeldirdi (yildirdi) : yel esti. Yazmada
4 /2 s - - .

"yeldirdi ( » d/-';;df: ) ](elimesini".n il]f harfinde goéruldiugi gibi
hem fistijn hem de esre vardir. Bu, bizim anladijimiza gbre "kapali
e"'ye igaret olsa gerektir. Nitekim biz daima bﬁ yolda yamy‘orhzl.
Kelimenin milzari ve mastar seklinde ise ilk harfin harekesi "J!j:xl/

(yéldirer}, :Jl:;.:.i,/ (yéldirmek) geklinde tistinle kargilanmigtir.
' D:L.T., C.3, 8. 98 \

"uzunluguna dilmek, yirme}_{". ‘

- o LY ‘ N - . . . .

u}_,#’ d: st = Ol Jutik yerdi: O dali yirdi. Yas bir seyi

r'd

uzunluguna yirmek. Yazma niishada bu fiilin "y" harfinin {izerinde

listtin, altainda da esre harekesi vardir: "J;: (yirer - yerer);
by (yirmek -yermek). " D.L.T., C.3, 8.58

’
« e/ o *7

= kaggin er yitsikLi: Kagan adama

05«-35 .n' A
2 ¢z A ’ . .
erigildi. Kelimeuin ﬁ_:__,’ geklinde yaziligiy da vardir. (Bkz.

7 /£
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D III, 74, 11)

D.L.T., C:1, s. 21

Divani Liigati't—tirk'te yukarida yaziliglarini gordugimiz kelimelerde

kapali c'nin variijint Eab0l etmek gerekecektir. DNu durum, yani harckelerdeki

ikilik kapali e'ye igArel olsa gerektir, geklindeki sdzlerinde godrdigimiz gibi

Besim Atalay'in da dikkatini gekmistir. (25) Divan'da kapali e tagiyan kelimeler

alfabetik siraya
bég
bél H

bélelk :

bér- :
bérgﬁ/ :
bérigae— :
béril- -
bérim :
bérig-
bt  :
-bés :
Bég :

Bég~balik:

gére sunlardar: (26)

: koca

bel

armadan, konudun hisimlarina getirdigi armadan, bir yerden bagka

yere génderilen armadan.
vermék, gelmek.

borg, verecek.

vermek istemek, vereyazmak.
verilmek.

vgrim, borg, verccek.

verigmek.

efendiginin kéleden her yil aldlgi verqgi.

sayida beg (5).

Goktirklerden Uygurlara gegen tanimmigs bir Turk sgehri.

Gﬁktﬁrkléfden Uygurlara gegenbtanlnmls bir Tirk aehril'

bégik (begik) : besik:

. béging>

Q
o)
T

[
-
T

_él

saylda beginci (5.).

: bez, etle deri arasinda bulunan bez.

erigmek (Ojuz ve Rlpgék dillerince).

i1, vilayet.

s ab’'yl anlatyr bir isim.

\

- 25) Basim, Atalay, Divanit Lilgati't-Tirk, Ankara, 1986, C.III, s, 98.
26) BesimiAlalay, a.g.e., C.IV, Indeks. ’
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él

¢l

én

én

" gnet—
ér .

ér -
ér
ér—
éril— .
érin
éring
éringi
érinj
érlé
érte-

ériele—

- éa3il-

Sgit—

agirklik, bogluk.
koti, dedersisz.

ihi ey diasinda barigikliik.

: gukur, inis. ‘. N

"

v

en, yan tarafa olan geniglik, yan.

enemek, kulaktan bir pargasim keserek imlemek.

: enetmek, kulaktan bir pargasini keserek imletmek.

: delik agmak ig¢in kullanilan aygit, delgig. ' .

yer. 7

yerin glineye bakan glinegli tarafi.

: irkilmek, yalnizlik duymak; -duvar- yarmak.

: gerilmek, gedik agilmalk; eksiklesmek.

égittic-

égtil-
églir—-
él—
Gtil-
élin-

¢lig--

dudak.

iyi yasayis, nimet i¢inde ge¢inisg; nimet, bolluk.
giinAh.

nimet, bolluk.

yuftluk, yurt tutulan yer.

erte.

erken baélamak.
eksilmek. |
igitmek.
isittirmek.
igitilmek.

isittirmek.

: (yardimcy f£iil) yapmak, etmek, eylemek; (Ofuzca) kilmak.

diizelmek; edilmek, yapilmak,

edinmek, hazirlanmak.

: barigtirmak, Dberaher yapmak.

, (F.:19)
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- : acele etmek.

" éuek : acele, ivme; aceleci,. iven.
'&lel;. : acele, ivme.
:’mil—— : i\.rilmek, acelre edilmek.
-6uwig— ~ : kogusmak, aéélé edismek.
Syge— H ivmék, acele etmek istemek..
7 kég: : geg -vakit-. ’
k’é(i*.; . : gecikme]i,
ége | : gece. :
. kégit— : geciktirmek. °

kéglir— ' : geciktirmek.
‘Kéngiit- : genisletmek.
kéter— = : gidermek.

i(étis—'-' I ayrilmak, ayrigmak.

- aézik -1 sezig, sezme.
sézik- 1 sezmek.
té- % demek, séylemek.

tégin ,(,Caérl Tégin) : Hakanla ailesi‘gqéuklarma_\ verilen adlardan.

{:émin : demin. .

fér— : dermek, top.la.mak.. .
.‘térgi éo_fra. V ) i

L'éi:gii i SOfr&, sofra. iizerindeki gegitli yemek; sira, 'd_i'zi.‘

térges— : arka arkayd gelerek derlesmek.
térig . : derme, derig; deruex, deyge.
téril~  : derilmek, toplanmak.
'l;érimsi.n-—v:,) derer gibi gérinmelk.

_ l‘:_érin— : kendisine dermek.

térig- : foplanmak, tqplahmakt'a"ve" dermekte yardim ve yaris etmek
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térkek ol bbhg:éi

térnek  : dernek, 1$1er1m konu.gsma.k igin ulusun toplandlgl yer.

¥6- T yemek, yeyip. telef etmek
yé&dig— . : kenar dikmekte ‘yardim etmek.:
yé‘dh; : bohga veya heybeyi toparlaxﬁak, uglarini hirle;.stirmék.
yédhil- : dikilmek ve igihe egya konulmak. : )
'yég’ o ye(ff, »ﬁs't,r ﬁstﬁn,'daha iyi, iyi,‘ :haylrll.‘ . i
yel . yel, ringar, esinti . )
yéi . ¥ cin, cin garpmasi.-
yél- : kbg;mak. ‘ k '
y6él— = : -as, Yemek—b yenmek, _yenilmgk.‘—
yéldir— : éstirmek, eamelk. ' ' - '
yélim : tutkal, kenciiéiyvle tuy ve tiiye fbenzer éeyler yapigtirilan
 tutkal. ' ' o ‘
. yélimen : daginik svékvilde yaplilan ‘gapul . : i

»y,élimie—. : yelek ygplgtlr_mak; yo}u aragfl—rma.k.

' yélimlen—: %:utkallanm.ak. . . v L

irélin ; ‘ : ]clsraJc‘lneme;?»i;. t1rnak11-hayv_an memelsi.

yéling - ‘yeli cok olan »

yélkin“, i: yelici, »kosu;f;u; miséﬁip, yolcu, k/'c.muk.

o y_élﬁe’:‘—- : m'emesi.Ldolué sarkmalk.

Vy_élpeli.— : -ot, sa-m.an ve yem—,;.;ui-atmak.

yélpét— H yelpazelemek..' ‘ .

yéylll;i_k : cin ve yel (;arprr‘lE;SJ.

yélpin— : yele ‘cine garpllmak yel garpmak cm carpmak; Yalpazelenme‘c

yélpir— : riizgar esmek,' ein tutmug gibi sa?ja sola sallanmak; nemlenAmekv,
yeri mlawtmak'.j ' ‘\

iélpig— "I nem r;e];me}c, nem ‘am]..mak, t;a‘nelre#‘ y(é-ellktan yaplglmék;yalpazale—r,_’

\
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yé].wir~
yém

yémig

yémislen—:

yémsin—

yémgen

yéng
yénik
yér

yér

yére

yér—
yérel:-

" yérsin-
yéL—
yéti
yetik
yéLil-
yétil—
yét(i)g-

" yélril-
yétrig--.
yéltse—
fé Lgik—

yéyse-

mekte yardim etmelc.

yelpivmelk.

ccaznthk, yemek, taam.

meyva. _ » '
yemiglenmek; yemig, meyva vermek; meyvalanmak. (Kipg
Oguzlardan baskalarinca: yalniz evsel —ehli- agaglar

meyvalanmak) .

: yemeksizin yer gibi gérinmek.

Kipgak {ilkesinde biten bir kir yemigi.

: yen, elbise yeni.

yedni, hafif.

yer, yerYﬁzﬁ, toprak.

kumasin veya adacin bir yuzi.

- yore, gevre,

yermek, bedenmemek; idrenmek; zemmetmek, hakir gérme
yerinmek, tembellik etmek.
bir yeri yurt edinmek.

yetigmek, erigmek.

"sayida yedi (7).

iglerinde becefikli,‘gﬁg isleri ba$aran.
erigilmék, yetiéilmek.

glidilmek, yedilmek.

yetigmek,_erismek.r

eristirilmek,'ilhak edilmek.

birbirine erigmekte yardim etmek.

yeltigeyazmak.

- erisilmek; yaslanmak, kocalip dﬁ@kﬁdlésmek.

yenek istemek.
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Divan'dan ha$ka‘kqpall e'nin yaziligsina bolca rastladigimiz lslémirdevre (Arap
hu £11) eserlerinden biri de Uarezm sahas1nin ve Tirk dilinin mihim ﬁir yadigiry
olan Nehcti* l-Feradis'Lir. ﬁser, Hakaniye Tirkeesi'ni Cagataycajya bagiayan
Altlnordu_ﬁarézm devri Tirkgesi'nin husbsiyetlerini dgrenmek igin ana
raynaklarimizdan biri durumundadir. 761 / 1360 ta{ihinde‘istinsah edilen Nehcii'l-
Feradis'in Yeni Cami‘nﬁsha51 222 va;ak (444 sayfa) olup, Tiark Dil Kurumu
“tarafindan 1956 yilinda tipkibasimi yapilmistir.

Yukarida genisg olarak lUzerinde durdugumuz -gibi Ali Fehmi Karamanlioglu ,
‘ egerin iIkVSO sayfasinin dii hustsiyetlerini tesbit etmig, biz de kapali e ilev
ilgiéini Lesbit ettiéihiz bolumleri vermigtik.

Kapall e meselesi igin lUzerinde galigilmasi éereken bir eser oldugunu
dilgiinerek biz de Nehcii'l-Feradig'in ilk 135 sayfasini taradik. Gergekten de eser
bu mevzun igin gozden gegirilmesi gereken bin yazma olarak kargimiza gikti. ‘

Tesbit elttigiwiz kapali e ile yazilan bazi kelimelerin iml&larini agagidaki

gekilde gdrmekteyiz:

/ / o P
bey; !S.:,:,.\J ol < (béq) 112/3.

bég : (beégleringe) 110/10,
héglik : beylik; a@¢g; (béglik) 111/6; ]figsz (bsglikge) 121/13;
) 5_ud,j (béglikge) 132/2. l
.béhﬁg » : bihosg; :;,4ﬁ: (béhﬁ$) 85/2, 106/7.
bér— : verme‘];&; e ‘(‘bér—).‘54/1, 58/9, 59/3; :;5_’_;: (hérgey) 69/3; ;5):,’
(bérgil}) 71/7, ‘aﬁAZ (bérmek) 73/3; Qg)é’ (bérip) 73/3, 98/8;
d/_,;__; (hérdi) 86/9/. ,, S
béri : bu yana, Dberi; ,;;{’ (bérit) 125/14.
hiég : bes (5); w’ (bég) 59/11,12,16, 87/1, 122/9.
Veging @ beginci (5.); C,:_: (béging) 54/14.
¢glen— : eflegmek, otdrmak; q:L§iﬁ (églendi) 128/2.
¢kagii - : ikisi, ikisi birlikﬁe; ;SE;%- (ékegii) 103/4,5, 107/2,8.
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éki, ¢ékki
Gcking
é1

élgi
 élet-

émdi )
iy
én—

~
éngen

ér

P

-

erte

éw’

Ve

iki (2); ;_ i “(kark éki) 34/5, 3676, 54/12, 57/17, 66/9, 68/1,

69/11, ‘,-:';Uio (ékki‘) 104/3.

o dkinci (2.)5 (WSJ (Cklng) 88/4.

o

el (uawv); N (lerni) 77/11,  “giS.Ll (6lifgizge) 78/2,4,
S PN _ Bidiek 3jge) 18/

-

. 2 (4 N VA g ~ "4
B (8lige) 80717, KoL) (6linge) 78/2,4,5, L
. 7 " ’ 3 . g=
(elgini) 105/9,  , $L1- (élgini) 108/11.
.~ . 4 7 /e /p . ”, ° /9 ’\ )
il, memleket, udlke;" oLt (élinde) 69/15, Kl! (élinge)
N s e P i
‘e (4 - 9% v .
69/2, 123/15, i J (6linifg) 82/5, "L (&lge) 111713
Y /A "
121/13, Uﬁ (é1ni) 112/5.
elgi; U,..Ll (élgi) 77/12 14, 111/18, ”)’\1 R w‘( (élgiler)
82/13‘,16, )Y U,JJ (élgileri) 104/5. '
‘ a sr?22% o w %
_gStirmek, iletmek; P R (életgey51z) 103/15, ';\1 Sk
(élettiler) 106/8, )Y ;:.!,,\ (élettiler) 118/8.
¢ ,/9
gimdi; LS"“{ (émdi) 79/1 86/6.
inmek, nAzil olmak u-‘«‘ (éndi) B3/11.
X 22 0%
“gok, pek gok; U\S..,,! (énJen) 104/17

- ) . % cey 0% .

er,erkek; g K-;,,,‘ (érmge) 68/7 ou‘x‘ (ér oglyi) 118/%,
VR ” 3 :
e op! (éld]n) 123/12:
. ,/:9 - \

ermek, ulasmak; shpl (érmez) 83/16.

3 ) o o 3%

i~ (cevheri fiil); d,.: | (érdik = idik); 120y
’ . ,0%
erte, yarin, -sabah, ertesi gin, bir_r sonraki giin; -,._,l (érte) 82/1,
100/15. L
) . . % o resal o A
isitmek, duymak; iyl (63itip) 71/1, Lo, 2
- N . 7 e -’
(ésittiler erse) 78/8, Vsl el (ssitti erse) 127/12.
T 4 _’ ‘ . ./ s 4 e - '

A _,l " . N st e . P
ev; _t_gn (ewi). 77/10, lS.u M.} (éwleringe) 76/6, o )
(6windin) 68/9, |_U_,y (éwvmde) 84/15 16, |’§ ¥ (ewsRyde)
9577 r),,,l (éulim) -108/3.
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hée

kég
kégon
két—"

kéter—

né

nége

tég
Lég-

tégme

téle:
tén
téwe
Fé-
yédiir—
yél

yéti

o - ‘ ' '
hig, asla; p (hég) 37/11, 65/17, 73/2, 98/3,4.

| - : 2 7
geg, erken olmayan; 'GP' (kég) fOO/lZ.

Y4 3
gece; b5 (kége) 54/13, 98/14 16. . '

“ a/ ERSd L .
gitmek; g~5 (kéttl) 97/4, y Ls-’; s (kéter erdiler)‘112/3.
ars/ 2 /7
gidermek; - sbS (kéterdi) 97/9, J,kuf (kéterdim) 100/1,

77

o
)“JULS (kétertr miz) 132/7.

1 ne, ney; o (ne) 77/10, 79/17.

v

bir ¢ok, nice, ne kadar, nasil; ' L (nége) 94711, 407/3, 113713,
115/2. 7 / '

s /7 -
is, san'at; Oy (pese) 117/15.

o s0yg 7

sezmel; ¢r ot~ (sézer men) 114/12.

N . ) ° ’ . o / W .
demek, soylemek, #/_4"_,‘- (tédim) 58/17, ;" .; < (témls‘ler)
80/3, "y (tép) 124/10, ' 5 Eéj (tégeningiz) 130/1.

gibi; \.J’_-; (Lég) 73/11,."74/4 98/17 110/6.

4

dedgmek, ulagmak; L f-’ (tégse) 113/8.

. s s 0, : .
degme, her bir; {47 (tégme) 10272, Cope WS (Legme
. — = ., 7z 7 )

biringe) 126/5.. ‘
. /s 7

dilemek, istemek, arzt etmek; YL LS (télemeseler) 129/3.

vicut, beden; Vi.i (téninde) 101/13,  TguS (téninge) 109/5

deve i;f(téwe) 75/4,11,12, BES  (téwege) 86/2. '

yemek; ' "y (A (yéstinler) 107/16, sl ( yémedi) 108/14.
T~ / 3 7 7

yedirmek; Lw-‘# (yédirse) 121/3.

riizgar, yel; o . (yél) 113/16.

i

Dyedi (7): ' 2l (yéti) 98/15, 99/1,2.

Y

/

Eski Anadolu Tirkgesi eserlerine gellnce: Bu devir eserl_erinde de i/e

megelasi (dolayisiyla kapali-e) tamamen karigiktir. Simdiye kadar verdigimiz

hilgilerden de’ ahlagllac:a@ lizere Tirkce'nin umOmiyetle ilk hecesini _ilgil'endiren

.
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i>e, é>i, idé, edé, é)é gibi deqiémelep ortaya bir kapali e'nin olup olmadigi
mes;lesini grkarmiglir, Eski Tirkiye Tﬁrkgesi metinlerinde, Tirkge'nin-dider
devree, saha ve giveler inde Diza kelimelerin ilk hecelerindeki vokalin hom i hem
de ¢ ile yaziligindan hareket eden bazi aragtiricilar, bu iki Unlinin hir kap&ll
e'den glktl@lnl ileri stirmitglerdir. (27) igte burada biz de BEski Anadélu
Tirkgesi metinlerindeki bu karigik durumlari goéz ¢nline alarak bu devrede kapali e
meselosinl,‘dolay151 ile konuyla aldkasinin yakinligindan ve ayrilmazligindan
hareket:le i/e meselesini ipceleyecegiz. Devrin Tirkge'si lzerine yaptigy
caligmalariyla bilinen Mecdut Mansuroglu kapali e husiisunda:

© "Eski Anadolu Tirkgesi'nde kokte kapali e bulunup bulunmadigini tayin efmek‘
gligtir. Umﬁmiyefle Tarkge'de vé bu afada Anadolu Tirk¢esi'nde kapali e bulunduran

s6zler metinlerimizde hemen her zaman veya > ile yazilmiglardir. Bundan

¢
Arvap yazisinda bu 'sesi vermege bagka vasita bulunmadigi igin bdyle bir gdreye bag
vuruldugu diiginilebilir. Ancak unutulmamalidir, ki bugﬁﬁkﬁ Anadolu'da dahi bu
sesi i sdyleyen agizlar vardir. Gegmigte e ile i'nin yayginlik derecesini layin

etmok,ise, tabii daha guigtiir. Meseleyi ileriki arastirmalari kolaylastirmak igin

eski ve Orta TUrkge ile Turkiye Tirkgesi'nde e (kapali veyad agik) soylendigi

‘halde, metinlerimizde i kersilid: harflerle verilen kok unlilleri & harfi ile
gééterilmistir. Bu sozler gunlardir: dé", e, égi, él,‘émdi, ér, érkek, ét(d)-,
gége, géri, ﬁége, néte, vér—, yé—, yeg, vél, yér,"éyie gdziinde e unlisii kendini
ski Thrkcge'de oldugu gibi tutmustur. Bag fonksiyonunda gérﬁlen'sen de ¢ok defa &
sesini bulundurdudunu imd edecek gekilde yazilmakla birlikté baz1 nilishalarda
—-s1n, -sin okunnast gerekecek gekilde yaéllmlstlr. (28)

Eski Anadolu Tirkgesi'nin dil yadigirlari lizerine yapilmig ve bunlar

arasindan segmig oldufumuz dért gramer galismasinda (Tezkiretﬁ'l—Evliya ('TL)

27) Mehmet Akalin, Ahmedi'nin Eserleri Uzerinde Bir Gramer Aragtirmasi,
Basilmamig Dogentlilk Tezi, Erzurum, 1975, C.I, s. 26.
20) Mecdut Mansuroglu, Sullan Veled'in Tiirkge Manzumeleri, tst.,1958, s.71.
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(29), Ahmedi'nin Eéerleri Uzerinde Bir Gramer Ara$t1rma51‘(AE) (30), Sinan Paga -~
Tazarru'ndme (SPr) (31), ve BEski Tiwrkiye Tﬁrk¢eai (ETT) (32)) durum agagida \
goriildiigin gibi teahit edilmistir..i/e gibi miihim bir meselede Faki Tirkge
Dﬂvrcnf;ﬁin Baki 'Lickiye Tﬁrkceni'n@ gbre gosterdigi durum sudur:

a) hnk] Tirkgede 1 vokali tagiyan kelimeler umtmiyelle E ski Tarkiye Turkiye
netinlerinde de i iledir,

b) Bski Tirkgede e'li olup da e/i defismesine uqfayahlar vardir.

c) Egki Tirkgede e vokali tagiyan mahdut bir kag kelime Eski Turkiye
Tirkgesi eserlerinde de bu e vokalini muhaAfaza etmlglerdlr

Yukaridaki gekilleri bugtnki tel&ffuzlari ile mukdyese edersek:

1) Bugiin kullanilmayanlarin diginda asadida verilen kelimelerin ilk hece
vokali Eék;wTﬂrkiye Turkgesi (Eski Anadolu Tirkces!) devresinde daimd I ile
yazi1lmis olup, hugun]u yaz1 dilimizde e olarak ya711makta ¢esitli Anadolu

agizlarinda ise kapali e ile telaAffuz edilmektedir:

Di.l : "bel" (SPY, AE, EIT, TE).

bin’ : "ben" (ETT, "ben" sekli daha fazla).
biﬂlQ‘ : "beslemek" (SPT, AE).

big : "beg" (SPY, AE, EIT, b'l‘E).

biz . : "bez" (AR, ECT, TE).

29) Orhan Yavuz, Anadolu Tirkgesi lle Yapilan En Eski Tezkiretd'l-Evliyd Terciime-
si ve Dil Ozéllikleri, DBasilmamis Doktora Tezi, Erzurum,1986, c.I, s.129-140.

30) Mchmet Akalin, Ahwmedi'nin Eserleri Uzerine Bir Gramer Aragtirmasi, Basilmanig
Dogentlik Tezi, Erzurum, 1975, C.I, s. 26-32.

31) Mertol Tulum, Sinan Paga — Tazarru'name — inceleme— Metin, Tirkiyat
Enstitisii, Nu: 800, tstanbul, 1968, s.38-45. .

32) Faruk K. Timurtas, Eski Turkiye Turkgesi — XV. ylzy:il - Gramer—- Melin-
8¢zlillk, tstanbul, 1977, s. 19-25.
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biz— )
ai--
Cdinil-
dir-
airil-
dirnck
dirgirc--
gi¢
gige
gine

girgek

(Fden
irgiic—
irig-
irisdﬁf—,
irte
irie-

C g

igik

o "hezmek, ‘usanmalk" (AL).
: "denmek, Sﬁylemey" (SPT[ AL, LIIT).
: "shf]eni]mek} deni lmek" (SPT).
: Ldermek, toplamak, bir araya gelirmek" (SPT, AR, ETT, TE).
: "derilmek" (SPT).
"dernek, topluluk" (TE).
:‘”toplamak, derlemek, bir arayé getirmek" (AE, TRE). »
: "geg, erken olmayan" (SPT, AR, TE).
: “gece" (SPT, AE, ETT, TE).
: ;gene” (sPT) . ' » : e

: "gergek, dogru" (SPT, AE, TR).

.z "geri, tekrvar, sonra" (ETT,TE). -

: Mey" (AR, REIT, TE).
- "edinmek" (SPf).
”el; yabanci" (AE, ETT). !
: "memloket,‘cl" (SI'I', AR, LIT, TE).
"elgi® (SPT, AR)-
: “"erken" (SPT).
: "ermek, yetiamek, ulagmak} varmak, gelmek" (SPT, AE, EIT, TE).
. "erken, evvelden, eskiden" (ETT)l v
: ?erlstirmek,‘getirmek, ulagtirmak” (SPT, AE, ETT).

: "erismek, ulagmak, varmak, yetigmek" (SPT, AE, EIT, TE).

jirigliic— : "eristirmek, ﬁlaatlrmak" (SPT, AE, TE).

"erte; sabah, ertesi gun, gﬁndﬁz,~Yar1n" (SPT, AR, ETT, 1E). .

: "ulagtirmak, eristirmek" (AE, ETT, 1E).

es" (RETT, TE).

s Megik" (SPY, AR, ETT, TE).

”mtmek,.yapmak“‘(SPT, AR, BEIT, TE).
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viribi-

virmeklik :

yi--
yidel
yidi

yidinci

Yi(ll‘.‘l["‘?‘ ’

Yig

"acele elmek, cvmek" (AE).

: "sezmek" (SPT, AE, LTT).

T “vermek" (SPT, AR, ETT, TE).

'

ngondermek” (TE).

“"vermeklik™ (TE).

: “yemek" (SPT, AE, EIT, TE).

T "yedek” tleI‘I’).

» "yedi® (SPT, AE, ETT, TE).

: "yedinci'" (SPT, TRE).

: "yedirme]:'; (TE).

- “daha iy, yed" (SPT, AE, ETT, TE).

yel, rizgar" (SPT, AE, ETT, TE).

"kogmak, yelmeK" '(SP’I‘, AR, ETT, TE).

: "kogturmak, 'yel_dirmek" (SPT).

“yem" (EIT).

. “yemis" (SPT. AE, TE).
: “yen, ‘elbisenin kolu" (TE).
I "yenmek, gaAlip gelinek" (AE; TE).
r: "eski olmayan, yeni" (SPT, AE, ‘ETT, TE). ™
: _"'yeniden, te]cfar" (TE).

: 'lyer, dinya, mekéan" (SPT,  AE, EIT, TE).

"yer vermek, yer ayirmak" (TE).

: “yermek" (TE).

: “yerinmek" (AR).

“erigmek, KALi gelmek" (SPI, AE, EIT, TE).

: "yetigmek, erismek, ulagmak" (SPT).
. “biyimek,olgunlagmak” (SPT). -

: "yelmig" (AE, TLE). ‘
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yitﬁr~ - “ulégtlrmak, erigtirmek, yetmek, kafi geLmek" (AL, BIT).
yiyni v Uhafif, adir olmayaﬁ, yeyni® (LE).
yiynillt— : "yeynfltmek,‘hafifletmek" (SPT):
Zi Baki lGrkge devresinde e vokali taglylp da Eski Tirkiye Tirkgesi
netinlerinde de_e'li olan, bhugin ise bu vokali i olarak muhAfaza edén kelimeler:
Bu kelineler varliklarini Eski Tirkege'de oldudu gibi, Eski Tﬁrﬁiye Tﬁgkgesi
daviesinde de muhf4faza etmiglerdir. Bunlarin bir kagr milgtesna, digerléri bugiin :
‘itye yer vermektedir. Yalhlz bugin Tirkiye Tirkeesi'nde de-, ye- gibi k@limeier—
de gekim esnasinda xok vokalinin i ve'e olerak ikiye ayrlldlﬁlnllda gérmékteyiz
(dedi, demig, diyor; yedi, yemig, yiyor v.ﬁ.). Bu hustsa TE'da “dendi 104/7"
kelimesinde ayrica rastlamaktayiz. Buglinkd ikili kullaniligin Tezkiretﬁ'l;
Fvliyd'da da yer alma31lﬁapa11 e igin fizerinde durulmasi gereken ayri bir
husasbur, A@aq;da vetece@im{z Eski Tirkge'deki gibil e vokalini Eski Turkiye
' Tinkgesi metinlerinde de umtmiyelble koruyan, bugin bu vokali i‘o}mug keliheler
igin e> & > 1 gibi bir geligme seyrini ditginmek ve e> i gegiginde arada bir
kapalr e'nin oluglugunu kab0l etmek en dogru yol olsa gérektir:
ayilt < eygii < cdgit = "iyi" (SpPT, EIT, TE).
cyliik o "iyilik" kﬂE). ‘
géy-— < ked— : "giymek" (SPT, ETT, TE).
qgoyur— : "giydirmek" ked- ' den (Tﬁ)}
geyik : "giyilecek 5ey; elbise" ked— ' den (IE).
3) Kelimelerin ilk hecesinde e ve‘i vékallerinin karigik olarak yaziligy:
Eaki Tirkiye Tirkgesi devresinin 5;21 eserlerinde Tirkge'nin kapali e
meselesine 151k tutacak bu husus oldukga dikkat gekicidir. Devrin bizim de
tzerrlerinde durdugumuz bu eserieri,vayﬁl kelimede ‘i ve e sesine yer Vefen dil
yadigarlari olarak kargimiza glkmaktadlr; Gergekten bu karigiklik yeni bir imld

gokliui de beraAberipde gelirmeye sebep olmustur. Boylece bazi dil
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aragltirmalarinda da temaé edildigi gibi‘(33) tesbit ettigimiz 1kili yqzlllﬁ’bazlr

yorumlara sebep olabilir. Gérdﬂgﬁhﬁz kadariyla Eski Tirkege'de ilk hecede e olan

sesler Faki Tirkiye Tﬁrkgesi'metinlerinde i ile de ayni kelimede isaretlenmistir

Bu durum éﬁz ontine alindigy taktirde Anadolu slhasi dil: yAddigArlarinin i

tarafinda oldugu goérilmektedir. Hatta bu duruma Arapga ve Faféga asilly

kelimelerde de yer verilmigtir. Biz doktora ¢aligmamizda métni Vefirken,vbu

kelimeierde sﬁzﬁ edilen sesin aslin: kelime iginde yazarak, ikinci vokali ayni

sesin altinda gésterdik. (34) , . |

4) Ayni kelimede i ve e vokallerinih ayri ayri tes b i t i
Bu durum Orta Tirkge igerisinde goz 6nﬁne‘a11nd1g1 takdirde, bu devir

Tlrkgesi'nin Cagatay ve Kipgak (Kuzey Dogu) siveler}nde umimi bir yer tutar.

Biiindigi gibi bu glveler i tarafindadir. Yalan.baZl kelimelerde goriilen ikili

hareke Eski Tirkge iginde e gérﬁimektedir. (35) Daha Gnée Divanii Lﬁgati't;Tﬁrk

ile Nehci'l-Feradis'te de ¢rneklerini gordugimiz bu durum igin, Eski Tirkiye

Tirkgesi ﬁzérine yabllan-gallsmalardan gu kelimeler tesbit edilmistir;

beze—, bize- : "bezenek, sﬁslehek"; bezedi, bezeye, bézeyﬁp, bizenek,
bizemigdﬁr; bizemese (AE).

bezek, bizek : "slis"; bezek, bizegidir (AE)

béz6n~, pizen— :’"bezenmek, sﬁslenmék"; bezenmig, bezeniiben, bezeniip; bizehdi,
bizenﬁben,wblzénﬁr (AE). Mehﬁet Akalin'in galistigl metinlerde
bu kelimelerin (ilk vokalinin) "bize-" gekli ile yaziligi 17,
"beze-" $ekii G; '"bezek" olarak yazlllgl 2, "bizek" olarak
yaziligyl 1, "bezen—"- imlasinda rastlaniligy 23, "bizen—"

N

imladsinda Qﬁrﬁlﬁaﬁ de 7 defa tesbit edilmigtir. (36)

de—, di— : "demek, séylémek“; tbrahim'e gordilar sana ne nesne dendi kim

33) Mertol Tulum, a.g.e., s. 45.

34) Orhan Yavuz, a.g.e.

35) Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tirkcesi So6zligd, lstanbul, 1968.
36) Mehmet Akalin, a.g.e., C.I, 8.32. .
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devgiir—, divgir- :

ev, iv

evel, ivit

eyit—, iyit-

~gevek, girek

ne, ni

. nﬁn a iyittiler (1E).
Cgckline ige 2 defa rasLlanmakLadLI

:'"gerék, laz1n

: "ne

'pagigahllgl blrakduﬁ; ben“séyle dirben, bu bﬁlﬁge kavm-i evgat
dirler, gek 502 dlmlslerdur nefsi, nefsi diyiserler (TE) “tde~"

olaralc yaz111$1.1, ndi-" yaZJl]§l ?lb yerde LGSDLL edilmigtir.

- (37)

“toplamak; bir araya getirmek"; devgﬁgdi, devgﬁfﬁp;‘dfvsﬁf

- (AE). "devglr-" 2 "divglir-" 1 yerde gérﬁlmﬁatdr, (38)

‘: "ev"; Bu kelinme Akallﬁ'ln qéllgmaslnda_SS yerde ev, 16 yerde de

iv o]arak.gérﬁlmektedir‘(AE). eve, evinde, evﬁerine,.evinden}

ivini ~Njve, 1v1nde (39)

: "evet"; evet; SAf i anasi 1v1t didi (QE) "evet" yagilisl 2,

"ivit" yaziligi 1 defa tesblt ed1lm1$tir (40)

: "demek, sdylemek™; Seyh eyitti, bular mu‘amele safa51 deﬁlzlnden

1y1tt11er ve ben minnet safési defiizinden: aydurven bu 86zi Ze n-

H#elimenin "ey(l)t—" gekllne 2377, "1Ylt—"

(41)
"; olsa gerek, delmek gerek, gerekliden boyilk;

girekdiir (AE). Kelimenin "gere " yé2111$1ar1n1n yaninda 1 yerde

de "glrek” olarak Tl yaz1ld1g1 gérilmektedir. (42)

; ne klmse 5121 blle ve ni siz kimseyi bilesiz (1E) e"

yaziligy 163, "ni" yaziligy 1 defa tesbit edilmigtir. - (43)

5) Afﬁi kelime Uzerinde gift”héreke (ésre ve iigtiin) kullanllarak'kaball

e'nin gosLerllm951

Butun bunlardan sonra kapall e'nin bir yaz1115 gegidinin de (ayn1

37) Orhan Yavuz, a.
38) Mehmet Akalin,
39) Mehmel Akalin,
'40) Orhan Yavuz, a.
41) Orhan Yavuz, a.
42) Mehmet Akalin,
43) Orhan Yavuz, a.

g.e., C.I, 58.14,22,138.
a.g.e., C.I, s8.31.

a.g.e., C.I, 8.32.

g.e., C.I, s.11, 19.

g.e., C.I, 8.12, 19, 138,
a.g.e., C.I, 8.31. }

g.e., C.1, s.14, '15, 22, 138.
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tellmedeki/bn volkalin) esre ve fistiin ile kargilanmasi oldﬁgunu Eski Tiurkiye
Tﬁrkcnmi»matiéfﬁrindg, hem Divanir Lilgati't-Tirk, hem de Nehcll'l-TFeradis'te
gOrdigimiiz gibi ltesbit etmek mﬁmkﬁndﬁr. Asagida bu huéusta véracedimiz 6#nekier,
“kapall g'nin ;arl;gl hu&qunda aimdiye kadar gﬁfdﬁgﬁmdz yazllig gegitlerinin en
dikkale degeri ve en ehemmiyeflisidirn Daha 6n&e bu gesit:yaZ111§'bir ornegini &#;
(dié) geklinde (44) Atabet&‘l¥Hak3y1k'ta gétdﬁéﬁhﬁzﬁ if&de etmistik. Buna béuzer
e . . o )

bhir imlé seklinevde Tezkiretﬁ'l-Eviiya Tercﬁmesi’nde éfé (seyh = sih) seklinde
rastliyoruz. (45) Uzeriude galigtigimz Tezkiretld'l-EvliyA yazmasinda bu husus
igin az sayllamayacak dikkat gekici ornekler bulunmaktadlr; Bu 6rnek1er‘a$aQLda
gorildiga gibi olup, Tﬁrkge kéliméierin daha‘gok ilk hece vokalinde'(iik hece
d1$iﬂdaki vokallerde de goriilir), nadir olarak Afapga ve Farsga keiimelerde de
tesbit édilmistir. '

Tirkge kelimelerde:

. Vs . 4 .
defiin, difiz : "deniz!'; Ugi (defiize — dififize) 210a/11. :
k e . . "
el, it -z et uad (et — it) 124a/10, 124a/12, qu(qti ~iti)l1Ba/B.
’ v . \ v )
gelesiye — gelisiye : "gelecede"; %7§S‘ . (gelesiye— gelisiye) 124b/1.
. . . a;/ . . .
gey~, giy— - "giymek"; ;ué (geyirdi -~ giytrdi) 46b/13.
et it : “yapmak, etmek"; ;g,JL (edermis ~ idermis) 293a/9.
' s ‘
nesne, nisne  : “nesne, gey'; U«i- (nesne - nisne) 10%/1.

Ayrica metinde tesbit ettigimiz Arap¢a ﬁ¢ kelimenin. de ilk heceleriﬁdéki
- - ‘v . 1
vokaller de ayni anda e'li (lstin) ve i'li (esre) yazilmigtir.
! L a4 ! . )
. hesdr, hisar: "hisar,. kale"; aLéj (hesdra - hisdra) 124&/5.
- 206 ' i
hemmel, himmet: “himmet"; rers (hemmetli - himmetlii) 152b/8.
: e s . o
meg'ale, mig'ale: '"mesale"; ﬁLu&u (meg'ale — mig'ale) 135b/7.

A t
§

414) Bkz., dipnot 9. . N o S }
. 45) Bu yazma gahsi kiitliphdnemizde olup, bagtan ve sondan eksiktir. Yazi ve kagit
itibariyle 14. yizy:1l oldugu anlagilmaktadir. Eserin cildi yipranmig ve
daqilmaya yiuz tutmugtur. Genig bilgi igin bkz. Orhan Yavuz, a.g.e., C.1, 8.
XLVII ve XLVIII. : : S
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Gordigimiz gibi sdz konusu vokal (kapali e), hem tistin (e). hem de eéfe/(i)
ile,kar$11anm1$1ard1r. Bu kelimelerin asla "himmet", “hisar" ve "mig‘ale"
aaklinde olup i vokali taﬁlmaktad;rlar. Buradaki kapali e'nin i> e'ye dogru olan
bhir degigmeden oldugu goérilmektedir. Bugin de bu durum agizlarda "hesap" vé
”masrgba“ kelimelerinde’gérﬁlmekte olup, bu kelimelerdeki vokalin de asli,
birinci hecede geldikleri dilde "i" olarak karglmlzé glkmaktadlr. (46) Déha once
Nehcﬁ'l—Feradis'te tesbit ettigimiz gibi, arast1rild1§1 takdirde,‘Tﬁrkge'ye
Arapga veyd Farsga'dan gegmis daha bir gok kelimede de bu durumﬁ gbfmek
mimclindiier.

077 5

‘Faysga 'Jer (¢ader —~ ¢adir) 37a/7 $eﬁlindé y32111§1n1 gdrdigimiz bir
kelimenin ikinci .vokali de kapail e ile ya%llmlg olsa gereklir.

Bunléra benzer bir durum da 1. ve 2. teklik sahis zamirler%ndg
éérulmektedir. Eski Tirkge devri metinlerimizden giinimiiz agizlarina kada; beﬁ ve
sen zamirleri hem e'li, hem i'li (ben - gen; bin - sin) $ékillerinde ikili
ya2111s.nrzetmektedirler” orhun Abideleri'nde ben, bin; sen, sin; (47) daha sonra
1glAmi devre eserlerinde ayni melbinde ben, bin, beni, bini, beuﬂm,‘binﬁm; sen,
gin, seni, sini, senifi, sinifl; men, min, meni, mini, menim, minim v.b. seklinde
yazilmig olduklarini gﬁfebiliyoruz. Buradaki e/i de g igikligi gekinm
eandsginda zamirin deﬁismesine baglanmaktadir. (48) Eski Turkiye Tﬁrkgesi'nin
gramerini hazirlayan Faruk K. Timurtag ise bu‘husﬁsu lizerinde gallstlgi metinlere

dayanarak aruz vezni zariretine baglamakta ve gunlari sdylemektedir: "Fakat

metinlerimizde durum karisiktir; dahé gok beniim, beni, senifi ve seni gekilleri
girilmektedir, sinifi ve gini gekilleri pek azdir. Gerek kendi metinlerimizde
gerek bagkalar: tarafindan iglenen Eski Tﬁrkiye Turkgéai~metinleri Uzerindeki
incelememiz, bini, biniim, sini ve éinﬁﬁ sekillerinin, daha ziyAde aruz vezni

)
zartiretinden ileri geldidi neticesini vermekltedir. Bilindigi tzere, aruz

4G) Mustafa bin Semseddin Karahisari, Ahteri-i Kebir, Matbaa—i ﬁmire, 1310.

47) Muharrem ergin, Orhun Abideleri,; istanbul, 1973, a. 107, 108 ve 128.

48) Mecdul Mansuroglu, Tirkgede Zamir Cekimi, UDED 1II, lstanbul, 1949, s. 501--
518. ' ‘
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)

kaliplarina uydufmak igin Tﬁrkgé—kelimélerdek1 voka11er uzatlllyordu (imdle).
Kelime iginde e' n1n uzatilmasy kulaga hog gelmed1§1 ve yaz1da bunu gostermek
mnmknn olmadidy ig¢in bazan 1 terclh edilmekteydi. Ren ve sen zamirlerinin gekim
sirasinda kokin ugrad;gl degigiklik dolaylglyla bini, bihﬁm, sini ve sinifl
sekilléri mevcut oldugu i¢in, bu i< e kullanillgi kolajl;kla mﬁmkﬁn olmustuf.
(19)" - . _—
_ Daha ﬁonra Timurtas, gallstlél metini;rden segtiqi) aruz vezninin
zar tretinden ortaya ¢ikan bu ‘e> i de@lgikllélnl
bigiitan-1 ‘1gk lginde b;ni Ferhed eyledi
Dehhani 10-3
Saffa kul olmak yiter duny&da bintim izzetum
Atayl 2—1
. -, Ger emse idl sinifi leb-i la®lifiden tskender.

Dehhani 3-4

+

‘dek ben degﬁlem yalufiuz s}ni gbriben deliiren

Seyysd famza SO 90 6-2

eger aslan olup duraéln»ecel kila gini zebln
_ Seyyad Hamza SH 2-2
geklinde gééterdigi drneklerle géstermeyé ga}isﬁlgtl}. (50) Fakat bu durum
Tiﬁurtas'1n tesbiti gibi olmasa gerektir. Zira 1..ve 2. mifret $ahis-zamir1erihin
“menstr éserlerde de hem i'li hem de e'li gekilleri goériulmektedir. O; bu hususta
ne dﬁgﬁnmﬁgtﬁr,.bilemiyoru%. Bu iki zamirin bu yaziliglarinin yaninda ayni Anda
e'li'(Ustﬁnlﬁ) ve i'li (esrell) yaziliglari da 1slami devre eéerleri;dex

gériilmektedir. Bu gegit bir yaziligi Tazarru’'name'de Mertoi Tulum da tesbhit

49) Faruk K. Timurtag, Eski Tirkiye Tirkgesi - XV yuzyll = Gramer-Metin— Sozluk,'
istanbul, 1977, s. 24<25.
50) Faruk K. Timurtas, a.g.e., 5.25.
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etmig ve "ainifi-ile 87-4, 81-10. Bu misilde gok enteresan bir imlA ve hareke

gekli vavdir. Imla sinifi-ile geklinde okumay)r gerektirecek gekilde (. & - ;KA¢. )
. : v . rd 7’

} yamlmgken, sin lizerine ;kinci bir hareke konnlarak aslina isdret edilmigtir

* aByipm %" "ekllnde yorumlamlstlr (51)

Netice olarak Tﬁrkge‘de'kapall e hustsunda gunlari sdylemek gerekecektir:

1.

2.

hecenin d1$1ndak1 hecelerde de bulunur

Tirkge'de 9. vokal olarak bir kapaly e (é) mevcultur. ' : !

Kapali e uaniyetle Tirkge'nin i1k hecesihi'ilgilendirir, fakat ilk

.

. Hapa11 e ye Tirkge'de kullanllan yahan01 mense 1i kellmelerde de tesadif

edilnektedir.

. Standart Tirkiye Tirkgesi'nde r ile sonlanan hecelerde bulunan e'ler

agiktair.

. Kapali e sesi e¢'den i'ye ve i'den e'ye gecigin bit safhasi durumundadir.

51) Mertol Tulum, S1nan Paga —Ta7arru nime —Incelcme—Metln Doktora Tezi,

tataninl

1968, TirkiyAt Bnstitisi, ma: 800, s.-45,
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